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Hiru antzerhigileen 
baratza jorratzen

Eugenio AROZEHA EGIMEMDIA

0 .- 5ARRERA

Euskal antzerkl baratzak eskalni dizkigun hiru egiie ospetsuene- 
tarikoak hona ekarrl nahl nituzke, hirurok Jaiotzearen ehun urteurre- 
naren mugan aurkitzen direiako. Eglle hauetako birena Ander ARZE- 
LU5 Arrleta (Luzear) (1898-1949) eta Antonio LABAYEh Toledo 
(1898-1994), oraln bi urte Izan zen eta liirugarren egliearena, Ne
mesio ETTVMÌIZ Aranbamrena (1899-1982), iazko abenduan. Alpatu- 
tako hiru egiieek sortzez bailara desberdinekoak Izanagatik ere 
euskai antzerkl iturrl beratik edan zuten.

Euskai antzerklaren garapenari begiradatxo bat ematen badio- 
gu, mende honen hasierako lehen 50 urtetan, euskal antzerklaren 
zurrunbiloaren begia Donostian kokatua zegoen. Masera batean, 
Euskal Eedeak lehen urratsak eman bazltuen, ondoren Iztunde Esko- 
la izan zen Euskal Merrletako euskai antzerklaren eragiie. Aipatutako 
hiru antzerkiiarl hauek euskai antzerklaren muinarekln loUJta zeuden 
bertan une batean partaide ere Izanik.

Donosüako antzerkl mugimendua abertzaiea zela dudarik ez 
dut. Aipatutako mende erdiko sasoi honen aurretik gazteierazko 
antzerkl emanaidiak eskaintzen ziren. Mor dugu lekuko "Ei Cubo" 
antzokia. 1863 urtean Donostian harresi zati handi bat botatzearekin 
batera antzoki hau eta berarekin batera zuen kafetegia ere botatzen 
dute. Antzoki honetan eskaintzen ziren Ikuskizunak batetik bestera 
zebiitzan taldeenak ziren.



Bestalde, bitxikerl bezala bada ere, esan behar da eusKal 
antzerKlan lehen urratsak eman zituzten eglleak, lehen antzerkiak 
gazteleraz Idatzi zituztela, alpagarrlenak ondorengoak dira: Iriya re - 
na" Soroak Idatzia, "Petra xardin saltzallea" Iraolarena, eta "Martin 
TIDacu" Alzagarena.

Euskal Merrlan abertzale glroaren eztanda, ez zen Donostlan 
gertatu, BHbon balzik, eta gertakarl horren dinamlteroa Sabino Arana 
Izan zen 1895, urteko otsailaren 2an, Bllboko Langlle Elkartean, 
Azkueren "WIzcai'tiH BIzHal'ra" antzerhia ikusi ondoren Sabinok "Biz- 
Haltarra" aldlzKarlan otsailaren 17an, "TEATRO MAZIOhALA" aldarrlka- 
tuaz idatzi bat agertu baltzuen. Ez gaur egun ulertzen den modura 
(Konpalnia hand! bat, Instituzloek ordaindua) ez eta euskara lardaxka 
eta baldarrean eskainltakoa, Sabino Aranak ez zuen hórrela ulertzen 
"Teatro hazlonala", harentzako euskaraz eta euskal gizartean oinarn- 
tuaz eskaintzen zen antzerkia zen.

Euskal antzerklaren lehen pausoak eman zituzten eglle an-akas- 
tatsuenak ondoko zerrenda honetan aipatzen dira: I.-Baroja, Serafín 
{1840-1900); 2.-lraola, Blktorlano (1841-1929); 5 .- 5oroa, Marzeli- 
no (1847-1904); 4 - Azkarate, Ramos (1847-1904); 5.- Zabala, 
Alfonso Marla (1847-1919). hamarkada bat beranduago zenbalt Idaz- 
le gaztek antzerkiak sortu eta plazaratzen dituzte; 6.- Alzaga, Torlblo 
(1861-1941); 7.- Uranga, Juan ignazio (1865-1954); 8.-Artola, Jose 
(1864-1924); 9.- Azkue, R, Maria (1864-1951); 10.- Elizondo Jose 
(1865-1943); 11.- Bustintza, Ebalsta -ISIrlklrio- (1866-1929); 12.- 
Decrept, Etienne (1868-1950); 15.- Mokoroa, Balenano (1871- 
1941); 14.-lllarramendi, Ramon (1880-1927).
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2.> EusKal antzerki baratza

Euskal antzerW baratzak urtez-urte frultuah eman ditu. Euskal 
antzerklaren lehen Ibilbldea 1870-1920 artekoa izan zen eta euskal 
antzerki baratzaren esparrua eglturatu ondorengo pausoak antzerkla- 
rl bide berrlak eskaintzea izan zen. Euskai antzerki baratzan lehiatlia 
bat ireki zen Isanpoko antzerklentzat. Donostlanrek antzerki sonatuak 
taularatu zituzten, 1920.urtean Pierre Lotiren "Ram untxo" eta 1924 
uitean W, Shakespeareren (Macbeth). Esan behar dut antzerki hauek 
aurkeztu ziren moduan ez direla Itzulpen soileko lanak bezaia aztertu 
behar, — Itzulpen lanak alpatutako daten aurretik eglnak Izan baltlra- 
T. Alzagaren lana, dramaturglkoa Izan zen dramaturgia ulertuz ipar- 
lurraldeetan ematen dioten zeritzuan. Euskal antzerki baratzan bl 
antzerki hauen taularatzea errebultsiboa izan zen, eta garalko egun- 
karletan Irlzplde kontrajarrlak agertu ziren. han hemenka giro kontra- 
Jaman gure hlru eglleak hamarkada honetan lehen urratsak eman 
zituzten euskal antzerki baratzan 1920. urtean A.M® Labayen "Qlzon 
bizarpeltuti eta emazte bizartsuti" komedia Idatziaz . 1926. urte 
inguruan Bergarako egonaldlan n. Et><anlzek, hern honetan zegoen 
"Eusko Batzokiko" antzerki taldearl laguntza ukatu gabe, talde berri 
bat "Zarrontzale Bazkuna" antzerki taldea sortzen laguntzen du. A. 
Arzelusek "Qibelaundi" komedia 1929. urtean Idazten du eta Donos- 
tlako Iztundeak urte berean taularatzen du.

2.1. Aro osatzaílea. 1930-1936

Euskal antzerki baratzaren hurrengo pausoa "Aro 05atzailea"n 
murgiltzea izan zen. Aro honetan bi bide berrijorratzen dituzte, bata 
"Argitalpenak" eta bestea "Topaketak".

Argitalpenari buruz, alpatu behar da, aro honetara irltsl baino 
lehenagotik, "Euskal Erria" eta "Euskal Errlaren Alde" aldizkarlak de- 
sagertu zirela, batna 1928. urtean "Yakintza" aldizkarla sortzen dute. 
Aldizkan honetan beste lan askoren artean ere antzerki lanak argita- 
ratzen dira.

Argitalpen batí buruzko alpamen bat egin gabe ezin gara geldi- 
tu, eta hori "AntzertI" aidizKaria da. 1932 urtetlk 1936. urteraino 50 
en bat antzerki argltaratu zituen. Bestalde, aldizkari honetan euskal



antzerklaren informazio zabala eskaintzen zen. Urte hauetan antzerki 
obren sariketak ere ospatzen ziren.

TopaKetak, 1955. urtetik 1936. urteralno euskal antzerkl tal- 
deen topaketak Donostlan ospatzen ziren, età garalko euskal talde 
garrantzitsuenak parte hartzen zuten. 5an Telmo età Qran Kursaa- 
lean neguko igande età Jal guztietan euskal antzezkizunak Izaten 
ziren. Oraingoan euskal antzerklaren gorputza ondo talutua zegoen, 
blhotza Donostlan zuela gazte età sendo. Aipatzen ari garen hiru 
antzerkl eglleak ere topaketa hauetan parte hartzen zuten: A. Arzelus 
Euskaitzaleko partalde bezala, A. Labayen Antzertlko zuzendarl 
bezala, età n. Eüanlz Bergarako bl antzerkl taldeak partalde zlrenez, 
hauen buitzatzaile. Aro hau amaitzeko Arzelusek lau antzerkl idatzi 
zituen età Labayenek sormenezkoak zortzl età Itzulpen bl.

1925-1930. urte arteko euskal antzerklaren produkzioaren bl he- 
renetatlk heren bat Alzagak idatzitako antzerkl obrak dituzu età beste bl 
herenak galnontzeko Idazieak. Quzti honek gure malsu età Ikertzallea 
kezkatzen dute età aurrerantzeko pausoak, etxeko eglleak pizteko 
eman behar diren urratsak aurkltzearen bidetik abiatu zituen.

Labayen Jaunaren zirikatzeak, argltalpenak, Alzagaren omenal- 
dla, età abarrek euskarazko antzerkia berriro Idazieen eredu bihur- 
tzen du. 1950-1956 urte artean antzerkl alorrean bl antzerkitik gora 
Idatzl zituzten Idazieak hauek ditugu: Aglrre J.M® ^Izardl), Albisu A., 
Alzaga T., Amonarrlz A.. Arozena A., Barbier J ., Barnola A., Elelzegl 
K., Labayen A.M®., Lekuonatarrak, Leon I., MuJIka T., Urkiaga E., età 
beste hainbat eglie epe honetan antzerkl obra bakarra idatzi zutenak.

Dudarik ez dago 1930-1956. urte arteko antzerkl mugimendua 
berriztatzallea dugula, età mugimendu honen buitzatzalleetako bat 
LabayenJauna da, ez bakarnk eglle bezala batta ere kntlko età arglta- 
ratzaile bezala. Azken alor honetan euskal antzerkiarl mesede haun- 
dla egin zion. Labayenen eskutik "AntzertI" aldizkarlaren 35 ale argl- 
taratu ziren, bertan 45 antzerkl obra azalduaz.

2.2. Sasoi honetan hìrokotearen presentzia:
2.2,1 Ander Arzelus

Arzelusen antzerkl produkzloa zazpi antzerkietara mugatzen da.



ProduKzioaren murrlztasunah azterketa laburtzen du, Amelek, Arze- 
lusen alaba zaharrenak dioenez, antzerkiren bat gehlago ere bazen, 
balna zenbalt eO<ealdaketa medio gaidu egin zuten,

Arzelusek sasol honetan Idazten dituen antzerkiak sorm e- 
nezkoak dira eta antzerklen egltura komedlarena da: "Qibelaundi", 
"heskamearen marmarrak", "Qonagorrltxo", "Marrakatxarra", aurre- 
nekoa elkarrlzketa, bigarrena bakarrlzketa, hirugarrena eta laugarre- 
na umeentzako Idatzitako antzerkiak,

Arzelusen antzerklaren estetlka edo mamlak ez du zabaltasun 
handlrlk hartzen. Berak sortutako antzerkiak bost ditugu, beste blak 
"Kllkir abestia" Charles Dickens'en "Chirlstmas books" eko Ipul bate- 
tlk sortua delako eta "I ta nl Iru". Alpatu bezala, E. Poncelaren obra 
batean oinarrltua,

Arzelus antzerkllarl bezala hartzen badut, eglle Izateaz gain, zen
balt Ian egln dituelako da, eta digreslo labur bat eglnaz, Arzelusen 
alor hau ikutuko dut, Abertzaletasun gnnak bultzaturik, eta euskararl 
Zion maitasunak eraglnda euskarazko alor gehlenak Ikutu zituen, 
antzerkla ere tartean zegoelarik, "Omendutako eglleek xurgatutako 
antzerkl giroa" atalaren amaleran Donostiako Euskal Antzerkl eguna 
dela eta 5an Telmon blidu ziren euskal antzerklarl buruz mlntzatzeko 
halnbat gizon ospetsu, eta halen artean aipatutako Arzelus. Donos
tiako Kursaalaren azplko aretoetan Laborda apezak gaztetxoentzat 
halnbat ekintza antolatzen zituen, eta hauetako bat antzerkla zen. 
Lan honetan A. Arzelusen laguntza Izaten zuen, Bestalde esan behar 
da Anderrek adlskidetasuna zuela T, Alzaga teatrogllearekin blak 
auzokide baltzlren, lehena 5an Jeronimo karnkanjaloa, eta bigarrena 
"31 de Agosto"n. Sasol honetan ere IdatzI .zuen "Qlbelaundl", eta 
1929ko abenduaren 2 lean Donostiako antzoki Zaharrean taularatu 
zuen Iztunde Eskolak. Beranduaxeago, baina betl ere euskal giro 
horretan, "fleskamearen marmarrak" Idatzl zuen bere alaba Amelek 
antzez zezan. 5asol berean "Qonagorntxo" eta "Marrakat><arra" ere 
Idatzl zituen.

Antzerkl lan hauen gatazkek giro alaltsua dute, hara noia, bikote 
. iDaten maltasuna, mutilaren epeltasuna eta neskatxaren ezin egona; 
bigarrenak, berriz, neskame baten Inblrla. Hirugarrena eta laugarre- 
nak haur mundura zuzendutakoak dira, panpin animali injdiak eta 
haurtxoen ametsak hartuz.



Aurreneko bl antzerWetan kolorea età erritmoa oso ondo era- 
tuak daude nahlz età lehenbiziko lanean, hasiberriaren hutsuneak 
nabarltu; hala ere, hau ez da arazo haundla gertatzen. Lau antzerkl 
lan hauetan modu erraz batean erabiitzen ditu antzirudiak; gaur egun 
esaten den bezala "subtesto" bat aurkl daiteke gure eglle honen 
antzerktetan, Bestalde, aurreneko bi antzerkiak irakurri età ahozko 
lana paperean Ipinla Izan dela dirudi, guztl honek età bere diskurtso 
laburrak erritmo blzia ematen baitio antzerkiarl.

Ander Arzelusen tan guztlek olnarrt sendo bat dute. eta hau 
euskararen erabtiera da. Moni buruz Atta Onalndlak bere "Euskal 
literatura" IV (Etor-Bllbo,1975. 256-58 or.) zera dio:

HOLAI^O EU5KEfV\?- "tlesHamearen marrnarrah", tamalez, lan 
motza du, baiña bizi-bizi Idatzia. Irahur zazu zatJtxo hau; poIlHI bai 
azaitzen duela egun osoan lan età lan ari dan nesHamearen 
agoak, <señorlta>-renJarduna.
<Amarretan Jeiki. Amaikaterdiah arte, t>añua dala, gosarta dala, 
ezpañaH piper gprrlz ta beglah zlHulu-saltsa beltzez pintatzia dala, 
arpegl autsez JosI, gerrla extutu, bere xanko polltal (tanbor makl- 
llak dirudlte gerol), bere xanko polltal beglratu, gonak pittin bat 
goraxeago Jaso, Ixpillu aurrean (^esus, Ixplllu aurrean... olek ko- 
merlak) onera begiratu, ara t)€glratu, au Ikutu, ura Ikutu... atze- 
koaldlak ematen dizklon lanak...l aunditxua Iruditzen nunbalt... ta 
Igurtzl ta igurtzl, igurtzl ta Igurtzl, <llmatu> naian bezela. <LI- 
nea> ez gaidu nai bal Orrenbeste pantasi gabe beglratzen zlgu- 
tenan tielntzat gurl mutll nnorrosko bapo askoaki Esango 
nuke.....> >

2.2.2. Antonio Latayen

Antonio Labayen Donostlako antzerkl muglmenduarl oso lo- 
tua zegoen. Ikasketetako oporraldletan Donöstläko.lztunde Eskolak 
antzerkiak taularatzen zituenean bere zaletasuna izaten zen banball- 
na artean egotea. Bestalde Altzaga malsutzat izan arren, Labayen 
Jauna ez zen Inola ere loxintxetara erortzen, eta honen lekuko dugu 
Donostlako Iztunde Eskolak 1924. urteko abenduaren 21ean 
"Irrltza" 5hakespeareren -Macbeth- ttzulpena taularatu zuela nriedlo 
Labayenek Idatzltakoa otsailaren 7an EuzkadI aldlzkarlan.

Epe honetan Latayenek 8 antzerkl lan sortzen dItu, eta frantse-



setik bi antzerki obra Itzultzen. 5ormenezko antzerkiak: "Qlzon bizar- 
peitutl eta emazte bizartsuti", "Txinparta buruzagi", "Ostegun glze- 
na", "Euskal eguna", "Maya", "Mateo txistu", "Iparragirre" eta 
"Irunxeme". Itzulpenak "Berezl" eta "Irri-ltzaldia"

"Txinparta Buruzagl" antzerklarekin, 1920. urteko abenduan, 
Donostiako Iztunde Eskolako saria Jasotzen du. A. mailakoa, hain 
zuzen. 5asol hartan antzerki sariak hlru ataletan banatzen ziren, A. 
atalekoak, antzerki luzeak, bl eta hlru ekintzetako antzerkiak, B. 
atalekoak, ekintza bakarreko antzerki laburrak eta, azkenik, C. ata- 
lekoan bakarrizketak sartzen ziren. Donostiako Iztunde Eskolak 
1930. urtean "Euskal eguna" antzerkla taularatzen du.

Egltura:

5asol honetako antzerkiak komedlak dira; "Euskal eguna" eta 
"Maya" nahiz eta komedlak bezaia kontsideratu, aurrenekoa kontakl- 
zuna da eta bigarrena ballet modura antolatutako Ipuin bat. Epe 
honetako antzerkiak laburrak dira, hlru antzerki Izan ezik, "Qizon 
bizarpeltuti eta emazte bizartsuti" bl ekitaldikoa, eta "Irunxem e" eta 
"Txinparta buruzagl" hlru ekitaldletan antolatuak.

Estetlka:

Zortzi antzerki hauen estetlkak ez digu gauza berririk erakusten 
eta garalkldeen eskolari darrale.

Qatazkak ere hainbat eglleek aurrez erabllltakoak dira, adibidez, 
"ezkontza" lau antzerkletan erablltzen du, "olgeta" beste bletan eta 
beste bl antzerkletan eztabaldarlk ez da sortzen, gatazka alorrean 
sartzeko moduan ez t>ehintzat.

Kolorean bunjz lehen antzerkiak izanik, eta berezlki komedletan, 
desorekak Ikusten dira, eta herrena agertzen zalgu. Atal bateko 
antzerkletan emj hau hobeto estaltzen da antzerkien iaburtasunaga- 
tik, baina antzerki luzeetan kolorearen desoreka nabariago geldltzen 
da.

Errltmo bizikoak dira antzerkiak nahlz eta kolorearen desorekak 
herrenaren ibileran bihurtzen dituen zent»aitetan, eta berezlki 
antzerki luzeetan erritmoa; muturkatu eglten da nahasketa zentwit 
sortuaz.



22.5.-f1eme5lo Etxaniz
1926, urteko irallaren 14an, Bergarako 5anta Marina parrokiara 

bidaitzen dute, Bertan hamar urte luzez egon zen, parroki honetan 
gaztet><o eta adinekoak halnbat ekintzetara buitzatu zituen, betl kris- 
tautasunaren branKa agerlan zela, Qurl dagoklguna antzerkl alorra 
denez, esan behar dut, sasol hartan "Eusko Batzokjja"ko antzerkl 
taldeak antzezpenak eskaintzen zituela, Memeslok "Zarronzale Baz- 
kuna" antzerkl taldea sortzen laguntzen du, bestearl laguntza ukatu 
gabe, Bi antzerkl talde hauek halnbat antzokitan beren lanak eskalnl 
zituzten, eta adiblde bezala hor daude Donostiako Poxpolln aretoan 
(Kursaal) eskalnltako emanaidiak.

3.- ERRAUTSETAKO TXiMPARTAK

1936,go uztallaren 18an guda hasi zen, eta gure hiru pertso- 
nalak guruzpide neketsuarl ekiten diote beste halnbat euskaldunek 
bezala.

3.1.-Ander Arzelus

Ander Arzelusek Euzko Alderdiko Un Batzarrekoa zenez he- 
rlotzaralnoko guruzpide neketsu bat hasi zuen, 1943, urteko urtarrl- 
laren 12an etxeratu zen. Berriro lanean hasi behar eta Donostian 
aurkttu zuen lana bertan hiruzpaiau hllabetetan aritu ondoren agin- 
dua hartu zuen, gutxlenez etxetik 250 kllometrotara erbesteratu 
beharra zeukala,

horl bera zenbalt aldlz gertatu zitzalon, pollziak Ingumtlk Ja- 
rraltzen baitzituen abertzaleak, Azkenean hemen ezin bizia suertatu 
eta, 1946- urte Inguruan beste aldera Ihesijoan beharra Izan zuen, 
1949. urteko abuztuaren 15ean 51 urte bete zituen, eta hilabetea- 
ren 27an hlitzen da,

Sasol honetan "Dinjgosea" antzerkla Idazten du eta bl Itzulpen 
egiten, "Kllklr abestia" Ch. Dlkens-en "Christmas books", eta "Y  ta 
nl, Iru" Poncelaren 'Tú y  yo  somos tres".

"Dirugosea", sormenezko antzerkla, expetxean Idazten du, eta 
lehen mallako antzerkla da. Magusl baten Jauntxokerlak eta neskatxa



gazte batl eglndako engalnuek sendla banatzen dute. Qerlako giroa 
ere ukltzen du. Anderrek lan honetan antzerki trebatu baten gisako 
lana aurkezten digu, hlru unltateetan gatazka, koiorea eta errltmoan 
oreka lortuaz.

3.2. Antonio Labayen:

1956ko gerlak guruzpidean lehen samlna sortzen dio. Famillak 
zuen lanteglan lana eglten zuen eta gerla sortzearekin Lapurdiko 
5ara herrlskara Joan zen bere sendlarekln. Zortzi urtez bertan bizitu 
zen. Gerla ostean berrlro, egoera zer edo zer baretu zenean, Tolosa- 
ra Itzull zen, eskuartean zenbalt idazlan zttueta, horlen artean "Muga" 
delturlko antzerkla.

Bigarren epe honetan Labayen jaunak 9 antzerki sortzen ditu: 
"Muga", "Lurrikara", "Petrlklllu", "Jostuna", "Jokua ez da errenta", 
"MalentKU alargun", "Qaltzaundl" "Donnenjon de Andla", eta "5u ta 
gar". Itzulpenak Frichs-en "5u-emalleak", Brecht-en "Bal esalea eta 
ez esalea", lonesco-ren "heskatilla ezkongal" eta Durretman-en "C5i- 
zona ta Kidea".

Sarako egonaldlan orokorrean antzerki unibertsalean eta berezl
ki euskal antzerkian nnurglltzen da. Labayen Jaunaren ibllerak euskal 
antzerkian hobeto ulertzeko ez zalgu aski bere sormenezko edo 
Itzulpen antzerkiak arakatzea edo Ikertzea, ezln bestekoa da antzer- 
tiarl buruzko Idatzlak ere kontuan Izatea. Labayen maisuak antzerklla- 
rl gazteel hainbat argibide ematen dizkie, beren buruak antzerki 
alorrean non eta noia Jantzi, eta abarrez. Honen adibide dugu Anto
nio M̂  Labayenek bere "Teatro euskaro" T.l llburuan "La lección de 
los maestros" (103 or.)

Labayen maisuak bere lanetan arglbldeak eskaintzen ditu, ez- 
balan aurkltzen den antzerkllarlarl hainbat blde erakutsiaz. Bestalde 
irakurleak Jakln behar du Lat>ayen Jaunak iturrl hauetatlk Jatorrlzko 
hizkuntzan xurgatzen zuela; hórrela, zuzenki, tartekorik gabe lurralde 
hauetako antzerkletan murgiitzen zen.

Egitura:

Atal honetako sormenezko antzerkien eglturak mota desberdi-



netakoak dira, Adibldez "Lurrlkara" drama dugu, "Domenjon de An- 
dla" drama hlstorlkoa, "Muga", "Jokoa ez da errenta" kupiberazko 
komediak eta "Petriklllu", "Jostuna", QaItzaundI" eta "5u ta Qar" 
ohiturazko komediak.

Antzerkl egituran Labayenek ez du buruhausterik Izan; momen- 
tuak eta giroak agintzen zuten modura, hiru ekitaldiko antzerkl se- 
rloak Idazten ditu, eta aldlz antzerkl labur farregarrlak.

Estetlka
Labayenek antzerkiak konbikzio serloak eraglnda Idazten zituen, 

eta berak nondlk nora, eta norenganajoan nahl zuen bazekien.

Labayenjaunak bazekien antzerkiak euskal glzartean izan behar 
zuen zeregina: idazie eta antzerkl sortzaile zenez, euskal glzarteko 
zati bateko kontzlentzla Izatea, nahlz eta honek nahigabe asko ekarrl, 
Maren pausoak antzerkian betl sendotasunez emanak izan dira, eta 
batzuen losintxak eta besteen malslatzeak ez zuten gure maisua 
bere bidetik baztertu,.

Bigarren atal honetako antzerklen estetlka aztertzerakoan lau 
bat antzerkietara mugatuko naiz, bestela aurreneko atala en-eplkatu 
t)eharko t>alnuke "Muga", "Jostuna", "Petriklllu", "Qaltzaundl" eta 
"5u ta gar" antzerkiekin. hórrela bada, Labayenen antzerkl pro- 
dukzioak aldakuntza nabarla Jasaten du, ohituren komediak bazter- 
tzen eta dramak eratzen dltu. Alpatu nahl ditudan antzerkiak "Lurrl
kara", "Jokua ez da errenta", "Malent><u alargun" eta "Domenjon de 
Andla" dira.

Mola nahl ere, laburkl beste antzerkl hauen gatazka hau da: 
"Muga" mugazalnak dituzten burnjkak kontrabandista batzuekin, 
"Jostuna" Jostundegiko neska gazte talde baten ametsen nondlk 
norakoak, "Petriklllu" petrikllo baten bulegoan zenbalt gaisotuen pa- 
sadlzuak. "QaItzaundI" Tolosako pasarte zenbalt Ramus Azkarateren 
garaikoak. "5u ta gar" segunj saitzalle bat da, eta bere bezeroen 
arteko pasadlzuak azaitzen dira. Antzerkl hauen kolore eta errltmoak 
aldakuntza nabarlak dltu, eta berezlkl pertsonaien kopuruaren bldez 
orekatzen dltu,

"Lurrlkara" eta "Domenjon de Andla" hlstorikoak dira, "Lumka- 
ra" hiru ekintzetako draman 56eko gerla zitalaren pasarte bat kon-



tatzen da. KlausuraKo homentu bateko partaideak pasatzen dituzten 
ezbeharrak erreketeek eta komunlstek eraglnda. Antzerki honen ml- 
kaztasuna ez da nolanahtkoa; gerla osteko belaunaldletako partalde 
garenok eta gerlako kontaklzunak entzun ditugunok -Inolz Idatzl ga- 
bekoak- halnbatetan entzundako espetxeetako bortxaketa, fuslla- 
menduak, eta abarrak "Lurrlkaran" agertzen dira. Drama honetako 
errealisnnoa gerlako paserteekin "klonlkoa" gertatzen da, horregatik 
gaur egun antzerki hau antzezteak adlnekojendearl malkoak Ixurara- 
zlko llzklokeen bezaia, gazteel zalla zale berau ulertzea. "Lurrikara" 
antzerkla ondo eratua dago kolore aldetik eta hartzen duen erritmoa 
Izugarna da, zenbalt pasarteetan egokltasunez Irakurlea lasaltzea lor- 
tuaz.

Nahlz eta "Domenjon de Andia" antzerkla ez haIn mikatza Izan, 
badu bere mamla, hain zuzen, Ahaide-flaguslen gorrotoa eta Qazte- 
lako errege zen Enrique IV/.ren zitalkeria. Balta ere tolosarren matxi- 
nada kontatzen da Qaon Judu zerga — blltzallearen diru gosearen 
aurka. Azken hau Tolosako plazan hlltzen dute, eta Domenjon de 
Andlak zuhurtasunezjokatzen du Justiziaren aurrean.

Qaurko giroan, gure gatazkan, ez da batere gaizki eroriko 
antzerki hau. Obraren eraketa onak eta etengabeko erritmoak eragl- 
ten dute obra hau drama egokla dela esaterako garaian. Ez da erraza 
honelako antzerki lan hlstorlkoak antzeztea, baina badu mezua gaur- 
ko euskal gizartearentzat.

"Jokua ez da errenta" eta "MalentKU alargun" kupiberazko ko
medlak hlru ekitaldletan antolatuak daude.Lehenengo antzerklaren 
gatazka Jokoa da, eta bigarrenarena hipoteka baten ordalnketa. Bi 
antzerhl hauen osaketarako beste gatazka plzgarrla ere erablltzen du 
kolore egoki bat eskalniaz bl antzerklel. Errltmo aldetik ere oso ondo 
talutuak daude.

Bl antzerki hauek Labayenen antzerki produkzioko lanik egokle- 
netarlkoak dira, gure herrletako txoko gehienetan ikusltakoak, 60ko 
hamarkadan Errenterlko "Ereintza" eta Urnletako "Egi-billa" antzerki 
taldeek egokitasun handiz taularatu zituzten eta gero plazaz-plaza 
eskalnl. Beste zenbalt taldek ere Labayenen antzerkiak taularatu 
zituzten. Askotan entzun Izan dut Labayen egile bezaia Intrantslgen- 
tea zela, baina geroak erakutsi dit ez zela hórrela. Taldeetako zuzen-



darleh ez zuten Inolaho arazorik Izan beralek uste zuten bezala 
antzerkiak taularatzeko.

3.3. hemesio Ctxaniz

1956. urtean, gerla hasi bezaln azkar Burgos aldera Joateko 
gomendioa egln zloten. Erabaki honek ez du zoriontsu egiten, baina 
beste bi apaiz lankideekin Burgosko bidea hartu beharrean Izan zen. 
Denbora gutxl egin zuen, han azkar et><eko bIdea hartu baitzuen, 
lehenlk atsedena Qasteizen geratuz età blgan'en ü^angoa Deban 
bere anal medlkuaren etxera etorrlaz. Bl urte egln ondoren Zumaiara 
bidaltzen dute. Zunnaiatlk bernro bere anal medlkuaren hurbllera 
-Debara- itzultzen da. Qertaera honen bernjakin bezaln laster, Lauzi- 
rika Qasteizeko Ellzbarrutlko Zuzendariak, Andoinera (Araba) Joateko 
agindua ematen dio hemesiorl.

nemeslok ez zuen batere ondo hartu aglndu hau eta gogor 
erantzun zlon Lauzinka Jaunari, esanaz Zumalako gertaerak oso 
minduta utzl zuela eta ez zuela adorerik beste herriska batera Joa
teko, eta eleiz kargurik ere ez zuela nahi. Ilonek adlerazten zuen 
elizako soldatarik gabe geldltzen zela. Eztabaldaren amaiera Erroma- 
tik etorri zen, b! aldeel ulermena eskatuz. Bl aldeak lasaltu ziren, eta 
nemeslo denbora labur baterako Andoingo herrlskara Joan zen.

1940.go uztaltaren 16an, Andoingo ardura hartu zuen eta egun 
gutxitara Deban zeukan anal medlkuarengana Itzull zen berriro. Man 
hamarkada bat egiten du "Amillaga" zeritzan auzoan. Eguneroko 
meza Debako Ospltalean ematen zuen eta egunjakin batzutan deiak 
izaten zituen inguruetako hern eta auzoetatlk, eleizkizunak eskain 
zitzan.

Qerlak euskal gizartearl eraglndako zaurlak, osteko urteetako 
franklsmoaren tratamenduak ez zituen Ixten, gaiztotzen baizik, herri 
zauntu honi eskaintzen zlon tratamendu bakarra, enplastu españolls- 
ta baltzen, eta honek galnetik kostra sortzen zuen eta azplan galzto- 
tutako haragl bizl-blzia zegoen. Zaurlak zaurl eta zola-zola Memeslo 
Jaunak pentsatu zuen aski zela (eta oztopo guztlen galnetik glza- 
eskubldeak zeudela eta berriro euskalduntasuna ez zela galdua adle- 
razteko), gazteen artean euskalglntzako zenbalt alor Jorratzen hasi



zen. EKintza hauen artean "Alostorrea" antzerkl taldearen sortzea 
dugu. 1947. urtean lehen lana eskalnl zuten, "Qabon-gabonetan" 
Zlarzola Manuel "Abeietxe'Yen (1902-1987) ekltaldl bateko komedla 
eta lehen ennanaldl honetan Izan zuten arrakastaz flemesio berak 
honela dlo:

1946.ean egoHl Iruditu zitzaldan eusHaraz antzezteho saiaheraren 
bat eg/tea. Zentzu horretan "Alostorrea" antzerhl taldea eratu 
nueri, Hontu handiz pentsamolde politiHo guztietariho gazteaH 
auHeratu nituen eta ustegatiean 1947ho urtarrllareri 5an Abeletxe 
Idaziearen "(jabon-gaborietari"Jolas HorrilHo-lIrlHoa antzestea lor- 
tu genuen.
tiahlz età urte haletako desesHualduntze lan maltzurra, herrlak 
zuen eusHera gosea zela eta, Deba eta bertaHo ItzlarHo auzoa 
"Miramar salolaH" Jendez galnez egln zezan ahaleglndu ziren 
-Itzulpena'.

Debako egonaldia gogorra egiten ari zitzalon; ellzaren egituratik 
at zegoenez diru-lturrla nnurriztua zeukan; zituen diru etekinak Deba
ko Ospitalean ematen zituen mezak ziren, eta hango eta hemengo 
franklsten zikoizkerlak hemesloren euskaraz bizl nahla zapuzten 
zuen, hórrela Deba utzi eta beste bizlleku bat aurkitzea höbe Izango 
zela pentsatu zuen.

1947. urte Inguruan "Irulearen negarra" trajedla "Alostorrea" 
antzerkl taldearentzat egokitu zuen gazteierazko ” La hilandera de la 
Capilla" draman olnarrltuz, dagoeneko prestatzen aritu zirena eta 
hórrela, aglntarlen eskaklzunari erantzunaz, antzerkl bat euskaraz eta 
bestea gazteleraz taularatuko zuten. Antzerkl honi buruz berak hone
la dio:

Oharra:
Antzerkl hau. Lendik eratua zuan Gorostldl ta Aglrret^e'tar Juan 
E.. Jaunak. honen lana beglen aurrean dedala egln det nere au. 
Asko aldatu ta geltu det lengoaren lana, baiña oralndlk lenengo 
altaren Ikutu asko gelditu zaizklo. Orregatik b/on Izeneko bezela, 
Jartzen dizut, antzerkl au. Gure Izkuntza Indartzeko dedlla nere 
aldaketa lana.

Gorostldl Jaunak "La hilandera de la Capilla" antzerkl lana gazte
leraz Idatzl zuen. T. Alzagak (1861-1941) "Elelzatxoko Ardaziea"



Izenarekin Itzull zuen, eta 1935.urteKo urtarrllaren 20an "5an Sebas
tian" egunez Donostiako Iztunde Eskolak Alzaga beraren zuzenda- 
rltzapean taulara eraman, "Elelzatnoko ardazlea" Antzertl-n 1955.ko 
Dagonllla-Agorra 44-45 zenbaklan argltaratu zuten. -Argltalpen ho- 
nek dioenez lan hau Oñatln saritua Izan zen,

1950ko aplrllean Debako Amlllaga auzoa utzl eta Azkoltira 
abiatzen da. hemesloren bizltzan Azkoltlako egonaldia oso garrantzl- 
tsua Izan zen euskal sormenaren ezkaratza bllakatu baltzen. Bere 
Jaloterrlko herrlan erdal giroa han eta hemen aurkitu zuen eta t^erezl- 
kl lkastet><eetan, Irratletan, Udalean... QIro honetan euskal gazterla 
Itota zegoela eta bera berplzteko beste ekintza zenbalten artean 
herrlan antzerki talde bat bultzatzea izan zen.

hemeslok Azkoltira Irltsl zenean ez zuen euskal giro aproposik 
aurkitu. Bazeuden han hennenka dantzarl batzuk; 5an Martin auzo- 
koak, besteak gerla aurretlkoak, gerlan franklstek Ikurriña eta dantza- 
rako makllak herrlko plazan erre zlzklotenak eta honelako ekintzak 
ematen duen oroltzapen beldurtiaren ezkutuan zeblltzanak. Dantzarl 
talde bat osatuaz hasi zirenean, hemesiorl hau ez zitzaion aski inj- 
dltzen, eta gazteak antzerkla egltera ere bultzatu zituen, 1951. ur
teko eguberritan "AbeletKe"ren "Qabon-Qabonetan" antzerkla Olim 
pia antzoklan antzeztu zuten. Antzerkl-Eklntzak gaztedia berpiztu 
zuen eta Olimplan bigarren antzerki bat ere antzeztu zuten; antzerki 
hau Memeslo beraren "Izeko aberatsa"izan zen.

"Izeho aberatsa" antzerHian bl pertsonala protagonista ditugu: 
AritonI eta ?̂ abler, IzeHoaren llobaH. Bl pertsonala haueH taularatu 
zituztenaH, Antoni: Mertxe Juarlsti Badiola eta ^bler. Jose Luis 
Elorza Elorzah. AntzerHlan bl pertsonalaH ezHondu egln dira. 81- 
zltza errealean ere gure bl azHoltlarrak ere ezkontzen dira eta 
biHote honi esKer gaur nIH Azholüa eta (lemeslori buruz gehlago 
dahit. -Mila esher-

1952ko urrlaren 7an Qastelzen (8) bl antzerki argltaratzen dlz- 
klote. Bat "/zeho aberatsa" eta bestea "Irulearen negarra" Lehenen 
alpatutako antzerki hau 1951-l-29an Idatzl zuen.

Hemeslok ez zuen berak nahl zuen bezain euskal girorik Izarraltz 
mendikatearen hegian aurkltzen, berezlki, erlijlosoen Ikastetxeetan. 
QIro honek hemesio nahigabetzen zuen, eta barnjan egosten ari



zitzalon euskal-sormenaren zurrunbiloak ezinbesteko giro hobeagoa 
Izango zuen lekuren bat aurkltzera bultzatu zuen. Leku hau Donostia 
izango zen.

nemeslo 1953, urteko abenduan Donostlara dator, parroklarik 
gabe balna eguneroko meza "Reparadoras"en komentuan 
eskaintzen du, Donostlako egonaldia Jalnkoak bere altzora deitu 
arteraino egiten du, eta hau 1982ko urtarrllaren 27an gertatzen da,

flemesioren dramak Irakurtzeak nire gaztetxotako orolmenetara 
narama: Olartzungo "Ospitale Zaharreko" (gaur egun On Manuel 
Lekuona llburutegla bezala ezagutzen dena) kapilan urteko sei hlla- 
betetako igande arratsaldeetan bl orduz dotrlna Izaten genuen D, 
Jose Luis apaizaren eskutlk. Mandik ez zegoen Ihes egltenk, Egun 
bateko hutsuneak, hurrengo igandeko Irakurketa eta galdeklzuna 
zure esku geratzea baltzekarren, eta horl sasol hartan astuna Iru- 
dltzen zitzaldan. Aspaldlko giro hura gogoratuz, Memesioren antzerkl 
dramatlkoak dotrlnako Ikasgalak dirudlte, bost drama hauen sabe- 
lean bertute teologalak aurkltzen baltira: Fedea, Esperantza eta Karl- 
tatea. flemesioren antzerklaren branka Izango dira, horregatik, Me- 
mesloren sel antzerkietatik bost teologi kontestuko antzerkiak dira, 
Alpatuko dltudan bost drama hauek ezin dira, hala ere, zaku berean 
sartu, Irulearen negarra" eta "GabaH zekarren eguna" drama hlstorl- 
koak dira.Beraien egitura ere antzekoa da.

5.5.1.‘Zorigaltza eta Zeru-Esperantza

Bl drama historlko hauetan agertzen dira, "zoriqaitza"  eta 
"2ERU-E5PEfWiT2A", Bl Indar hauen eredua bl Jalnkosen bidez ber- 
matzen da: zorlgaltzarena sorglnenetik, eta zem-esperantzarena 
Ama Marla Birjinarenetik,

Qaiztakeri, glroaren eragllea llunpeko erreglnen eskutlk dator, 
eta tenporala da. Bitartean zeru-esperantza alderantzlzkoa da, argla- 
ren erreglnak Izanik gizon dohakabeen artean, gerora-anlmaren sal- 
bazloa eskaintzen du.

Bl drama historlkoen zorlgaltzaren zurrunbiloaren gurpiiak 
pertsonalak ez ditu zurrupatzen; zurrunbiloaren ertzean Iblltzen dira 
dohakabeak balllran.

Irulearen negarra" draman sorgln-amak honela dio alabarl:



Badahln, alaba, gure eglteHoa zer dan. Oelen malte galtuztenak 
galtzea...

Qalztakerlaren zurmnbiloan Jarraltuz, hemesloh honela plan- 
telatzen du: arrantzale gazteek kexu dira Itsas zabalean arrainik ha- 
rrapatzen ez dutelako. Mizketa hau arrantzale zaharren belarnetara 
Irlsten da eta gazteel esaten diete beraiel ere antzekoa gertatu 
zitzalela, eta guztia aztikerl baten fruitua dela, "sorginkeria". Zaha- 
rrek historia kontatzeah ekiten diote. Maiel ere berdlna gertatu 
zitzaien, eguna pasa eta gaua Joan, eta sareetan arrainik erortzen ez. 
Egun batean marinel bat ohartu zen arrantza untzia sorglndua zegoe- 
la, eta itsas zabalera ateratzen ziren leheri.egunean sorglnek hondo- 
ratuko zutela.

5.5.2.- d l drama historlho: "/ru/earen negarra" 
eta "(jabah zeHarren eguna"

"Irulearen negarra" antzerklan lehen ekintzako pasarte nagusla 
aztlkerlarl buruzkoa da, eta antzekoa aurkltzen dugu "Oabah zeha- 
rren eguna" draman ere. Ilaseran antzlnaren dela honela egiten du:

fiitlTZIñAñEh DEIA ( Esanaz edo dbestuz)
til nalz Antziña zaarra
EuskalerrlHoa
fiere gain daukat Marl
Oalzto'ren besoa;
Errien ondamena,
Qiza-goaotoa,
Eta aztlHlrlen 
lllunpe-lañoal

Lehen eklntzan aurrera Jarraltuz, Ibarretako ola zaharrean aur
kltzen gara. Bertan daude, Ana, etxeko mirabe zaharra, eta Milla 
hamairu urteko neskatíla:

(Alzea nasten dator. emahume blah azhen-ltzen oro/penetan 1x11 
eta geldlrik lotzen dira. Alze bolara bat arrotzen da.)

Ana.- Enel... Alze au... EderHI gogoratzen nalz... OrrelaHoxe 
egualdia zan zure ama ll-aurrez. Ta gaur hamasel urte ere, 
Arrasate su ta gar erre zanean, aurrez orrolaHoxe alzea Jaiki 
zan... MariOaiztol... Oaragartza'ko kanpalakgeldltuko al-dul



Milla.-Zer ari zera, Ama?

Ana.- IHusten al-dituzu laño a/ek? MalatzeHo Qurutze-eguna Igaro 
degu. AgorreHo gurutze-egunerarte Marl-Qalzto laño olen zal 
egoten da bereah eglteho. QolHo ta beho aizea burruHan 
asten diranean, an da bere altz-zulotih atera nalrlH.

Milla.- ñor da Marl Oalzto?

Ana.- AndrazHo sorgln galzHIIIe bat Amboto'n du biere gordeleHu 
naguslena. Altzulo aundl batean gordeta, an asmatzen dltu 
glza emaHumeoH galtzeHo blurreherl guzlah. Ez al-dituzu 
uda-aldean Garagartza'ko HanpalaH sarrl entzuten? Marl 
Qalzto bere zuloan lotzeHo Jotzen dituzte; baiña apalza errlan 
eztalaHo-edo, kanpal-Jotzea aztutzen ba-dute, Marl (öalzto 
bere altzolutik Irtetzen da Igesl. ta egundoHo zorlgaltzaH 
blaltzen dltu lur ontara. Euskalerrl gaxoa, aren asmaketa txa- 
rren mende gorrlan bizl da.

Bl antzerKletako lehen eKintzetan zorlgaitzaren hazla ereiten da. 
Balna hurrengo eKlntzekJarraipen desberdlna dute. Adlbldez "‘Irulea- 
ren negarra"r\ aztikeri-hazia itsasoaren antzutasunean datza. Ondo
ren itsas zabalean Debako arrantzaleek txalupa gaIdu t>atean Qazte- 
luzarreko Gaston seme zaurltua aurkitzen dute, eta, etsaia denez, 
Debako plazara dakarte bertan urkatu edo erretzeko asmoz; Zu- 
beltzuko andrearen karitatea Gaston dohakabearengana ere Irlsten 
da. Karltatearen Izenean eskutatik kentzen die arrantzaleei Gaston 
Gazteluzarko semea, eta Zubeltzuko gaztelura eramaten du.

Zorigaltzaren kolorea askotan agertzen da eta kasu honetan 
maltasun gafaren inguruan. Bl gazteak, Gaston eta Kattalln, maite- 
mlndu egiten dira, Beronako bl gazteen antzera. Memen ere, maita
sunak ondorio berdina du. Hurbliagoko adibldeetara Joaz, haln sona- 
tua zaigun markesaren alabaren kontakizunak. Mutrlkuko Erdi aroko 
gertaera honek, non alpatu alaba mariñei bâtez maltemintzen den, 
badu antzik aztertáen ari garen antzerkiarekin. Gazteiuzarrekojaunek 
ez dute onartzen bere semearen maitasuna, ez eta honek ekar 
dezakeen lotura ere. Etxera Itzultzeko eskatzen diote gurasoek se- 
mearl, Mirugarren eszenan bi gazteak banantzen dituzte eta Gasto- 
nek etsipenak hartuta Ingetesen aurkako borroka batetara Joan eta, 
bertan herlotza aurkitzen du. Kattaiinek, haujakinik, penaz ondokoa 
dio:



Izarrah esHuta dira.- 
Oolbelaren mende:
Zu berrlz, lurpe otzean 
Malte, or zaude.

Zora bearrean nabll 
detl zure galde.
Laster batuho nazalzu 
Eriotz-bestalde.

Zubeitzuko gaztelua hankaz gora dago etxeko andre Magdale- 
nak burua galdu duelaho, inguruhoei zeru esperantza eshatzea balzik 
ez zale geldltzen.

"(jdbak zeKarren eguna" ez da aurreKo antzerkian bezela ga- 
ratzen, honek baditu berezitasunak, antzerki honetan kolorea askoz 
egokiago erablltzen da.

"(jabah zeHarren eguna"ko lehen ekintzan argi geldltzen da Mari 
Qaiztoren aztlkerlak zer ondorlo ekarri ohl dituen. Bigarren ekintzan 
gizakumeek aztikerien ondorloak pairatzen dituzte. Aide batetik 
lehorte izugarriak Euskal Herria astintzen du, eta bestetlk Ahaide 
Maguslen gorrotoa nolznahi azaleratzen da.

Ekintza aurrera doala azkenaurreneko agerraldlan Baitzategiko 
Errodrigo gazteak aurkikuntza eglten du, bere sendikoel honela adíe- 
razlz;

Errodrfgo.-ArHttu dedan mirarlaH, neHe guziaH ederW ordaindu di- 
zkít, Milla... Alaba batean, azhartza-aldeko sahon-une batetík 
arran-otsa ote-zan, Iruditl zitzaidan... Urruti zan zlntzarrl aren 
otsa... Pauso t>atzueH... geroago ta Nzlago zeharren al- 
zeaK.. Aloña maldan ta biziago dek, bada... Oure ardien 
Hanpaí-otsa ote zIteHean?... Banago, ez-n^o... Aitz-mutur 
eta sastraHa, elorrl ta arantza... Banoa t)lzl-blzl soñu aren 
otsera... AndIH deH. ba... Ene! Ta zer da argi orí? Zlntzarrl- 
otsa datorren aldeüH deH gañera... Urrerago ta HezHatlago 
ninjoan... BeglaH Igurtzlha zokoratu nalz... tiun arl da soñu 
orí?... Ontan, nere barru guzia iHara, lurrean Joslta gelditu 
nintzan.... Elorrf baten gañean, zeruHo agerpen zoragarria 
neuHan nere aurrean. Andra María, arantza-gañean zeruHo



argia zerlola, ta besoetan bere 5eme Jesús zuala, begi go- 
zoz neur/ begira".. .Elorrl-oñean zintzillh kanpaltxo bat.

Aurrez alpatu bezela, hemen agertzen da zeai-esperantzaren 
Jainkosa "Arantzazuko Ama María" Euskal Merrtaren bakeratzea. Jaln- 
kosa honek ekarriko du, eta honen adierazgarrt dugu, hinjgarren 
ekintzaren hasera, lehenbizikoan bezela:

Aantziña'ren abotsa berriro.
Orra eiiza Jasca, 
tiamali^ aidiz erasoa,
Zenbat ieleri arazoal 
Blotz bai^oitzan begira zazu 
Ermitatxo erasoa 
degira. Ama gozoa,
Zure esanera eioa.
Euskal-t^oridalra osoal.

Pakea Ahalde haguslen artera ere insten da, honela mintzatzen 
direlank Urrexula'ko Pedro eta Araoz'ko Joanes.

Pedro.- Ez ai-deif îzul Arrasate ta Ofiatl'koJeridea elkartuta auzo- 
/anean, alajañal Ta erri-barruan /husten duguna? Arrasate'n 
Ourala ta Bañeztarrati atterri eshuah emanda. Oñatin ere 
berebat, gaur arte airi etsai izan dirán Murgia ta Oaribaitarraf  ̂
betitio iagunaH Izan ba-lira baño areago batuaii.

Eta azken atalean erromesen mintzoa ondokoa da;

Aranz artean agertu zera, Eusi^aidunon Ama Malte;
Oaurt/h aurrera gure Erregln Zu baHarril̂  izan zaite.

honela bada, hainbat zodgaltza banatutako Mari Qalzto sorgina 
bettrako euskal hernetako koba zuloetan -lu r  barruetako eremueta- 
ko lllunpean- bizitzera kondenatua geldltzen da. Baína, irakurle, kon- 
tuz, eremu hauetan sartzen den glzakumea ez balta nolanahi handik 
aterako.

5.3.3. Antzerhi trlloglhoa:

Ondorengo hiru drama hauetan; "Malte ere... neurrlz"; ""Zotzean 
bizla" eta "Ga£>on zauria" flemesiok famillaren batasuna, fedea eta



karltatean oinarrltzen du, eta Ikusmolde desberdlnetik familiarl begi- 
ratuz antzerkl-trllogikoa prestatzen du.

lilru dramen denbora iraupena Qabon-gaueko afari aurreko 
unea da. Qatazkaren koraplloaren aurretik datorren korapiloaren, 
askatzea gabon llunabarrean gertatzen da.

TrIlogI honetan hemeslok kristau famllletan aurkitu ditzakegun 
hlnj aje ukltzen ditu: senar-emazte arteko konfldantza eza, familia 
haustura eta femlllako batasun eza. Korapllo guztl hauen askatzea 
Qabon-gauean gertatzen da. Qabon-gaua, kristau famlll batentzako 
eta berezlki euskaldunentzako, hain selnalatua dugun gaua. Urtean 
ez dugu beste egun bat euskaldunak hain maitekor famillan ospa- 
tuko dugunik.

Antzerki hirukol honetan hirurok egltura bat osatzen dute - 
Ikusklzun baten batasuna-. "Malte ere... rieurriz" eta "Qat>on zau- 
riaH" antzerki gogorrak dira, edozein Ikusleri malkoak Ixurtzeko mo- 
dukoak eta dramaren tentsloa baretzeko erdiko atalean '"Zotzean 
bizia" Irrl-dramatlkoa eskaintzen da. Azken antzerki honen zati han- 
diena bakarrlzketa moduan eratua dago, antzerki honen sujetak bere 
bunjaz beste egln nahl du, balnan hala ere ez zalo umorerik felta.

"Malte ere... neurriz" kristautasunean hezitako familia agertzen 
zalgu. Alta eta seme-alaba neskamearekin bizl dira. Altak dioenez 
bere emaztea hlla da, horl da semeel sinestarazi diena, baina ez da 
egla, semeak haurtxoak zirela gizonak zeioz itsutu eta emaztea etxe- 
tlk bidall baitzuen; geroztik altak ez du sosegurik Izan. Urtez-urte 
zimeltzen arl da.

Mala eta guztiz ere, famlliako betebeharrak, mandamenduek 
agintzen duten moduan betetzen ditu, batez ere, semeak hezltzeko 
garaian. Begira alaba Anek zer motako Jarrera duen, behartsu bat ate 
aurrera iristen denean:

Gabon gaba da gaur, ta ama zar)aren Izenean barruan artzen 
dugu gau or)tan datorren esheHoa. Aurrera emakume.

Ane, aurrexeagoko pasarte batean, honela mintzo zalo emaku
me eskalead:

Enel (jure amah bezelane. danoa barrura berogarri zenbalt zure-



tzat eHartzera.... exerl zaitez ementxe, amarentzatJarrl ol-dugun
aiki onetan.

Attak, emaztea zitalkeriz eü<etlk bidali arren, ondorengo urteetan 
gabon gauean beti oroimenean zuen horren adlerazgarrla ama- 
rentzako aulkla Jartzean dago, bere baltan esperantza zuen egun 
batez et><eratuko zela.

Eskaiea etxetlk ateratzen da, balna ez du kemenik eta etxetik 
hurbll elurraren besoetara erortzen da. Lore eskaiea honela mlntzo 
da:

... Gaurhoa geleg Izan da... Ezln det gehiago... <5abon-gat)ean 
etxet/h Jaurtlkla; Oat>on (jabean altuHo da nere bizla.... BarHa 
Jauna....

ramilla gabon gauean afarirako mahaira hurblltzen den unean 
Anek kontatzen du arratsaldeko pasartea Lore eskalearekln; hären 
senarra zeloek Itsutu zutela eta etxean pakea Izango bazen kanpora 
Joan beharra izango zuela. Altak aulkltlk altxatuaz, honela dIo:

JoaHln.-AzHar, azHarl ßllla zagun. tiamazazpl urte auetan emaHu- 
me orren billa It l̂ll nalz alperrlk.

Ane.- Zein da, ba, bera?
JoaHln.- tllH, Itxu onek, etxetlH blaidu nuen andra erruHarrla; zuen 

amai

Etxe aurrean lurrean herlotzaren besoetan aurtsitzen dute eta 
hotzak eta arnasa ezln harturlk etxe barrura sartzen dute; Lorek, 
herlotzaren besoetan Io hartu aurretik, pasarte tite a n , honela dIo:

Lore.- Oso poziH noa. Zeruak zuen besartean IltzeHo zorla eman 
dit azHenean.

Antzerkl honetan Loreren fedeak eta esperantzak etxeko bidean 
Jartzen du eta familiako karitateak, alabaren bldez, ama berriro aur
kitzea dakar, nahlz eta une gutxlrako izan.

"Zotzean blzla" Irrl-drama honek Hemesloren asmoak ondo be- 
tetzen dltu; Ikusleel lasaltasuna eman behar zaie antzerkl saioan 
gehlegl nekatu gabe, nahlgabean. horretarako erdiko ekintza bezala 
irrl-dramatikoa eskaintzen du, aurreko eta ondorengo familia eta 
gabon-gauekoa giroa hautsi gabe. "Zotzean blzla" antzerklaren baka-



rrizketaren Izpirltua hemeslok beste antzerkilarl ospetsu batengan 
aurkltzen du, Antón Pavlovich ChEJOV (1860-1904), eta erruslarrak 
Idatzitako "O  Vrede Tabako" (Tabakoak egiten duen kaltea) dela- 
koan,

'"Zotzean bizia" antzerkiko sujeta Anton dugu; antzerkl honetan, 
Antonen bl parlannentu luze eskaintzen dira eta parlamentu hauekin 
bakarrlzketa bat osatzen da, bertan gatazkaren bl ertzak argi eta 
garbi agertuaz: "Bizi-mina" eta "Bizi-ditxa", Aurreneko atalean "Blzl- 
mlna" alderdlajokatzen da; eta blgarrenean "Bizi-ditxa".

Aurreneko atalean Antonen parlamentua poema luze bat ballltz 
bezala eskaintzen du, erreflexlo asko eta asko Antonen "Blzl-mln"arl 
buruzkoak direla. Qiroa ezin hobeto antolatzen du puru baten Ingu- 
man, purua bizitzaren erloju bihurtzen du; puma erretzen bukatzean, 
Antoni bizltza bukatuko zalo, bere buruaz beste eglngo du.

Antonek purua erretzen duenean, eta lurrera botatzeko garalan, 
ingumko etxe batetlk Eguerri kantu b>at euskaraz entzutean -Pentsa
tu Argentinako Panpako herriska bateko etxetik ateratzen den kan- 
tua euskaraz Izatea- Antonen barrua hankaz gora Jartzep da, eta 
"Blzl-dltxa"k oroltzapenetara eramaten du: Euskal herrlko gaztetako 
ellzklzunak, bere buruari galdetzen dio; nolztik ez dut eliz baten atea 
pasa. Euskaraz entzutea, eta, Indartsuen, amaren oroltzapena dira. 
Ama zaharra! (ondoren Ikusten den bezala)

Zer egiten ote-du nere ama zarrai<?... An izango zan gaur ere 
gabeKo errosar/oan bere mantaliña burutIH zuala... ta ellzkizun- 
orKiorenean, beste andratxo batzueHin eiiz-atadian Itzen bat 
truHatut^o zuen.

-Egualdi oneWn noia etorri zera, Joxepa?

-Esango zlon iagunen bateH. Eta beste bateh: Anton'en berrirlH ba 
al-dezue?

-Ta gure ama xarraH, gezurren bat asmatuko zuen, bere semea- 
ren ester txarra estaltzearren.

nemeslok, antzerkia nolabalt amaitu behar zuenez, Zumalako 
familia euskalduna sartzen du, balna esango nuke konponketa baino 
petatKO antza gehlago duela. Antzerklaren him herenetatlk bl baka
rrlzketa dira, eta heren bat Zumalako familiarekln topatzen den unea.



"Gabon zauria" Drama honetako senar-emaztearen fedea eta 
esperantzarl esKer ez dira Kristau-bidetik Irtieten, nahlz eta zorigaltzak 
astlndu, Gabon gau arratsaldean femllla bateko egun batzutako haur- 
txoa gaisorik dago, medlkuaren bisita ere Jasotzen du; amak 
sehaska Inguruan zaintzen dagoela lo hartzen du eta amesten nola 
Jaungoikoak, aingeruekin bildu eta, agintzen dien lurrera etorri eta 
zenbalt aingenjtxo zerura Igotzeko. Amak esnatu eta, senarrarl 
ametsaren berri ematen dio. Ordu batzutara haurtxoa hli egiten da, 
ametsak IragarrI bezaia.Gabon gaua denez familia honen ate-ondora 
gaztetxo talde bat agertzen da. Emaztea samlndurik dago haurraren 
heriotzarekin eta etxe aurrean ez du kantu, ez eta zaratarik nahl, 
baina fedea eta esperantza ondo errotuak dauzkanez azkenean 
onartzen ditu.

3.5.4. Eresl-antzerHia

"Izeko aberatsa" hemeslok berak dioen bezela: "Iru eglntzadun 
eres-antzerHIa irritsua". Aurrez beste t»05t antzerkiak teologi alorrean 
sartu baditugu, aztertzen ari garen antzerki hau, giro honetatik kanpo 
geldltzen da, nahiz eta hemeslok eresi antzerki bezaia aurkeztu; 
"katramll-Komedia" bezaia kontsideratzen dut. Antzerki honen fitxa 
ondokoa litzateke:

Gatazka; hogei urtetako neskame bati, eskutitza Iristen zalo, 
-Izeta hilzorian dagoela-eta lau milioien oinordeko Izendatzen du 
baldin bere lehengusua baino lehenago Zeraingo Izebaren etxera 
insten bada.

Kolorea eta Erritmoa: Mlnj ekintzaz osatua dagoenez, denbora 
eta espazloa him situazio ezberdlnez osatua dago. Aurreneko eszena 
heskamea dagoen tabernan gertatzen da. Orlxek erakutsi digun 
haint>at herri kantuen antzera antolatutako ekintzak, ardoarena, 
ezkontzarena eta atwr. Ondo osatua denez kolorez egoki dago, eta 
emtmoz bizltasun haundia lortzen du. Bigarren ekintza Segurako 
ostatu batean gertatzen da, hemen lehenbizlko bost eszenak, eresi- 
dunak dira, lialna azkeneko sei agerraldiak katramllazko eszena 
arnjntak, kolorea mantendu arren erritmoaren aldetik Jaitsi eglten 
da aurrekoarekin konparatuz. liirugarren ekintza, Zeraingo lzet>aren 
etxean gertatzen da, hemen kantu, dantza eta elkarrlzketa arnjntak



ematen dira, balna ez da eresia, ez eta baieta ere, haiako poupurri 
txlkl batdatajutua baina bigarren ekintzaren erritmo antzekoarekin.

3.3.5. Eresigiroa

Eresi-giroa, Nemesioren antzerkietan gainbegirada bat egiteak 
badu bere xarma.

Memesloren kantuarekiko zaietasuna ezaguna da, eta bere 
antzerkl gehlenak kutsatzen ditu; adlbldez: "Irulearen negarra" eta 
"Oabah zekarren eguna" drama hlstorikoen ekltaidlen haserak kan- 
tuz ematen dltu, kantu hauek ekintzaren adierazgarri tzaten dira. 
'"Oabon zaurla"n sehaska kantuak eta gabon gaueko kantuak nagu- 
sltzen dira; hala ere, eresl-antzerkiaren kutsurik gabe.

Egliearen t>aitan eresidun antzerkla "IzeHo aberatsa" da. Eresi 
antzerkia izateko baldintza batzuk bete behar dira, eta ez da aski, 
kantuz, haiako edo horrelako eszena eskaintzea. "Izeko aberatsa" 
antzerkl eresidun eglturatlk baino gertuago aurkitzen da antzerkl 
barruan deitzen den egituratik,

"Izeko aberatsa"ho lehen eta bigarren ekintzako iehen lau age- 
rraidiak errandoetan oinarritutako eszenak dira; festa giro honetatik 
kanpo Iblitzen dira antzerkl honetako bi sujetak: Antoni eta ?^bier. 
Dudarik gabe eresi giroa sortzen da, aipatutako eszena hauetan, 
baina komediaren osagarri bezala agertuaz.

Bestalde, esan behar dut, kantuek antzerkl astunak neurri ba
tean arintzen dituzteia, balna kantuak giroan sartzen badira alde- 
rantzizko Jokoa egin dezakete; hori gerta ez dadin Memesiok bitxiak 
bailiran kokatzen ditu antzerkietan eta beraujaztea iortzen du.

4. AMTZERKISUA

Qeria osteko "errautsetako txinparta" modura han-hemenka 
euskal antzerkien txinpartak zaiaparta handirik gabe ikusten dira, eta 
60ko hamarkadaren haseran bere onera etortzen da,

Aipatzen ari garen hamarkada honen azken hiru urteak euskal 
gizartearentzat oso gogorrak Izan ziren, eta, noia ez, euskai 
antzerkiarentzat ere, 68ko exzepzio iegeak, 69ko ondorloak eta



70ko Burgosho auzia medio, antzerki muglmendua la desegina gel
ditu zen, han hemenka talde bat edo beste gelditu bazen ere¡ 
espainlarren zentsura ere gogortu egln zen; nik neroneh antzerki 
obra baten balmena lortzeko urte t'erdi itxaron behar izan nuen. 
Bestalde esan behar da antzerki mugimenduaren osatzalleek nahla- 
go Izan zutela kalera Irtetea frankismoaren aurka borrokatzeko.

60ko hamarkadaren haserako antzerki mugimenduaren olnarria 
Donostian kokatzen da. Mugimendu hau bl antzerki taldeetan oina
rrltzen da, talde bakoltza bere astoari arre eginaz Iblll zen. Bakoltzak 
bere alorrak Jorratzen zituen; "Jarrai" antzerki taldearen olnarria "be- 
rrlztatzearena" zen eta "tradizionalaren" alorrekoa Iztunde Eskola. 
Alorren banaketa muglmendu polltikoaren eragina zen. Bakoitzaren 
berezitasunak alpatzen hasi beharrean, egokiago Irudltu zalt ba
koitzaren lanen laukia, taularatutako antzerkien zerrenda azaitzea, 
irakurleak ikus dezan baten eta bestearenjoerak nondik zlhoazen.

JARRAI antzerki taldearen eskaintza
Antzerki Lana Egilea Urtea

Urtean sortzen da. 1957
Antzerkien Irakurketak 
eskeintzen dituzte.

1958

Motza errlan , Eü<e aldaketa. 
Mor da erruduna

Artola, J. Karraskedo, 
J. 5eca, M

1959

ltoedo...ezkondu Ruiz de Añibarro, V. 1961
Kristaiezko lrudl0<0ah/ 
Odol bidea / Menditarrak 
Ertzalna etxean

Williams, T. 
Monzon, Telesforo 
Pnestiey, J. B.

1962

Arresi latza /
Udaberriko gau artan lorik ez.

Calvo 5, J. 
Poncela, J.

1963

Bestelakoak / Ñor Alkate 
Beste mundukoak eta zoro bat,

O'Nelll, E. Larzabal P. 
AresO, Q,

1964

Andere etxea / 
Historia triste t « t

Ibsen, h./Qarmendla, K 1965

Qlzon zuzenak / 
5u litzaileak/

Camus, A. 
Frisch, M.

1966

Denak ziren nere semeak 
Cilzona ta kidea

Miller, Artur Durrenmant 1967

Azhen nnalzterra Ionesco, E. 1968



IZTUhDE ESKOLARCN eskaintza
Antzeilti lana Egllea Urtea
Ramuntxo Loti, P. 1953
Andre Joxepa Tronpeta Alzaga, T. 1954
Mutllzar Alzaga, T, 1955
Bost urtlan/ Ezer ez ta festa Alzaga. T,/ 5oroa, M 1956
Laguri txar bat Barrióla, A, 1957
Lourdes'ko lorea / Qheon, h. 1958
Au dek maitzurkerla Aglrre D.
Dollora / Qo! argi Elizondo. J. / Barrióla. A. 1959
Eun dukat/ Damu latza Lekuona, A./ Larzabal, P. 1960
ZoHgalztoko eguna 
Beorraren ostikoa

Barrióla, A./ Monzon. T. 1961

Amai / Etxahun Tagore, R.Aarzabal, P, 1962
Txalupakjaberlk ez Casona, A. 1965
Zurgin zarra / Qaro usala Monzon, T./karraskedo, J. 1964
Onko txoria Onn Lozano, A, 1965
T><apela bete eul / Qazzo, M,V, / Larzatial, P, / 1966
Inpemuko dlrua / 
Irugarren itza

Casona, A.

Errepertorioko antzerkiekin 
Iblli ziren

1967

Itum agor/Etzan atejoka etorri Qarcia L, F. / Calvo 5. J. 1968

1968 eta 1969 Izan ziren exzepzioko legeak zirela eta bl talde
hauek "oporrak" hartu beharrean suertatu ziren.
Beste ertza Lopez Rublo, J, 1970
iparraglrre Cóuerrero, J, 1971
lllunpe gomtan 1972
Alzateko Jaun Baroja, Pío 1979
Itzaitzuko koblarla Campion, A, 1980

4.1. Antonio M* Labayen:

Qiro honetan ere Antonio M® Labayenek lanean Jarraitzen du. 
Beste bost antzerkl obra sortzen ditu eta bi antzerkl Itzultzen. 5or- 
menezko antzerkiak hauek ditugu: "Pestaburu", "California,,.Ku, 
K u r, "Agar'en seme....Ismael", "PerretxlkuJatea" eta "Munagorh".



1967 eta 1971 urteetan, Agorak eratutako Qlpuzkoako teatro 
sarlak irabazl zituen; aurrenekoa "California...ku, ku"-rekln eta 
"Agar'en seme... Ismael"ekln bigarrena. Bi antzerkl hauek (Jrnietako 
Egi-Blila antzerkl taldeak taularatu zituen, eta ondoren herriz-herri 
ezagutzera eman.

Platon eta Castelaoren obren itzulpenak egln zituen; gaur egun 
ezagutzen ditugu "Lapikoa" aurrenekoa eta "Agureok maltemlndu 
bear ez" bigarrena .

Egltura:

"California.... ku, ku!" Eta "Agaf'en seme... Ismael" kuplberazko 
komediak dira, aldlz, "Pestaburu" eta "Perretxiko Jatea" ohiturazko 
komedla laburrak eta "Muñagorrl" antzerkla drama historlkoa.

Estetlka:

Estetlkari dagokionez ez du berri handlrlk eskaintzen. "Pestabu- 
ru"Orlxeren Ipuin batetik hartuta ballet modura antolatutako komedi 
laburra; "Perretxlku Jatea" izenak berak dion bezala, gatazka perretxi- 
koak Jan ondoren txarrak ala onak dIren ez Jakiteak sortzen du. 
"California...Ku, kuT'ren funtsa, ohituren deuseztatzea modlsmoen 
eraginaz, hau da, amerikanoen modako halze berrien eragina Euro- 
pan. Eta "Agar'en seme...l5mael"en olnarha Lardlzabalen "Testa- 
mendu" zar eta berrlko kondalratik hartutako pasarteak ditugu. hahiz 
lan batean nahlz bestean, bl antzerkiak ondo eratuak daude kolorez 
eta errltmoz; aurrenekoan gaurkotasuna bizi-bizian dagoen bezala, 
blgarrenean kondalran zehar bizttasunera Irlsten da. Qaralko antzezkl- 
zunetan Ikusleengana blzlkl iristen ziren.

"Pestaburu" eta "Perretxiku Jatea", berriz, ohiturazko komedla 
laburrak dira, etajostlrudi hauek besteen bidetlkdoaz.

"Muiiagorrl" antzerkla lau ekitaldiko drama historlkoa da, 
antzerkl honen gatazkaren ardatza eskrlbaua, pakegile eta foru zalea 
zen Berasteglko Muhagorri da. Qlzon honen azkena trajikoa da. 
Antzerkl honen kolorea eta errltmoa ondo taiutua dago eta lan egoki 
bat da, bere hlstorizlsmoa galdu gabe drama beltz t>at eskaintzen 
duelako.



Qlroa,

"Muñagorrl" antzerkla Labayen Jaunaren azhen antzerkla Izan 
zen, Qlpuzhoako Aurrezkl Kutxa FroblntzlalaK 1978. urtean argltara- 
tuz. Mitzaurrean nekatutako gizona nabarltzen da,

ItsumenezKo sannlna sufrltzen du Labayen Jaunarl aurreneko 
samlna gerlak ematen badio, bigarrenak min handlagoa eglten dio, 
hainbat eta hainbat lan eglndako Idazle bat baztertu nahla.

Atal honetako epea ez da erraza izan, ez Labayen Jaunarentzat, 
ez eta galnontzeko antzerkllarlentzat ere; muglmendu berrlen sor- 
tzeak hainbat nahasketa eta Inbldia ekarri digu eta bum hotzarekin 
talutu eta neurtu ditugu gauzak. Egina hor dago, eta horn ez dizklo 
beglak itxIKo,

Epilogoa.

Antonio Labayen Jaunaren sormenezko antzerklaren estetl- 
kan ahultze bat sortzen duen blms baten eraglna konstantea da, 
Antzerkletako pertsonalen karakterlzazloak ez ditu gehlegl sakontzen 
eta arlnkerla honetan pertsonaiek "situazio" desberdlnetan Jokatzen 
dute. honek arlnkeriazko dlspertsloaren zurmnbilora eramaten ditu, 
Alpatutako blmslak badu kontrako sendagala, eraglna taularatzeko 
sasolan egln beharrekoa. Antidoto horl dramaturgia da. Bere eraglna 
Ikusl zen 1990,urtean Azpeltlako Topaketetan, Antxleta antzerki tal- 
deak "Komedi Zaharrak" izenarekin zenbalt antzerki labur taularatu 
zituenean, eta antzerki hauen artean Labayenen "Ostegun glzena" 
(antzerkla 1950,urtean idatzla eta 60urte beranduago azpeltlarrek 
antzeztua), Anü<leta antzerki taldeak geroztik ez du orduan adlnako 
arrakastarlK izan, honek gauza bat adlerazten du, antzerkla paperean 
Irakurtzea eta taula galnean ikustea bl gauza desberdln direla; 
pertsonalen karakterlzazioa eguneratzeaz, euskararl orrazkera bat 
emateaz, guztl hau dramaturgi teknlkak erabiliaz, antzerkiak beste 
abladura bat hartzen du.

Antonio Labayenen bizltzako azken hamarkadan izan nuen 
berarekln harremanlk, eta mlntzatzen ginen bakoltzean ez zidan 
atzera beglratzeko blderlk Jartzen, ez gertatunkonk alpatzen, betl 
aurrera begira iplntzen ninduen. Qainera gauzak esateko bazuen 
esku-ezker bat, askori izatea gustatuko lltzaigukeena.



A.M® Labayeneh eKIntzak eta esaerak asko neurtzen zituen, 
batzuetan zuzenki, eta besteetan bide-ertzetikjoanaz. Bada gertaera 
bat asko pentsarazi didana eta hau Labayenen itzulpena da. labayen 
Jaunak itzuiitako antzerkiak garrantzlzkoak Izan dira eta hauek 60ko 
hamarkadan Izan ziran, euskal antzerkl taldeen gatazka gorl-gorlan 
zegoen unean. Labayenek Idatzletan adlerazten du ez dela askI Itzul
pen garrantzitsuak egltea, baldin eta ondoren taularatzeko malla 
berdinako antzezlarlak, zuzendariak, eszenografoak.. eta abar ez ba
daude. Ondorengo eglleen zenbalt obra Itzull zituen: M. Frisch, F. 
Durrenman, B. Bretch, E. Ionesco, Castelao eta Plauto. Donostlako 
gatazkalariak ohar zitezen lan egln zuen itzulpenak egltea baino zalla- 
goa dela itzuiitako lanak taularatzea, obrak eskatzen duen mallan 
behlntzat.

Labayenekin mintzatu nintzen bakoltzean, antzerkia herrI batean 
osasuntsua Izateko, Izan behar zituen gutxiengo olnarrlak agertzen 
zlzkldan. Bizttzako azken urteetan samina, antzerkiarl dagoklonez 
Eusko Jaurlaritzatlk zetorklon, abertzaleen esku egon eta euskal 
antzerkiak hartzen zuen tratamendua ez zen egokla; pentsatzen 
zuen euskal antzerkiak osasuntsuago egon behar zuela. Urteak pa- 
seaz makaltzen zlhoan, urruti Ikusten zuen euskal antzertiaren min- 
tegl bat, zer esanik ez euskal talde amateurri eskalnl behar zltzalz- 
kien laguntzak, bal diruz, antotakuntzaz eta abar. Formakuntzarl 
bunjz unibertsltatean Ikusten zuen irtenbldea, Europako herrlaldee- 
tan bezala gol-mallako Ikastetxeetan antzerkl Ikastaroak egiten. Quztl 
honek urtetik urterà karramarroen antzera atzera-pausoak ematen 
ditu, eta horrek mlntzen zuen.

A.M^ Labayenek mundu hau utzl zuela orain bost urte dira, 
2000. urtean sartu gara eta oralndik ez da Euskal AntzertI mlnteglrlk, 
ez antzerkl amateurren arazoei Irtenblderik eman ezta ere Europako 
eglturatan sartzeko pausorik gertatu. Unibertsltatean formakuntza 
pausoak eman arren, gaur egun hutsean utzl dute.

Antonio Labayen, mende erdi luzez, euskal antzerklan mur- 
glldua egon da, eta ondorengo belaunaldia osatu dugunontzat malsu 
honen antzerkl lanak eredugarrlak izan zalzklgu.

4.2. Memesio Etxaniz

Antzerkl 5ua. Sasolaren haseran Nemeslo Donostlan aurkltzen



denez, aipatutako bi antzerki talde hauek ondo ezagutzen zituen eta 
bere laguntza talde bati eskalnl zion: Jarral taideari, Monen arrazoleta- 
ko bat egotzi behar zalo Irrati saloetan izandako zenbalt arazori. 
hemeslo kanporatu zuten, laguntza haundlrik ez zuen izan eta 
konportamendu txepel horrek harremanak hoztu zituen Iztunde 
Eskoiako zenbaltekin,

1961. urtean (lemesiok Jarral antzerkl taldeko kideei Irakur- 
tzeko komedla bat eskalnl zien: "Mujeres en Berrlgorriaga" Victor 
Ruiz Aftibarrok Idatzia, eta 1949.urtean Buenos Alresko Casai Cata- 
ián antzokian taularatua, Acción Vasca-ren babespean. 
Jarralkoel antzerkl egokia Iruditu zitzaien eta hemesion eskatu zioten 
euskara zezan, balta honek egln ere, Jarral antzerki taldeak 1961eko 
at>enduaren 24an Antzoki Zaharrean taularatzen du "Ito edo... 
ezkondu" Izenarekin. Ondorengo egunetan halnbat herrltan eskalnl 
zuten. 1968. urtean Auñamendiren 60, zenbakian argitaratzen da.

hemeslo sasoiko antzerkl girotik urruntzenjoaten da, gazte mu- 
glmenduari muzin eglnaz, hala eta guztlz ere, bere lanak aurrera 
ateratzen saiatzen da eta hórrela 1978.urtean "Lur berrl" liburua 
Qlpuzkoako Aurrezki Kutxa Probtntzialak Donostian 1978, urtean ar
gitaratzen du bertan irrati antzerkl eta Irratirako zenbalt Ipul dramati- 
zatuak eskalniaz. Lau urte beranduago Donostian Urtarrliaren 27an 
arratsaldeko zazplretan hiltzen da.

(jure antzerkllarl ospetsu hauen uzta blldua dugu, eta hori 
antzerklzaleontzat pozgarrla da. Uzta-bilketa ondorengo festa os- 
patzea merezi zuten gure hlrukoteek. Antzerklzaleok orokorrean, eta 
Azpeltlako Topaketek bereziki, ez dute ahaztu, EQAIIek ahazten ez 
duen t>ezala.



Hegazti errariah

Edurne QARDE

5ARRERA

Antzerki lan baten azterketa eglten salatuko nalz eta esan beha- 
rko nuke, Ikasturteetan zehar, aztertzeko aukera Izan dugun poesia 
eta narrazloen eglturazko azterketen parean, desberdlntasun nabar- 
nnenak aurki daitezkela antzerki lan baten Ikerketa saloa eglterakoan. 
Beraz, proposatzen dudan azterketarekin hasi baino lehenago, sarre- 
ra gisa zenbalt puntu teorikojorratu nahi nituzke.

Antzerhia, hizkuntzaren komunlkazio ekintza bezaia har dalteke; 
hortaz, senniotlkoki aztertzen saia gintezke. Hórrela, antzerklaren se- 
miotika, analogiagatlk proposatu Izan diren hizkuntzalantzako meto- 
doetatik aldendu beharko iltzateke,

Antzerklaren zein beste edozein arteren espeziflkotasuna bl- 
iatzea oso zalla da, antzerkigintzan HodeaH aurkituko ditugu (den- 
boraren kodea, soinuarena, Ikusmenarena, espazioarena...), Kode 
hauetako bakoltza homogeneoa izango da eta multzo hetereoge- 
noetan konblnatuta agerdakiguke (zinean, Irratian, antzerkian.,.).

hortaz:

—  Antzerkia gertakarl komunikatibo bezaia har dalteke.

—  Eglturalkl, antzerkla aurkezpen bat da.

—  Antzerkigintzan, "zelnuak" aurkituko ditugu eta "zeinu" hauek 
Izango dira antzerki lanari esanahia gehituko diotenak. "Zel
nuak" "zeinu egltura" baten menpe ageri dira. "Zeinu eglturarl" 
dagoklonez, antzerklaren ekintzak oreka mantendu behar du, 
hots, bere prozeduretan ekonomla mantendu behar du. Puntu



hau höbe uler dezagun, hona hemen adiblde bat: Antzerki lan 
bat Ikusten ari gara eta aktoreari "gaua da" entzun diezaiokegu, 
bldenabar, gauetan ohlzkoak diren solnuak entzun ditzakegu, 
giro muslka, gauean erabiltzeko arropa Ikusi,.. , Adierazia, adie- 
razle ugarlen bidez ulertarazten zaigu. Nonela, prozeduretan 
ekonomla ematea lor dezakegu ,

Antzerkl lanari, zeinuen ezarpenak, antzerkl lana beraren alderdi 
semantlkoa indar dezake,

Antzerkilarltzan zelnuak, linguistlkoak eta ez-lingulstlkoak, dira 
aztergal, honek ez du esan nahl antzerkl lan baten azterketa zeinu 
lingulstlko eta ez-IInguistikoen oposaketan deflnitu behar dugunik, 
líala ere, gure ian honetan zeinu linguistlkoak eta ez linguistlkoak 
banaturlk Ikertu Izateak ez du esan nahi bert>aldia aztertzeko eikarren 
arteko erlazioan aztertu ez ditugunik,

tiegazti errariah antzerkl lana da aztertzen salatuko nalzena, Lan 
hau Juanjo Olasagarrek Idatzi du. Bere lehen antzerkl lana da, Olasa- 
garrek, antzerki lan honen bldez mezu argl bat aditzera eman nahl 
digu, alegla, norberaren nortasunak zer nolako garrantzia daukan eta 
nortasun horl defendatzen eta mantentzen salatu behar dugula,

Mezudun antzerkl lanak talde Independlenteen eskutlk etorri 
ziren Arestiren antzerkia eta gero,

"Tras el teatro de Arestl, las nuevas obras buscarán el nnensaje.
Es la época de los grupos de teatro Independientes, que repre
sentarán el inconformismo y la protesta social," Kortazar, 1990; 
177. ,

JuanJo Olasagarreren lan honetan tradizloan Jaloak baino tradi- 
zlo horrek eskainl dienaren aurka borrokatzen duten bost pertso- 
nalen bizipenak ditugu. Lagun talde honengan konformismo-eza eta 
kezka ugari nabari daiteke, Beralen idelak defendatzeko eta beraien 
sinesmenetanjarduteko prest daude.

"Ilusioa eta porrotaren artean bizl diren pertsonala guztlok badute 
ídazleak bizl Izan duen egoerareKin zerlKusink,,," kortazar, ne
gáis. 1997: 86,

nik ezin izango nuke zlurtatu obra honek Olasagarreren nortasu- 
narekln zerlkusirlk daukan ala ez; bestalde, ziur nago, hemen al-



patzen diren hainbat Idelen defendatzaile amorratua dela; haia noia, 
hizhuntza eta huitura mantentzearen aldeKoa.

ARQUDiOAK;

Qau zaharra da, Miren eta Patxi etxean daude afaria prestatzen. 
Maserre daude. Lourdes, Mirenen ahizpa, da iehena etxera alie- 
gatzen, pozik dator eta hitz eglteko gogoz, balna Miren eta Patxiren 
arteko haserreaz konturatzen da, une horretan arnas daltekeen 
tentsloa dela eta. Patxi sukaidetik aterarazten dute, bl ahizpak sukal- 
dean bakarrik geratzen direlarik, baina blak bakarrlk egon arren, ez 
dira eztabaidan baino arltzen, hórrela, batak besteak dituen arazoen 
Jakinmlnez geratzen da. Patxl sartzen da berriro sukaldean; dena 
den, Miren eta Lourdesen elkarrizketan ez du parterlk. Teiefoniiloak 
Jotzen du eta Patxi kalera irteten da teiefonllioaren bestaldean dau- 
den pertsonalekln trago bat hartzera. Miren eta Lourdes berriro t>aka- 
rrlk eta aurrez aurre geiditzen dira. Oraingoan ez dute elkarrekin 
eztabaidatuko. Azken denboraldiko gertakizunez mlntzatzen dira: 
Euskal herriko egoeraz, Joseanen (kuadrlllako baten) arazoez, gizarte 
aurreratuez (Londresez hain zuzen),... , Patxl, Jon eta Josean etxera 
etortzen dira eta sukaldean sartzen dira, Lourdesek Jon (Joseanen 
nriutll laguna) ez du ezagutzen beraz, elkar aurkezten dute eta ondo
ren taldean hitz egiten dihardute bakoitzaren zer noiakoez (batez 
ere, Lourdes eta Joseanek, denbora nahlkoa Iragan baita elkarri ikusi 
gabe). Bat- t)atean, telefonoak Jotzen du, Lourdesek bere iagunak 
sukaidetik aterarazten ditu, Teo, bere nnutil lagunaren dela baita, 
Londresetik zuzenean. Lourdes! entzun dlezaiokegunagatik, kezkatu- 
rik dago, Teo azalez beltza denez, Euskal Merrira noia sartuko den ez 
baltaki. Teo, nigeriarra da, Londresen btzi da, baina, legez kanpoko 
ennigrantea da, horreia, bere azalaren kolorea beitza denez, arrisku 
gehiago dago mugan edo aduanan; paperak eska diezaizkiokete eta 
emigrantea dela konturatutakoan Migerlara bueltan eraman. Egoera 
honen aurrean Lourdesek hainbat ahoiku ematen dizklo, zein arropa 
eraman, zein koloretakoa. ..

Qainontzeko IagunakJantokian daude mahaia paratzen. Lourdes 
sartzen da. Momentu honetan Inork ere ez du asko hitz egiten, 
afeitzen hasiko direnean Jardungo dira arazoak t>anan banan Jo
rratzen; amodloa (mutiiek, Jonek ezik, ez dute amodioan sinesten).



arazoel Ihes egitea (Mirenen ustetan arazoel aurre egln behar zale, 
ez bere ahlzpaK egln zuen bezaia, Londresera aide egln baitzuen 
bere mutll laguna zena atxilotu zutenean, eta hórrela E.M.an zituen 
arazoak aide batera utzl), homosexualltatea eta homosexuala izatea- 
ren arazoak bal herrlan, bal hirlan, drogak, eta Euskal Merrlko egoera, 
besteak beste. Qal hauek Jorratzen dituzten bltartean, hlru momentu 
Jakinetan hlru "flash-back" ematen dira. 'TIash-back" hauen 
funtsezko balloa da, pertsonalen arazoen ablapuntua gutxl gora 
behera zein lltzatekeen ohartzea, Lehenengo "flash-back"ean Josea- 
nek, Migel Marlrl Ezpelgalneko taberna batean daudelarlk, bere ho- 
mosexualltatea aitortu eglten dio, eta honetaz gain, berarekln malte- 
mlnduta dagoela. Bigarren "flash-back"a, Lourdes eta Miguel Marl 
espetxeko bisita komunlkazio lehio batean ematen da, bakottzaren 
bizimodu berriaz mintzatzeaz gaindl, elkarrekin bizl izan zituzten m o- 
mentuez, eta hartutako erabakiez ez eztabaidatzea erabakltzen dute, 
une eta leku hura ez balta aproposena. Mirugarren "flash back"ean 
PatMi eta Mirenen harreman arazotsuaren oinama Jakiteko aukera 
Izango dugu. Miren Jeloskor agertzen da Patxlk beste edozein neska 
begiratzen duenean, Marreman tradizionalen aide agertzen da, Patxik 
eskalnl nahl zion "harreman Irekiaren" aldean,

Bldeo pantalla baten bidez, Teo mugan harrapatu eta hlgeriara 
eramaten dutela ikusl ahal izango dugu.

Afeidu eta gero, tarte batez halnbeste gal ezberdlnez eztabalda- 
tu eta gero, egongelan, bertako sofan, eserlko dira gorputzarl "m ar- 
txa" emateko gogoz, Honetarako, kokaina Izango dute lagun, baina, 
pertsonala denek ez dute kokaina hartu nahl (Patxl da kokaina har- 
tuko ez duen pertsonala bakarra, "droga gogorren" ondoan Jarrera 
ezezkorra nabarl zalo), Joseanek afarlan zehar Jonekiko adierazi 
duen portaera zakarra adlerazten Jarraltzen du, Jon etxetlkjoan dadin 
lortzen duelarik, baina aide egln baino lehenago, Jonek JoseanI bere 
portaera aurpeglratzen dio, eta, halaber, erabat onartzen ez duen 
homosexualitatea onar dezan eskatzen dio. Ezpelgalndarrak geratu 
dira etxean bakarrik. Josean eta Lourdes dantzatzen art dira eta 
afaldu duten bltartean eztabaldatu dituzten galel konponbide bat 
bllatzen saiatzen dira. Patxik eta Mirenek, sofan esenta, bere arazoak 
konpontzen dituzte eta egongelatik ateratzen dira, Lourdesek eta 
Joseanek dantzatzen Jarraltzen dutelarlk. Azkenean Josean badoa, 
eta Lourdes bakar t^akarrlk geratzen da gelan.



QAIA £TA MOTiSOAK

Antzezlanaren gal garrantzitsuena laguntalde honen herrira It- 
zultzeKo nahia lltzateke, nere ustez. Dena den, herrira bueltatzeko 
nahai hau ez zaigu pertsonaien ahoetatik zuzenean Jaklnarazten, 
obra irakurri eta gero Ezpelgainen bizi zireneko nostalgiaz ohartu ahal 
Izan garenean ondorloztatu dalteheena da. Pertsonalak urte zaharra 
elkarrekin Igarotzeko altzaWaz, Patxl eta Mirenen etxean elkartzen 
dira. Pertsonaia bakoltzak bere arazoak ditu eta urte zaharreKo afarl 
honetan, berriro elkarrekin daudelarik, zenbalt gal berrlri buruz hitz 
egiteKo aprobetxatzen dute, eta, bldenabar, bizl duten egoeraz Jar- 
duteko. Morberak bere bizikerak plazaratzen ditu, bestalde, arazoak 
eta sentitzen duten barne egoera ez egonhorra, herrltlk aide egin 
zutenetik dela antzeman diezaieke. Pertsonala hauen bilera Olasaga
rrek zenbalt azpigai Izango direnak Jorratzeko (galnetik bada ere) 
erabiliko du. Azpigai hauek ez dute pertsonaien barne munduaren 
ez-egonkortasunaren errurik, balna zerlhuslrik bai. E.M.ko egoera 
(gertu duten arazoa, laguna espetxean dute eta), drogak, homose- 
xualltatea, er!l|ioa eta tradizlonaltasuna, Pertsonala guztiengan, lehen 
esandako gai nagusi horrek, hots, Ezpelgalnera itzultzeko nahlak, zer 
nolako eragina duen argl Ikus daiteke, hortaz, oinarri gisa herria eta 
hiria aurkajarriz pertsonaien kontrajarpenak aztertu ahal Izango dltu- 
gu.

Miren: Patxirekin duen harreman aldakorraren errua, Iruñean bizl 
direnetik gertatzen dela uste du. Une honetan "harreman 
Irekien" aide ez badago ere, hasieran Patxirekin harreman 
moeta honen aide agertzen zen. OraIn, "harreman tradizlo- 
nalak" eskaintzen dion egonkortasuna du gustokoago. "Ma- 
rreman tradlzionaiak" herrietan dira ohizkoago (itxuraz 
behlntzat), hirietan ordea, errazago genuke "harreman 
irekiak" planteatzen dituzten bikoteak aurkltzea.

Pdtxi: Patxik harreman Ireklaren aukera Iruñean aurkl lezake, balna, 
Miren malte du eta Mirenek eskatzen dIon fideltasunarl 
erantzun nahi lioke. Bestalde, hiriak eskain diezaloken "au- 
rrerapena" osoki ez du onartzen, droga kontuetan esate 
baterako, ez da agertzen hirl batean aurkl daltekeen droga
ren aide. Droga gogorrari, kokalnarl alegla, uko egiten dio 
eta droga ahulari, "txokolatearl", aldiz, ez.



Josean; Josean litzateKe pertsonaiank anblguoena. Aide batetik, 
bere nortasuna adleraz dezakeen arlo bat, hots, homose- 
xualitatea, ezln du bere herrlan askatasunez adlerazi, bal, 
ordea, hirlan. Bestaldetik, monrientu honetan, hirlan ez dio 
amodloart Inolako aukerarik eman nahi, nahlz eta gazte zen 
bitartean, Ezpelgalnen bizl zenean, sentlmendu hau bizirik 
iraun,

Jon: Irufiean bertanJaloa bada ere, herrlrajo naht du blzitzera.

Lourdes: Bere lehenengo amodloa, herriko amodloa, espetxeratu 
egln dute. Londresera aide egiten du arazoez ihes eglteko, 
Teorekin maltemintzen da, balna, bere betlko ohitura, kultu- 
ra eta hizkuntza malte dltu. Prest dago Teorekin ezkontzeko 
eta Teorekin E.h.ra bizltzera etortzeko, nahlz eta herrletan 
ematen diren ohitura eta teoria arrazlsta zaharkitu horlen 
aurkajo behar Izango duen.

Pertsonala hauen kontraesanak azalez IkusI badltugu ere, zera
esan dalteke ondorioz:

—  Mirlaren ezaugarri berelzgarrlenetako bat bahartasuna da; beraz, 
ohar galtezen la bizltza osoan zehar Ezpelgain herrlan elkarrekin 
eta erabat batu eta babesturik bizl izan den lagun talde ba- 
tentzat zein gogor egln zalen hirl horretara egokltzea.

—  Denbora luzean elkar Ikusi ez duten lagun talde baten bller^ 
honek adlskidetasuna adieraz dezake, eta, honekin batera, ara- 
zoaH galndltzeko aukera paregabe eta lagungarria.

—  Elkarrekin denbora luzez egon gabe, hirlko eglturaren barnean 
murglldurik, elkartzeko altzaki bat aurrean dutelarik (kasu hone
tan afarl bat) komunlkazlorako beharra antzematen dute.

—  Aurkezten zalen arazo bakoitzaren barnean, norberak dituen 
irltzlak inolako beldurrik gabe adltzera ematen dituzte, Hon- 
fìantza nabarl da pertsonaien artean.

—  Masarre gogorrak daude elkarrizketan zehar, ez sollik ezadosta- 
sunak, balta elkarrenganako erantzun gogorrak ere. Aglan hine- 
tan gertatzen den komunlkazio eza horrekin "kutsatu" egln 
dlrela pentsa dalteke.

Qalaren zentzuaz ah garelarik, Olasagarrek pertsonaien Izenekin
zerbalten berrl eman nahl digulakoren susmoa daukat. Oraln arte.



aztertu ahal izan dugunaren arabera herrla eta hiria Hontrajarri ditu, 
hots, "tradlzionaltasuna" eta "aurrerapena". Izenei harreta Jarriz, 
pertsonaiek erabilera zaharragoa duten izenak, zein erabiiera berria- 
goa dutenak dituzteia kontura gaitezke; Lourdes, Migel Mari eta Jo 
sean (Jose Angel) erabilera zaharragoa duten bltartean. Miren eta 
Jonek euskal Izenen artean erabilera berrlagoa dute (nahlz Izen 
hauen erdal erabilera oso zaharra izan). Izenen erabilera berri eta 
zaharrarekin Joko txikl bat baino ez da egln nahl, aglan erabilera 
zaharreko Izenak, herriarekin parekatu nahlan, eta erabilera berria 
dutenak hiriarekin. Mon bal, Teo Izen berezlak ezIk, gainontzezko 
Izenek knstau kutsua daukate; E.M.ak kristau izaten Jarraltzen duena- 
ren adlerazpide?

EQITURA

Obraren Iraupena

Bederatzlak aidera hasten da obra, eta gaueko ordu txikletan 
amaltzen da.

Olasagarrek antzezlanaren ekintza bost ataletan banatzen du. 
Nik ordea, eglturalkl hlru ataletan zatltuko nuke, hasiera, Horapiloa 
eta HonponHeta. Masieran, lehenengo eta bigarren atalak bateratuko 
nituzke, bi atal hauetan pertsonalen aurkezpena gertatzen da, ba
koitzaren azken urteko bizlpenen berrlak eta egoera berezlak. Mala- 
ber, norberaren arazoen galnean ezeztapena eta galnontzeko 
pertsonalen Jakin nahlen aurrean erantzunaren ukapena. KorapHoan, 
hlrugarren atala Izango genuke. Pertsonaiek arazoak plazaratzen dl- 
tuztenean, arazoez eztabaidatzen dute eta norberak dituen Iritziak 
ematen ditu. Merrlan bizl Izandako uneak ere gogoragarri dira atal 
honetan. Konponketan, lau eta bosgarren atalak sartuko nituzke, 
arazoak argltzen doazenean (nahlz eta gertakarl denak ondo amaitu 
ez, Teo fllgerlara bueltan eramaten dute eta).

Barne eglturan

Elementu formal baten erreplkapena ematen da batez ere, hots, 
kontrajarpena; hau, pertsonaiek Jorratzen dituzten gal guztietan Ikus 
dezakegu. Adibide bat ematearren, Patxl drogen aurka ageri zalgu, 
kokainaren aurka, alegla. Dlrudlenez, Patxiren ustez Idela politikoak



(bere kasuan ezKer abertzaleak eusten dituenak) defendatzea eta 
drogak hartzea ez datoz bat. Hala ere, Ezpelgainen bizl zenean "txo- 
kolatea" hartzen zuen, eta droga honen aide agertzen zen (bere 
Idelak defendatzen zituenJendea "txokolatearen" aide ez zegoelarlk).

E5PAZI0 ESZerimOAK

Obran hiru espazio eszeniko aurkl ditzakegu: sukaldea, Jantokla 
eta egongela. Qalnera, lehenago egituralki banatu dltudan hiru ata- 
lekin bat egiten dutela esatera ere ausartuko nintzateke; hasiera 
(lehenengo atala) sukaldean gertatzen da, antzerkl lan honetan, 
sukaldea, denbora luzez elkar ikusi ez duten laguntalde baten bilku- 
ra-gunea genuke, Korapiloa (bigarren atala) Jantokian ematen da, 
pertsonala denek dituzten arazoak aditzera ematen dituztenean eta 
konponketa, (hlrugarren atala), egongelan, pertsonaien arazoak hö
heren eta lasalen konpon daltezkeen gunea,

Sukaldearen Inguruan Olasagarrek bl ideia blitzen dituelakoan nago;

—  Merrietako etxeetan, normalean, ez da egongelartk egoten eta 
famlllako kide guztiak sukaldean biltzeko ohitura dute, sukaldea 
familiakoen biltokla bihurtzen delarik, honi gehitu beharko 
litzaloke, emakumeak direla momentuoro eta egunero sukal
dean dabiltzanak; hortaz, etxeko barne arazoak sukaldean plan- 
teatu eta argltzen dira.

—  Antzezlanaren lehenengo eszenan sukaldea daukagu, sukalde 
arrunt bat, eta bertan Miren aferla prestatzen arl da (gero bere 
ahizparekin eztabaldan arltuko bada ere). Kontutan hartu beha
rko genuke, lagunak afaltzera datozela eta atarla prestatzen arl 
direla,

here ustez, Olasagarrek bl Idela hauek blidu nahl ditu; aide 
tiatetik, arrunt suerta daltekeen lehenengo eszena sukaldean ger- 
tat2ea, gure pertsonalek afana prestatzen arl baltira, balna, bestetik, 
antzezlanaren pertsonalak Miren eta Patxiren etxera ailegatzen dire- 
nean, sukaldea Izango dute arazoak bizi dituztelaren leku adlerazga- 
rda. hauetaz ez dute sukaldean eztabaldatuko, egongelan baizik. 
Ondorioz, herrietan sukaldea arazoéñ alpatze eta konpwntze gunea 
baltzen, hirietan egongela dela esan dezakegu. honekin batera, Ola-



sagarreK gizarte "aurreratua" zein "tradlzionala" elkartzen dituela 
pentsa dezakegu (herrla eta hirla).

Espazio eszenikoetan, elementu eszenograflkoak ager daltezke, 
kontzeptu ezberdlnak sinbollzatzeko edo esanahl ezberdinen adleraz- 
garrl gisa. Azken hauek espazio eszenikoetan bertan esanahia gehl 
dezakete.

Telefonoa:

Telefonoak Intlmltatea adlerazten du, izan ere. honen bltartez bl 
pertsonek baino ezln dute hitz egln. Kasu honetan, Lourdes ari da 
telefonoz hitz egiten, eta bere kezkak Teok solilk daklzki (balta guk 
ere), eta bere kuadrlllako gainontzezko kideek ez dute elkarrlzketa 
horretan sartzeko aukerarik.

Koloredun Holgadorea (txaketaz beteta):

BI pertsona bizl diren etxe batean kolgadore batek bl Jaka edo bl 
beroki ager ditzake gehlenez; bestalde, txaketaz betetako kolgadore 
batek, bl pertsona bizl diren etxe horretan Jende gehiago dagoela 
adieraz iezake, lagunen arteko bilera bat, alegla.

L forma duen sofa:

Zonalde neutroa eta galnera Jende ugari elkartzeko ballo duen leku 
lasala, L formadun sofa batean Jendea "elkartuago", ”batuago"egon 
dalteke (sofek agertzen duen formagatlk; hau da, L formadun sofa 
bat Izan ordez, hiru eta bl plazako sofa bl izango bagenltu pertso- 
naiak "banatuago" edo "bereiziago" egongo llrateke, dlstantzla 
gehiago egongo litzateke halen artean)

Mahai txlHla .

Mahal gainean edozein gauza ager dezakegu; mahal gainean 
balego, Izkutatu nahl ez denaren seinalea litzateke, Qure obran ger
tatzen den bezala, pertsonaiek bizl duten egoera ez egonkorrak, 
lagunei azaltzea kostatu bazale ere, azkenean barne egoera horl 
mahal gainean Jarrl dute. Lagunek horretan parte hartzerlk Izan dute,

Bideo pantalla:

Patxl eta Mirenen etxea ez den leku batean gertatzen ari dena



lhU5 dezakegu; honetan, Teo hlgeriara eramaten dutela beha deza
kegu, Bideo pantallaren bidez, etxe honetatik kanpo gertatzen ari 
denaz ohar gaitezke, Nonekin, bidenabar, arrazismoaren kontua gl- 
zarte mallan Patxl eta Mirenen etxetik kanpo gertatzen dela adleraz 
dezake.

PERT50NAIE« AMALI5IA

Pertsonalen analista eglterakoan Oiasagarrek emaniko datuak 
ditugu batetik, eta, obra Irakurrl eta ulertu ondoren nik pertsonala 
bakoitzarl buruz ondorloztatu ahal Izan dudana bestetlk,

Badago ezaugarrl bat Ezpelgalndar guztlengan nabarmen dalte- 
kena; herrlan bizl zireneko melankolla agertzen dute. herrira buel- 
tatzeko nahla Ikus dalteke, baina, ezaugarrl orokor hoietaz gain, 
pertsonala bakoltzarengan nortasun ezaugarrl ezberdtnak aurkitu dl- 
tut.

Lourdes:

hogelta hamahiru urte Inguru ditu, Mirenen ahlzpa da, eta Patxi eta 
Joseanen kuadrillakoa. Migel Mariren neska laguna Izan zen, Miguel 
Marl espetxeratu arte. Londresen bizl Izan da denbora luzez (urte bat 
baino gehlago), eta bertan beste pertsona batekln maltemindu da, 
Teorekln (azalez beltza delarlk).

Hortasun datuaH:

—  Qizartearen errealitatea ondo ezagutzen du (arrazismo kontuak 
besteak beste), ez da bizl zer esango dutenaren zain, Teorekln 
ezkondu nahl du Jakln badaklelarlk Ezpelgalnen Lourdes eta ”gl- 
zon beltz" baten ezkontza herntar guztien ahotan egongo dela, 
eta egoera hau bere gurasoentzat ere Jasangarnegla ez dela 
Izango.

Migel Marlren arazoa modu erreal batean ulertzen du, Migel Man 
ez du inorK eraman, Migel Marik, bere erabakia egln zuen; berea eta 
solllk berea zen konpromezu bat hartu zuen, konpromezu honen 
ondorlo latzak ondo ezagutzen zituelarik



ñrazoei ihes egiten die, horregatlK, MIgel Mari espetxeratu eta 
gero, egoera latz horri aurre egln ezinIK, Londresera Ihesijoatea 
erabakitzen du.

Bere sentimenduetan atzera begiratzeaH beldur emater) dio. 
Migel Marlrekin espetxean Izandako bisitan, blok elkarrekin bizl 
izandako harremanari buruzko gertakarlak eta monnentu eraba- 
klorrak alpatzerakoan, Lourdes ez da ausartzen ere, Igarotako 
momentu horiei buruz hitz egiten, ez eta Miguel Marín aurpegira 
beglratzen.

Miren:

hogeita hamar urte ditu. Lourdesen ahizpa da. Ezpelgainen Jaloa,
balna Iruñean bizl da Patxirekin, bere betiko nnutll laguna.

tlortasun datuaH:

—  Obran daukan portaera ikusita, izaera edo"karakter" haundIHo 
neska da.

—  Patxirekin ez dago ezkondurik, t>aína elkarrekin bizl dira; hala 
ere, harreman kontuetan oso tradizlonala da eta Patxlk zeln 
Mlrenek elkarrekin blzltzen hasi zirenean "harreman Ireki" bat 
bezala planteatzen zuten harreman hau, ez du onartu nahl, izan 
ere; Jeloskor sentitzen da Patxlk beste edozein neska beglratzen 
duenean.

—  Bere ahizparen ondoan, arazoel ez die ihes egiten, komeni den 
momentuan eta lekuan egiten die aurre.

Josean:

Mogeita hamar urte ingunj ditu. ilomosexuala da eta Migel Marirekin 
dago malteminduta. Lourdes eta Patxiren kuadrillakoa da.

tlortasun datuak:

—  Oso pertsonaia ezegonkorra edo intsegurua da, eta hórrela ho
rrek eragin lezake maltasunean ez sinestea, polltlka arloan 
egoera polltikoa objetiboki ezin aztertzea eta batez ere dituen



arazoak (homosexualltatea litzateke nabargarrlena) ezln onar- 
tzea, eta hauel aurre egitea.
liontrajarpenez beterlH bizl da. Aide batetik, herrlan ezln zuen 
bere homosenualltatea bizl; hirlan, aldlz, bal. Bestaldetik, he
rrlan, hirlan lortzen ez dltuen sentimentuak bizl dltu, maltasuna, 
mlrespena.., balna, sentlmendu hauek dira haln zuzen herriko 
tradlzlonallsmoak eskaintzen dituenak, berak onartu nahl ez dl- 
tuenak.

Intseguritateak eta kontrajarpenak, galnerakojendearen aurrean 
prefx>tentzlareHln azaltzea eraglten du, eta Izaera "prepotente" 
honetazjabe galtezen, Jon, bere mutil lagunarekln duen portae- 
ra gogorra Ikustea nahlkoa genuke.

Patxi:

Mogelta hamairu urte Inguru dltu. Mlrenekin bizl da Iruiìean, eta
Lourdes eta Joseanen koadrlllakoa da.

Hortasun datuah:

—  Abertzaiea da, baina polltikoki E.M.ko gertakarl polltikoak bere 
erara aztertzen dltu, Egoera politlkoa ez daki modu objektibo 
batean aztertzen.

—  "Droga gogorren" (kokalna, ..) aurka agerl da, "droga gogorrak" 
hartzea ez baltator bat abertzale nortasunarekin,

—  Mirenekin "Marreman irekia bat" bizitzeko prest bazegoen ere, 
maltasunagatik fideltasuna onartzeko gal da. Gainera, femllla 
osatzearen aldekoa da.

Jon:

Mogeita bl urte Inguru dltu, homosexuala da, eta Joseanen mutìi 
laguna, Iruñean Jaloa eta Irufìean bizl da,

hortasun datuah:

—  Erromantlkoa da,

—  Euskaldun zaharrenganako lllura sentitzen du.



—  Bere homosexualltatea onartu eta bizl eglten du,

—  Oso pertsonala "pazientea" edo "JasanHorra" dela dirudi; 
behlntzat, hau da antzeman dezakedana Joseanek Jonengana- 
Ko duen portaera azken honek nola Jasaten duen Ikusiz, Dena 
den, bere mugak baditu.

Pertsonalez arl garelarik, komentagarria iruditzen zalt pertsonala de
nek, Jonek eziK elkarri "hika" eglten dlotela, Jonekin aldiz, "zuka" 
tratannendua gertatzen dela, •

ES2EMEM AM AUSIA

Anallsla, eszenaz eszena, aztertzen salatuko gara, Eszena ba
koltza deskonposatuko da eta deskonposaketaren ostean atal ba
koitzaren deskribapen eta azalpen bat ematen salatuko nalz,

I Atala

—  Patxl eta Miren etxean daude, Lourdes dator.

—  hlrurak hitz eglten dute,

—  PatKi sukaldetik botatzen dute. Miren eta Lourdes hItz eglten 
Jarraltzen dute.

—  Patxl sukaldera sartu eta hlrurak mlntzatzen dira,

—  Patxl etxetik ateratzen da, Lourdes eta Miren berrlro bakarrik 
geratzen direlarik,

—  Jon, Patxl eta Josean sukaldera sartzen dira,

—  TelefonoakJotzen du eta denak sukaldetik ateratzen dira.

Eszena honetan urte batez banatuta egon dIren bl ahlzpa elkart- 
zen dira, Miren eta Lourdes, Momentu txarrak igarotzen arl dituzteia 
alpatzen dute, baina, une horretan ez dute arazoetan sakondu nahl. 
Bi ahlzpa hauen arteko elkarrlzketan sortzen diren galak gainetik 
baIno ez dituzte alpatzen, hasiera batean nahlko urrunezko Joera 
(|oera "distantea") nabarl zalela esango nuke, balta gal eztabaldaga- 
rrlen inguruan ez dutela dent>ora luzezjardun nahl ere.

Bl pertsonala hauetaz gain, Patxl noizbehinka ere ageri da, Patxl 
eta Mirenek momentu larrlak bizl dituzte, eta ez dituzte izkutatzen,



PatxlK arazoa konpondu nahi du eta MIrenengana Jotzen du behin 
baino gehiagotan, Lourdes aurrean egoteak ez zalo axola, balna 
Patxiren etengabekq Insistentziak Mirenen "genioa" ateratzen lortzen 
du. Patxi eta Miren bere egoerari aurre egiteko prest daude, Lourdes 
ez bezela, honen ohitura arazoel ihes egitea baita.

II Atala

—  Lourdesek telefonoz Teorekin hItz egiten du.

Blgarren atal honetan, Lourdesen bizimodu berriari buruz zerbalt 
gehlago Jakiteko aukera izan dugu, Lourdesen gogoei buruz, eta 
baita Lourdesek dituen beldurrei buruz ere. Londreseko lagun be- 
rrlen izenak alpatu egiten dituenez, bertako bizimoduari nahiko ego- 
kituta dagoela pentsa dezakegu. Teo E.h.ra bizitzera etorriko dela 
adlerazten du, eta E.M.an sartzeko zer nolako arropa eraman behar 
duen gomendatzen dio; emigrantea deiarik harrapatuko duten bel
dur da, mugan Teo "legez kanpoko" emigrantea dela konturatzeko- 
tan hlgeriara bueltan eraman dezakete.

Ill Atala

—  Denak komedorean daude eta Lourdes sartzen da. Denok 
mahaia paratzen ari dira.

—  Mahalan eseriko dira afeitzeko.

—  Migei Mari eta Joseanen arteko elkarrizketa, Ezpelgaineko 
herriko tabernan.

—  Migei Mari eta Lourdesen arteko elkarrizketa espetxean.

—  Patxl eta Mirenen artean lehenago izandako eztabaida. 

(Azkeneko hiru egoera hauek flash-back-ak dira, eta pertsonaien 
arazoen ablapuntua zeln litzatekeen argl diezaguke).

Pertsonalek afeitzen duten bitartean gaur egungo gal batzuk 
Jorratzen dituzte, t«lna  hauen arteko ezadostasunak eztabaida gogo- 
rretan eta erantzun zakarretan bihurtzen du afariko elkarrizketa.

Oroitzapenen bldez, herrían bizi zireneko sentimentuak ulertuko 
ditugu, tradizlonalismoaren aurka Joko dute oro har, herriko Jende 
tradizlonala "Igtxa" zelako, eta halaber, erijjioaren menpe bizi zelako.



Pertsonaiek Inkonszlenteki egiten dute Jende tradlzionallstaren, 
txaren" eta erljjloaren pean, bizi zenaren arteko nolabalteko pareko- 
tasuna.Qure pertsonaiek ezker abertzalearen Idelen Inguruan Jardun- 
dako herrlan Idelengattk borrokatzen hasiko ziren; Izaera edo 
pentsamolde "aurreratuagoa", "borrokalariagoa" zuen Jendearekin 
elkartuko ziren; hala ere, gure pertsonalak, Izaeraz aipatu dugun 
herriko Jende "progresista" horl baino "aurreratuagoak" sentltzen 
ziren, Bestaide, "ingurune aurreratu" horren barnean murglldurik, 
Joseanek bere homosexuailtatea ezln zuen askatasunez adlerazi; 
Patxl porroak erretzeagatik ezker abertzalearen inguruan blitzen zen 
Jendeak berak gaizki begiratzen zuen, eta Migel Marik bere ideletan 
asko sinesten zuen azken mugaraino eramanez, Perisonalek hirira 
aide egin zuten, baina, hiriak eskaintzen zien "aurrerapena" gehteglz- 
koa suertatu zitzaien; Patxik Ezpeigainen porroak erretzen zituen, eta 
bere Inguruko Jende ezkertiar horrek ez zuen ondo ikusten, baina 
Iruheara bizltzera joateralsoan bera Izango da, hain zuzen, ideia poilti- 
koetan Izkutatuta "droga gogorrak" onartuko ez dituena. Josean, 
Ezpelgalnen maitemindurik bizi zen, hala ere, bere homosexualltatea 
askatasunez ezin zuen adlerazi; irui^ean, aidiz, bere homosexualita- 
tea askatasun osöz bizi zezakeen, ez ordea, maitasuna.

Fiash-back-en bldez, halnbat arazoren zergatia ezagutu ahai 
Izango dugu, Lourdesen Londreserako Ihesa Migel Mari atxilotu eta 
espetxeratu ondoren, Joseanen homosexualitatearen onarpena eta 
Migel Mahrenganako zuen maltasunaren aitormena, Mlrenek eta Pa- 
txik harremana bizitzeko dituzten iritzi zein ikuspuntu desberdinak.

IV Atala

Bideo pantaila batetik Teo fligeriara eramaten duteia ikus dalteke,

Arrazlsmoa gaur egun blzirik diraueiaren adlblde argia dugu hau. 
Teo ondo Jantzita agertzen da, Lourdesek gomendatu zion bezeia, 
baina argi dago, azaiez zurla ez den edozein pertsonari paperak 
eskatuko zaizkloia edozein mugan (edozein iekutan).

V Atala

—  Mahaia kentzen dute eta sofan esertzen dira.

—  Kokalna atera eta hartzen dute,



—  Jon, Joseanekin eztabaida gogor bat Izan eta gero, badoa.

—  Josean eta Lourdes dantzatzen duten bltartean Miren eta Patxi 
sofan eserlta daude.

—  Patxi eta Miren badoaz.

—  Josean badoa. Miren bakarrik geratzen da.

Josean zakar portatzen da Jonekin, Joni pazlentzia amaltzen 
zaloiarik. Jon da hain zuzen Joseanen portaera zakarraren zergatia 
dakiena, eta bere homosexuailtatea onar dezan eskatzen dio. Miren 
eta Patxiren arteko arazoa konpondu eglten da, zonaide neutral 
batetan eikartzen direnean (sofen) eta biak bakarrik hitz egiteko 
aukera dutenean. Antzezianean zehar eikarrlzketa iasaia Ikus daite- 
keen momentu bakarra hau da, Jon aide eglten duenetik antzezlana 
amaltzen den arte.

2E1MU E2 LIMQUISTIKOAH 
Tonua

Tonuaren bIdez Olasagarrek momentu horretan etxean dagoen 
egoera desKriba dezake. Orokorrean pertsonala gehlenek tonu go- 
gorra erablltzen dute, "iehor" "oso zakar" "erreguz" "zirika" bezaia- 
koak, aiegia. Morrelako tonua, distantzlak sortu duen erantzun gIsa 
gertatu deiakoan nago. Edo eta, hlriak sortzen duen komunlkazio 
ezaz "Hutsatu" izan direla ere pentsa dalteke.

MimiKa

’‘Etsipen kelnua", "serlo", "haserre", "Patxik uiertzen duenaren 
aurpegia paratuko du" bezalakoekin tonuaren bidez lortu nahi zuen 
efektu bera iortu nahl du, baina ba\ta konfldantzaren adierazgarn gisa 
erablil daiteke ere. Pertsonalel ez zaie axoia keinuen bidez adlerazten 
dutena, ez eta besteek zer pentsa dezaketen norberak adltzera 
eman nahi duenarekln.

Mugimendua

Ez da mugimendu haundirik nabarmentzen. Pertsonaia denak



Patxi eta Mirenen etxera ailegatzen direnetik, la obra osoan zehar 
elkarrekin mantentzen dira, arazoak kanporatu eta konpondu arte 
mugltuko ez direnaren seinale. Alegla, Jon da etxetik aide egiten 
duen lehena, horl bal, etxetik liaserre atera baino lehen, Joseanen 
portaera zakarraren zergatia argiki azaitzen du. Miren eia Patxl dira 
hurrengoak gelatik ateratzen, eta, dirudlenez, blen arteko arazoa 
konpondu da, elkarrekin gerrltik helduta ateratzen baltira.

Janzkera

Orokorrean Janzkerak obran ez du paper garrantzitsuena Jo- 
katzen; Janzkerak, pertsonaiek berek beste pertsonala bezala agertu 
behar dutenean (flash-back-etan, alegia) garrantzia duela ematen 
du, hots, pertsonalek beste paper baten aurkezpena egiten arl direla 
adlerazteko, Janzkeraz aldatzen dira. Monetaz gain, Janzkerak eta 
orrazkerak gizartearen barnean Jokatzen duten paper garrantzltsuaz 
mintzatzen zaigu. Azken idela hau arrazlsmoaren arazoarekin iotzen 
da. Olasagarrek idela bl hauek obraren bi momentutan aipatzen dItu:

1- (32 orr) 'Tokoaren azpira Josean eta Jon-en pertsonalaren 
antzezlana egiten duten aktoreak agertuko dira, lehendablzlkoa bere 
antzezlana eginez, bigarrena Miguel Marlrena, blak arropez aldatuhk 
"sospechoso" estlloa deituko genukeen moduanjantzlta...".
2- (24 orr) "Teo erosi duzu arropa bidalarako....(...), Teo Ilea moztu 
behar duzu...,(,..), Teo praka grisak eta ator arrosa eta eskatu Pauli 
daukan txaketa urdin llun hura..."

Argia

Eszenatokia llun dago, balna argituz Joango da, obraren atal 
bakoitza hasten den helnean. hórrela, arglak (lluminazloak) berak 
banatzen du obra hiru zatitan.

Eszenatokia llun dago eta foko urdin batzuren bldez argltzen da 
eszenatokia; argltasun honekin flash-back-ak adlerazten dira.



Osagaiak

Antzezianean zehar agertu diren osagalen artean hlru aukeratu 
ditut; gaiaren hildotik adierazgarrlen Irudltu baitzaizkit:

honpota: Ezpelgalneko tradizioaren adierazgarri.

Legatza. Qau zaharreko afarla da eta legatza dago afaitzeko. Legatza 
ez da, nire ustez, edozein gautan lagunen arteko afari bate- 
tan eskaintzen denjanarla; bal ordea afari berezietan.

Kohaína: Mirletan erraz aurkl dezakegun bizioa.

Musiha

Egoera ezberdinen berrl Izango dugu obran zehar eta egoera 
ezberdin bakoitzarl oso ongi egokituko zaion abesti edo kanta bat 
entzungo dugu. Badlrudi gertatuko denaren aurrerapen bat 
dela.Mona hemen adibide batzuk:

—  Mertzalnen Bi minutuero herr/m/na,delakoa entzun dezakegu 
Lourdes urte osoan zehar Londresen bizl eta gero Patxl eta 
Mirenen etxera allegatzear dagoenean.

—  Too long In the exlie kanta adituko dutenean Mlgel Mariren 
arazoaz mlntzatzen jarriko dira (dena den, kanta honekin ez da 
soilik guk "exilio" bezala ulertzen duguna adlerazten, barne 
egoeraz ere hitz egln dezake, esaterako, Migel Mariren atxiloke- 
tarekln Lourdesen Londreserako Ihesa, edo eta Joseanen bere 
homosexualltatearen onartze-eza)

—  Eh, txo  kanta, Ezpelgain herrlko taberna batean, MIgel Mari eta 
Josean sospetxoso moduan jantzita agertzen direnean entzuten 
da.

—  Things go wrong...but I'm  still In love with you. Miren eta Patxi
ren harremanaren egoeraren berrl emateko. Marremana ez 
omen doa bide zuzenenetik, baina, maltemindurik daudenez, 
arazo horiek konpongarriak dira.

—  Lou Reed-en Wc/ous-ekin batera kokaina agertzen da. Obran, 
sofen eserlko direnean, entzungo da kanta hau, eta badakigu 
sofan eserlko direla arazoez mlntzatu eta gero, arazoak aide



batera uzteKo eta gorputzari martxa emateho. (àure pertsonaiek 
"martxa" hau lortzeho "bizloaz" baliatuko dira, kokainaz.

R. Ordorlkaren Agurraren lezioa Jon etxetik aide egiten duen 
bitartean entzun dalteke; noski, Joseani esan behar dizklonak 
esan eta ohar bl eman ondoren,

tiegazti tlerarrlaH beralek kantatzen dute. hortasuna adieraz de
zakeen kantu bat litzatekeelakoan nago

Soinua

Kontrajarpen bortltza dago, hizketa eta bat batezko Islluneekln. 
Morrela lortzen baltute pertsonaiek nahl ez duten gaiaz Ihes eglteko 
bide hat.

Dekoratua

Antzerki lan honetan dekoratuak ez du esanahl haundlrik. Gai
nera, dekoratua oso arrunta da. Lehenengo zatian dekoratu gisa 
sukaidea ageri zalgu. Bigarren zatian, egongeia denajantoki bihur- 
tuko dute, sofa kenduz, eta mahaia ezarriz, eta hirugarrenean 
afeitzeko ezarrt den mahaia aide batera utziz, L formadun sofa berra- 
gertuko da, zonaide horl berriro egongeia bilakatuko delarik.

Ondofioak

Ezpelgain eta Iruñearen arteko ezberdintasuna ez da, solilk, 
antzematen dena obra honetan. "Aurrerapenak" suposa dezakeen 
glza harremanen atzerapausuaren ideiaren gainean ari da Juanjo 
Oiasagarre.

—  tiirietako gizarte harremanak oso urrlak dira, herrietan ez beze
la, hemen denak eikar ezagutzen baltlra.

—  Mlrietan bakardadearen sentimentua.

—  ninetan ez dira "zer esango dutenaren" beldur, hemetan bezaia.

hiria mota eta kuitur ezberdinetako pertsonen elkargunea da, 
beraz; norberaren hizkuntza eta tradizioak galtzeko Joera dago



(behlntzat E.h.Ko hiriburuetan antzeman daltekeen arazoa dugu). 
Adlblde argl batekin aditzera ematen dIgu azken Ideia hau Olasaga
rrek; (42 orr) Pertsonaiek, hirian dent>ora batez bizl ta gero, Ezpeigai- 
nen bizitza osoan zehar abesten zuten herri kanta bat ezin dute 
gogoratu. lioni kontrajarririk, Iruiieako kaleetan ingeiesezko kanta 
bat entzun daiteke, Olngle bell kanta hain zuzen. Qurea baino aurre- 
ratuagotzat hartzen den gizarte baten aipamen honekin geroari begl
rada bat botatzen da; ziur aski, gizarte horrek gugan izango duen 
eragin izugarria aurreratu nahl da (gure herrlak, hizkuntzak eta tradi- 
zioak arriskuan daudenaren adierazgarri ? ).

Aztertu ahal Izan dugunaren arabera, gure pertsonaiek herriko 
bizlmoduarekin konparatuz, adimen (mentalltate) aurreratuagoa 
dute; Miren eta Patxl ezkondu gabe elkarrekin bizl dira. Ideiengatik 
borrokatu eta ideia hauek azken mugaraino eramaten dituzte (Migel 
Marlren kasua lltzatekena), drogak hartzearen aide agertzen dira 
batzuk (nahiz eta azken kontu hau herriko ezkertiarrek onartu ez. 
lionela, ezkertiarra Izatea eta moralkl "aurreratua" izatea ez datoz 
bat). Bestalde, hiriak eskaintzen duen "aurrerapenarektn" ezin dute 
bizl, komunikazio eza, bakardadea dute...
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"Orixe"ren neurtitz 
eta melodi-unitateah

Qlllermo ETXEBERRIA

0 .- Sarrera

Orixek prosa zein poesietan azaltzen duen hizkuntzaren nagusl- 
tasuna eta erritmoak betl erakarri nau. Inor gutxirl topatzen diot 
autore honen trebetasun berezia erritmo konkretu bat adlerazteko. 
Berak artikulu ugarlen bidez adierazlko digu erritmo horren nolakota- 
suna: herritik jasoa, hem mlntzotik ezer aldatu gabe autorearen 
hitzak gogoratuaz.^ Mintzo horren "tuntuna" izango da lan eta poe- 
5ien oinarria.Berak uste duenez, bal bertsotan idazterakoan ere, he- 
rrlaren prosodlaren nolakotasuna izan behar da gogoan, edozein 
bertsoren erritmoa baino askoz aberatsagoa eta aldatsuagoa baita.2 
Berak poeslak belarrlarentzat atsegin eglnak nahi zituen, mintzoa, 
batetik eta belarria bestetlk.^

Mori gogoan izanik, atal honetan, neurtltz-unitate eta unltate 
melodlkoaren artean sortzen diren egoklerak eta desegokierak ditu
gu aztergal. Batzuetan berdlnak izango dira eta ,bestetan, ez. Era 
horretan Orixe hain desatsegin duen lelo-erreplka berdlnetik al- 
dentzen da. Bien arteko tenkan bortltzago nabarituko dugu erritmoa
ren Joku aberatsa.

(1) OIW\ETXEA, n.: "ORIXE": EusHaldunaH poema eta olerHIguzldH, 
Auftemendl. Doncstia, 1972, 429-30 or.

(2) ETÍÍEBERRIA, Q.; Orlxeren metriHaz, I, EQAM, 1997, 39 or.
(3) ibid. 40 or.



"5el-etena" dute oinarri aztergal ditugun poeslek. "tlem isti- 
klo"aren parekoak dira . hitz-lauz errltmikoz eglndakoetan ere "sel- 
etena"da oinarri duen mintzakatea, hau da, hauen "neurtltz-unltatea" 
eta poesietan eglndakoa berdina da, eta tartean bost eta iau sllaba- 
ko multzoak agertzen dira, baina betl ere "sel etena" da nagusl.

Poesia hauek aukeratzerakoan, aide batera utzl ditugu estrofa 
ezagunetan egindakoak, hau da, bertsolaritza eredukoak, bai "sei- 
etena" oinarri ez duten guztlak ere, Berritzaileenak direnetara muga- 
tu gara gure hautaketa hau egiterakoan.Eta denak etapa batekoak, 
hlrugarrengoak,haln zuzen. Uste dugu hor gauzatzen deia ongienlk 
Orixeren berrlkuntza naguslena,

Berak, 1950. urtean "Tankera berriko neurtltzak" izenpean poe
sia bat eman zuen argitara ; "Bam mendian" hiru hemlstikioko 
bertsoierroz osatua,^ Eta geroxeago urte berean t>este bat "Oralngo 
rieurtltz Berriak. Argi eta margo", 1950. urtean,^ lido beretik "Pampa 
eta Izar" eta "Lur lkara"1950,enean.® Murrengo urteetan baditu Iau 
pjoesia molde berdlnetan eglnak: "Itz eta mlntzo"1951, urtean,^ 
"Boliblako zabaldlan" 1951,enean,® Azken-aferia", 1952,® eta "Re- 
surrexlt", 1952,ean,^® Beraz guztlak 1950-1954 urteetan tolestuak. 
Denak sei-etena oinarri duten hiru hemlstlkioz osatuak, "Boliblako 
zabaldlan" ez beste, hemen bl hemlstikioko lerroak ere bai baitaude 
hirukoekln batera.

(4) ORMAET^IEA, 11.: "Baru-mendian.,..". 1. or,; ORMAETXEA, 
n,,ORIXE: EuskaldunaHpoema..., 518 or.

(5) OIV^ET?<EA, f1,: "Oraingo Meurtltz Berrlak. Argi ta margo", in 
Euzko Qogoa,1950, 9-10 ,2-3 or,lbld., 520-523 or.

(6) Ol^fiAET?^EA, n.: "Pampaetan izar", “Lur Ihara", In Euzko Oogoa, 
1950, 11-12,6 or, Ibid., 526 or,

(7) ORMAETXEA, h.: "Itz eta mlntzo", In Euzko Oogoa, 1951, 1-2,1- 
2 or. Ibid,, 528-531 or.

(8) ORMAETAEA, h.: "Boiibl'ko zat)aldlan", in Euzko Oogoa, 1951,
3-4, 1, or, Ibid., 531-532 or.

(9) ORMAETT^EA, M,: "Azken-aferla", In Euzko Oogoa, 1952, 9-10 
, l .o r .  Ibid,, 536-538 or,

(10) ORMAET?<EA, M.: "Resurrexlt", in Euzko Oogoa, 1954, 5-8 ,77. 
or, ibid., 551-552 or.



Baditu, bestalde, garal berean antzeKo eskema erablliaz eginda- 
ko poeslak, bl selko hemlstlklotan adlbldez. horien artean "Egan", 
1950, urtean^^ "Erodesenean", 1952,ean,^^ "Miramar", 1954an,^5 
bal eskema desberdlnetan eglnak ere, Hauek ere gure azterketa 
honetatik at geratu dira. Uste dugu hautatu ditugun horletan aski 
ongl gauzatua geratzen dela bere erritmoa.

Dena den, azterketa hauetan zenbalt nehetasun azaidu beharrak 
aglntzen digun neurrlan, beste batzuk ere erabiliko ditugu osagarri 
gisan,

Horlez gain, prosa gisan eglndako zortzl poeslak arakatuko ditu
gu, funtsean errltmo berbera mantentzen dutenak. Poesia hauek, 
Orixe zendu eta ondoren Alta Onalndlak argltara emanak, hain zuzen 
1984, urtean: "Egona, beta beti, pakea", "Bukaera, betlraundea: 
"Aurrenean", "Asieran", "Arkaltzaren gaiñean", "Jalnkoa, beregan", 
"Betldanik eta betiko", "Baru mendlan.B", "Maltagarrl".^^

Beraz, hamasel poesia: "Tankera berrlan" eglndako zortzl eta 
"here eun oberenak", prosa gisan beste zortzl.

1.- £tenak eta neurtitz-unitateak eta unitate melodikoak

"heurtltz etena", poeslaren errltmoaren pausarl dagokio, Hauen 
tartean ematen den hitz hurrenkerarl esaten diogu neurtltz-unitatea. 
"Eten melodikoa", osterà, Irakurketa aniint batean ematen diren 
pausel dagokle eta hauen tartean ematen dira unitate melodikoak, 
C3ure autorearen erablleran, "neurtitz etenak", gehienetan, irakurke
ta aroint batenaren berdlnak Izanik ere, ez dute derrlgorrez eten 
melodikoa Izan behar, Morren arabera," neurtltz-unitatea" bat etor

(11) M,: "Egan", In EuzHo Oogoa, 1950, 9-10 ,3, or. 
Ibid,, 524-525 or.

(12) OfW\E17^EA, N.: "Erodesenean", in Euzko (oogoa, 1952, 7-8 ,2, 
or. ibid,, 547-548 or.

(13) ORMAETXEA, M.: "Mlramar",ln EuzHo Oogoa, 1955, 1-2 , 1. or, 
ibid., 556-557 or.

(14) OWAETXEA, M,: "Mere eun.,,",134-145 or.



daiteKe "unltate melodikoareKin", edo ez, poesiaren errltmoarl dago- 
klon askatasuna mantenduaz. 5arritan bien arteko tenka ematen da.

"here eun oberenak" Izeneko poesietan irakurlegoari askatasu
na uzten dlo bakoitzak,nahiz "sel etena oinarri" eglnaz, nahlz prosa 
gisan Irakur dezan.

Eskuartean ditugun poesietan, bal Ierro laburretan, bal prosa 
bezala eglndakoetan, neurtltz etena "sel etena oinarri" duela ba- 
natzen da, "Tuntunak" duen eten erritmlko horl, poesiaren neurkera 
alderdlarl dagoklo, balna, beste "tuntuna" irakjrketa arruntarl dago- 
klona da, prosarl haln zuzen, lrakurtzerakoan,bl eratarajoka dalteke, 
beraz: poesia gisan Irakurtzen duenak poesiaren errltmoa manten- 
duko du neurütz etena eglnaz eta prosarenak nahl duenak eten 
melodlkoak eglngo ditu,

Daklkegunez Orlxeren perlodoa ez da silaba berdintasun osoan 
oinarrltzen, antzekotasunean balzik. Horren arabera ez du garrantzirik 
silaba bat gora, silaba bat behera Izateak , belarrlarl ondo baderitzo, 
"etena"ren bldez mugatuaz, "5el etena oinarri", euskararl ondo doa- 
klo autore berak esango digunez, balna betl ere bost silabako he- 
mlstlkloa tartekatuaz eta noizbehlnba laukoa ere bal, gisa horretan 
erritmo zurruntasuna galnditu ahal Izateko,

Argi eta garbi Ikus dalteke bere Jarreran logaediko latinoaren 
eragina, batik bat "asklepladeo" eta "alkaioarena". Periodo laburren 
lehentasuna , balta esaldi iuzeetan ere, labur eta errepikakortasuna- 
ren sentsazloa emanaz.

Eragin horl handia da bere poesia orlglnaletan, baina baita ere 
antzeko zerbait nabarl dalteke bere Itzulpenetan, hala noia , Geórgi
cas Itzull zuenean, non erabill baltzuen 6/6 egiturako bertsoa estiki- 
koki erreplkatua,

Gure autoreak erabilltako neurri hau originaltzat Jotzen du Lei- 
zaola Jaunak. Eta hein batean hala da Ruiz de Arzallus Jaunak dioe
nez:

"Ciertamente no son populares, pero tampoco puede decirse 
que carezcan de tradición. Ya Olhenart utiliza, por ejemplo en su 
Maltenaren gal-kexua".^^

(15) RUIZ DE ARZALLUS, 1,: "El metro en las traducciones de los



heurrl hau aurkl daiteke, aurreko autorearl Jarralkl, ahozkotasu- 
nez eskuratu ditugun poesietan ere, hara hor Qracian Adema "2al- 
duby". Orobat erabllia Izan da poeta kultoen artean, haranola Lizardi 
eta Lauaxeta. Baina, ezln esan erabilera ugana izan denlk.

Orlxeren helburu naguslenetarlko bat monotonlatik urruntzea 
zen. Berak esana da, bertsorik egoklenek ere etengabe errepi- 
katzean, zurruntasunera erortzeko arnskua dutela,prosa mlntzoak ez 
duen arrlskua, bestalde. Morregatik, blderlk egoklena hizkuntza 
mlntzatura hurbiltzea da, galdera/erantzuna gisakora edo honen Idu- 
rlzkora.

Zurnjntasun honen IhesI, sarrltan ahaleglntzen da bere hemistl- 
kloa unltate melodlkoaren desberdln gertatzen. Era horretan gerta 
dalteke zangalatraba Ierro barnean, hemlstlkloen edo lerroen artean. 
hauxe Izango da, hain zuzen, hemen ikusten salatuko garena.

2.- flavarro Tomás-en teoría

Navarro Tomás, gaztelanlaren errltmo azterketan, gallur-gallu- 
rreko autoritatea da. Eskuartean dugun gaiaren harían, asko dira 
berak utzl dizkigun lanak eta azterketak. Badu glpuzkerari buruz ere 
lan bikain bat, gure arteko espeziallstek goralpatu Izan dutena. Mo- 
rien artean Mitxelena Jauna bera. Berak esana utzl du "glpuzkerari 
buruz": "en la frase, la acentuación de cada palabra se acomoda a la 
estructura prosódica del conjunto", hau da, Orixek esandako berbe
ra.

Autore honek berak zera esaten digu "unltate melodlkoari" bu
ruz:

”Es la porción mínima de discurso con sentido propio y con 
forma musical determinada".^®

Definizlo hau osatuago azaltzen da beste lan batean:

clásicos latinos al Euskara. I. Metros dactilicos y  yambo-trocai- 
cos", In A5JL/, Wl, Exma. Dip. de Guipúzcoa, 1987, 58 or.

(16) MAVARRO T0MA5, T.: "El grupo fónico como unidad melódica", 
In Revista de Filología hispánica, 1, 3-19 or.



"La unidad melódica es la porción minima de discurso con forma 
musical determinada, siendo al propio tiempo una parte por si 
misma significativa dentro del sentido totai de la oración".

Beraz, gure gorputzak, bere organu teinkaduren alderdi akusü- 
koaren bldez soildarioki laguntzen dio pentsamenduaren artlkuiazio 
anitzarl. Blak batera ematen dira: "pentsamendua'Yen erritmoa eta 
"mintzo"aren erritmoa.

Mltzak, oro har,unltate iinguistiko bezaia ez du nortasun proplo- 
rlk diskurtsuaren Ierro muslkaiean. Bestalde, esaldl batean, oroko
rrean unitate melodiko bat baino gehiago barneratzen dira bere 
esanahiaren arabera.Horregatik balezta daiteke Jeneralean "unitate 
melodikoa" hitza baino luzeagoa dela batetlk, balna esaldia baino 
laburragoa bestetlk.

Unitate melodikoak bereizterakoan, zenbait fektoreen eragina 
ematen da, hala ñola, hurrenkera logikoa, irakurlearen barne-eragl- 
na, muitzo musikaiaren armonía eta silaba muitzo osaketa:

"Hurrenkera loglkoa"k adierazle eta adlerazlarekin du zerlkusia. 
MIntzakateak orden eta armonia Jatorra behar du edukl hizkuntzak 
ematen dion posibilitateen artean, orohar, elementu semantikoen 
arabera banatuaz,^®

"Barne eragina"ren alorrean, zerikusi zuzena du hlzkuntzari bu
ruz pertsona konkretuak egitura erritmikoari buruzko duen neum eta 
konpasaren sentlklzunak, Horregatik, besteak beste, perpausaren 
zatiketa ez da beti berdlna Izango. Bakoltzak duen barne-eraginaren 
arabera, egon daltezke desberdintasunak. Balna, Havarro Tomás Jau
nak esango digunez, uste baino desberdintasun gutxiago gertatzen 
dira zatiketa horretan pertsona desberdinen artean.

Qogoan izan behar da, bestalde, "Muitzo musikaiaren armonía". 
Hitzen disposizio lineal horrek, taju erritmlko bat hartzen du. Entona- 
zio modu bat.Entonazlo horl esparoi muslkal konkretu baten bar
nean ematen da. Horbanakoaren nabardurak aide batera utzita, ohi- 
ko hizkuntzak bere "entonazio hesparru" propioa du. Ardatz nagust

(17) MAVARF^O T0MA5, T.; Manual de entonación espaflo/a, Guada
rrama, Madrid, 1974, 29 or,

(18) Ibid,, 24 or.



baten inguruan ennaten diren goi-beheak dira, hemen ere "bar- 
ne-eraglna" gogoan izatekoa da. Egltura erritmlho horiek etengabe 
Jaulkitzen dira.

"Unitate melodiko" horiek ,ohiko silaba multzo barruan ematen 
dira, hortan antzekotasun bat ematen da,beraz,prosan eta poeslan, 
betl ere muga konkretu batzuren barnean . Bertso-lerro sinplea eta 
konposatuko hemistikio bakoitza, gehienetan, unltate melodiko 
dira.

Orixerl dagoklonez ere, "periodo"ak ahoskuntz bat du , entzu- 
menarentzat doinu propioa darama, sintaxi propioa eta pentsamen- 
du erritmoaz osatua dago eta sllabei buruz muga Jakin batzutan 
ematen da . horren arabera, poesia eglterakoan ere, havarro Tomá- 
sen "unltate melodikoa"ra hurblltzen da hein handi batean.

Qure autorearl Jarralkl, poesia, "mintzo-et>akera"ren hurbllen da- 
bilena Izango da, hizkuntzaren erritmoa mantenduko du eta ez da 
lerroxka derrlgorrezkoa izango emtmorako, aitzitik, "hemistikioa" 
edo "m intzo-etakera" berdin edo antzekoen errepika Izango da.

havarro Tomásek, gaztelaniako unltate melodikoa gogorarazten 
digu sarritan.horren nolakotasuna zein denjaklteko, bere lrltzian,ez 
dago bide egoklagorik aspaldiko poesia zaharrak begiratzea baino.

Aflrmazio hau funtsezkoa da, poesia tradizionalaren bitartez 
gaztelaniako unltate melodlkoaren izakera ezagutu baitalteke .Qogo- 
ra dezagun erromantzeak eta horien neurhei buruz dioena;

"Los versos o hemistiquios de siete u ocho sílabas son, como se 
sabe, las unidades métricas predominantes en los antiguos poe
mas españoles de versificación Irregular. El verso octosílabo es el 
metro nacional del romancero...

Lo extraño sería que en español o en cualquier otro Idioma los 
metros propiamente populares apareciesen en desacuerdo con 
la medida básica de las unidades melódicas de la lengua respec
tiva".^®

(19) MAVARRO T0MA5, T.: Manual de entonación española, Quada- 
rrama,Madnd, 1974, 50 or.

(20) Ibid., 56 or.



3 .- Euskararen unitate metodíHoaH

Qure helburua, garbi dagoen ez, ez da finhatzea zeintzu dlrate- 
keen euskararen unltate melodlkoak. Balna aski da beglrada bat 
botatzea kantutegi zaharrarl, Mavarro Tomásen arrazonamendua go- 
goan izanik, gurea, gehiengo handi batean, Iau silaba gutxiengo eta 
hamahlka gehiengo mugatan kokatzen dela, oro har, nahlz zenbalt 
kasutan, bl mugetatik aparte ere gerta daltekeen unltate nnelodi- 
korlk.

PatKl Altunak bere teslan l/ers/fícac/ón de Dechepare, 146-150 
orrletan euskal "unltate melodlko"en azterketa bat egiten du. Azter
keta horretan, ondorloak guztlz behin behinekoak dlrela esan ondo
ren, bl Idatzl desberdlnen anallsla dago, bata Axularrena eta bestea 
Mitxelenarena eta esaten :

"Es la primada de las unidades de siete sílabas. Igualadas en 
Michelena por la de diez, al tiempo que éstas ocupan en Axuiar ei 
cuarto lugar, compartido con las de nueve. 1̂ 5 de seis silabas, 
que en Axular ocupan el segundo puesto, ocupan el tercero en 
Michelena, siendo en ambos las de nueve las que van en cuarta 
posición, empatadas en Michelena con las de ocho y  en Axular
con las de diez..........  Coinciden también ambos autores en
concentrar entre las unidades que van de cinco a once sílabas un 
porcentaje muy elevado de las mismas, que en Axular suman un 
total de 77,5% y  en Michelena un 89,9 %....

Juan M® Lekuonak, Billabonan "I. Merri Literatura Jardinaidlak", 
1989, emandako hitzaldlan Euskal Baladak llbunjko poesía zaharrak 
Izan zituen aztergal "Euskal kontapoeslen modulu metrikoak" titulu- 
pean. Azterketa horretan argi eta garbi azaitzen dira bertso-lerroen 
mugak 5 eta 10 tartean.

Quzti hori gogoan izanik, ondorioztatu dalteke gaztelaniari buruz 
ílavarro Tomás Jaunak esandakoa egla baldin bada, gisa dela gure 
kasuan ere hala izatea.

(21) ALTUMA, Feo. l/ers/flcac/ón de ..., 146-150 or.



4.- "fleurtltz-unitateak" eta 
"unltate melodiHoak*'

Atal honetan, Orixeren bertso-lerroko hemistikioa, hau da 
"neurtltz-unltatea" eta prosako "unltate melodikoa" alderatuko ditu
gu eta Ikusl blen artean sortzen den errltmo tenka.ttorl nabarl dalte
ke Irakurketa arrunt batetik era neurtu batera aldatzen dugunean. 
Berak ere zllegijotzen du era batera zein bestera Irakurtzea. Egokle- 
ra-desegoklera horl garrantzltsutzat Jotzen dugu Orl><eren erritmoa 
aztertzerakoan.

Qure azterketan, garrantzl berezia eman diogu irakurketarl .Ikus 
daltekeenez Orixek hemlstlkloen artean eglten dituen pausak, gehie
netan, ez dira arbulagarri Irakurteta arrunt batean. Baina, zenbaite- 
tan, desegoklera ematen da blen artean, erritmoaren aniztasunaren 
onuran.

Idatzlkurrel ere bere garrantzia eman diogu. Praktikan ikusiko 
dugunez, puntuak, puntu eta komak eta bl puntuek ere etena adle
razten baltute. Qehlenetan galdera ikurra eta harridurazkoa ere ete- 
nekln bat datoz. Balta parentesiak ere . Morixe berbera adlerazten du 
navarro Tomásek Idatzlkurrel buruz:

"Lo seguro es que en todo caso el punto, el punto y coma y los 
dos puntos señalan división de unidades melódicas, aunque a 
veces no se haga verdadera pausa".

Idatzlkur hauen etena garrantzitsua gertatuko da, zeren, hein 
handi t ite a n , hemistikloaren etena eta unltate melodlkoaren etena- 
rekln bat baitatoz.

Komarena askoz lat>aingarrlagoa da eta mugatzen zailagoa. 
Askotan eglten da, bestalde, hemlstlklo zeln unltate melodiko zatike- 
ta, mongo zelnu ortografikonk azaltzen ez den lekuan.

hormalkl perpaus batean unltate bat baino gehlago barneratzen 
dlra. Espreslo beraren nolakotasunak eta luzeraren zenbatekotasu- 
nak adieraziko digu muga. Esaldi labur bat unltate Izan dalteke neu- 
rrla tamalnakoa baldin t>adu. traína, gehienetan, bat balno gehlago 
azalduko da.

(22) MAVARRO T0MA5, T.: Manual de.., 52 or.



4.1 .- Azterketa honen alntzin-lana

"Hemlstlhlo " eta "unitate 5lntaktiko"en arteko egokierak, dese- 
gokierak, Orixerl gagozkiolarik, badu azterketa arloan prezedente 
bat; "El metro en las traducciones de los clásicos al euskara.I. 
Metros dactilicos y  yambo-trocaicos".^^ Lan horretan Orlxek Vlrgillo- 
ren Geórgicas, hlrugarren llburuko 75-88 bertso-lerroak Itzuitzean, 
autore honek erritmoa lortzeko Izan zuen trebezlaz hitzegiten da, 
non ez baita normalkl "hemistikioa bat etortzen unitate sintakti- 
koekln". Kasu honetan alpatu autoreak ongl aukeratutzat Jotzen du 
desegokiera horl:

"5e trata de la falta de coincidencia entre gnjpos sintácticos y 
hemistiquios, que hace que los versos fluyan elegantemente sin 
mostrar un ritmo excesivamente machacón....

Beste Itzulpenel bunjz. A, Pnjdencio-ren "Olllaritean" eta Qolze- 
roko" itzulpenaz mintzatzen da, zelnetan bertso-lerroak luzeagoak 
Izanik ere, salbuespenen bat aparte, "sel etena oinarri" mantentzen 
baltu, balna kasu hauetan "unitate melodikoa" eta "unitate slntaktl- 
koa" bat datoz lehen egln duenaren kontra:

”5e habrá observado que, a diferencia de lo que sucedía en la 
traducción de Virgilio, donde con una frecuencia relativamente 
alta los gnjpos sintácticos no coincidían con los miembros hexa- 
sílabos, en estas traducciones rara es la línea en que sucede 
esto, de modo que el rttmo se percibe con mayor claridad".

Qure azterketa honetan ere, bletatik aurkituko dugu , bata zeln 
bestearen egokiera-desegokiera nahasian, sel-bost-laukoak, beti ere 
seikoa nagusi dela.

Qlsako desegokiera bat aipatzen du Alta Altunak Orixeren hona- 
ko adlblde haujarriaz;

"Ardandegin litzea da nere asmoa"^®

Neurtitz-unitatearen arabera hauxe lltzateke bertso-lerro honen

(23) F̂ UIZ Af^LLU S, inigo: "El metro en las traducciones...", 41-79.
(24) Ibid., 59or.
(25) Ibid., 73 or.
(26) ALTUMA, F.: Versfflcac/ón de 141 or.



egltxjra errltmlKoa: "Ardandegln lltzea / da nere asmoa". Baina unita
te meiodikoari gagozklolarik beste liauxe: "Ardandegin lltzea da / 
nere asmoa".

Aztergai ditugun poesia hauetaKo "neurtitz-unitateak" eta "uni- 
tate meiodlkoak", bi eragin desberdin pean doaz abtadan, batzuetan 
batera,gehlenetan, bestetan bakoitza bere etenen tartean; zenbalte- 
tan neurtttz-unitatea ez da unltate meiodiko izatera intsiko, bestetan 
alderantziz gertatuko da.

S .- ''TanKera berriko poesiah". Sarrera

Orixeren hamasei poesia, zortzi estrofa moldetan ianduah eta 
beste zortzi prosa gisan egindakoak aztertzerakoan, neurtitz-unltatea 
lehenengo, eta unltate nnelodlkoa ondoren, honela adierazita daude: 
neurtitz-unitateen arteko etena bi ierroska okertxaz: //; unltate meio- 
dikoa,bernz, bi gidoien bldez:

Azterketa honetan honako bl oinarri. izan ditugu nagusiki:

1,- Orixe ezagutzen zuten batzuri irakurrerazl dlzhlegu, bal prosa 
gisan, bal poesia gisan.Prosa gisan Irakurtzerakoan, zenbalt kasutan 
desberdin irakurri du gure IrakurlegoaK. Quk, kasu horietan, gehlen- 
goaren iritzirajokatu dugu,

2.- Ondoren, idatzikurren poslzioan Jarrl dugu ardura, honako 
him multzotan banatuaz: puntuak, puntu eta komak, gaidera ikurrak, 
barridura Ikurrak, parenteslak M  muitzoa); komak (B multzoa) eta C 
multzoa, idatzlkurrik gabekoak, ^

5.1 .- “ Meurtitz-unltate" eta "unitate melodiKo"en arteko 
egoKieraH/desegoHierak

Azterketa honetan argi eta garbi emanak daude hemistikioak

(27) Morra aztergai dugun poesi zerrenda:!.- Baru mendlan-1950, 2.- 
Argi eta margo- 1950, 3.- Panpaetan izar -1950, 4.- Lur ikara- 1950 ,5.- Itz 
eta mintzo-1951, 6 -Azhen aferla- 1952, 7 - i^esurrexlt- 1954, 8.-Boliblako 
zabaldlan -1951.Mere eun oberenak:!.- Egona, beta, iDeO, pakea ,2.-Bukae- 
ra, t>etlraundea, 3.- in principio. Asieran, 4.-Arkaltzaren galñean, 5,-ialnkoa 
t>eregan, 6,-Beüdanik eta betlko, 7,- Baru mendian B, 8,-Maitagarrlena.



eta hauen arteko etenak, Beraz, zilegi da era horretan Irakurtzea, 
baina, beste aldetik, irakurketa arrunt bat eglnez gero, prosa bai- 
litzan, Ikus dezakegu zentwit egokiera/desegoklera bl irakurKeten 
tartean.

Lehenengo, Ierro amaierako etenak aztertuko ditugu. Eta, ondo
ren, Ierro barnekoak.^s

S .1 .1 .- Bertso-lerro amaiera.Cman daitezheen Kasuak

Lehenengo esan dezagun. Ierro amaiera guztiak "neurtitz ete
na" darannatela. Beraz, hemistikioaren amaiera gertatzen da betl. Eta 
la betl "unltate melodiko"en amaiera ere hor ematen da. Beraz, 
poesia gisan irakurtzean, amaierako etena derrlgorrezkoa den beza
ia, prosa gIsan eglndako irakurketa arrunt batean "unltate melodi- 
ko"ak ez du derrigorrez bat etorri behar neurtitz etenarekin ,baina 
eskuarteko ierro amaleretan, la betl, hala gertatzen dira.

Orotara 514 Ierro dira tankera berrlko zortzl poesia hauetan 
aztergal ditugunak honela bana daitezkeelarlk:

poeslaren zenbat A multzoko B multzoko C multzoko
zkla. Ierro amaiera amaiera amaiera

1 33 51 2 0
2 66 61 0 5
3 30 25 4 1
4 27 26 1 0
5 60 42 3 15
6 45 58 5 2
7 24 18 1 5
8 29 22 6 1

314 265 22 29

(28) Ez da gure helburuetan sartzen euskararen unltate melodlkoaren 
luze-latHjrra adleraztea, gutxlagorlk ere. Mori ondo egiteko, guk izan duguna 
balno muestreo zabaiagoa behar da, batetik eta, batik bat takJe-lanean 
arituko direnah, Uste dugu aparaiiu berezlen bahetlk iragazt behar dela. 
Galnerantzeko ondorloak, aproxlmazlo hutsak besterih ez baltlra Izango. 
Qure asmo balsarra da Orlxeren erritmoaren aniztasun bitxia argi uztea.



1.- Bertso-terro amalerako etena bat dator 
unitate meiodikoarekin. A  eta B idatzlkurrak

Beraz, 314 lerroetatik 263 aldiz, hau da, %ko 84 hasutan A 
multzoko Idatzikurretan amaltzen da. Hau da, arloan Jakltun direnek 
"unitate melodlko" amaiera adlerazten duten Idatzikurretan. Morra 
zenbalt adlblde:

(1.1.1/2) Memen natorklzu// Baru mendira//zure oiftetara.
Czl ezazu bein // aur ezigaitz au // Zerorren gogara.

(1.3.5) Zugandik zale //jabal edatzen // barnean zirrara:
(1.9.1) Altaren altzoan, // Baratzeko ua // duzu otolzgala:

(II. 1.1) Egalak astinduz // olllarrakJo digu // argitu balño len;
(11.2.1) Argia jelki da; // gorputz-eragif>ez //Jaurtiz otzlkara;

Lerro-amaierako erritmo egokiera horl, are eta baleztatuagoa 
geratzen da oralndik ere, B multzoko idatzikurretan.22 aldiz, hau da, 
%ko 7 aldiz Ikus daiteke Ierro amaleran koma delakoa (,). Orohar, 
koma batek (,) ez du derrlgorrez "unitate melodlko"amalera adle
razten. Balna Ierro amaiera hauen kasuan hórrela gertatzen da la 
betl. Beraz, hor ere bat datoz "hemlstlkloarekin". Morra adlblde 
batzuk:

0.6.2.) Baita nl ere//Zure baimenaz//or esernadin,
0. 11.1) Qrlnok ematzeho,//Baru mendlan//luzaroan nagon,
(III.2.2) Nere belamen // betiko Hixtua // ezin dut sumatu,
(III.2. 3) ftolkoan arnasa //bakan, blotzean //pilpira larrltsu,
(lii.2.9) Itzik Ixlllen au // blur iedi mintzo, // blur ledi olu.

Z .- Bertso-ierro amalerako etena.
C kasua, hau da, idatzlkunik ez dagoenean

Larrlagoa da arazoa Inongo idatzlkurrik gabe amaltzen denean. 
Eta gisa da hórrela izatea: 29 adlblde ditugu honelakoak, hau da, 
%ko 9 aldiz.

Kasu hauetan neurtltz-unitatea eta unitate melodikoa, batzue
tan, bat etortzen dira, eta besteetan ez:



a) Kasu batzutan Ierro amalerako etena "unltate melodiKo" amaiera 
da.

(11.17.1/2)
(11,17.2/5)
(11.2 1 . 1/ 2 )

zokotik egira //- - lllunaren iges
aren antzo gira //- --*bl begldun oro
balna golza dut nlK//- - -■ asmakizun aundl guzlen
garala.

B) Beste kasu batzutan "unltate melodlko"a ez dator bat Ierro 
amalerarekin eta , zangalatraba egiten du Ierro batetik bestera.

(11.21.2/3): Arglaren xintik -■ ~ez den bitartean,
(V.4.1/2): gaztalñadl baten -«—gol aldera noa.
(V. 15.1/2): etxekoak oro-- —Jelkl,
(V. 15,5/4): Atzarrl nl betl-« — entzuteko;
(VII,5.2/5): Emen ere kuzkur-> ~Jendea^^

5.1.2.-Bertso-lerro barneko etenak.Cman daitezkeen kasuak.
1.- A  muitzoko Idatzikurrak.

Lerro barneko "hemlstikio" eta "unltate melodiko"en arteko 
egoklerak/desegoklerak aztertzea, arlo blhurriagoa gertatzen da , 
Esan behar balta, bestalde, irakurlego guztlak ez datozela bat betl 
unltate melodlhoen arteko etenetan.

Lerro t>arneko hemlstikio eta unltate nnelodlkoen artean, hona- 
Ko hiru kasuak gertatzen dIra:

1,1.- "Meurtitz-unitateak" eta "unitate melodlkoak" bat datoz.

(Vll.6.1); Aral kukulutlk//- - zerbaitJalkl zalo.//- - Zer ote da?
Luma?

(11.12.5): fisKi da baratzez,//- - Eskuan makllla,//urbll dutaldatsa.

(29) (-•): Ihur honekin lerro aldaketa adlerazi nahl da,
(50) (~) Ikurrak zangalatraba adlerazi nahl du,
(51) Zenbalt irakurleren artean ez da egon adostasunik; lll,2.5//6, 

"Baina nork atzitu (—) zer dlon?";V.5.1//2. "An zalt buma (—) oarkabe; 
V.15.5//4. "Atzam nl bed (~) entzuteko"; VI,9.1//2. "Eglen Erregin (~) 
Fedea"; VI.15.2//5, "Argi, berrl, baiña (—) blak dira bear"; VII.2.1//2. “Zabala 
(~) zalapartan dute alden-alde laster".



(1.10.3): Bl-bloK gaude// otoltz ixlllean;//—  ez da lekuKorlfs.
(11.2.1): Argla jelhi da ;//— gorputz eragiriez //Jaurtiz otzlhara;

1.2.- "Unltate melodlKoa" "neurtltz-unltatea" balno laburragoa 
da.Kasu desberdlnak.

hurrengo adlbldeetan aurhl dezakegu blen arteKo desegoklera, 
nahlz orokorrean bat datozen.Zenbalt kasutan, perpausa, bere labu- 
rrean ez da "hemistikio" izatera Iristen:

(V.13.1): Ez betl.- - Qerta zalt ,//ostot5 blldurgarnz//etxekoak oro
(V-5.1): Bidelak...— Bakarra.... //

Irakurketa arrunt batean derrlgorrezko gertatzen da galdera iku- 
rraren ondoren pausa egitea. Beraz, eta berez, unltate melodikoa 
Izanik, Orlxek errekurtso horl erablltzen du "hemlstlklo" barnean 
errltmo aniztasuna areagotzeko.

Argigarri honako adlbidea:

(11-7.1): Zer oteda?--Luma7H

fSasu honetan "unltate melodiko" bikoltz batek,laburrak Izanik, 
"hemistikio" bakarra eglten du.

Aurreko ballabldea balno gehlago erablltzen du Orixek bokatiboa 
eta esklamazioa. Bokatiboek, perpausaren haseran Jartzen direnean, 
etena eskatzen dute, baina laburrak izanik ez dute hemistlklohk 
osatzen:

(11-7.1): Wiun /- - Ago gekJI / - - // Argil- ■ Ez Iradul

Esklamazio asko ere laburreglak dlra hemistikioa osatzeko:

(VII.3.1): Eupl- - hik dakltzerdanl— //golzean mendlarV/ 
esnatzeko pozal

(VII.7.1): Au pozal- - Onekln./Znalgabeak oro//estal dlra galnez,
(VII.8.3): Betor egun uaZ/Jesus Ikusteko.// II bal I- - Plzten asll

1.5.- "Unltate melodikoa" "neurtltz-unltatea" baino luzeagoa da:

Qerta dalteke "unltate melodikoa" zenbaitetan "hemlstikio"aren 
mugatan ez sartzea sllabaz luzeagoa delako. Beraz, derdgorrezkoa 
du hurrengora luzatzea. hau hemlstlklo arteko zangalatrabaren pa- 
reko Iltzateke:

(VI.13.1): Blotzez bizl da // gizona.— Blotzez//Jalnkozale dana.



(VIII.4.2): argiz aseago// nl balnon- -;ark are//zerbalt nal Ikasi,
(VI.4.2): orobat ardoa // onetsiz:- - "uzute - -//,au nere odola.
(11.6.2): elur garatua // dela diokezu:- -// alnbeste zurt da,

Zenbalt kasutan unitate melodikoak zangalatraba egiten du Ierro 
tiatetik bestera, hemlstlklo tartean amaltuz;

(VII,5.3): Emen ere kuzkur® ~
Jendea, — Zuretzat,

(lit.2 ,6): balna nork atzltu ® — 
zer dion?- - Berak, bal,

(V,5,2): arl zalt burua
oarkabe;- -©TITULILLO = 2,-Bertso-lerro barneko etenak. B 

multzoko Idatzlkurrak.

Qure azterketaren harían, Ikus ditzagun segidan "B multzoko" 
idatzikurra, hau da, koma (,) aged denean, "neurtltz-unltate" eta 
"unitate errltmlko"en egoklerak/desegoklerak.

Morra eman daltezkeen zenbalt kasu:
2.1.-"Meurtitz-unltateak'' eta "unitate melodikoak" t>at datoz.

(1.2.2): Baira nerau nalz,- -// gizagalxo au,— // eun auzltan nasi,
(11.3,1): Qauak lllak zltun,- -// argiaz batean,- -// margo bizl oro.
01.7.2): Ez doa zuzenka,- -//or emen asl da,- -// lore denen kuma.
01.8.3): Ertzean gekJltu,- -//egalak ikara,— //urbllduz nigana,
01.16.3): lllundu bairio len, - - //, sartu nalz bamera.

2 .2 ,- "Unitate melodikoak" "neurtitz-unitateak" baino laburra- 
goak dira,Kasu desberdinak.

Zenbalt kasu desberdln alpa dezakegu honako desegokiera hau 
balezta tzeko.

Morra topa daltezkeen zenbalt kasu:

1.- Enumeraketak,
Aurkl daiteke zenbalt enumeraketa labur, koma tartean ezamta. 

Kasu hauetan, eten melodikoa ematen da, balna bere laburtasunean 
ez dira hemlstikioaren neurrlra irlsten:

01.20.2): Elurrlk,- -zerurlK— //
01.22.2): A rgl,--margo,--lore,//
(111.1.2): ,bat beltza,- - bat urdin,//



(III.2.8): ordu bat,- -bl ordu.//
(III.5.5): Jaister sogor,- - Itsu;//

2.- Perp)au5en lustaposlzloa.

Berdin gertatzen da molde berdineko perpaus zenbalt segldan 
ematen direnean, hau da, perpausah lustaposlzloan ematen dire
nean; zenbalt Kasutan, ez dlra hemtstlkloaK duen neurnra Irlsten:

(V .l.4): Jelkl nalz,--Jantzl nalz;— //
(V.2.4): I ba alz,- - nl ba nauk.- -//
(VI.3.2): , ogla zatltuz, - -onetslz,- -//
(VI-6.1): Ikusten,—  ukltzen,- -// entzuten,- -usmatzen,- - // 

//jastatzen,- -sinesten,- -//

3.- Esklamazloak.

Bokatiboak eta esklamazioak, aurretik ematen direnean, alboan 
daramaten koma, benetazko eten melodlkoa dute:

(IV.9.1): Anal,- - elkarrekin //II beamk ote?

Balna, ondoren doazenean, aurreko multzoarekin lotzen dlra 
laburrak direnean bederen, gure Irakurlego gehlengoaren arabera:

(IV.7.1): Ez blldur, arreba.//
(11.4.3): Zazpltan zazpi, bal,//̂ ^

Aurretik doan unitatea, luzea denean, banatuta:

V.15.4.): 5olnu denen soinu,- -//Jalnkoa,— beiarrlz// 
dezadan olartzun.

4.-lnperatlboak:

(VI.4.2): orobat ardoa // onetsiz:- - "uzute — //,au nere odola.

5.- Aditzondoak.

Zenbalt aditzondo esaldi hasieran unltate oso gertatzen dlra;

p2) Gehiengo batek hala eglnik ere, sarrltan etena egln dute bes-
teek.



01.10.1): Ontan,- - e zke rre tlK // birunda bukatuz,
(V. 1.3): holzbait— argl-xinta.//
(V/lll. 1.3): . or,- - batez bat,— argl.//

6.- Adizlagunak.

Adlzlagunak, esaldl hasleran egon eta ondoren koma dutenean, 
unltate oso bat eglten dute, nahlz ez diren sarrltan hemistikioaren 
neurrira insten:

(11.15.1): Atsaldean,- - blar//aza landatzeko/Zapalntzen dut lurra:

7.-Zenbalt perpaus txertatu.

Zenbalt perpaus txertatu, tartean, doanean, esaldl nagusia unl
tate melodiko desberdlnetan banatzen da:

(VIII.5.3): Agur anal,- - blok,- -//Jakln ez Jakin,- -// batera goazl;

2 .3 .- " Unltate melodikoa" "neurtltz-unltatea" balno luzeagoa da.

Mori gerta dalteke bat esaldl sinpletan, bal konposatuetan:

(114.2): auspetik txlngarra //bezaia,— lalnotllV/ sortua dinjdl.- -// 
01-8.2): , nere sapallora // eidu zalt,- -( otxana).//
01. 1 0 . 1): (Ontan,)-- ezkerretlk//binjnda bukatuz, --//
01.22.3): Arglak begitan //Jo naunean, — Adibide hauetan garbi 
Ikus dalteke neurtltz-unltatearl dagoklon etena, unltate melodl
koaren tartean gertatzen dela.

Zenbalt kasutan, "unltate melodikoa" Ikur desberdlnen tartean 
ere Joan dalteke, hala noia, koma (,) eta puntuaren (.) tartean, golko 
zenbalt adlbidek baieztatzen dutenez.

3 .- C kasuan, idatzikurrik gabe

C  kasuan, hau da, idatzikurrik ez dagoenean unltateak mu- 
gatzea, gauza zailagoa gertatzen da, baina halere orohar esan dalte
ke unltate melodlkoak bat datozela hemlstlkioekln eta era batera 
zetn bestera Irakurrl, ez duela kasu gehienetan desegokierarlk sor
tzen.

Malere, batzuetan, "neurtltz-unltatea","unltate melodikoa" baino 
laburragoa da eta, besteetan, luzeagoa.



hemen ere him kasuak gertatzen dira:

5.1.-"rieurtlt2-unltatea" eta "unitate melodikoa" bat datoz.

(VIII.6.1): Zergelgo t>eardut- •// ikusiz Bollbl?
(VIII,6.3): flolzbatarkl nezo - -//azkena lurrarl,
(VIII, 1,2): non da beglentzat - -// Ikus bitarterik- -// 

zugan bezain aundl?
(VIII, 1.6): 5u gurdi aurretik - -//sor^ñ-arglz lurrak- -// 

itxaso dlmdl;

3.2.- "Unitate melodikoa" "neurtltz-unitatea" baino laburragoa da,

(1.4.3): Eize ankerrerl - - // orain zuk— amas// diezu egiten,
(11.20.3): ez dauka lairiorik— // Egunoroz - - ordu// 

onen erpal nago,

3,3 -  "Unitate melodikoa" neurtitz unltatea baino luzeagoa da:

(1.3.2): Zugandik zale//Jabal edatzen - -// barnean zirrara,
(11.3.2): Egunero ditu// lurpera -arglak // plzten egunoro
(11.3.3): lllunak lo nauka // erlo;- - arglak// plzten nau osoro, 
(11.6,3,): Elur garatua// dala diokezu;- -// alnbeste zun da,

Aniztasun handia topa daiteke, beraz, Orixeren hemlstlkioa eta 
unitate melodlkoen tartean. Qure Irakurlegoa, sarri bat etorri baldin 
bada ere, beste zenbalt kasutan, era desberdinean Irakurri digu. 
Zenbaitek, esaterakoan era batera egin digu eta Irakurtzerakoan, 
beste erara, Idatzlkurren eraginez.

6 .- "Mere eun oberenaK". Sarrera

Uste dugu neurtltz-unitatea eta unitate melodlkoen arteko azter
keta honek, osagarri bat merezi duela eta horregatik ditugu aztergal 
"Mere eun oberenak" deltutako poeslak. Maletatik "Baru mendlan 
A ", lehen, hiru hemlstikioen artean aztertua dago. Bestalde. poesia 
hau aipatzen bada ere, ez du autoreak idatzlta ematen. Argltara 
emana dagoela adlerazten da, besterik gabe.

Zergatik deItu zituen poeslok Orlxek "Mere eun oberenak" ? 
Esan behar da ez daudela hauen artean zenbalt poesia edozein



antologietan azal daltezKeenak, Qogora ditzagun une honetan ; "J.
5. Bachi eitzan", 1950. "Berraondoko meza'M 950, "Bollbiko zabal
dlan", 1951, Mlramar, 1954,111.: "Qau Izar (1890-1900) Am o
na",1954, "Barne-muiñetan", 1954, ''Qet5emanr'1951-2, “lllondo- 
KoaK. Igan betJ nire lelo", 1954; eta gure azterketan aurretik Ikusi 
ditugun zortzi poesiak, Quztl hauek ez dira Orixeren "Mere eun obe
renak" Izendatukoetan sartzen. Qure iritzian, hauetako zenbalt sartu 
behar zituela uste dugu estetlka arlotlk begiratzerakoan. Balna, Izen- 
datze horretan, zeriKusi handia Izan zuen poesiaren galak, batetlk, 
eta formak bestetlk. "Mere eun oberenak" Izenekoetan denak Jaln- 
kozko poesiak dlra, salbuespenik gabe. Beraz ,galnerantzeko gal 
guztlak ez dute lekurik hauen artean.

Forma aldetlk, bere bizl guztian aldarrikatu zuena ondorlo guz- 
tlekln aurrera eramatera Iristen da. hau da.estrofismotlk, errimatlk 
eta neurn zehatzetik urrundurik , azKen sintesira Irfsten da.

A. ?^nti Onalndlak, "Olert)"n, 1984. urtean publlkatu zituen 
olerkiok. Eta bere sarreran, besteak beste ,zera dIosKu:

"Etzion amala ezarrl bere asmoan, Jaunak aurretlK berera del egin 
zlolako. Mal zitun eun oletatlk bederatzl utzl zlzklgun".^^

6.1 .- "heurtjtz'unitateak" eta "unitate melodikoak"

Poesía hauetan azaitzen diren eten arteko httz-hurrenkerak, "sel 
etena olnarrl" dute, tartean bosteKoak eta , nolzbehinka, laukoa ere 
barneratuaz.55 Egla da hitz hurrenkera berdin berdinak ere ez dituela 
gogokoenak Orixek, aspergarri iruditzen baitzalzkio, Asperdura horl

(33) Qogora dezagun. Alta Xanti Onalndlarekln izan zuen sotasaldl 
hura , non aitortu baitzion hauxe: "LlrlKan be neu nauzu oberena". Itxurazko 
apaltasun eza honen olnarrlan zegoen Aranalde , bere llobaren intzian, hark 
bere Jainkozho heldutasunean, gal nnistikoart ematen zion aparteho ga- 
rrantzla. Ikus "O lxe olerkan", in Orlxe. Omenaidi,.,., 125-164 or.

(54) "Mere eun...", 133 or,
(35) Kasuren batean eman dalteke zalantzaren bat, Adibidez II, poe- 

slan, 3, lerroko azken pertodoan:“ta buhatu balltez“, Morrela balitz zazpi 
sllabako unitatea litzateke. Balna Kasu horretan ere "ta" aurreko unitatean 
sar dezakegu. Kasu horretan sel silaba lltuzke unltate honek.



getta ez dadin, eta tonu zurnjnetiK aldentzeko, egoklena periodo 
hauek elkarren artean nahastea dela uste du eta ,egln ere, hala 
eglten du. Baina , betl ere, sel-etena nagusi delarlk.Lehen ere esana 
orain berrlro aldarrlhatzen du:

"Etena betl bat Izate orreh, belarria aspertzen du".

"Esan ditudan 4,5,6 naste, etena aldatsugo dute".^®

Mitz lauz daude. Ierro luzetan idatzlak. Parrafoka. Bitxikerla beza
ia adleraz dezagun , aurreko parrafea amaltzen den puntu parean 
Jarraltzen duela la betl hurrengo parrafoak. hauek, bestalde, desber
dlnak dira beren artean. Badaude Ierro batekoak eta selkoak.

Parrafbetako lerroak berdlnak ez diren bezaia. Ierro bakoltzeko 
"sel eten oinarri"ko hitz-hurrenkerak ere anitzak dlra. Badaude ba
tekoak eta bostekoak .

Sarrltan, bestalde, etena ez da bat etortzen lerroaren amalera- 
rekin. Honetan ere anitza da. Jaklna da, bertso-lerroetan hon "zanga- 
latraua" deltzen dugula, enkabalgamendua. Hemen Ierro luzetan 
Idatzla dagoenez gero, ez dugu adierazi besterik eglten.

Esan dezagun bestalde, parrafeen arteko "neurtltz-unltaterlk" ez 
dagoela. Parrafoekin batera bukatzen da azken neurtltz-unltatea.

Eskuartean ditugun zortzi poesía hauek, esan bezaia, hitz lauz 
idatzlta daude eta ” sei etena oinarrl" neurtltz-unltateetan eglndako 
edozein poeslaren erritmoa mantentzen dute eta hauen Joanetorria 
etengabe ematen da.^^

(3Q “Mere eun ...", 135 or.

(37) Hon’a poesía honetan, banaka banaka hartuta, kontatu ditugun 
delako neurtltz-unltateak: 1.- Egona.55 Ierro, 102 neurUtz-unltate, 2.- 
BuKaera. 38 Ierro, 114 neurtltz-unitate, 3.- Betlraundea 23 leiro,77 neurtltz- 
unitate, 4.- A. galfiean31 Ierro, 100 neurtltz-unitate, 5 - J. beregan26 Ierro, 
93 neurtltz-unitate, 6.- B. eta betlko 24 Ierro, 79 neurtltz-unitate, 7.- Baru 
mendlan 20 Ierro, 72 neurtltz-unitate, 8 - Maitagarrl 10 ierro, 35 neurtltz- 
unitate.



6.2.- "heurtitz-unitate"en banaketa.

Poesía guztlahjartzeak luze Joko lukeenez, lehenengoa hautatu 
dugu "sel etena" oinarri hartuz ebaklta;

1.- Egona. beta, betl, pakea.

Asieran dio/. Asiera zer da?/ Qeldl egonetik /Ibilira pasa,/ Egona, 
berriz/, betl bat dirudi/, Ez ote betl bat/, laungolko-antzera?

Ez; ba-du lena/, bal ere geroa,/ Emen ez galtezke /nolzkotik atera,

Lendanik ba-zan/. Len orrek ere/ gerora garama.

Aurrenetlk edo/? Aurren orrek ere/ urrengoa dakar/, atzerago 
dana/.Emen ez galtezke/ nongotik atera/, laungotkoak, berriz/, noiz- 
nongorik ai du?

/Asieran zer da?/ Zer da lendanik? / Aurrenetlk zer da?/ Qauzarik 
etzala?/ Ez al zan ezer?/ Ez a! zan Ihor?/- Bal, asieratik /Iñolz ez dun 
ua.

here buru onek/
ezin du asnnatu/ asl gabekorik/ nolza bezaln garbl.
Qauzarik etzala/, ez ote zan utsa/, utsarte ta zulo/ ertztkan gabea?/ - 
Ez; ba-zan norbait/ geldl-egon artan/: bat, bete ta betl /dan gure 
lalnkoa.

Lenblzia baiño /lenago zer zegon?/
Ha? Erlotza?/ Ez; lalnko bizia/ bere betleran/, beta balño/ betego dan 
artan/, Bere Beregan/,
Betlera zer da?/ here buru onek/ ezin asmatu du / beta bezaln garbl,

01, beta, beta!/ Onen bila dabll/ eziñegonena/. Bizltza zoroak^ 
atertze-rik ez du/. Qlzon zoratlla/, urduh, lo-gaidu/, beta blla dabll/ 
lotarako belntzat/. Ain zoro ez danak/, egona, patxara/, astia nal luke/ 
atseden artzeko.

01 atsedenal / Auxe da blzia,

here bizl ontan/ atseden ederrak / ba-dltut artualV, laln-koak emanlk.

Tximisten ziztuan / Andes'etan gora/, (zazpl miia terdi)/, geidi-geldi 
noa/, Idl-begltik/ beglratu gabe/. Esan diteke/ egal-ontzia / geldirlk 
dagO'la.



Eta nl, berriz/, erori ezkero/ nora nindoahe?/ Utsera? Zulora?/ - Bete 
dan Argana.

Ez dut Iñolz ere/ orduan bezala/ auspoetan artu / aln lasal arnasa/. Bal 
atsedena!/ Zuk emana, launa!

Atxitu dut beta,/ betl'ren aide /urbilenekoa/, Onela noa/, betaz, atse- 
denez/, pakearen eskuz/, bat, bete ta betl/ dan lalnKoa-gana.

6.2.1.- Eman daitezkeen kasuak.

Qoiko adibidean eta galnerakoetan neurtltz-unltateak, askl argi 
eta garbi adierazita daude Orlneren poesietan, autore berak ezartzen 
duen errltmoaren arabera. Ondoren, gure Irakurlegoak nagusiki 
eglndako eten naguslak gogoan Izanik, unltate melodlhoen etenak 
eta multzoa eman ditugu.

6.3. "Unitate melodikoen" banaketa

Aurreko adlbldea bera erabili dugu unltate melodlkoak aztertze
rakoan;

Asieran dlo- - .  /\slera zer da?- - Qeldl egonetik - - Ibllira pasa.- - 
Egona,5®- - berriz- -,betl bat dirudi- - .  Ez ote betl bat- - ,  laungolko- 
antzera?- - Ez;- - ba-du lena- - ,  bal ere geroa- -.Emen ez galtezke 
— 59 nolzkotik atera.- -Lendanik ba-zan- - . Len orrek ere- - gerora 
garama - -Aurrenetik edo- -  ? Aurren orrek ere- - urrengoa dakar- - ,  
atzerago dana- -.

Emen ez galtezke - nongotlk atera—  , laungolkoak, - - 
berriz-,^1 nolz nongorik al du?- -/Asieran zer da?- - Zer da lendanik? 
— Aurrenetik zer da?- - Qauzarik etzala?- -  Ez al zan ezer?— Ez al zan
Iñor?-- B a l, '- asieratik --^ 2  inolz ez dun ua - -

(38) C3ure Irahurlegoah bl eratara irahurri du "berriz" : etena eglnaz 
eta etenlk gabe,

(39) Bl eratara Irakurri arren, gehlengoak nahlago du etena egln,
(40) Ikus aurreko oharra.
(41) Ikus aurreko oharra.



Mere buru onek— ezin du asmatu- - asl gabekorik- -  nolza be
zaln garbi.- - Qauzarik etzala- - ,  ez ote zan utsa- - ,  utsarte ta zulo- - 
ertzlkan gabea?- - Ez;—  ba zan norbait- -geldl egon artan- - : bat,- - 
bete ta betl dan - - gure lankoa.-

Lenblzia balño lenago - - zer zegon?- -Ha?- -  Erlotza?- - Ez;- - 
lalnko bIzia — bere betleran— , beta baiño betego dan artan- - 
,Bere Beregan- - .

Betlera zer da?- -  here buru onek- -  ezin asmatu du -  - beta 
bezaln garbi.- -Ol, - - beta,- - beta!- - Onen blla dabll -  ezlñegone- 
na- -  . Bizltza zoroak— atertzenk ez du- -  . Qizon zoratlla- -  , urdu- 
rl,— lo-gaidu- - , beta blla dabll- -lotarako belntzat- - . Ain zoro ez 
danak

- -, egona,- - patxara- -, astia nal luke -  -atseden artzeko.- -01 
atse-denal - - Auxe da bizia.- -Mere bizl ontan- - atseden ederrak - - 
ba ditut artuak- - ,  lain

koak emanlk.- -Tximisten ziztuan - - Andes'etan gora- - ,  (zazpl 
mila terdi)- - ,  geldl

geldl noa- - , idi begltik beglratu gabe- -  . Esan diteke— egai- 
ontzla - - geldirlk dagola.- -Eta nl, - -berriz— erori ezkero -  - nora 
nindoake?- - Utsera?- - Zulora - - Bete dan Argana.- -Ez dut Iñolz ere-
- orduan bezala- -auspoetan artu -  -ain lasal arnasa- -  , Bal atsede- 
nal- -  2uk emana, - - launal- - Atxitu dut beta,- - beti'ren aide 
urbllenekoa- - . Onela noa- - , betaz,- -  atsedenez- - , pakearen 
eskuz- - ,  bat,- - bete ta betl dan - lalnkoagana.- -©TITULILLO =
6.5.1. Eman daltezkeen kasuak

Unitate melodiko hauetako zenbalt duda-mudakoak dira, gure 
irakurlegoak baieztatzen duen bezala. Qutxiengo batek etena egiten

(42) Muitzo hau ere bl eratara irakurri du gure Irakurlegoak: etenik 
gabe eta etenarekln.

(43) Memen ere adostasun eza.
(44) Qehlengo batek, nahlz zenbaltetan eten ahnagoa egin, nahiago 

du bl muitzo desberdlnetan irakurri
(45) Memen ere ez dago adostasunik irakurtzerakoan.
(46) ikus lehenengo oharra.
(47) Hemen ere adostasunik eza.



duenean, ez dugu ezarr! eta gehiengo batek edo multzo beretsu- 
koaK etena egln duenean, guk ere etena ezarri dugu.

Esan beharrean aurkitzen gara, halere, bat etorri dela gehiengo 
handl bat, gutxi batzuk besterik ez izanik duda-mudakoak edota 
ados etorri ez direnak.

Zenbalt kasutan, gure irakurlegoa, Idatzlkurra ikusteak berak 
behartu du etena egltera.

Irakurlego batzuk enfasi berezia ezartzeko Joera dute. Hauek 
unltate melodiko motzagoak egln dituzte zenbalt kasutan. Desber
dlntasun horiek sarri eman dira bokatlboetan, esklamazioetan, inpe- 
ratlboetan eta gisakoetan.

Beste zenbalt kasutan. ulermen-motak behartu du irakurlegoa 
etena era batera zein bestera egltera.

Dena den, gehlengoak dioenaren arabera azaitzea dagoklgu, 
autore honen erritmoa arglago azaltzeko.

neurtltz-unitate eta melodlkoen artean egokltze handl bat ego- 
nlk ere, Ikus daltekeenez, badira unltate melodiko desberdlnak, 
t«tzuk  luzeagoak eta besteak laburragoak. Ikus dttzagun, beraz, hlru 
kasuak, idatzlkurrak kontuan izanik.

l . - A  multzoko idatzlkurrak.

"A  multzoko" Idatzlkurrel buruz (puntuak, puntu eta komak, bl 
puntuak, galdera Ikurrak, barridura Ikurrak, parentesiak), oro har 
errespetatzen dlra eta berorletan etena eglten da. Beraz alor horre
tan adostasuna da nagusi, "neurtltz-unltatea " eta "unltate melodl
koen" artean. Beraz, berdin Iltzateke poesía bezaia zein prosa bezaia 
Irakurrl.Baina berdlntasun nagusi hon emanik ere, gertatzen dlra 
bestelako kasuak. Ikus ditzagun ematen diren him kasuak:

1.1.- "neurtltz-unltatea" eta "unltate melodikoa" bat datoz.
Esaldl laburretan, neurrlaren arabera, sard gertatzen da blen 

adostasuna.

01): Asieran dio - -// Asiera zer da? — H 
(1.7): Asieran zer da?- - // Zer da lendanik?- - //

Aurrenetlk zer da?- - //



(1.12): Qauzarlk etzala?- -// Ez al zan ezer?- - // Ez al zan Iñor?— //
(1.5): AurrenetlK edo?- -  //
(11,20): Eta gero, zer? - -//

A  muitzoko Idatzikurrak, ondo errespetatzen dlra bal "neurtltz- 
unlt3teetan" eta bal "unltate melodikoetan" ere. Balna, badira dese- 
goklerak ere, ondoko adibideetan IKusi dezakegun bezala:

1.2.-Unltate melodlkoa", "neurtitz-unltatea" 
baino laburragoa da.Kasu desberdInaK,

1.- Ezeztapenak eta baieztapenak,

Ezeztapenak eta baieztapenak, bere horretan daudenean, ondo
ren eten melodlkoa ematen du gure Irakurlegoak. Balna, laburrak 
Izanik, ez dlra "sel-etena olnarrl" Izatera iristen; beraz, alboko katea- 
rekln elkartzen dlra "neurtitz-unltate"aren neurrira irlsteko:

(1. 5): Ez; - - badu lena.//
(I, 8): Bal; - - asieratlH // iriolz ez dun ua.//
(I. 15); Ez; - - bazan nortalt//
(I. 16): Ez; - - Jainko blzla.//
(V. 1/2): Ifion ez;- - egonalV/ luze ta zabala.//

2 .- Qaldera laburrak.

O 16) 
0.51) 
01.25)

lia? - - Erlotza?- -//
Utsera? - - Zulora?- -//
Ipernuah? — EtzalV/bururatzen ere,//

3 .- Esklamazioak.

01.36): Ez arren I - - Ez arren- -//

4 .- Perpaus laburrak.
Qerta dalteke zenbalt perpaus laburregl Izatea sel-etena oinarh 

Izateko:

0V.55); 050 osoan; - - nalz//- - •



1.4.- "Unitate melodikoa" "neurtltz-unitatea" baino luzeagoa da. 

Kasu horretan unitate melodlkoaren tartean doa neurtitz-unlta- 
tearen etena:

(11.25); Ipernuak? - - Etzalt// bururatzen ere.- -//
(Vll/2): Zuregan nindagon // nolabalt. - -

2 .- B. muitzoho idatzlKurraK.

B multzoko Idatzlkurrak,komak alegla, (,) ez du, derrlgorrez, 
etena adlerazten. Idatzlkur honekin ez da ematen aurrekoekln Ikusi 
dugun egokiera, ez neurtitz etenetan, ez eten melodlkoetan. Irakur- 
legoen gehlengoa bat etorri da, balna denetik ematen denez, ezar 
ditzagun denetlkako adlbldeak;

2.1.- "heurtltz-unltatea" eta "unitate melodikoa" bat datoz.

1.- Zenbalt kasutan, hitz hurrenkera bera ondo egokltzen da 
koma tartean neurtltz-unltate eta melodlkoekln.

0.35); Atxitu dut beta, - -  //
(1.2): Ez ote betl bat,--//
(11.1): Aurrenakurrena, --//urrenakarago, --//
(111,3/4): Beso bat motza du, - -// asierarena, - - //

2.- Qure Irakurlego gehlenak, ondorengo adltzondoak, 
Juntagalluak, aurreko mlntzakatearekin bat Irakurri dizkigute, 
beraz, unitate melodlko bakarrean,

01,27): Utsera. beiñipein,— //
(VIII. 10): Aingeruek, nonbait- - //
(VIII, 12): oralngoan, belntzat - -//
(1.22): Lotarako behlntzat.— //
(VI.8): Banlntzan, beraz, - -//eta bizl nintzan.— //,

5,- Qalderetan

(1.5): Aurrenetlk, edo?
(11.22): Eta gero, zer?



2.2.- "Unitate melodikoa" "neurtltz-unltatea" baino laburragoa da. 
Zenbalt Kasu.

1.- EnumeraKetaK, IzenaK, adltzak, esaldl laburraK eta gisaKoak, 
Koma tartean doazenean, bakoltzak bere nortasun propioa 
mantentzen du, baina sarrltan, bere laburtasunean ez dlra 

sei etena olnarrlra iristen:

(I. 21); Qlzon zoratlla,- -//urdurl,- - lo galdu,- -//
0.22/3): Ain zoro ez danak,* - // egona,— patxara,- - // astia nai 

luKe -//atseden arizeho.- - //
(1.56/7): Onela noa,- - // betaz,— atsedenez, - -//paKearen esKuz,
- -// bat,- - bete ta beO// dan lalnhoagana .- -// (It.6): 

ib iilz Ib lllz ,- -
01.13): ,txlntxar,- - auts, - -// uts blurtzeralno//toango ote dlra?- -//

2 .- EsKlamazioak,erregu hltzak, bokatlboah, harridurak,desberdln 
banatu dizklgute iraKurieeK sarritan. Kasu hauetan, askotan, 
unltate melodikoa neurtltz-unltatea baino laburragoa 
gertatzen da :

(li.26): Izan, belntzat, - - Izan- -//; bizl, beintzat, - - bizi.- -//
0V.19): Barniz,— Jauna, - -banalz .--//
01.56): ez, arren, - ez an’eni - -//

5 .- /^ditzondo hauek,haseran ematen direnean, aparte doaz , 
segldako mintzakateareKin lotu gäbe:

01-35) Gero, - - buKaera
0^1.3): Ontan, - - basauntxume// bildurtl bat dator.- -//

4 .- Juntagailuak, perpaus haseran daudenean, aparte doaz. 
Ondoren doazenean, nahasketa handia gertatzen da 
IraKurlegoaren arabera(Mingarri,ordea;maltagam,baita; 
egona, berriz, etab ).

(V/i.l): Beraz, - - betidanlk//nalzaia nl ere?--//
0^.24): Beraz, - -ilda ere - -//

Ondoren Joanlk.Komarik ez dagoenean, etenik gäbe:

011.11/2): betarena balzik.



2.3.- "Unltate melodlkoa" "neurtltz-unltatea" baino luzeagoa da. 
Koma tartean doazen zenbalt unitateluzeegla gertatzen da 

'neurtltz-unitate"aren mugan sartzeko. Morra zenbalt adlblde:

(1-16/7): ,beta baliio betego dan artan,- - 
(111-11): .atseden osonk hartu gat>e,- - 
(V-3/4) : 'muga gabeko bizlarenjabe,- -

3 .- C kasuan, idatzíKurrik gabe

Arlo hau zallagoa gertatzen da, balna sarntan irakurketa arreta- 
tsu baten ondoren Ikus daltezke honelako kasu desberdinak:

3.1 "tleurtltz-unitatea" eta "unltate melodlkoa" bat datoz . 
Zenbalt kasu,

1,- Perpaus sinpleetako edozein sintagma, luze-laburrean 
neurtltz-unltatea eta unltante melodikoaren neurrikoa da:

(1,4): Len orrek ere - -// urrengoa dakar,- -//
0.5): Aurren orreh ere - -// urrengoa dakar,- -//
0.33): Ez dut Iñolz ere - - //orduan t>ezala - -/ /

2. Perpaus konposatu txertatuetan, laburra ez bada, gutKlenez 
bl unltate meiodiko aurki ditzakegu. Unltate meiodiko hauek, 
sarrltan, bat datoz neurtltz-unltateekin.

0,1) Qekjl egonetik--// Ibllira pasa.— //
0-10/11) Nere buru onek- -// ezln du asmatu - -// 

asl gabekortk- -// nolza bezain garbi.— //
0.29/30): Esan diteke - -// egal ontzla - -// geldlrik dagola,- - //
0V 29): Nora nindoake • -// egon au utzlta? - -//

3.2."Unltate melodlkoa" "neurtltz-unltatea" taino laburragoa da:

Oll-l): /telera balfto// lenago - - zer ote? - -//
OV.3/4): Abrahan zan bairio// lenago - - nl banalz,: -//
(V. 1/2): inon ez. - - Egonak - -// fuze ta zabala, - -  //

3.5. "Unltate melodlkoa" "neurtltz-unltatea" taino luzeagoa da:

011.1): Asiera zan//baiño lenago--//



(11-30/31): Masi nalz lasaitzen - - // ez ote nauten// 
tiroz kalltuko.- -//

(V.20/21): usKenz betetzen da// gure barrena- -//
(1.15): Lenblzia balflo// lenago - - zer zegon? - -//
(IV.3): Abrahan zan balño //lenago- - nl ba-nalz.//
(IV. 15): Ontan eserlrih // nagola - - ez nalz// zorablatuko.- - //

4 .- Unitate meiodiHo eta erritiniKoen erkaheta

Ihus ditzagun, beraz, hautatuako poeslan kontablllzatu ditugun 
neurtitz-unitateak eta unitate meiodikoak, ondoren bien arteko gon- 
baraketa egin ahal izateko.

1.- Egona, beta, betl, pakea.

Poesia honetan azaitzen diren "neurtitz-unitateak" 102 dira:
. Selkoak 85
. Bostekoak 18 
. Laukoak 1

102
"Unitate meiodikoak", bestalde, beti ere irakurlego gehiengoa- 

ren arabera, 112 dira, horra "unitate meiodiko" hauen silaba neurria:
Mannalhakoak (11) 3
hamarrekoak (10) 1
Bederatzlkoak (9) 1
Selkoak (6) 68
Bostekoak (5) 17
Laukoak (4) 5
tllrukoak (3) 6
Bikoak (2) 5
Batekoak (1) 7

112

Poesia honetan, zeln hurrengoetan, ikus daiteke seiko neurtJtz- 
unitate eta melodlkoen arteko nagusltasuna.

S .- Ondorenak

"neurtltz-unltate" eta "unitate melodlko"en arteko azterketa ho
nen ondoren, zera laburbll dezakegu:



1.-Aztergal Izan ditugun poesietan,"bertso-lerroetan", nahiz "prosa 
errltmlko bezaia" idatzitakoetan, unltate nagusia "sei etena olnarri" 
dela. Berdlntasun nagusi bat ematen baldin bada ere,"sel etena 
oinarh" hltz-hurrenkera, zenbaitetan "bostekoa"reKln nahasten da, 
eta noizbehinka "lauKo"arekln. Beraz, "neurtitz-unltatea"k ez datoz 
bat silaben kopuruan.

1.1.-"Bertso-lerro2" osatutako poesietan. Ierro amaierako etena eta 
"unltate melodlkoa'Yena, bat datoz, bal "A  multzo"ko edo "B 
multzo"ko idatzlkurretan,

Aztergal izan ditugun bertso-lerroak 314 dlra. Honetatik 265 
lerroetan "A  eta B multzoko" idatzlkurretan amaltzen dlra. Guztietan 
neurtitz etena eta eten melodlKoa bat datoz, hau da, ehuneko 91 
kasuetan.

Idatzikurrik gabe amaitutako lerroetan, (29), gehiengo batean 
amaierako etena bat dator "unltate melodlkoa'Yen etenarekin, bai
na, zenbalt Kasutan "zangalatraba" egiten du lerroz.

1.2.- Lerro barneko "neurtltz-unitate" eta "unitate melodlKo"en ar
tean, "A  multzoKo IdatzlKurra", neurtitz etena eta metodlKoarekln, 
oro har, bat etornrik ere, sarn gertatzen dlra desegokierak .

Morra lerro amaiera eta lerro barneko desegokierak gertatzen 
direnean, eman daitezKeen beste bi kasuak:

"A  multzoko" idatzlkurretan.

1.2.1.- "Unltate melodikoa", "neurtltz-unltatea" baino laburragoa da. 
Honako kasuetan batik bat: Perpausa bere laburrean, hemlstlklo 
izatera Iristen ez denean eta, besteak beste, galdera eta esklamazio 
labun-etan.

1.2.2.- Beste zenbaitetan" "unitate melodlKoa", "neurtltz-unltatea" 
baino luzeagoa da, berez, "neurtitz-unitateen" mugan sartzen ez 
delako, edota, unltateak lerroz edo hemistlkloz zangalatraba egln eta 
hurrengo lerro barnean edo "neurtltz-unltatea"n amaltzen da.

"B multzoko" Idatzlkurretan.

1.2.3.-"Unltate melodikoa" "unltate errltmlKoa" balno laburragoa da; 
besteak beste, honako Kasuetan: enumeraketak, zenbalt multzoen 
lustaposizioak, esklamazloak,lnperatlboak, zenbalt adltzondo eta adlz- 
lagun haseran ematen direnean, perpaus txertatua tartean ezarri eta 
nagusia bi unitate eglten duenean.



1.2.4.-"Unitate melodikoa", "neurtltz-unitatea" baino luzeagoa da. 
fSasu honetan ere "unitate melodikoa"k "neurtitz-unltatea"ren muga 
gainditu eta hurrengoan amaltzen da.

1.2.5,- "C kasuan ere", hau da, Idatzlkurrik ez dagoenean, oro har bl 
unitateak bat etortzen baldln badlra ere, ematen dira desegoklerak, 
eta hemen ere beste bl kasuak eman daltezke, hau da, "unitate 
melodikoa", "unitate erntmikoa" baino laburragoa izatea eta "unitate 
melodikoa", "neurtltz-unitatea" baino luzeagoa izatea, Morl gertatzen 
da "unitate melodikoa"ren "hltz-hurrenkera"k, "neurtltz-unltatea"ren 
neurhra irlsten ez denean, edota galnditzen duenean.

2 ,- "Mere eun oberenak".

Prosa erntmlkoan eglndako poeslak, zortzl dira.

2.1.-"Meurtltz-unitateak, argl eta garbl emanak daude poesia guztie
tan, duda-mudako salbuespen batean ezik. "Meurtltz-unltatea"k, 
hauetxek dira; seikoa naguslkl, zenbaltetan bostekoa eta, noizbehln- 
ka, laukoa.

Meurtitz-unitate nagusla sei sllabakoa da, %eko 77a ematen 
duelank, hala noia selko "unitate melodikoa"k ere gehiengoak dira 
%eko 57rekln. Bost sllabako ""neurtltz-unitatea""ren presentzia ere 
aski zabala , %eko 22, hain zuzen. Orobat "unitate melodikoa"k, 
%eko 16 ematen dute. Lau sllabako neurtltz-unltate oso gutxl da 
,%eko 1 , hala noia "unitate melodikoa"k , %eko 5rekln.

Qainerantzeko unitate melodlkorlk ere badago gure tauletan 
Ikusi dugunez.

Egokitze handl bat, beraz, neurtltz-unltate eta melodlkoen ar
tean,Balna badlra desegoklerak ere.

"A  multzoko Idatzikurretan":

2.1.1.- "Unitate melodikoa" "neurtltz-unitatea" baino laburragoa da. 
Besteak beste, honako kasuetan: ezeztapenak eta baleztapenak 
bere horretan azaltzean, galdera laburretan, esklamazioak eta per
paus laburrak ematen direnean.

2.1.2.-"Unitate melodikoa" "neurtltz-unitatea" baino luzeagoa da. 
Besteak beste, perpausa berez luzeegla denean.

"B multzoko Idatzikurretan" :



2.1,5.-'Unltate melodlkoa" "neurtltz-unltatea" baino laburragoa da. 
Batlh-bat enumeraketak, Izenak, adltzak, esaldi laburrak ematen di
renean, esklamazioak, erregu hitzak, bokatiboak, harridurak, zenbait 
aditzondo eta lotgallu hasieran ematen direnean .
2.1.4.-"Unltate melodlkoa" "neurtltz-unltatea" baino luzeagoa ere 
Izan dalteke, berez "neurtltz-unltatea'Yen mugak gaindltzen dltue- 
nean.
Idatzikurrik ez dagoenean:
2.1.5.- idatzlkurrik gabe ere eman daltezke etenak. Kasu horretan 
ere , blen arteko egoklera nagusl bat eman t>ada ere, gerta dalteke, 
"unltate melodlkoa" "neurtitz-unltatea" baino laburragoa Izatea.
2.1.6.- Edota, "unltate melodlkoa" "neurtltz-unltatea" baino luzea
goa Izatea, gure Irakurlegoak egln digunaren arabera.

Orixe poeta belarritarrarentzat arbuiagarri gertatzen da lelo ber- 
dinaren errepika etengabea. Meurtltzak, mintzoaren hurbileko Izan 
behar duela esan zigun. Eta belarri iritziz Jokatu behar zela, ez begi 
iritzlz. Bere neurtltzat ez du la prosaren erntmoa batere behartzen. 
neurtltz horl, oro har, irakurketa arrunt batean ematen denarena 
izanIk ere, zenbaltetan prosa/neurtitzaren arteko desegoklerak ema
ten dira, bata bestea baino laburragoa edo luzeago eglnez,bien ar
teko tenka emanez errltmoaren onuraz. "Orixek,,,, bertsoaren be- 
rezko ritmoa eta esanklzunaren ritmoa banatu egiten dltu, bion 
artean teinka blzla sortuz".“̂®

Orixeren poeslak, herri euskararl eta poeslan, blel batera, Itsa- 
slak daude eta forma arkitektonikoz osatuak dirudlte. Bere eskema 
metnkoak eta melodikoak,erabat zainduak, musikalltate berezi bat 
ematen diote.

(48) AZURMEMDi, J.: Zer dugu Or/xeren aide,..., 192 or.



V . '-ri»-. As-lseaiii»

»i?.>^€ív;«6«0d»'> ' “^5

ff^d fiiíí-''̂ llíS iV tft^  la r .' f‘■̂ ÍP5»!Í*JBe!0W u£9*t5 j(6úíS»rwW í̂  /iiBöoel 

» - tà û ru îr tu it  qaatfv^ à i Élwi i fcwltiUiir ---

-■ r... jr4¿w» «aWfwíKoft” . . -•'•,■ ■'•••v.-'̂ .-.y.,- \

• p ^ Y k ^ ík ^ -

: ‘6¿r:? 0 ^ 5  « híkj

- flikJeJtrRM^yiwsrt’' -öertfeotäf« ^¡íEínu'

'65su; .6>o6a '.a , I .S
.tftíÉfei^. ris-^eni! ‘

nçs; cj#í3íímyf< ^
......................

?*Tsító 6om#n5t wnaoraj « ut> s# 3156 .saaw
*5Tî«tH?l3^i-^«ôa#i«>i^-«S8i^ ..íc íí' ià Â îi 'Â f ’

m m  -ñ n -ir t i iC J »N iì»H i î  Qjj.

^ h 6 w W * í% iU i « w á iO ”h 4 l8 ti,ñ ^ / íte t6 8 ^ ^
fní<íí^:(uíé

- i ' -  .•è’tîi's.sdwi^ ï f t t ie â Q ^ ^  _
«i!ttii-*̂ .'33sÄr '̂ fciiftiso sûffe'<ï&i»«»fu6 çmiCi ^  -̂ k-k '. >4«ie"

»r--v ., V. . ‘'•'-"‘t. fWJSm®

-.--"i-r

^ .i: . Î :rP â ff -- '^ - 'r .ç '';c J î^  ^«ïurç3t^unîçal^ea*í ; - ^  i ^  

'•V.'-’.!?'̂ *'-



Arantxa Urretabizkaiaren 
poesiaren irakurketa

Jon KORTAZAR

1. Zerbait esateKo era en'az eta atsegina

EusHal literatura 72 iibuman argltaratu zuen A. Urretabizkalak 
(bibliografia zaieentzako oharra, orduan: Urretavizcaya) bere lehen 
poema ilburua: 5an Pedro bezperakoen ondorenaH. Dirudlenez, Qi- 
puzkoa sarira aurkeztu eta Irabazie gertatzen delarik, Urretabizkalak 
berebiziko sona lortu zuen Euskai literaturan.

Lur argltaletxean arl zen lanean, Ibon 5arasola, R. 5aizarbltorla 
eta Qabnei Arestlrekin batera. Baina, poema iibunja Inori ezer esan 
gabe bidali zuen sarira, eta irabazi ondoren, Ibon Sarasoiarl esan 
zionean kazetan beglratzeko nork Irabazi zuen saria, hark "Alba, ze 
kasualitatea beste batek zure Izen bera" esan omen zion, sarla beste 
norttaitek Irabazi zuela pentsatuz, edo A. Urretabizkalak poesiarlk 
idazten ez zuela aipatuz.

Ezagutzen ditugun elkarrizketetan behin baino gehiagotan adle- 
razi du idazleak t>akardadean idazteko duen beharra:

harrez gero, kiandestinldade hori behar dut nik idazteko. Ahal 
dela nik etxean bakamk egon behar dut... Nik sekretuan idatzi 
behar dut (Cnse/ucarrenean, 10)

Baina, egla esan, Idazteko ohituraz maiz hitz egin badu ere, 
poeslaren senaz ez da askotan aritu, Jaklna denez idazleak nahiago 
izan duelako poesia argltaratu ondoren, prosara berriz itzull, eta 
bemz dlot bere lehen lanak erdaraz idatzitako Ipuinak izan omen 
zirelako.



Ez diogu, bada, poetlKarik ezagutzen. Ez da, horratik, Argiaho 
hark titulatu zuen moduan; ”Qutx,\ errefiexionatzen dut llteraturan 
buruz", llteraturan eta poeslan intuizio hutsez higitzen den pertsona. 
Egla da malz agertu duela azalpenak emateko bere ezintasuna, txo- 
riak eta ornltologoak alpatuz. Idaziearen Iritzlz badira Idazleak beren 
idazketarf buruz hausnarketak eglteko gal direnak, balna, bera ez 
omen da horrelakoa:

Mlk bet\ pentsatu Izan dut gauza t>at dela txorl izatea eta beste bat 
omltologoa, eta gure artean badira txorl ornltologoaK baina ez da 
nire kasua. (Letona, 1991)

Dena dela, poesiaz duen pentsaklzunaz Jabetzeko elkarrlzketa 
bik berebiziko garrantzia dute, bere poeslgintza kokatzeko, haranbu- 
ru Altunak eta Itxaro Bordak egindakoak, alegla, lehenak kutsu naif 
aide ezina eta xelebrea badu ere.

Maranburu-Altunak honela galdetzen dio definlzloaren blla;

-  Poesiaren deflnizio bat eman behar bazenu, noia deflnltuko 
zenuke poesia?
-  Ba... ezdakit noia erantzun horrl.
Zuretzako t>ehlnlk behin, zerda poesia?
Mlretzako... zerbait esateho era erraz eta atseglna.

Erraztasuna dela-eta, blt^lak dlra garal hauetan A. Urretablzkalak 
darablltzan Irltzlak. Poesia egitea prosa egitea baino errazagoa egiten 
zalo, balna, arrazolak ez dlra Inondik inora defendagarriak, edo annta- 
sun nabarmenarekin adlerazlak zeuden, txorlak omltologoa izan 
beharrik ez badu ere:

Poesia erraza da egitea: gal bat hartzen duzu, eta Oral, bukatzen 
denean, kitol. Balna prosak lan gehlegl eskatzen du.[.,.] Poema 
bat memento batetan twrutzen da.. Prosa askoz ere gehiago 
landu t>ehar da[...] errazago deitzat poeslarl.[lehen poema llbu- 
ruan] Sentslbilltatea adlerazten zelako eta garal hartan nik hon 
dena ez nuenjendearen aurrean azaidu nahi. (1979)
Jendean buruz idaztea gustatzen zalt, Jende normalarl txjruz [...]
Eta Jende horrek sentltzen edo pentsatzen duenarl bunjz (1995), 
Istorio inttmistetarakoJoera duzu...
Bal, bai, nik uste dut joera hon betl daukadata. Literatura egiten 
dudanean ez zalt hon-enbeste interesatzen jendeah zer egiten



duen baizik egiten art den bitartean zer pentsatzen edo sentitzen 
duen (1991).

Sentlpena eta pentsaklzuna batera doazela azpimarratzea ez 
dago galzki hain giro Intlmlstan. Tokallzazloa barnean kokatzen da, 
barnetlk adlerazten du Idazleak nitasun poetikoarenjoera, Qarbl dago 
sentlmenduen gala, bat-batean lotzen dutela emakume idazle Iza- 
tearekin. Pello Lizarraldek egiten dion elkarnzketan, adlbldez, plan- 
teaturlk dago gala. Balna, planteaturlk besterik ez, erantzunean Urre- 
tablzkala susmoez arl da, ez omen zuen garbl emakumeen 
Idazkeran berezltasunik dagoen ala ez. Zalantzan geratzen da arazoa, 
bada. Beste horrenbeste gertatzen da Itxaro Bordak gal horrI buruz 
galdetzen dionean.

Dena dela, Arantxa Urretabizkaiaren poeslaren tntzi emalle 
golztlar izan den Luis haraburu-Altunak hauxe Idatzi zuen gal honen 
Inguruan:

Arantxak emakumearen psikologla aberatsa agertzen dauku. Eta 
alderdl honetatik. Amala Lasarekin badu paretasunlk. Balna blek, 
berezlkl landua dute emakumeren arlma. Bal formaz eta bal ma- 
mlaz. Amala eklntzaren mallan mugltzen da, eta plastlkaren ardu
ra gehlago du. Arantzak, berrtz, barrunt>e psikologlkoa hatzema- 
ten du, eta poemaren haría Isurt bezala egiten du, (Maranburu 
-Altuna, 1972),

Poeslaren deflnlzioaren bigarren aldea gauzak esateko era atse- 
glnarl buruz ari da, irakurlearengana heltzeko bllatzen diren m o- 
duekln, komunikazio estrategia Jokoarekln, Puntu honetan aide bl 
daude oso markatuak Arantxa Urretabizkaiaren poetikan, Lehenak, 
kantuarekin lotzen du bere poesia. Bigarrena, hlzkeraren ulerkorta- 
sunaren, naturaltasunaren aldeko apustuan dago, nobelan ere age- 
rian utziko duen hizkera moldearen aldeko Jokaera,

Lehen poema Ilburua argitaratzen duenean, garbl azaitzen du 
poeslarl etorkizunik ez badio Ikusten, kantuah, aldiz, zabala ikusten 
diola: "kantuak duela garrantzia, eta etorkizunik duen generoa dela", 
"Poeslaren bldeak kantak lirateke"; esaldl blrlbllak kantuaren aide.

Main zuzen ere, lehen poema llburuan Frantzlako kantarlen era
gina nabarmena da, eta horrelaxe altortzen du Idazleak,

Poesian Frantzlako zenbalt abeslarlen olhartzuna nabal dela



esaten dionean Maranburuk, hórrela dela altortzen du, Ferré hantarla 
alpatuz, eta Aragonen kutsadura garbi utzIz, LIburuaren iraKurleaK 
bat-batean Ikusi dezake llburuan egln den alpamen bakarra Louis 
Aragonena dela.

Poesia kantu blhurtzeko ahaleglnetan errltmoa bereblzlkoa da. 
Eta Inolz eglleak alpatu duenez, poeslan gehlen lantzen duen aldea 
da Izan ere:

Errltmua nuen heiburutzat poema horik egin nituenean, Errltmuaz 
hezisatzen nintzen garal hartan eta... (Landa, 1979)

hlzkera dela-eta, ordea, ulerkorra nahi luke, Irakuriearen arrêta 
laster plzten duena, irakurterraza, zuzena; kontrajarpena egiten du 
euskara lantzeko eta gozatzeko asmoz irakurtzen dutenen artean:

Irakurfsetan fenomeno bitxl bat gertatzen da. Qoxatzeko Irakur
tzen duen Jende gutxi topatu dut. Qehlenofs euskara lantzeko 
Iraf^rtzen dute, arrazol extra-llterarioengatJk. [...] beno iibunja 
gustatu zaizu aia ez, emozlonatu zara ala ez. Moni ematen diot 
benetazko garrantzia. (Urederra, 1985)

Bide horretattk militantlsmoagatlk solilk irakurtzen duenjendea- 
ren aurrean, hizkeraren normaltasuna goraipatzen du idazleak, zuze
na gramatikan, klaslkoel askorlk erreparatu gabe, baina askatua. 
Kontzeptu guztiok Itxaro Bordarekin Izandako elkarrizketan agerl dlra 
zuzenen:

hizfsuntzak neretzat dauka guregan gehleglzko garrantzia. hahi 
nuise Jendeak nobeia horl irakurtzia ze hizkuntzatan Idatzia den 
pentsatu gabe.[..,] Mik uste det idazten detela literaturzaieentzat 
Igande arratsaide batían libunj bat hartuta irakurtzen gustora 
egongo direnentzat. (Borda, 1986)

Aide batera utzlko ditugu iritzlok sortuko lltuzkeen arazoak eta 
ikuspuntu desberdlnen agerptdeak. Oraln Joera horl nobelan zein 
poeslan gertatzen dela baleztatuz Igaroko gara lehen llbunjaren Ira- 
kurketara.

2. CertaHariaK Kantuetan

Aspaldiko elkarnzketa baten azaidu zuen Idazleak zein zen 5an



Pedro bezperaren ondoreriaH (hemendik aurrera 5PB0) llburuaren 
helburu nagusla, zerbalt esateko era erraz eta atseglnaren forma 
harturik betl ere.

Poema liburuxka hark ene adoleszentziaren bukaera adlerazten 
du. Qai nagusla alta zen, eta errltmua nuen helburutzat poema 
honk egln nituenean, (Landa, 1979)

Esana bere neurrian hartu beharko lltzateke, zeren, ene Irltziz, 
nerabetasunaren galak, Joan eta etorrian diren maltasun artean, gal- 
duz eta Irabaziz doazenen Itxaropenen artean, nagusltasuna hartzen 
du, 5eme bat Itxaroten zuen eta alaba Jalo zitzalon altaren Irudia 
gutxiestera poema osoa eskalnl dio eglleak, adlbldez, garbi, nik uste, 
lehen saileko bigarren poeman:

Zlhur nago 
harentzat
dezepzio bat izan nintzen 
iraganaren garbltzalle zuhurra 
presentearen arrazol esperantzagarrla 
etorkizunaren amets lau5engatua,(5PB0. 30)

Dezepzio gisa Jalo den gizaklak mundu bat sortu behar du 
altaren Injdlaren aurrean, Altaren Irudlak, patrlarkallsmoarekin hain 
lotua den izendapenak Irakurketa bl uzten ditu zabalik, Lehenak tonu 
Intimista osatuko luke, altaren zentzua blograflkoa izango lltzateke 
eta alabaren eta altaren artean sortzen den poemaren bukaeran 
aipatzen den loturak oinarrltuko luke Irakurketa hau:

Eta egun hartanjalo zen
betlrako
betlrako

lotzen galtun gatea (5PB0, 31)

Kate horrek gogora dakar Artzek erabill zuen katea; zllbor hes- 
tea, amak eta blek eten behar dutena, semearen askatasuna, bi- 
zitzarako bidea ager dadin. Arantxa Urretabizkaiaren bidean pausua 
estuagoa da emakume batek eman behar duelako aurrerako pausu 
horl. Eta hementxe hasiko lltzateke bigarren Irakurketa: irakurketa 
feminista, aitak emakume baten heidu nahIa, askatasuna oztopatzen 
du; altak gizonen mundua adlerazlko luke.



Mendekuaren esku ar bortltza

ez da emakumea, eta dezepzloa sortu omen da. Emakumeak garal 
hartako "gazte gera gazte eta ez gaude konforme" esaldlKo zentzua 
aldatuKo luke: "emakume gera emakume" edo antzeko bategatlk.

Altaren Irudiaren Idelan irakurketa politlkoa legokeela ere asma 
dezakegu. Altaren metaforaren azplan ezkutatzen da aglntearen 
adierazpena eta zenbalt bertsotan esperantzaren aipamenak ez du 
zentzu intimista hertsla solllK mantentzen. Intimlsmoa bada esanahl 
sare nagusla, interpretazlorako blderih ematen duen testunk bada- 
go,

Emakumeak, beraz, bere blzltzaren kronlka estlllzatua egln du 
poemateglaren lehen aldean, batez ere, lehen momentu batean, 
5an Pedro bezperan, erlojua gelditu egiten da, eta poemateglaren 
lehen pertsonak:

zulo t>eltz 
bust!
hotz bat (5PB0, 25)

deitzen duen toklan aurkitzen du bere burua. Denbora gabeko den
bora bat da, balna

geratutaho denbora marron Jarrl zuteri (5PB0, 26)

Une horretan bukatzen zalo haurtzaroa:

Qaur (7) hartan dago haurtzaroaren
muga
hesla,
zorlonaren azken esperantza 
gau hartan hll zen ene 
lnozentzla.(5PBO, 26)

Eta nahlz eta gau horl madarlkatzen duen eglleak ("5an Pedro 
bezpera batetako/ gau madarikatu hartan"), ordurlk pertsonalak mal
te du babesik ez duen eta denborak aurrera egiten duen denbora:

zin egln nuen 
inolz 
inon 
inons



ez zuela ene denbora geratzeko boterea erdletslko (5PB0, 28)

Luis Maranburu-Altunah Idatzi du Kronlha zehatz taten aurrean gau-
dela:

Kronlfsa batdlrudi [...]
Denboraren slntx^logla darabll, galnera [...] poemaren barnean 
piano desberdinak bereizlz. Bereizlz eta oposatuz, eta hortik da- 
torklo poemail bere dinamlka hlstorlkoa, Plano holkzlklo hertslak 
dira; taina, bata besteari oposatuz gero, egitura historlko bat 
konposatzen dute." Oiarant>unj-Altuna, 1972)

Kronlka bat balna barne-kronlka. Bukatu da haurtzaroa, balna 
orduan hasten da orolmena: altaren gabezia, maltearen bllakaera, 
esperantzaren indarra, etsipenaren tokla, pertsonalak bere burua 
eguneroko gauzekin konparatzen duelarik, ametsen galera, ezlntasu- 
naren agerpena:

orduan ulertu nuen 
ez nuela mendlrik mugltuko,
Itsasorlk erdibltuko, 
eguzklrik Itzallko.

Tristezia, ametsaren etena, itxaropena, bukatzeko, lehen pertsona 
maitalearen Irudlrantz itzultzen delarik.

Poemateglan bigarren zatlak bost poema ditu. Lehena beldurra- 
ren Inguruan, bigarrena oroimenarl bur\jzkoa; bizlpen zorlontsuel bu
ruz hirugarrena; munduaren Jabetza pertsonalez laugarrena eta he- 
riotzaren Ingurukoa bosgarrena.

Kronika Izan llteke, balna, barneko egutegl pertsonalaren Itxura 
ere badu, barne-munduan kokatzen duelako eglleak poemateglaren 
joera. Qal t>erau Ikusi zuen Haranburu-Altunak, lehenago zitatu du
gun alpuan:

Arantxak emakumearen psikologla aberatsa agertzen dauku. Eta 
alderdl honetatik, Amaia Lasarekin badu pareta5unlk.[...]. Amala 
eklntzaren mallan mugltzen da, eta plastlkaren ardura gehlago 
du. Arantzak, t>emz, barrube psikologlkoa hatzematen du, eta 
poemaren harla Isurl bezala egiten du,

Barrunbe honen deskritapena erritmoa landuz egiten bada ere, 
badlra beste Joera twtzuk alpagarrlak direnak guztiz; kronika Itxura du



azplan narrazio bat dagoelaKo, balna narrazloarekln batera barne 
gogoaren Isla, bakarrlzketa askea, narrazioaren nnoldapeneko lana, 
zeharkako narrazloa, errealltatea eta ametsa, eta etorkizunerako go- 
goa: forma desberdinak batera gertatzen dira espresloaren molda- 
pen ugarlan, eta tonu aldaketan legoke, aglan poemateglaren Ida- 
zkera aberatsaren moldea.

Qaieraren eta berreskurapenaren artean harat-honat darabllen 
estiloan errltmoak aglnduko du, bal, balnaJoan-etorrlko errltmoan ez 
da Inolz azaidu noia lotzen duen eglleak erritmo horl testuaren gal 
naguslarekln.

Joan-etorrian dabllen errltmoak bat egiten du hitzen aukeran 
agerturlko errltmoarekin; tIaranbunj-Altunak alpaturlko berelzketaren 
eta oposaketaren arteko Joerarekin.

Poema llburuan alpu bakarra dago. L. Aragonen poemaren al- 
pua, eta honela dIo:

Je ne sals ce qui me possède [...] 
nl pour la pitlé nl pour Tarde [...] 
ce qui m'habite et qui m'obséde.

Marrapatzen nauena eta obseslonatzen nauena, batu eta banan- 
du, elkartu eta urrundu, baieztapen eta kontraesan, hórrela doa 
poemaren errltmoa, poemaren hitzen bllketa:

non,
azkenean,
egia eta asmazioa,
emea eta loaKartua,
zoroa eta zuhurra
nahasten baltitut
sua espllka ez dezakedan bezala
suak miresten nauen bezala. (5PB0, 39)

Mikel Zaratek (1978) sintagma berdlntsuen pllaketan Ikusi zuen 
poemategi honen sena, eta aglan, horixe da estilo aldetlk ezaugam- 
rlk nabarmenena. Balna azplmarratu zuen bakarrizketaren teknikaren 
bldez, poemategi osoak esaldl nagusl baten Itxura hartzen zuela.

Deskrlbapenok arrazol handiz azaidu dute poemaren Izaera. hala 
ere, urrunago Joateko modua ere badago: gunean ezezaguna, era 
berean, pozgarrla eta beldurgarrla den esperlentzia dago, haur mun-



dua iKten den momentukoa. Poza eta beldurra, Irudlak batuz eta 
bananduz sortu dezakegun erritmoa, Joan-etorrlan burutzen dena.

Baina esanahl honek eta errltmo horrek (Mikel Zaratek oso ondo 
Ikusi zuen nolako lotura zuenjoerak barne esperientziaren adlerazpe- 
narekin) badute lotura hertsi-hertslan Itsasoarenjoan-etorrlarekin.

Eta aipamen horrek badu zentzurik kontuan hartzen badugu 
testuan zabaltzen den irudlteriak zerlkusl handia duela Itsas mundua- 
rekin. Naurtzaroak, adlbldez, antxetaren irudia du:

zu antxeta bat zara (5PB0, 56)
nl antxeta bat nintzen (5PB0, 58)

Eta hondartza amodio galduen eremua da. 

zeren,
hondartza miragarrl hartan, 
jendeak dio, 
amorío hllak 
eguzklren pean
hondar bllakatzen dlra,(5PB0, 35)

Itsasoaren eta naturaren iruditeriek osatzen dute poemateglko 
hizteglaren zatl handia. Ez dira feltako egunen eta aroen izen slnboll- 
koak: arratsa eta udazkena. Ez eta ere sentlpenen arlo semantlko 
ugarl bezaln aberatsa: nigar, malko, Irrlbarre,...

Kanpo munduak (itsasoak, naturak) bat egiten du barne mun- 
duarekin (sentlpenen azalpena) beti ere erritmoa esaldlen Joan-eto- 
rrlarekln bat egiten duen helnean.

3. Maitasunaren magalean (1982)

1982. urtean eta Zergatih panpox (1979) eta flispaldlan espero 
zaltudalaHo ez nago sekulan baHarrIk (1982) narratlba lanen argitara- 
zloaren tartean Urretabizkalak Maltasunaren magalean bere bigarren 
poema llburua argitaratzen du, Imn 5ariaJaso zuena.

Bigarren poema llbum honek Jelnu berrlakjartzen dizklo lehena- 
gokoari, eta neurn handi batean, lehena baino helduagoa ematen 
du, nahlz eta ez den lehena bezaln sakon aztertu.

Bost poema naguslek osatzen dute maltasunaren eta pasloaren



historia Kontatzen duen erlazio luzean. 5an Pedro bezperaren ondo- 
renak batez ere lehen pertsonan Idatzia bazen, beste honeK bigarren 
pertsonaren erreferentea hartu du, barne baharrlzKetaren Joerak 
pertsona maltatua agerlan duela uneoro. Lehen pertsona mlntzo da, 
balna bigarrena betl dago hurbllean.

Intlmlsmotik erotlsmora eglndako bidalan, formak mantenduko 
du paralellsmoa balna areago Joango da hlzkera sinesteslaren eta 
koloreen arglbldean. Esanguratsua da alderdi honetan poemaren 
haslera:

Hire mlngalnaz bllatuko ditut 
lore urdlnak zure gerrlan [...] 
gerrltik ametseralno
lotura fluoreszenteak hausten badltuzu.(MM, 9)

Deskripzloarekin Jarraltuz, lehen poemak 10 zatl nagusl dltu eta 
maitalearl egiten zalon gonbltea dago, lehen-lehenlk. Maltearen 
erroa bllatu, sekretua kontatu, elkarrekin hondoratu, pasioa non ba- 
besten den Jakin, hondamendlaren eta bizltza berrlren promesa bi- 
hurtzen den maltasunaren pausu berrlak adlerazi dlra poeman. Biga
rrenak loak hartunk dagoen maltalearen begiztapena egln du. 
hirugarrena "Memorial" deitu du eglleak, eta maitalea urrun dagoe
nean sentltukoarl eskalnia dago. Laugarrena zazpl atalez osatua dago 
eta ahanzturaren aurkako Joerak agertuko Ittuzke.

Bosgarren poemak, aldlz, ametsetara agertzen denean malta- 
lea, sentltzen dena du gal nagusl.

Erotlsmoaren bidean, Marlasun Landak eglndako elkarrizketan 
alpatu zen emakumearen gorputzaren gala:

A,: Beste aldetlk, badlrudi zure llburuan [Zergatih Panpo><-en] na- 
barrmentzen dela Interes handi bat emakume batek t>ere gorpu- 
tza sentltzen duen era aztertzeko.

A. U.: Bal arrazoia duzu. Emakumea gorputz ingunjan mugltzen 
dela betl uste dut. Eta horl sakondu beharko genuke gehiago [...] 
Dena dela, emakumeen sentslbllltatea, eroösmoa aztertzen ja- 
rraltzea asko gustatuko lltzaldake. Perspektita berrlak bllatu... eta 
sakondu." (Landa, 1979)

Poemategi honen eta Zergatih Panpoxen artean badago, aglan.



azpian eta ezkutuan koKatzen den lotura bat, bal gaiaren aldetik, 
emakunneen sentlpena, eta pentsakizuna, barne mundu baten azal- 
pena, eta bal hizkuntzaren aldetik, metaforlzazto prozesuaren lanke- 
ta.

Erotismoaren agerpenak ez luke arazo handink planteatuKo, bai
na, hizkerarenak zerbalt pisu Izan zuela garbi antzean dago, hitz 
hauetatlk uler dezakegunez:

Ametsaren deskrlbapenean eta beste momentu batzuetan pre- 
Julzlorlk gabeko hiztegla erablil duzu

Bal eta ez da batera erraza Izan nlretzat,[...] Beldur plxKa bat 
banuen, baina azkenik gogoz eta konbentzituhk egln dut. Batzuren 
ustetan zarpall xamarra Izango da beharbada. (Llzarralde, 1979).

Poemategian erotismoaren forma estlllzaturlk agertzen dela 
esango genuke. BatetJh, gorputzaren atalen izendapena agertu 
beharrean, sentlpenen aipamena egln delako: paslo, exaltazio hltzak 
bezalakoak erablllz, hau da, maltasun sentlpenaren agerpena adle
razten duten hitzen agerpenarekin.

5inestesla Izango Iltzateke bestea:

"bltx3llnaren zllarrezko usalna" (MM, 16)

bezalako esaldlek behin eta berrlro aurkl ditzake irakuneak testuan. 
Eta aglan, kolorearen alpamen ugarlarekln batera, sinesteslaren era- 
bllpena Izango Iltzateke elementunkgarbiena.

Baina idazkera Kontuetaz aparte, badira beste elementu bl 
astlroago tratatu beharrekoak: surrealismo xumearen erabllpena eta 
egunerokotasunaren hizkuntza.

1982. urterako surreallsmoa onartua dago Euskal Merrlko litera- 
turan. 1975 da, adibidez, Juan Man Lekuonaren Muga beroak llbu- 
nja, eta Koldo Izagln-eren Itsaso ahantzia eta Atxagaren Etiopia 1978 
eta 1979koak. Beraz, ez du irakurleak, garalko irakuneak ere, ezer 
bernnk aurkituko teknlkaren erabilpenean.

5urreallsmoa lotuta dago ametsarekin eta ametsak, gorago al
patu dugunez, osatzen du V. Poema llburua.

Mere ametsetara
etortzen zaran bakoltzean (MM, 47)

Eta Joera oniriKoa garbia da zenbalt pasartetan, non ekintzak



bata bestearen atzetik datozen la loturarik gabe, Balna surreallsmoa 
mehetua da molde bitan. Batean, adltzaren erreplhazloak ~5an Pe
dro bezperaren gertatzen zen bezala- ematen dIelaHo poemel ar- 
datza. M Ib ldez "hem orla l" deltutahoan honela galderen Inguruan 
sortzen da, adltzen inguruan.-

Zer egln dezaket [..,]
nora Jo dezaket
nolajaklngo dut [,.,]
nork esango dit [,..]
nun bat>e5tuko nalz [...] (MM, 33)

Batetlk, kronika batean ez bagaude ere, narrazio kutsua ez da 
testutik desagertu, Beraz, surreallsmoaren Joera lloglkoa erabill 
beharrean, poemateglan diskurtso desberdinen pilaketa Izango ge
nuke, barne bakarrlzketa, kontaketa zuzena, bakarrlzketa askatua 
denetarik aurkl dezakegu eta irudlen moldapenaren galnetik 
diskurtsoaren moldapen ugarl horrek emango Hoke "slmuitaneltate" 
Itxura testuarl,

Egunerokotasunaren hizkerarl buruz, adierazi beharko lltzateke 
eguneroko gauzen alpamena etengabe egiten dela testuan, Bertso 
atsegin haletan bezala;

zure Isplluak
bueltatzen didan irudia
hain baltzalt atsegin (MM, 43)

Balna, ezaugarri horren agerpena edonon gertatzen da testuan. 
Mar dezagun "Memorial" adlbldez, Mitzen hustuketa sinpleak garbl 
utziko luke zeln neurritan aglntzen duen egunerokotasunak: uda, 
arratsalde, eguzki, leiho, beldur, hosto, kanpal, tanta, halze, arbola...

Oso erreferentzia erablliak dira poesian, arruntak, Morrela egu- 
nerokotasuna eta sinbollsmoan ohikoak diren hitzen bldez osaturik 
dago A. Urretabizkaiaren hizkera poetlkoa,

Aglan gehitu dezakegu beste ohar txikia hiztegla dela-eta, 
Adltzen edo esaldlen erreplkapenak osatzen badu ere poemaren 
batasuna, alpagarrla da loreen arlo semanükoaren Inguruan sortuta- 
koa.

Azken ohar gisa, llburuaren Izenbumak Izan du euskal literaturan 
bere arrakasta, eta gaurko poeslaren Ikuspegltlk Jarraltzalleak ere.



Poesia intimista malte duen Mlrarl Qarcia de Cortazarrek Poesiaren 
magalean deitu zuen bere llburu bat eta Xabler Olasoh Oauaren 
magalean.
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Memesio Etxanizen olerkigintza. 
Bere poemarik onentxoenak gogoan

Juan Mari LEKUOHA

Memesio Etxaniz olerHaria

Lan honen ablapuntutzat har ditzakegu ISoldo Mitxelenak Meme
sio Etxaniz poetan buruz esandako hitzak: Probablemente una cierta 
falta de ambición artística ha sido la única causa de que no ocupe 
en la lírica vasca el puesto que por inspiración y  recursos le corres
pondía.^ Esan nahl baitigu Etxanizl zertxobait falta zaiola hobetze-grln 
artistikoa; eta hau dela arrazoi bakarra Don Memeslok izan ez dezan 
berari legokiokeen lekua euskal lirlkan, Inspirazloaren eta ballabideen 
arabera.

Bide beretsutlk doa Orixeren intzia azkoltiar olerkarlari buruzkoa: 
lástima que no emprendiera una obra de gran envergadura; eta el 
ñndaro vasco deitzen omen dio Orexakoak azkoitlarrarl. Tamaitzat 
Jotzen du Orlxek amas handiagoko lan bati -poemagintza batí, noskl- 
Etxanizek ekin ez Izana; eta euskal Pindaro deitzen omen dio, Etxa- 
nlzen estiloak izendapen horretara daramalarik.

Ez dirá edozein Mitxelena eta OrIxe euskal llteraturaren historlaz 
mintzatu diren autoreetan. Qainera, blok urte batzuetan Etxanizen 
lankide Izanak dira euskal aldizkarletan. horregatik, lehentasuna 
ematen diogu autoreok Etxanizi buruz orokorki diotenari. Bestalde,

(1) Mltxelena, K„ historia de la Literatura Vasca, 1960, Madrid.

(2) Azurza, M, J., Don Memeslo Etxaniz, "Muga" 4 (1982), 62. or.



Mitxelenak eta Orixek Don hemesloz orohar esandakoa, xehetasu- 
netan ere ablapuntu ona izan dalteke, gure urratsak nondlk-nora 
bideratujaklteko. Izan ere helburujakina du gure lan honek, literatur 
historia egin duten horiei Jarraltuz: xeheklago Ikustarazi zein diren 
Etxanizen ontasunak poeslgintzan eta usmarazi zein azkoltiarraren 
hobetze-grinaren eskasiak, haren hutsuneak. Iritzi orokorrlk ez dugu, 
noski, aldatuKo, balna bai Ikustarazi zein diren flemesio EtxanIz 
olerkarlaren dohalnak eta galtasunak.

Don hemesloren etorrla eta ballabideaK bizi-bizlaK dira poesi 
alorrean, haren poetlka distlranta gertatzen delariK irakurtzen edota 
Kantatzen dugunean. Oro har, aukeratu ditugu, plezariK onenaK be
zala, autoreaK, bere Lur Berrl Blla llburuKo Bigarren 5aila delturlkoan 
aurkeztutako poemak. Etxanlzek esango digu, "nere urrealdlko lanak 
dituzu, nere olerklrlk onentxoenak" Eta AzKoitlKo poeta honek, 
bere kanturiK txiklenean, betl perlatxoren bat Ipintzen badu ere, 
aukera bat egln behar eta, Bigarren 5aileKo horlek hartu ditugu 
aztergai, Poemok dira, haln zuzen, garantlariK hoberenak eskaintzen 
dizkigutenak Hem eslo Etxanlzen poemaglntza ezagutzeko, bero- 
nen edertasunean eta disdlran iKusarazteko.

1. Qenero zaharren harira ondutakoak

Hauek dlra leheniK bereziko nituzkeen poemarik onentxuenak. 
Don hemesiok agertzen digu, batetik genero zaharren ezagutza, eta 
bestetlk nortasun poettKo ezln uKatua, emaltza garatua eskaintzen 
digunez, ohiko ereduel zorrik eduki gabe, bereak aurkeztuz.

Zehazki esanik, aukeratu ditugu Katalln^ euskal baladen harltlk 
gauzatua; Iturrl agortua^ aleroglzazio-eran landua; KrlxHitir)-t^ralxHltír)^ 
eguberri poeslen harira Josla haur-llteraturaren ballabldeak erablllz. 
Qehlago ere aipa zitezkeen eredu zaharrel Jarralklz Etxanlzek onduta-

(3) Etxaniz, f1., Lur berrl billa, 1967, "Izarra", Donostia, 225 or.
(4) Etxaniz, f1., ibid. 270 or. (letra) eta 404-405 or. (dolnua eta letra),
(5) Id., Ibid., 257-259 or.
(6) Id., Ibid,, 304 or.



ko poeslak. Miruok aski dira esan nahl duguna nahiko garbl adle
razteko.

1.1. Katalin

Euskal lelenda zahar baten teknika dakar, kantuzko balada, Don 
hemeslok pieza hunklgarrla bihurtu duena. Itsas-herrI bateko giro 
berezl eta Jaklna hartzen du kontestu modura. Bertan maitasuna eta 
herlotza kontrapuntoan armonlzatzen dira: Katalin, itsasertzean Jaso 
dute, gorputz Jaso ere, eta herriko mutilek bizkarrean daramate 
herrira. Maltea zuen Itxaspeko Martin, balna honek ez zuen maltasun 
horren berrlrlk Izan, eta urmtlra zuen aldegln. Balna blhotza lehertu 
zalo Katalini Jakin duenean ontzltxo batean urnjtl gaIdu dela Itxas- 
peko Martin. Eta herlosuar Itsasaurrera sartu da Igerl, delhadarka: 
"hun halz, Martin?''. Eta honek: "Ator nerekin", erantzuten dlola,^

historia honek badu antzekotasunik Brodatzen ari n/ntzen bala- 
darekin,® Marhesaren a/aba bertso-sortarekin,® eta beste euskal 
lelendekin, Ana Juanixe^^ baladaren osagal ederrak ere Islatzen dl- 
tuela. Balada eta erromantze hauen ingurune tematlkotik landutako 
poema dela esan behar, kanpo semantlko JakIn honetan ondutako 
pieza, heska-mutllak elkar malte dute, balna elkarren berri Jakin 
gabe; itsasoak distantzia erraldola beren artean ezarn die; eta urnjti- 
koaren herlotza... Itsasoaren slnbollsmo elkartzallea; hilaren blla 
neskak bere burua galtzeraino igen egltea; eta itsasoaren sabelean, 
herlo-mugan, maiteen arteko elkarrlzketa eskatologlkoa: "hun halz, 
Martin;", eta honek, "Ator nerekin".

Teknika-aldetik, hiru hamarreko handltan landua dago, lau erre- 
pika dituelarik: hlnj, estrofa bakoltzaren hasieran, eta bat, amaiera- 
koan. Kantagarria dugu, doinua ere llbuaian aurkezten zalgularlk.

(7) Id., Ibid., 271 or.
(8) Zavala, 5,, EusHal erromantzaH. Romancero Vasco, (1984), 

"Auspoa llburutegla", 235-234 or.
(9) Bertsdariya, Octubre 1931 - Octubre 1932, 48-49 or.
(10) Lekuona, M., Aozko Literatura, 1978, "Idaz-lan Quztlak", 1 1. 

"Cjfáflcas E5ET", Vitorla-Qasteiz, 374-377 or.



Egia esateko, nahlko harrigarria gertatzen da, horrelako historia sen- 
timentala adierazteko Etxanlzek hamarreko handia hartu Izana molde 
metrlKo bezala haln egokI emanez historiaren harl naguslak, slnbo- 
loak, sentlmentu kolektiboak, zein pertsonalak. Errepika laburretan 
poetlzatzen du neskaren ezkutatzea sinbollkokl emana, eta azke- 
nean azaitzen nork eraman duen Katalln, "abots aretxek", Martinen 
olhuak, itsasoko aldetlk datorrenak.

Memeslo Etxanizek bazuen Itsaserrletako baladen berrl; eta ego
ki ontzen dltu kantuan xehetasun tragikoak: zerraldoa, Itsasoaren 
misterloa (urrutlratzea, herlotza, desesperazloa), maltasunaren tra
gedia eta Itxaropen telurlkoa... Lelenda sentimentale, gaurkotasun 
estetlkoz landua.

1.2. Iturri agorhja

Mlstorlatxo alegorlzatu honetan him pertsonal sinbollkoen artean 
gertatutakoa hartzen da kantugal.^^ Lehen pertsonala Iturrltxoa da, 
bigarrena eguzkla eta himgarrena llzarra, Iturntxoak, "maltale blu- 
rrlak", matte bat zuen tslllk, eta bestea gorderik; eguzkla, -"e z  iñori 
esan"“, Iturnra zlhoan tstllk, malte-Jolasetan; eta llzarra, urondoan 
sasoiko, Iturrlaren maltez galdua zegoen. Iturrla, "eguzklarl musu ta / 
llzarrarl xlrri"...Maltaleen arteko etsalgoa sortzen du: llzarrak adarrak 
luzatu, eguzkla galnetik kentzearren; eguHkiak, berriz, lurra kiskatdu, 
llzarra Igertzeko asmoz. Bal eta egln erel Balna, moraleja ekologlkoa, 
llzar-ostoak erori zirenean, Iturrla ere hll zen; eta eguzkiak golzean 
pozik etorri zeneah ez zuen malterik aurkitu "tur soil elkorrean".

Iturrla, maltale bihurrla, haln zen Iturrl pollt, arrisku handlko 
Jokoa zeglen; "eguzkiart musu, llzarrarl xlrrl". Eguzkla, garalz golzero 
Iturrtra Islltk, malte-Jolasetan. Eta llunabarrean, gauero aide egltera- 
koan, malkoak zituen aurpegtan. Llzarra, landare gaztea, indarrean 
sendo Iturrl-alboan, Iturnaren maltez galdunk balna, (3atazka sortzen 
da maltaleen artean, hauetako bakoitzak beretzat bakarrlk nahl due- 
larlk maitea. Lizarrak, ostoak ugarltuz, ez dlo eguzkiart uzten, maitea- 
gana Irlsten, Eguzktak, amorm, lurra kiskalduz, llzarra Igartzen du.



Orduan, iturria ere htl zen harekin batean. Tamala: eguzhlah golzean 
etorri zenean ez zuen aurkitu malterlk, ez areriorik, "lur soil elko- 
rrean".

Bl maltale ziren malte berataz maltemlndurik, Pertsonai sinboll- 
koak, ongl karakterlzatuak. Planteiamentua; maltale batek nahl eta 
besteak ere nahl. Irtenblde gatazkatsua: maltaleen arteko gerra. 
Azkenean, herlotza, bakardadea, bukaera tJistea. Prozesu hau guztia 
euskara eder eta zehatzean, eta batez ere, asmazio ederrez landua. 
Tradlzlozko generoa, historia alegorlzatua, alegien eltez, mezu etikoa 
sugerltzen du.

1.3. Krixkitln-KraiKkltin

Eguberrl gircko haur-abestla.^^ Etxanizek sortua.Dolnudun poe
sia hau R. M. Azkuek balada bati lotua dakar.^^ Don hemeslok, 
berriz, hern giroko gala aukeratzen du, eta testugintzaren tratamen
dua aldatzen, estrofei forma paralellstlkoa emanez, onomatopelak 
ere erantsiz, eta poema osoa monorrimo eginez. Etxanizek ez du 
historlarik kontatzen; pertsonaien alpamenak egiten ditu, solllk, Irudl- 
txo solteak, "naximentuetan" bezala, simetrlkoki paratuak. Dolnuak, 
onomatopelak, haurrentzat Izateak, eta egubernetako estanpatxoak, 
kidetasun nahiko nabarla ematen diote Manuel Lekuonarekin, batez 
ere Yesu Aurraren bizltza-ren egitura eta ballabldeekln.^^

Dolnuak markatzen duen neurkera lauko txlkl batena da, balna 
bigarren eta laugarren bertso-lerroak errepikatzen direla. Erreplkatze 
horretan agertzen digu Don hemeslok bere esku ona haur kantueta- 
rako. Lehenengo erreplkan esaldia aldatzen ez duen onomatopeia 
sartzen du, "krixkltln-kralxklttn", eta honi esanahl figuratlboa duen 
esaldia eransten. Adlbldez,

"Belenen sortu zaigu.

(12)ld., Ibid., 504or.
(13) Azkue, R. M., Cancionero Popular Vasco, 1990, "Euskaltzalndla' 

1.023-1.025 or. ("Orrlak alrez aire").
(14) Lekuoria, M., Jesus Aurraren bizttza, "Literatur 5orkan", 1985, 

"Idaz-lan Quztlak", 9 1., 41-62 or, (Doinu eta guztl).
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Krlxhltln-kraixkltln- 
Jesu5txo poxpolln,
AsKatxoan etzanda,
Lairosa zirudin (bis)^^

Doinuz berdina da lehenengo erreplKa, "la-sl-do-sol-fa-m i", "ia- 
5i-do-50l-fa-ml"; ez hala letraz, lehenengoan "KrixKltin-kralxkltln" 
doalank eta blgarrenean "Jesustxo poxpolln". Bigarrena, "do-m l-sol- 
m l-re-do", "larrosa zlrudln", errepika solía da, doinuz eta hitzez ber- 
dlna. Morrelako Jokoek agertzen dute onglenik Etxanizen asmamen 
ona haur poesía ontzeko, poesi sena dotorea Ispllatuz.

Bal kontaeran, bal alegorizazloan, bal bllantzikoan esku egokia 
agertzen digu Don Memeslok, poesi alorrean, galari dagozkion senti
mentuak xehetasun artlstlko finekin irakurlean edota entzuleari adle- 
razlz eta komunikarazlz. Antzeko beste poemak ere badaude egon. 
Hiruok askl Jotzen ditugu Etxanizen Inspirazio eta ballabldeak adie
razteko. Eta Mltxelenak edo Orixek opa dioten goragoko lekua euskal 
llrikan, merezia duela frogatzeko.

2. Maite bizítzatíH ondutakoaK

Ciuk aukeratutako saltean, gal bat baino gehiago alpatzen dltu 
autoreak: maltasuna, stnismena, glzona, herrla, zahartzaroa eta abar. 
Balna lehenengoa du, maltasuna , gatrik ugarlena eta garrantzltsue- 
na llrikaren alorrean. Poemok emakumeareklko maltasuna dute gal, 
berau berandukoa delariK, itunabarrekoa, etsipenezkoa, ekaiztsua 
eta gorrotagarrla. Salt honetakoak Joko nituzke Etxanizen oterklrlk 
onentsuenak, besteak beste, maltasuna delako don Memesloren 
gaink delgarriena llrika alorrean, eta uste dugulako malte bizitzatlk 
ondutakoetan azaitzen dituela ongtenlk bere esku ona, bere sentlbe- 
ratasun fina eta bere hitzezko eskaintza estetikoa.

Poeslgintza Jakin hau aurkezteko prozedura izango da, poema 
bakoltza, bere laburrean, eskema batberaren barrutlk Ikustaraztea: 
poemaren asmoa, egiturazloa, ballabide teknikoak, espresio poetl-



Koak, metrika. Azterketa honek emango dIgu bide geure iritzimoldea 
poesiatlk bertatikjendarteratzeko,

2.1. Argatik

a) Poemaren asmoa: llunabar giroko maltasunaren bilakabidea ager-
tzea.

b) Egiturazloa: Poesía hau lau zatitan banatua dator: zeruaren lau
uneak, gero eta ekalztsuagoak, markatzen dutelarik maitasun 
Jakinaren porrota.

c) Ballabide teHniHoah: Lau zatlak era para le listi koa n landuak datoz,
kausalezko perpausa, argatih, lau aldiz era anaforikoan agertzen
dela.

d) MetrIHa: Lau estrofetan banatzen da poema. Meurkera hlbrldoa
dela esan daiteke. bertso llbretik asko duenez eta bertsokera 
tradizlozkoa ere blstarazten denez. Puntuaren eskakizuna ongi 
gordetzen du. balna ez hala bertso-ierroen eta hauen sllabena,

e) Espreslo poetiHoaH: llunabarreko sinbolopean emanlk datoz mai-
tasunaren erasoak:

—  llunabar giroa: "eguzkitara zataldutako /zapi urdin zan zerua"; 
"argia urrezko ogean / etzatera zt)oan..." "Argatik alkar malte 
izan gendun Ifiular giroan".

—  "Eguzkia odo! zan/arrats maikoetan;/iañoak gorriz ziran argl zotl- 
ñetan". "Argatik.,../egun artan, leenengo miña"...

—  "Zerua auts kolore/ego-aldetik;/argia zlkin zetorren/zeru-sapai- 
tik.... Argatik.. .atsalde artaük / ametsak lausotzen asl..."

—  Zerua golbel /alzea naasi; argia, ekaltz-blldur/joan zan Igesl...Ar
gatik... gau aretan maite-usteak ziran ausll".



2.2. Czten atzoKoa

a) Poemaren asmoa: Maltasunaren maIKoah, atzoKo, gaurko eta
betihoak; ezln kontahalakoaK.

b) Egiturazloa: Kontapoeslaren elttea hartzen du. Baditu leku-denbo-
rak eta protagonistak; badu plantelamendua eta Irtenbidea.

c) Ballabide teHnIHoah: Errepika bat du. poemaren eta irtenbidearen
hasieran ipinla; "ezten atzokoa / nere maikoa". Qero, konta-ezi- 
naren Irudi bl alpatzen dltu, era biblikoan: "Ez zaldan galdetu.,.. 
zenbat ur-tanta ditun Itxasoak. Alperrlk den / Izarrak zenbat dirán 
/ kontatzen astea. Betl zegon zeru beitzean / arutzago, / beste 
bat gordea".

d) MetrIHa: Estroflsmo finkotlk kanpo dabil. hala ere, dauden ernma
gutxlak, nahlko zehaztasunez uztartuak, Ez hala bertso-lerroetan 
(2,7,6,11 lerrotakoak); ez eta bertso-lerroen sllabetan ere, edo
ta emmek modulu desberdinetan daukaten koKalekuan.

e) Espreslo poetihoaH: Konta-ezina, irudi erdi-biblikoetan landuak.

2.3. I lUunabarra

a) Poemaren asmoa: Poetak llunabarraren mlsterloa bere maiteari
agertzea. "Blotzak negar eglteko / nalago din ezkutua",

b) Egiturazloa: Sarrera : "Arratsaldearen negarra", eta poeta "aren
aurrean... la ino-llts bat.../beitzean urtua"; eta irakaspena: 
"utzion arratsah,.,"," biotzak negar eglteko , nalago din ezkutua".

c) Ballabide teHnlHoah: Dudazko sententzl figura batekin hasten da,
erakargam eta hunkigarri. Bigarren moduluan, oihu-esaldt bat 
dakar, sinbolismoz — agertzen duelarik—  llunabarra eta bere 
burua, mezua ere hortik atereaz.

d) MetríHa: Molde hibridotan landua. Errimetan inolako eskakizunik
gabe, eta hoskidetzak lekujakinik gabe kokatuz. Estrofismoaren 
simetnatlk nahlko urrutl.

(17) Id., Ibid-, 233 or.

(18) Id., ibid., 234 or.



e) Espresio poetiHoaH: Irudimen handiko eta sentiberatasun fineko 
agertzen zaigu Don nemeslo, llunabarrak, "laño gorrixken arre- 
bak" ezkuturen bat Izan behar! Zerua da, "auspez dagon / kati- 
llu-barrua, /argi-intziritan / zyoan galdua". Autorea, "lario llts bat 
naun, /beitzean urtua". Azpimarratzekoa, Etxanizen gerrondoko 
giro hartan, metaforizazlo hain Indartsuak ondú Izana,

2.4. A¡n urruti ta ain urbil!

a.- Poemaren asmoa: Bi Jarrera simetriko, kontrajarrlak gehienetan 
gertatzen dira: begiradak ezin gurutzatu, elkarrizketari ezin ekin, 
bihotzak azkenean hll,

b.- ñgiturazioa: hiru aldiz errepikatzen du lelt-motiva: sarreran, erdian 
eta poemaren azkenean, Errepiken arteko lehen eremuan, kon- 
taeraz ballatzen da; bigarrengoan, berriz, eikarrizketaz. Konta- 
poeslazko egikera du, era xaloan alpatu eta garatua bada ere.

c .- Baliabide teHnlkoah: Antonlmiaren bldez adlerazten du poetaren 
eta maltearen arteko komunikazlorik eza, nahlz eta hogel urtez 
elkarrekin arl izan lanean.

—  "fllk ire gose/lk, nere egarrl", egoera simetrikoa adierazlaz,
—  "hlk irl beglratu / ík bestera beglratu".

—  "hlk neri beglratu / nik beglakjetxi". Kontrakojokamoldeak.

—  Ik: "Cjalxo al-ago? / fllk: "burua astun/ez diñat gehlago".

—  Ik: hitzegin nahl, eta sorgin batek pentsamendua aldarazl. "A l- 
dean lañoak zeudek"... komunikazloa hautsl egiten da,

d) ñetriHa: Bigarren modulua Izan ezlk, poematxoa distikoetan egina 
dago. Errimak kantuteglen araberakoak, malla onekoak. "Lelt- 
motiv-aren puntuaz ballatzen da poemaren diskurtsuak aurrera- 
plde egln dezan: "Au izan den gure gurpil", "Nogel urte onen 
ixH", "Orrek din gure blotza II!".

O Espreslo poetJHoah: 5lmetrlak markatzean datza poematxoaren 
adierazpenik funtsezkoena, antzekoak direnez simetrikoak, bien 
Jokabideak, "Nik, Ire gose,,.lk, nere egarrl": antzeko metaforez



ballatuaz esana. "Begiratu... blldurrez; Ik, "bestera begiratu": 
aditz-lagunak hemen ere antzekoak, "blldurrez" eta "beste 
(alde)ra". ElkarrIzKetaz ballatuz, adlerazten da hurbll daudela, 
hitzegiten dutenez; balna erantzunek diote elkarn ez diotela esa
ten egla osonk, edota tokiz-kanpoko aterabide bat besterik ez 
dela.

2.5. fhatea

a) Foemaren asmoa: Marik Jolasean eta gezurretan dihardu poeta-
rekln eta heno "zoratzeralno Irakin"... "Itsas irakin ontan - ez 
ontzl eta ez errukl, /bakar-bakarriK..., burrukan ekaitza ta ni".

b) Egiturazloa: Kontaeraz ballatzen da autorea sentipenak adie
razteko.

c) Ballabide teHnIHoak: Katua eta xagua bezala Iblllak ditugu: "I, nere
katu; nl, Ire xagu", poetak bihotza hustutzeraino. Poetak ekaitza- 
ren deskripzioa egiten du, ondoren konparaketa baten bldez, 
bere egoera ekaltzak Itsasoan utzitako ondorloekin erkatuz. Poe
ma bukatzen da poetaren egoera lazgarria bistaratzen duten 
zlrkunstantzlak metatuz: "Itxas Irakin ontan", "ez ontzl ta ez 
errukl", "bakarrlk", "burrukan", "ekaitza ta nl",

d) MetríHa: Estroflsmottk urrun, batez ere modulu luzeenetan, Errl-
mak tradizlozkoak dltu, kantutegitakoak. Bertso-lerroak llbrekl 
egituratu eta onduak. Modulagintza ere erabat askea.

e) Espreslo ¡x>etiHoak: Espresio simetrikoak, laburrak: "I", "ni", 
"gaur", "bihar", "oraln", "gero".... Antonimoak; "utzl", "artu", 
"negar", "poztu"... Alpagarria du ekaitzaren deskripzioa, eta ho
nen apllkazloa, konparaketaren bldez egina.

2.6. Goiz eta berandu^^

a.- Poemaren asmoa: Emakume gaztearen eta glzonezko zaharraren

(20) ld„ Ibid., 240-241 or,

(21) Id,, ibid., 243 or.



arteko topadizua. Adinak ezinezko bihurtu die elkar maltatu ahal 
izatea. horl dela-ta, poeta zahartuaren hasbeherapena eta ezlna- 
ren etsipena.

b.- Eglturazloa: Kontaera eta ondotiko poetaren galderak eta hotsak.

c .- Baliabide fx>etlkoah: Kontaeraz ballatzen da,5lmetrlan aurkeztuz 
pertsonalak, era kontrajarrian,

d.- MetrIHa: £stroflkoak ditu azkeneko bl lauko naguslak; galnera- 
koak, hibridoak: errimak bal, leku Jakinik gabe; bertso-lerroak 
zenbakiz desberdinak; 10,14,14,4,4. Bertso askeak aglntzen du 
poeman.

e .- Baliabide teHnlHoaH: Era simetrikoan aurkezten ditu emakume 
gaztea eta poeta zaharra, bata "goraka zetorrenan", poetarena 
"beraka zljoanan". Meskatxa ("egun argl bl") poetaren "bide Illa 
esnatzen", poeta ("antsl bl") "amets gaidu bat urratzen". Azke- 
nlk, era paralellstikoan, poetaren kexu behartua: "Zergatlk etorri 
ote-nintzan/onen golzo.../Zergatlk agertu intzanan/orren beran- 
du..."

"Al! Ez eukl bear Ik 
urte batzuk gehiagol...
Al, ez eukl bear nlk 
Batzuek gutxiagol..."

3. hem esio Etnanizen oleríiigintzaz

Memeslo Etxanizen olerkigintza arakatzerakoan, aukera bat egln 
behar eta, Don flemeslok berak ezarri digu bidea: bigarren sailekoak 
aukeratuko ditugu: "urrealdlan" egln zituenak eta "olerkirik onen- 
txoenak" zirela uste zituenak. Poeslok dira azterketagai aukeratu 
ditugunak. 5ail labur antzekoa, balna malla altukoa, lagin egokla gure 
asmoetarako.

Aukeratu ditugun bl salletan -  tradlzlozko ereduen haritlk onduak 
eta maltasun bizipenetlk hartuak -  ez daude azkoltiar poetaren alder
dl guztlak, balna t » i  alderdl aukeratuenak oro-harreko ¡ritzi bat eman 
dezagun.

Euskal tradizlozkoen lldoan landutakoek agertzn dizkigute Etxa- 
nizek ondo baino hobeto ezagutzen zituela euskal poeslazko eredu



zaharrak eta bazuela Kemen estetikorik aski ohiko moldea malla 
altuan gaurkoratzeko, baladena, aleglena, eguberri Kantuena. Ez da 
batere erraza atzoko ereduak sortzen duten zirrara eta ikuitua gaurko 
bertsuekln lortzen, Etxanizek eglten duen bezala.

Bigarren muitzoan, malte bizitzako eskarmentutik sortutakoe- 
tan, erakutsi digu Etxanlzek bere esku ona poesigintzan. Maitasuna- 
ren gala giro existentzilistan aurkeztua: llunabar giroan, olnazepean 
malkoak, paradoxazkoa, ekalztsua, irtenbiderik gabea. Poemak egl- 
turatzeko orduan, Don flemeslok badaki gala era paralelistikoetan 
Jasotzen; kontapoeslaren elttea hartzen; gogoeta eta pentsamen- 
duaren konposlzlo xumea ematen; pertsonaiak simetrikokl aurkez
ten; kontaerak elotzen.

Ballabide poetikoetan, autoreak galel ezarritakoetan, formen 
aniztasuna alpatuko nuke, eraskotasuna. Badaki modulu metrikoak 
era paralellstikoan lantzen; errepika eta kontaera nahasten eta Injdi 
poetlko unibertsalak eskaintzen; sinboilsmoaz baliatzen; antonimia- 
ren bidez poetaren eta heno malte duenaren egoera simetrikoa 
zirriborratzen; datu ezkorrak pllatzen, egoera lazgardaren ezaugarri; 
emakume gaztearen eta poeta zaharraren arteko topadizua era sl- 
metrlkoan aurkezten. Eta dena teknika berezlz, ugariz eta finez zl- 
zelkatua, modulu estrofikoetatlk dlskurtsu poetikoa urrunarazlaz.

Azkenik, metrlka ere alpatu beharra dago. Modulutan idatzitako 
poesía duzu, balna ez estrofetan; gehienez ere estrofa hlbndoak 
erablitzeko Joera esango genuke. Dlskurtsu poetikoa, modulutan 
eralklak, gordetzen du errima, balna hau ere era askean kokatua, 
nahlz eta kantutegiko errima aurkezten digun eskuarki, balta errima 
aberatsak ere. Bertso-lerroak ez dira zenbakiz berdlnak, era askotako 
lerroak agertzen direnez. Beraz, Etxanizen, Llzardlk hasitako eta ge- 
rrondoan zenbalt poetek markatutako anlztasunean eta askatasu- 
nean Ikusten eta gauzatzen du bere poemen metrlka arazoa. 
Askea da, estroflsmoaren berdintasuna balno gehlago malte du 
poem en eglturarl lotzea, ballablde teknlkoekln markatzea dlskur- 
tsuaren eralkuntza. Olerkigintza modernoagoan, zenbalt garaikide- 
rekln batean biderakusle dugu azkoltiar poeta.

(22) AntzeKo sentlpena utzl digute Llzardlk, Onalndlah, Qandiagak, 
hauen olerWen metrlka arakatzerakoan.



Mltxelenaren aburuz, "hobetze-grinaren eskasiak" eragotzi dlo 
EtxanizI euskal llrlkan zegokiokeen lekua edukitzea. Tamalgarrla Etxa- 
nizek arnas handlagoko poemaglntzarl ekln ez Izana. Esandakoak 
esan ondoren garalko kritlkoek goragoko lekua opa zloten euskal 
llrlkan, bazituelako Insplrazloa, ballabldeak, arnasa. Esan Izan da, 
"pontean ez dago bera bezalakorlk", Mori da Don Memeslo aurrez- 
aurre ezagutu zutenen iritzla.

Gaur bernro irakurri ondoren, arretagarri gertatu zalgu Etxanizen 
ezagutza tradlzlozko gaietan, olerki txiklak, teknika landua, poesiaren 
konzepzio berezia, diskurtsu poetlkoa estroflsmotlk at eralkla, gala 
eralkltzeko beste dimentsloak erablllz. Etxanlzek urre gorria dakar 
bere poemetan, metaforetan, sinboloetan eta kontaerako xehetasun 
guztietan. Mltz bItan esango nuke, Memeslo Etxaniz kontuan har- 
tzeko poeta dela euskal olerki modernoaz hitzeglten denean. Mlres- 
mena harrotzen duen olerkarla.
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Begirada eta oroimena 
mundua erromantizatzeKo. 

Ramon Saizarbitoriaren 
nobelagintza

Mari Jose OLAZIREQI ALU5TI2A

hovaits poetaren aburuz, LIteraturak mundua erromantlzatu egi
ten du. Alegla, munduan egoteko modu bat, mundua sentitu eta 
Ikusteko era bat, Iradokltzen digu. Edozein mezu espllzltoz haratago, 
hortxe kokatzen dute askok literatur Irakurleok testuetan bllatzen 
dugunaren funtsa.

Qaurkoan, Ramon Saizarbitoriaren nobelak ditugu hizplde, guta- 
ko Irakurle askorengan betlko geratu diren obrak, haln zuzen. 5aio 
honi Jarrl diogun Izenburuan adlerazten denez, mundua erromantl- 
zatzeko modu horl beglradan (lehenengo hiru nobeietan) eta oroi
menean (azkenengo bletan) oinarritu da, eta hauxek Izan dlra, Ja- 
rralan zehaztuko ditugun testu-estrateglekin batera, poetlka 
desberdinak testuratzeko eglleak eskura Izan dituen ablapuntuak. 
Has galtezen, hortaz, azterklzun ditugun nobelek eragin dizkiguten 
Irakurketak azaitzen, egllearl eta bere garalari buruzko halnbat datu 
eman ondoren.

1. Egilea: Ramon Saizarfoitoria

Ramon 5alzarbltorla Zabaleta Donostian Jalo zen, 1944ko apirila- 
ren Z lean . Batxilergo ikasketak Donostia eta Qastelzen burutu on
doren, Ekonomia eta 5ozlologla Ikasi zuen Friburgon (Suitza). 1975



inguruan Donostiako 5115 Informazio eta DoKumentazlogunean hasi 
zen lanean eta gaur egun bertan dihardu zuzendari. Morretaz gaine
ra, Oaur 5ozlologla AzterHeta taldean ere lan egln zuen. Qlzarte-zer- 
bitzuen inguruko argitalpen ugari kaleratu du (besteak beste, Perlna- 
talldad y  prevención llbum mardula 1981ean) eta tbilbtde profesional 
honengatik Eusko Jaurlarltzak I. 5ustatu 5arla eman zion 1994an. 
Mala ere, bere Iblibide llterarioa dugu, zalantzank gabe, euskai nobeia 
modernoaren zutabeak eraldatu dituena eta gure nobelagintza Euro- 
pako korronte eta norabideetara errenditu duena. Lur eta Wse/u 
argltaletxeetako kidea Izan zen eta Ustela edo Oh Euzhadl\ aldizka- 
rien sortzalleetakoa ere bal. honetaz gain, egunkari (Euskaldunon 
Egunharia, El Pais,...) eta aldlzkarl desberdlnetarako ere (ZeruHo Ar
gla, JaHin,...) idatzl du.

2. Bere garaia.

R. Saizarbltoriaren belaunaidiari "64ko belaunaldia" deitu Izan 
zalo, urte horretan argitaratu baitzuen Gabriel Aresti poeta bilbotarrak 
(1933-1975) bere Harri eta tlerri ezaguna eta euskararen batasuna 
buitzatu zuen Baionako Biltzarra ere urte horretan izan baltzen.

Jaklna denez, 60ko hamarkada aldaketa eta gatazka ugariren 
garaia da Euskal herrlan. Demograflari dagokionez, 1950etik 1960ra 
euskai biztanieen hazkunde-tasak %  2,07 egln zuen gora urterò. 
Ekonomia eta industriak garapen handia Izan zuten gara! haletan. 
1955-75 bltartean, gizarte Industriailzatu bat gorpuztu zeia esan 
genezake. horretarako, funtsezkoa gertatu zen emigrazloaren eragl
na (1950-1975 bltartean 484.420 pertsonak emigratu zuen Euskal 
herrira). honen guztlaren ondorioz, Barne Produktua % 270 Igo zen.

Quztiarekin ere, garai oso nahasla izan zela esan behar dugu eta 
hórrela, 1956-1975 urteetan lan-gatazkatik frankismoaren aurkako 
borrokara pasa zirela euskal hirltanrak. Erregimenaren azken garale- 
tan langile-mugimendua areagotu egln zen. Protesta hauek salaketa 
eta beste marko politlko baten aldeko aldarnkapena bihurtu ziren. 
Finean, Euskal herriarl nortasun kultural oro ukatzen zion erreglmen 
franklstaren aurka Joatea zen ekintza guztion xederik naguslena.

Badira zenbalt gertalsarl garai honetan egln ziren aurrerapiausoak 
laburbiltzen dituztenak:



—  Urte horietan sendotu eta ugaritu ziren urte batzuk lehena- 
go etxe partikularretan eta klandestinitatean sortu ziren 
ikastolak, 1960an 60 Ikasle bakarrlk t>azebiltzan ikastoietan, 
1978-9 ikasturterako 53.268ra igo zen kopurua.

—  60ko hamarkadan finkatu ziren (batez ere 1968ko Arantza- 
zuko Blleraren ostean) euskara batuaren zutaberik nagusle- 
nak,

—  Euskalduntze-Alfabetatze muginnendua ere garal horretan- 
txe kaleratu eta indartu zen (1966an Euskaitzaindiari alfebe- 
tatze kanpjalna martxanjartzeko eskatzen zalo).

—  Euskal kantagintza berrla ere, Ez doH amalru bezalako tal- 
deen eskuük, garal hartan Indartu zen.

—  1959an ETA sortu zen.

—  1965ean egln zen lehenengoz Durangoko Euskal LIburua
ren Azoka.

—  Euskal llburugintzari dagokionez, 1960-75 urteetan argita
ratzen zen % 41,50a literatura zen (lehenengoz llburu erll- 
Jlosoarl protagonismoa kenduz). Datuok Ikusita, euskal llbu
ru funtzionalaren aldeko apustua egln zuten garalko 
argitaletxeek eta berezlkl, irakaskuntzaren aldekoa. Quztia- 
rekln, ahula zen benetan garalko argitaletxe egltura, eta 
momentuko kezka eta aldarrikapenen adlblde ditugu 
1969an R. Arreglk argitalpen polltlka sendo baten beharraz 
esandakoak (Ik. JaHIn 54, 1969, 7-8).^

Ingurune honetan, euskal argitaletxe berrlak (Etor, Gero, Lur,...) 
eta lehenago sortutako aldlzkariak (JaHIn, ZeruHo /\rgla, Analtasu- 
na,...) sendotu egln ziren. Dakusagunez, berrlkuntza-garaiak dlra, 
besteak beste, lehenago alpatu dugun Q. ArestJz gain, K. Mitxelena 
filologo ospetsuak (1915-1987) edo J. Otelza (1908-) eskultore 
ezagunak eragindako berrlkuntza urteak, haln zuzen.

R. Salzarbltorlak berak 1991n Injñean egln zen VIII. Qaleuzcan 
adlerazi zuenez, bere belaunaidlak aurrekoen literatura berritzeko 
asmoarekin Idatzl zuen. Besteren artean R. 5alzarbltorla, K  Klntana,

(1) Ik. J.M. TorreakJal, 1983, "Qerraosteko llburu^ntzaz oharraK. 
Euskal llburuaren bide luzea", ñlEV 28, 1983ko urtarrlla-ehalna, 47-60



I. 5arasola, A. Urretabizkala, R. Arregl eta K  Lete blitzen zituen 
lagun-talde hau, ez zen sozlologlKoKi eushalduna, hau da, euskara ez 
zen beren eguneroKo Jardunaren oinarria, Frankismoaren debekuak 
eta zapalkuntza-polltlkaren ondorloak Jasaten zituen belaunaldiaz 
mintzo garela esan behar da. horl dela eta, garalko egoera eta 
gabezlek bultzatuta ekingo dio Salzarbltorlak Idaztearl. Eglleak berak 
behin eta berrlro adierazi duenez, "akztdentez" hasi zen euskaraz 
Idazten, bere garalko euskal llteraturaren pobrezlak eta beharrak 
gaurkotzeko asmoz.

Alabama, eglle hauen kasuan konpromezu llterarloak ez zuen 
literatura konprometituaren aldeko apusturik ekarri. Konpromezua 
hizkuntza-aukeraketarl zegoklon, beren xederlk naguslena garalko 
irakurleen beharrei erantzungo zien literatura idaztea baltzen. 80ko 
hamarkadara arte Itxaron beharko dugu, euskal llteratura-lrakurlerla 
ugarltuko duten lege-baldlntzak bete daitezen. Aro demokratlkoa 
deitu Izan zalon honetan, 1979an onartu zen Autonomia Estatutuak 
eta 1982ko Elebltasun Dekretuak, euskararen kooflzlaltasuna eraka- 
rnko dute, eta irakaskuntzaren abaroan sortutako irakuriena gaztea 
ugalduko.

3. CusKal nobelaren biiahaera XX. mendean.

Salzarbltorlak gaur arte argltara eman dituen bost nobeletatik, 
lehenengo hirurek -Egunero hasten delako (1969), Ehun metro 
(1976) eta Cne Jesus (1976)- garalko nobelaglntzaren panorama 
errotik aldatu zuten. J. M. Lasagabaster Irakasle eta kritlkoaren esa- 
nak errepikatuz, Salzarbltonaren nobelek euskai literatura modernita- 
tearen atarían Jam zutela esango dugu.

Alabama, zer esan nah! dugu 5aizarbltonaren nobelak moder- 
noak direla esaten dugunean? Modernitatea, kasu honetan, nobeia 
bera ulertzeko moduan dagoklo. Laburki esanez, nobelaren Idazketa- 
n garrantzia ematen dion ikuspuntu berhaz mintzo garela esango 
dugu. Jean Ricardou Idazle ftantsesaren esanak bere eglnez, 5aizar- 
bltorlarentzat, nobeia bat Idaztea ez da abentura desberdlnen konta- 
ketan murglltzea, Idazketaren beraren abenturan bameratzea balzik.

Idazle donostlarraren nobelek, berritasun nabarmena ekarri zlo- 
ten euskal nobelaren bilakaeran. Askotan esan denaren kontra, kon-



tua ez da Txlllardeglren nobeleK berrltasun tematlkoa eta 5alzarblto- 
riarenek berrltasun formala ekarri zutela, gakoa nobelagintza bera 
ulertzeko moduan legoke, M, Butor-ek gogoratu bezala (Ik, Répertoi
re (1964)), nobeia eglteko modu bakoitzaren olnarrlan, mundua 
ulertzeko modu bat ere badago, Alegla, Idazmolde bakoltza hertslkl 
lotzen zalola nobelan Iradokltzen den munduari, horl onartuz, litera- 
tur lan ororen ezaugarri formalak eta ezaugarri tematlkoak elkarn 
lotuta agertzen dlra, eta ez litzateke egokia Izango testu bat malla 
batean modernoa dela esatea, eta beste batean (kontamoldeel da- 
goklen mallan, esateko) ezetz,

horl onartuz, zuzenagoa litzateke I, Aldekoak berrlkl Iradoki duen 
moduan (1998), Leturlaren egunHarl ezHutua (1957) nobelak euskal 
nobeia modernoaren haslera zedarritu zuela esatea, nobeia exis- 
tentzialistaren lldotik antolatutako testu horretan ordurartean Inda
rrean zegoen ohiturazko euskal eleberrla baztertzen balta, Txlllardegl- 
ren nobeia ez zen berrla mundu urbanoa Irudlkatzen zuelako edo 
lehenengo heroe problematlkoa testuratu zigulako bakarrlk, nobela- 
ren beraren egltura ere berrltzallea zen, lehenago esandakoaren 
lldotik, Leturlaren egunhari ezHutua-ren olnarrlan dagoen unlbertso 
literario gatazkatsua molde berriz solllk adieraz baltzltekeen, 5artre- 
ren La fiausée-n (1938) erabilltako teknikak bere eglnez, biltzallea- 
ren mozorropean ezkutatzen den Instantzia narratlbo horrek istorioa- 
ren beraren denbora testuratzeko modu berrla ere bazekarkigun. 
Pertsonala nagusiaren arabera antolatutako gertakanen aurkezpen 
kronologlkoa zen, finean, nobelak eskaintzen zigun emarl berrla, 
Urtaroen araberako dentioraren antolaketa tradlzlonalaren olnarrlan, 
Igarotako denboraren testuratzea Leturiarl adierazgarriak zalzklon bl- 
zlklzunak solllk alpatuz egiten da, horregatlk, ez du gehlegl axola 
udarl dagokion atalean gertatutakoen berrl ez Izatea edo epe hartan 
hiru hllabete baino gehiago Igaro zirela Jakltea. Pertsonalak anto
latzen du nobelan dagokion aurkezpen kronologlkoa, berarentzat 
garrantzia duten pasadlzoak solllk azplmarratuz. Esan beharrik ere ez 
dago, planteamendu hau zein urrutl dagoen nobelako gertakarl guz
tlak Jainko baten moduan antolatzen zlzklgun ohiturazko nobeletako 
narratzalle orojakilearengandik, Arrazlonallsmoaren eta positlblsmoa- 
ren Itzalean mundua guztlz menderagarrla zekusan, gizaklarl konta- 
molde tradlzionala, lineala, bazegokion, bl mundu-gerrak Jasan di
tuen glzakl etsltuak bere esistentziatik ablatuz egin beharko dlo aurre 
ulergaltz eta knjdela bllakatu zalon munduari.

horl onartuz, eta egun W, Kryslnskl-k^ eta bestek diotenaren



ildotih, modernltate desberdinez mintzo gaitezke, XIX. mende erdial- 
detlk gaur arte nobelak izan dituen berrlkuntzaldi desberdinez, hagu- 
siena, noski, XX. mende honen hasleran gallurrera intsi zen Moder
nism europearraren emarlek osatzen dutena Izango Iltzateke. Alegla, 
Proust edo Woolf-ekln denbora kronologlkoa gizaklaren barne den- 
borarekln Iraull zuena, edo Dostoïevski eta Kafkarekln glza-esls- 
tentzlaren absurdoa salatu zuena, edo kontaketarl buruzko hausna- 
rra Tlaubert-ekln hasi eta Joyce edo Beckettengalno hedatu zuena, 
Modernltate guztion artean, 5aizarbltorlaren nobelaglntzak mende 
honen erdialdera Frantzlan sortu zen Nouveau fíoman delakoarekin 
lotzen galtu.

4. Saizarbltoriaren ibilbide llterarioa.

Berrlkl egln dioten elkardzketa batean (Ik. Leer, 1999ko uztalla- 
abuztua), Vargas Llosa Idazle hegoamerikarrak baleztapen delgarria 
eglten zuen: nobeia bat Idazteko anblzlosoa behar duela Izan Ida- 
zleak, Alegla, genero honek formarl buruzko hausnarketa eskatzen 
duela eta unibertso literario guztia ongi lotzeko abllezia, Arrazola 
duela esango genuke eta hortik Jarraituz, Salzarbltorla nobelaglle 
anblzlosoa dela esatera ere ausartuko ginateke. Ondoren Ikusiko 
dugun moduan, bere salo bakoitzaren olnarrlan berrlkuntza-ahalegin 
nabarmena egln du eglle donostiarrak, eta esperlmentatzeko Joera 
honi atneklz, poettkoki ausartak izan diren Idazmoldeetan barneratu 
deiakoan gaude.

5aizarbitorlarentzat nobeia, ezer balno lehen, bilakuntza da, hau 
da, esperlmentazlorako eta zertÆlt berria esateko ballagarria zaigun 
tresna llterarioa. Hau dela eta, Frantzlako tiouveau fíoman derltzona- 
ren ablapuntua eglngo du bere. Éditions de Minuit argitaletxearen 
inguruan blidu ziren Idazieok, Istorloak kontatzearen ezintasuna de- 
fendatzen zuten, R.M, Albérès kritlkoaren aburuz, flouveau fíoman 
delakoak 1954-1959 urteetan iraun zuen eta edukia/forma arteko 
bereizketa gaitzetsi zuen, Egile hauen irltziz, gizakia mundu absur- 
duan bizl da, gero eta Ilunagoa eta ulergaitzagoa bihurtu zalon mun-

(2) Ih. Mryslnshl, W., 1998, La noveia en sus modernidades. A fevor y 
en contra de Bajün, Madrid, Ed. Iberoamerlcana.



duan. liorregatlK nobeia bat Idazten dugunean, ezlnegon horl modu 
egokian adlerazi behar dugu. Talde honetako partaldeentzat, konta- 
molde berrlak probatzeko generorik aproposena bllakatu da nobeia 
W . mendean.

50eko hamarkadan blzltzaren zentzugabekerla bizl duen blztanle 
hirltarrak Ingurune latzean kokatuta Ikusten du bere burua. Behlala 
aurrerapenel esker menderagarrla zerltzon mundua, bat-batean uler- 
galtza bihurtu zalo, Inguruan duena behatzen saltuko da, eta hauxe 
da haln zuzen, nobelagintza berrl hau gehlen deflnltuko duen alderdi 
teknikoa: etengabe objektu t>atetlk bestera mugltzen den narratzal- 
learen beglrada. Ezaugarri honengatlk, nouveau fíoman-l "beglrada- 
ren eskola" ere deitu Izan zalo, eta talde honetako A. Robbe Grillet 
Idazie ezagunak zioen bezala, "nIre beglradaren subjektlbotasunak 
munduan dudan egoera deflnitzen laguntzen dit" (Ik. Por una novela 
nueva, 1973, 3elK Barrai, 88.or.).

Plateamendu literario honetan sartuko genituzke Saizarbitoria
ren aurreneko bl nobelak. Lehenengo euskal nobela modernoa del- 
tua Izan zen Egunero hasten delako-n (1969), etengabe txandakatuz 
doazen bl plano desberdinetan aurkezten zalzkigu gertakarlak. Bate
tlk, abortatu nahl duen Ikasle gazte tiaten istorloa kontatzen zalgu 
(Gisèle Sergier deritzonarena, haln zuzen) eta bestetlk, pertsonala 
ezezagun batek tren-geltokl batean nahlz telefono-kabina batean so- 
lasklde ezezagunekin dltuen elkarrlzketek osatzen duten planoa. Pla
neen erabllera hau Iraunkorra Izango da eglle donostiarraren nobela 
guztletan, eta honen ondorloz, plano desberdinak elkarrekin konbl- 
natu eta lotzeko gal den irakurle gogotsua eskatzen dute testuok. 
Irakurleak, filme muntatzailea bailitzan, narratzalleak eskaintzen dl- 
zklon plano desberdinak muntatu eta konblnatzen ahaleglndu behar
ko du.

Ezln esan, nobela honek barneratzen dltuen harl tematikoek ere 
bemtasunlk ekarrl ez zutenik. Besteren artean, Egunero hasten dela- 
Ko-n, arrazakerla eta matxismoa ("Lehendabiziko aldlz, emakume 
beltz bat Estatu Batuetako Kongresoan", 1997: 107) eta blrjlntasu- 
naren Inguruko eztabalda alpatzen dlra (1997: 101), balna guztien 
artean, dudarik gabe, abortoaren gala da gailentzen dena. flobelaren 
148-152 orrialdeetan transkribatzen diren Le Temps aldizkariko pa- 
sarteek, abortoak glzartean eraglten zuen kezka Irudikatu nahl digute 
flkzioan. Monengatlk guztlagatlk, nobela hau argitaratu zen garalari



hertsikl fotuta dagoela esango dugu eta gorago alpatu dugun bezala- 
ko erreferentzia batek, 1942an desagertu zen Le Temps egunkanari 
baino gehiago, J.P. 5artrek, 5lmone de Beauvoir eta bestek 
1945ean sortutako Les Temps Modemes aldizkarla gogorazi nahl 
digute. Feminismo garaikldearen aitzindariJotzen den Beauvoir-en Le 
deuxième s e w -k  (1949), emakume "egln" egiten garela baleztatu 
zuen, "Jalo" ez, eta nobela honetan feminismoaren aidarrikapen na- 
gusienetakoa, abortatzeko eskubidearena, da hizpide.

Beraz, abortoaren gala 60ko hamarkadan puri-purlan zegoen 
gala da, Morren adiblde dugu, J. Juaristik gogorazi bezala 
(1987:125), 1968ko udan kaieratu zen fíamanae Vitae entzikilka 
polemikoa edo garai hartako filme berrltzaileenetan arazoak zuen 
protagonlsmoa^. honekin batera, etengabe kaleratzen hasi ziren 
abortoaren aldeko manifestuak gogoratu nahiko genituzke, eta be- 
rezlki, 1971n 343 emakumek sinatu zutena. Emakumeok guztiok 
abortatu egln zutela altortzen zuten eta zerrendakideen artean, lehe
nengoa, 5, De Beauvoir bera Izan zen. Abortoa Frantzian 1975 arte 
legeztatu ez bazen ere (Espalnlan 1985 arte), guztlz esanguratsua 
izan zen 1972an Bobigny-n egin zen epaiketa, zelnetan Qlséle haiimi 
abokatu ospetsuak Michèle Chevalier gaztearen kasua defendatu 
baltzuen, 5alzarbitonaren nobelako protagonista hiru urte lehenago- 
koa bada ere, ezin esan irakurlearen begietara izenaren aukeraketa 
axalekoa suertatzen denik.

Aipatutako hari tematikoez gain, nobelan egiten diren errefe
rentzia literario eta filosofikoak azpimarratu nahiko genituzke. J. Pré- 
vert poeta surrealista (1997:67) edo A. Huxley (1997:143) idazlea- 
rekln batera, J.P. 5artre (1997:101) eta M. Heidegger (1997:104) 
filosofo existentziallstak aipatzen dira, 60ko hamarkada amaltzera 
zihoan urte haletan Jarraitzaile ugarl zituzten Izenak, ezbalrlk gabe.

Baliabide teknikoel begiratuz gero, bi planoetan kausi dltzake- 
gun kontamoldeei egin nahiko genleke erreferentzia Jarralan. Istorio 
nagusla, hau da, Qisélerena ikuspuntu guztlz objektlboz dago konta- 
tuta. C. E. Magny-k "kontaketa behaviorista" deitu zlon honetan (cf. 
L'âge du roman américain, 1948) etengabe mugituz doan foko

(3) Ik. Monterde, J.E. 8i fSlambau, E., historia general del cine, tiuevos 
Ones (Años 60), Cátedra, 1995, 163.



batek aurkezten dizklgu protagonista naguslaren Joan-etorriak. Tren- 
geltoklko berritsuaren pianoa, ordea, eikarrlzketa moduan dator 
transknbatuta, balna oralngoan, A, Camus Idazle frantsesak La chute 
(1956) nobelan egln zuen moduan, berritsuaren Jarduna bakarrik 
begitantzen zalgu. Itxuraz Inongo harremanlk ez duten bl piano 
hauetan, garalko ideologia eta Ikuspuntuak aurkezten zaizKlgula 
esango genuke. Bukatzeko, kontamoldeez gain, kronotopoaren, hau 
da, denbora-espazioaren tratamendu modernoa nabarmendu nahlko 
genuke. Istorioa gertatzen den flKzlozko bl hin nagusiak zinemaren 
eraglna bere egln zuen J. Dos Passos-en Paralelo 42 (1950) nobe
lan erabllltako estrategiaz desknbatzen zalzklgu: kaleetako denden 
Izenak, egunkarietako Iragarklak,... zuzenean transknbatuz, inongo 
abisurik gabe. Ballablde bera darabll narratzalleak bederatzigarren 
kapituluan iragaten den denbora adltzera emateko; "Roamer" erlo- 
Juan minutuak aurrera eglten duten heinean, protagonistaren irtee- 
rak irauten duena Jakin dezakegu.

1976an argltara eman zuen 100 metro-H aurreko nobelak sortu 
zituen igurikimenak bete zituen. Bigarren nobeia honek aurrekoaren 
arrakasta galnditu egln zuen eta honen frogagarri ditugu oraIn artean 
Izan dittjen lau itzulpenak (gaztelania, frantsesa, Ingelera eta Itallerara 
Itzull dute) eta kaleratu diren hamar argitalpenak.

Alabama, nobelaren piano nagusia Donostiako honstituzio pla
zan pollzlarengandik iheska dabllen ETAklde baten azken ehun m e- 
troen kontaketa Izateak, nobeia honen Irakurketak baldintzatu zituen. 
Jon Juarlsti krltikanak esan duen bezala (1987), euskal llteraturaren 
histonan gaizki uiertutako nobelank bada hau izan da, Izan ere, 
nobelaren lehenengo argitalpena t>ahltu eta zentsuratu zuten pollzlek 
eta nobeia honetan euskal nobeia abertzalea Ikusi zuten irakurleek 
ez zuten, inondlk ere, narratzalleak bertan egin zuen ahalegin ob- 
Jektlboa ulertu.

Qauzak hórrela, horrelako Interpretazioetan egilearen nobela
glntzaren olnarrlan dagoen poetikaren kontrakoa azaleratzen dela 
uste dugu. Izan ere, R. Saizarbltoriaren ibilbide literanoan literatura 
ez baita zernahl mezu ideoiogiko defendatzeko gunea izan. Honek ez 
du esan nahi, noski, egllearentzat literaturak berehalako funtziorik ez 
duenik, eta halaxe azplmarratu nahi izan zuen 5alzarbitoriak berak 
Erie Jesus (1976) nobelan egln zion epilogoan. Bere aburuz, literatu
rak ezer balno lehen, sentsibllltateak hezitzen ditu eta zentzu hone-



tan, bizltzarl buruzko Ikuspuntu berrla da testuan azaleratzen zalgu- 
na. Arazoa, seguraski, nobelari berezko zalon errea I Hatearen ira
kurketa llterarloan legoke. Mau da, nobelak (gehienetan) ezinbesteko 
du errealltate batetik ablatzea ondoren bere adlerazkotasun ahalm'en 
osoa zabaltzeko. Alabama, Irakuriearen esku geratzen da, narratzal
leak eskaintzen dizkion ballaplde testuale! esker, nobelaren olnarrlan 
dagoen unlbertsoa gaindituz horren galneko beglrada llterarloa 
antzematea.

Balna Irakurketa desegoklen kontuez gain, bada bigarren nobela 
honen kasuan, azplmarratzea merezi duen beste ezaugarri bat, zl- 
nearen eraglnari dagoklona, haln zuzen. Ez da kasualltatea nobela 
hau Izatea Saizarbitoriaren nobelen artean zinera eraman den baka* 
rra. 1985ean Alfonso Ungrlak nobelan oinarrltutako fllmea plazaratu 
zuenean, askoz lehenagotik geneklen gauza batez ohartarazi gln- 
tuen: 100 metro, Irakurri baino gehiago, Ikusi egiten den nobela 
dela. Bertan aurkitzen ditugu Ihesaldlaren piano panoramlHoaH, ber
tan Iheslearen baltan gertatzen denaren /ehen planoah, ... Istorio 
nagusla bera ralentf-an kontatutako travelling luzetzatjo genezake. 
Eta guztlaren olnarrlan, piano desberdlnen txandaketa gisara antola
tutako kapltuluak. Salzarbltorlak muntatzalle bihurtu gintuen nobela 
honekin.

Egla esan, ezaugarrlok guztiok ez dlra Inondik ere harrltzekoak, 
baldin eta lehenago esan dugun moduan, Nouveau ñoman-en  olna- 
rnan dagoen poetlkarl t>eglratzen badlogu. Muglmendu honetan bar
neratzen diren idazleek hizkuntza optlko eta guztlz deskribatzallea 
erabill zuten beralen nobeietan eta Fenomenologiaren Idelak bere 
eglnez, gizakla eta mundua aldentzen duen oro deuseztatzea bl
latzen zuten. Horregatlk, ez da sinesgaltza suertatuko nouveau Ro- 
man-eko eglle asko 50eko hamarkadaren azken urteetan Indartu 
zen nouvelle \/ague muglmendutik hurbll ibiltzea, eta hau hórrela 
izanIk, zenbalt Idazlek, A. Robbe-Qrillet eta M. Duras-ek kasu, ciné 
roman direlakoak plazaratzea 60ko hamarkadan. Adlblde gisara, hor- 
txe dauzkagu Robbe-Qrilleten L'Année dernière à Marienband (1961) 
eta L'Immortelle (1963) nobelak, ekintza narratlboak Ikuspuntu zlne- 
matograflkoz aurkezten dituztenak.

Horretaz gain, 100 metro nobelan halnbat ballabide literario 
aurkituko ditugu- Qaztelania eta euskararen erabileraz bat, denbora- 
aldaketak eta narratzallearen ikuspuntua izango dlra, seguraski, no-



helaren ekarpenik naguslenak. Estrategia guztiok W . mendean no- 
belagintzak urratutako aurrerapausuen adlblde ditugu,

Ihesak irauten duen hiru minutuak testuratzeko, narratzalleak 
nobelaren lehenengo bost kapituluak erabíltzen baditu, protagonlsta- 
ren heriotzaren ostean pasatzen diren 53 minutuak testuratzeko, 
nobelaren seigarren kapitulua bakarrík darabil kontalarlak, Denbora 
kronoiogikoari dent>ora psikologlkoa kontrajarriz (M. Proust-en lanen 
ostean "denbora proustiarra" deltua), erreplkapen eta oroftzape- 
nekln eteten den denbora azaleratzen zaigu nobelan, Hala ere, aso- 
ziazioaren teknlkari esker lehenaldiarekin lotzen galtuzten elemen- 
tuak (giltza, odola, heriotza), ez dira, M, Prousten kasuan bezala, 
zapore eta usaimenarekin lotuta dauden sentsazioetan oinarritzen, 
objektuen forma edo itxuretan baizlk, Modu honetan, iheslearen 
iragana berreskuratuz, herlotzera garamatzan denbora suntsttzailea 
geldltu egiten da nobelan,

Ikuspuntuari dagoklonez, Iheslearen plano nagusla istoriotlk 
kanpo dagoen narratzalle batek fokallzatzen eta gertakanaren plano 
zabalak eskaintzen dizkigu, Ikusmira zabal hauek hlrugarren pertsona 
narratiboa erablliz garatzen den kontaketan lortzen ditugu, Qertakarla 
tragikoagoa bihurtuko luketen iheslearen izen-abizenak salhestu eta 
Protagonisten desplazamenduak distantzia osoz aurkezten zalzklgu 
(Ik. "ihesle", "Jarraitzalle", "pivot" hitzak), Ikuspuntu objektibo edo 
behaviorista deritzon hau protagonistaren kontzientziaren solas 
ezkutua azaleratu nahl digun bigarren pertsona gramatikalaren erabi- 
lerak eteten du, M, Butor-en La Modifìcatlon (1957) nobelaren os
tean hedatu zen kontatekntka honekin, henotzaren Ikuspuntu arras 
fisiologikoa aurkezten zaigu, baína horl bakarrik ez, Irakurteok ihes
learen solasaren hartzaile testualak bihurtu ere bal. Esan behardk ez 
dago, bigarren pertsonan antolatutako kontaketa honek Izugarrizko 
Indar narratiboa duela, azken batean, iheslearen ezinegona barne-el- 
karrlzketa gatazkatsuaren bldez aurkezten baitzaigu, horregatik 
dauka halnbesteko Indarra Iheslearen planoak, W. Faulkner edo J, 
F^uiforen narrazio batzuetan bezala, bigarren pertsona horrek prota
gonista hll ondorenean ere "hor" egotera behartzen galtuelako Ira- 
kurleok.

Beraz, 100 metro "collage" moduan tartekatzen diren testu 
desberdinen batura baino zerbalt gehiago da, koadro kubista bat 
ikuspuntu anitzen batura baino gehlago den bezala. Egllearen konta-



Keta objeKtiboa eteten duten egunkari, gida turlstiko, kanta edo 
kaleko iruzklnek, nobelaren ahots aberastasunaz haratago, garalko 
giro politlko bortltza gogorarazten digute. Ezln dugu ahaztu, euskara
ren egoera diglosikoa saiatzen duten pasarteez gain, garalko erre- 
presio polltikoa eta euskal izaera kultural oro ukatzen duen enregi- 
mena daudela olnarrlan, eta horregatik, ezln da ukatu, nobeia 
honetan ere garalko egoeraren oihartzun ugari kausi dezakegula. 
hórrela ulertu nahl genltuzke, Ikastolen hastapenak gogorarazten 
dizkigun ^ablertxo (1925) llburuah eglndako erreferentzlak edo no
belaren zenbalt kapitulutan erreplkatzen den kantak: "/t turns the 
earth, It turris with Its trees, its garderis... Its houses... Azken hau, 
J. Prévert poeta surreallstaren Paroles (1949) llbunjko "Le Chanson 
dans le sang" (Odolezko kanta) Izeneko kanta dugu. J. Kosnnakjarri 
zion muslka 1956an eta besteren artean, J. Quidonik edo Joan 
Baez-ek kantatu Izan dute, kantaglntza aldarnkapen politikoak egi
teko bide gan'antzitsua Izan zen garai haletan. Kanta honetan Irado- 
kltzen den krudelkerlak eta basakenak ihesleak bere patu tristearen 
aurrean duen bakardade traglkoa areagotzen dute. Azken batean, 
nobelako iheslea bakarrik dago eta ingunjan duena, gizarte gogor 
eta Indlferentea bestenk ez da.

Salzarbltonaren lehenengo bl nobelek Irakuneen artean arrakas
ta Izan bazuten, hirugarrenak, Ene Jesus (1976) nobelak, barridura 
sortu zuela esan genezake. hobela honek l^rltiha 5arla lortu zuen 
1982an, balna, hala ere, 5 argltaraldl bakarrik Izan ditu gaur arte, 
honen guztlaren zergatia, nobelaren beraren nolakotasunean dagoe
la esan genezake, Izan ere, nobeia honekin aurrerapausoa eman 
baitzuen 5alzarbitonak bere bllakaera llteranoan, aurrerapausu ausar- 
tegia garalko euskal Irakurleentzat, egllearen eta Irakuneen arteko 
Itunak (Ik. J.P. 5artre-k bere Qu'est ce que la littérature? (1948)) ez 
baitzuen oso ongl fijntzionatu. Ene Jesus-ek aun-eko nobelek balno 
partaidetza handlagoa eskatzen zlon Irakurlearl, eta istono osotu eta 
bukatua eskalnl ordez, behin eta berrlro eteten zen kontakizuna 
aurkezten zitzalon. Askoren Irltziz, egiiearen nobelank ùinko eta era- 
kargamena den honek, irakurle bat balno gehlago harntu du bertan 
Inongo Istonorik ez zalola Kontatzen Ikusl duenean. Ikuspuntuz aldatu 
behar da horrelako nobeia bat Irakurtzean, istorloen ezintasun horrek 
mende hasieratik Arte mallan eglndako aldakuntzez olhartzunik ema
ten baltlgute.



nobelaren elennenturik oinarrizhoenak (Istorloa, espazioa, den
bora, pertsonalak) nabarmen murriztu eta zehazgabeak suertatzen 
dira hlrugarren nobela honetan. Bertan kontatzen zaiguna ohean 
datzan pertsonala batek denbora pasatzeko asmoz asmatzen dituen 
Istorloez osatutakoa dela esango genuke. Pertsonala honen Izena 
ezezaguna zaigu, eta bere deskribapenek ez digute bere Izaerarl 
buruzko xehetasun handiegirik ematen. Daklgun gauza bakarra da 
erltetxe edo eroetxe bateko horma akoltxatudun gela batean datza- 
la. Ez daklgu nobelan zenbat denbora pasatzen den eta espazloei 
dagoklenez ere, zehazgabetasuna da nagusl. Pertsonala desberdl- 
nekln etengabe asmatzen dituen Istorloen erreplkapen etena da 
azkenean nobelaren Istorio mallako edukia osatzen duena.

Kontaketa bera hizpide bihurtzen duen nobela-mota honi meta- 
nofyela derltzo. Istorloak kontatzea ezinezkoa bihurtu da eta hauxe 
da, hain zuzen, nobela honetan aditzera eman nahl zaiguna. Prota- 
gonlstak behIn eta berriro egiten dituen ahaleginetan, hizkuntzak 
berak etengabe tralzio egiten diola Ikusten du, azkenean, nahl gabe 
ere, betiko Istorloak errepikatuz amaltzen baltu. Ezintasun honen 
ondorlo llterarloarl blltasunaren f>oetiHa deltu Izan zalo eta nobela 
honen kasuan 5amue! Beckett Irlandarraren Malone meurt (1951) 
nobelarekiko antzekotasunak dudagabeak dira, Berdin dio nobela 
Idatzl zuenean Salzarbltorlak alpatutako nobela irakurri gabe Izatea, bl 
testuen oinarrian dagoen poetika eta izpirltua bera balta, Irlandarra
ren nobelan bezala, 5alzarbltorlarenean antlherolak dira nagusl eta 
pertsonaien behin-betiko mututasuna bihurtzen da azkenean zllegi- 
zko Irtenblde bakarra. Mortik aurrerakoak, eglle t>akoltzaren berezlta- 
sun llterarloak Izango lirateke, eta dudarik ez dago, eglle donostlarra- 
ren nobela askozaz ere fragmentarloagoa, formalkl berriagoa dela 
eglle Irlandarrena baino,

Qaurtik begiratuta, benetan alpagarrla deritzogu 5aizarbitoriak 
urte gutxltan eglndako bllakaera llterarloarl. Bere lehenengo hiru 
nobelak Flaubert-ekin hasten den Idazketaren hausnarketa helburu 
duen nobelaglntzarengandlk gertu egon arren, bada Jauzi estetiko 
nabarmenik Egunero hasten delaho eta Ene Jesus-en artean. Krltl- 
koek modernltate eta posmodernitate arteko lehia gisara defìnltuta- 
koa dakusagu bertan, Alegla, Barth-ek eta bestek adlerazi duten 
moduan, metallteraturak ematen dio amaiera W , mendeko erdlal- 
deralnoko tradizio llterarloarl, Inguruko herrlaldetako literatura gehle-



netan 60ko hamarkadan ematen den hausturak (Te/ Quel taldeko P. 
Rollers eta besterekin Prantzlan edo 68ko belaunaldia derltzonarekin 
Espainian (J, M. Quelbenzu, L  Qoytisolo,...) krisialdl poetiko berrlan 
murgiidu zuen literatura. Ordutik aurrera gaiientzen Joango den Intrl- 
garanzko itzuierak. esandako guztia esanda dagoela Jakin arren, ber- 
gogoratu egin behar egin dela iragarrlko digu. U. Eco-ren adlblde 
barregarrla gogoratuz, posmodemitatea pertsona bati "malte zaltut" 
esan nahl diozunean "Corin Telladok esango lukeen moduan, maite 
zaltut" esan behar izatea da. Alegla, esaten/ldazten den oro testuar- 
teko tradlzio unlbertsalean sartzen dela ohartzea.

1995ean, 19 urteko Isilaldlaren ondoren, 5alzarbltonak ftama/Ka 
pauso nobela argitaratu zuen (gazt.: Los pasos Incontables, Espasa- 
Calpe, 1998). Qazteianlara Itzuli duen Jon Juarlstl kritlkarl eta Irakas- 
learen iritzlz, nobela hau bere belaunaldlaren nobela handia da. M ti- 
Ha 5aria lortu zuen 1995ean eta gaurdaino hiru argltalpen Izan dltu.

hobelak barneratzen duen istorloa oso sinplea da Itxuran: Istorio 
barruko narratzalle batek, Iftakl Abaitua derltzonak, tlamalHa pauso 
Izeneko nobela Idazteko egiten dituen ahaleginak kontatzen dizklgu. 
Aipatutako nobela honetan, Daniel Zabalegi protagonistaren fusllake- 
ta da kontagal, eta testuan zehazten diren ezaugarri eta xehetasu- 
nengatlk, 1975ean fusllatutako Anjel Otaegl ETAkldearen eraldatze 
llterarloa soma dalteke bertan. Istorloa, beraz, 1975 inguruan hasten 
da eta 1984an ETAk Angel Casas senadorea hiltzen duenean amal- 
tu. Harrigarria da noia, Istorio naguslak aurrera egiten duen heinean, 
Iñaki Abaitua progonista esku artean duen tlamalHa pauso nobelako 
Zabalegi protagonistaren patuarekln endredatzen doan. Finean, blek 
herlotza eta bakardadea ezagutuko dituzte beren bizltzen amaleran; 
bata fusllatuta hllKo da, besteak, bere buruaz beste eglngo du.

Alabama, Saizarbitoriaren laugarren nobela honetaz esan dugu- 
nak ez du, Inondik ere, testuaren beraren konplexutasuna adltzera 
ematen. Istorio mallan gertakarl naguslenak lehenenago alpatu dltu- 
gunak badira ere (hau da, liiaki Abaitua protagonlstak tlamalHa pau
so  Izeneko nobela Idazteko egiten dituen ahalegin eta saloak) eglle 
donostiarraren testu honek Izugarrlzko aberastasuna du kontaketa 
mallan. Oraingoan ere, ez da gertaklzunen kronologia errespetatzen 
eta Istortoz kanpo dagoen narratzalle orojakileak etorklzunean gerta
tuko denaren iragarpen ugarl ematen digu. Hau dela eta, nobela 
honetan, aurrekoetan bezala, atzeranzko/aurreranzko anakronlak dlra



nagusi. M. Proust nobelaglle frantseraren el^arpen naguslenetakotzat 
Jotzen den denbora narratiboaren eraldatze eta erabilera inonen on
dorioz, barne-denbora, memorlari dagohiona beraz, da nagusi nobe
ia honetan. Behin eta berrlro alpatzen den Claude 5lnnon idazlearl 
egozten zalon "memoria plater hautsi t>at da" iDaleztapenak ongl 
balno hobeki laburbiltzen du narratzallearen ahaleginek duten xedea. 
Modu honetan, belaunaldi baten iragana da, apurka-apurka testu 
honetan azaleratuz doaklguna.

Ir^gan horl testuratzeko, lotura gisara Jokatzen duten elemen- 
tuez iMllatzen da oralngoan ere narratzailea, liala ere, nobeia hone
tan elementu sinboliko horlen berezkotasuna (Danielen zapatak, er- 
loju sulzarra,...) ez datza dastamen, usaimen edo uklmen 
sentsazloetan, ezta objektuen ezaugarrietan ere (100 metro nobelan 
bezala). hltzak beraiek ditugu kasu honetan, Iraganeranzko Jauzl na- 
rratlboak baimentzen dituztenak. Azken batean, fusilatua izatera doa- 
naren bakardade eta horrorea da nobelaren gune temattkoa bll- 
batzen duena, eta horretarako, herlotzaren gala azplmarratzeko, 
hainbat Idazle, sozlologo, filosofo edo musikarik herlotzaz Idatzitako 
obrak alpatzen dira hizkuntza desberdlnetan. hamalka pauso-k di
tuen testu arteko erreferentzlok Izugarn alDerasten dute nobelaren 
horizonte llterarioa eta palimpsesto harrlgarna bihurtzen dute. Mortxe 
daude, Ikuspuntu sozlologlkoz henotzaz hitz eglten duten E. Morln- 
en edo P. Anés-en lanei eglndako erreferentzlak edo hainbat litera- 
turgllek Idatzitako lan ezagunak (besteak beste, Unamuno, Pavese, 
Camus edo 5artrerenak).

1996an bere azken nobeia eman zuen argltara Salzarbltorlak: 
Bihotz bl. OerraKo HroniHaH, gaztelanlara Am or y  guerra titulupean 
Itzulla (Espasa-Caipe, 1999). Orain artean llburuak euskaraz Izan 
dituen hlru argitalpenak eta 1997an Eusko Jauharitzako Kultura 5al- 
lak eman zlon ZabalHunde 5aria. bere arrakastaren lekuko ditugu. 
Arrakasta hon gaztelaniako Itzulpenak Jaso dituen iaudorloetara ere 
heda genezake, Izan ere, R. Senabreren irltziz, "La lectura de Am or y  
guerra es un oasis en medio de este desierto de frivolidades m er
cantiles que nos aflige." (Ik. La fíazón, 1999-6-6).

Titulutik bertatik Iradokltzen zaïgun modura, nobeia honetan gi
zakia gertutik hunkitzen duten bl sentimenduez hitz eglten zalgu; 
amodloaz (Blhotz bl) eta gorrotoaz (Gerraho hronlhah). Bestalde, 
hamalHa pauso-n gertatzen zenaren antzera, hasieratik bertatik no-



belaren amaleraren Jakltun gara oralngoan ere, narratzaile-protago- 
nistak emaztearen adulterloa Jakin ondoren lelhotik botatzen duela 
esaten baltlgu. Intriga oro hasleratik ezabatzeagatik, nobela hau al- 
tortza bat dela esan genezake, Irakuriearen konplizltatea bilatzen 
duen aitortza gainera.

Altortza dela dIogu, Jaklna denez, aitortza egon dadin beha- 
rrezkoa balta lehenago delitu edo arau hauste bat egotea, eta kasu 
honetan, BIbliaren agindurik oinarrizkoenak dira hausten direnak: "ez 
duzu inor hilko; ez duzu adulterlorik eglngo". Mobelako senar kolda- 
rrak, bikotearen arteko harremana amaltuta dagoela onartu ordez, 
nahiago du mendeku hartu eta emaztea hil. 5enar Jeloskor hau 
dugu, hain zuzen, nobelaren narratzailea eta bere ahotlk Jaklten 
ditugu bikotearen harreman zall eta trumoltsuaren unenk txDrtltze- 
nak, Aurreko nobeletan bezala, oralngoan ere gertakarlak ez zalzklgu 
aurkezten gertatu ziren hurrenkeran, alderantziz, berriro ere denbora 
psikologlkoa da gailentzen dena, eta honen ondonoz, aurreranzko 
eta atzeranzko Jauziak etengabeak dira. Orolmenaren Joan-etorn ho- 
rletan, nobelaren oinarrlan dauden bl gerrak dira hizpide. Batetlk, 
Manbre sagardoteglan blitzen diren Jubilatuek kontatzen dizklguten 
Qerra Ziblleko pasadizo desberdinak. Bestetik, bikote protagonista- 
ren etxeko "gerren" xehetasunak. Marratzalleak berak aitortuko due
nez "Istorloaren narrazloa, kontaketa bera, istorloa baino Interesga- 
rrlagoa da", horregatik errepikatzen dira, behin eta berriro, eszena 
berak, borroka hauen nabarduren zehaztapenean galtzea gogoko 
duelako narratzalleak.

Ene Jesus-eko protagonlstaren antzera, kontatzeak llbreago egi
ten duela pentsatzen du pertsonala honek. Alabama, ezin dira bl 
nobela hauek konparatu, Bihotz bl-n ez baltago kontaketaren bera
ren galneko hausnarketank. Beste hitz batzuekin adlerazteko, 5aizar- 
bitorlaren azken nobela ez da metanobela. hamaika pauso-n t>ezala, 
orolmena da oralngoan ere nobelaren aitzakia narratlboa. Memoria 
honek puzzle bateko pieza guztlak berreralkltzen bazlzklgun Iñaki 
Abaltuaren kontaklzunean, BIhotz bi-n behin eta berriro errepikatzen 
diren eszenen xehetasunak borobiltzeko ballo du. Eglle donostlarra- 
rentzat hain gustukoa den A. Robbe Qrlllet Idazlearen esanak gogo
ratuz "oroltzea betl imajinatzea dela" esango dugu.

Orolmenaren zutabe nagusla, eta nobelan adiera sinboliko izu
garria duena 15arekin lotutako data-zerredak osatzen du: 1936ko



Irallaren 13an sartu ziren erreKeteak Donostian eta Ategorrleta gal- 
netih okupazloa burutu; la hlrurogei urte geroago, Irallaren 15an, 
haserretu ziren protagonista eta bere emaztea azkenengoz eta egun 
berean ezagutu zuen senarraK Bloleta. 1956ko otsallaren 15Hoa da, 
halaber, Mlkele de Abando eta protagonistaren alta azaitzen diren 
argazkia (eta gerora esango denez, Bloletaren ama egun horretako 
harremanen frultu da); 1956ko uztallaren 15a da Calvo Sotelo hll 
zuten eguna,...

Quztlarekin ere, malsutasun handiz testuratzen den erreplkape- 
naren teknika narratlbo honen garrantzia istorioaren beraren nolako- 
tasunak indartzen du, dudarik ez baitago, edozein Irakurleren begle- 
tara arras erakargarriak suertatzen dlrela Infldeltasun kontuok. Azken 
batean, blkoteen arteko inkomunikazloak, mixerlak, bakardadeak, 
obsesioak, dira nobela honetan kontatzen direnak, hurkoa zigortzeko 
erablitzen diren estrategia pentsatu eta kalkulatuak.

Señar adardunaren obsesloa J. Joyceren Ullses (1922) edo 
ñnnegans waHe (1939) nobeietan Iraunkorra bada ere, Irlandarraren 
Leopold Bloom protagonlstak, Mollyren fldeltasunik ezaren Jakitun 
Izanik ere, ez du bere emaztea akabatzen, Berak ere, BIhotz bl-Ho 
protagonlstak nobelako Donostla llterarloan egiten duen antzera, 
amoranteak emazteari igorrltako mezua tartean, adulteroen eszenak 
Imaglnatzen dltu Dublin llterarloan barna. Morí gutxl balitz, Bloom 
ingelesaren itzulpen kontsidera genezakeen ñora izena duen pertso
nala, muslkazalea eta oparoa dugu, Molly bezala (etengabeak dlra 
beralen ipurdi "naharoei" egiten zalzklen erreferentziak).

Mortlk aurrera, ezln esan blkotearen arteko gatazkak tratamendu 
bera duenik Irlandarraren nobelan eta Saizarbitoriarenean. hasieran 
esan dugun bezala, Saizarbitoriarena sentimendu-gerra baten konta
keta da, Ikuspuntu bakarrez egituratua galnera, hau da, señar adar
dunaren Ikuspuntlk. Fútbol eta boxeozale den glzon honek, "Love 
story" bezalako kantez hunkituta geratzen denak eta bere Jokablde 
arrazlonallstaren frogagarrl "Jakiturla" kulinarlo dudaezinezkoaren 
Jabe denak (hortxe daude, zehaztasun flaubertiarrez, arrautzak ñola 
frljltu behar diren azaitzen dizkiguten pasarteak, edo entsalada edo 
lasagna gustagarrlak eglteko prozedura zehaztuak, edo legatza frl- 
Jltzean kontuan hartu beharreko aholkuak), emaztearen eta emaku
meen topiko matxista guztlen adibideak ematen dizkigu. Tomate 
berde &iJltuaH bezalako fllmeak gustatzen zalzkiela esanez edo "no-



bela lodikoteaK" Irakurtzen dituzteia adierazlz. horl gutxl balitz, Flora- 
rekin izandako eztabalda nagusiak "bere Jakiturla entzikiopedikoaren 
aurrean" enriaztearen nortasuna flnkatu beharrak eragindakoak zirela 
aitortuko digu protagonista itsu honek,

Ezln esan glzonezkoen imdi ona ematen denlk nobelan. hobela- 
ko protagonista Zhlvago doktorea bezala sentitzen bada Bloleta auto- 
busetlk Ikusten duenean (126) antz gutxi du glzonezko honek B. 
Pasternak-en nobelako protagonlstarekin. Azken honek, Yun Zhlva- 
gok, emakume batekln ezkondu ondoren beste batez maltemindu 
arren, ez du zitaikeriaz jokatzen. Morregatik, Floraren ahotan Jartzen 
diren "ona zaude" etengabeak eta hopper-en hoteleHo logela 
(1951) koadroarekin eglten diren etengabeko konpareketak desola- 
zloaren, abandonoaren erreferentzla plastikoak ditugu. Liburuaren 
lehenengo argitalpenaren azalean Irudikatzen zen koadro honek J. 
Updlke nobelagllearen poema bat merezl izan t>azuen, gizaklaren 
bakardadea adlerazteko duen Indarrarengatik izan zen.

Izan ere, Flora, ezer sentitzen bada, emakume "abandonatua" 
sentitzen balta, hasieratik bertatlk senarran egozten dion abandonoa 
dela medio. Eta argl dago bikotearen Indlferentzla hon dela emaztea- 
n jasangaitzena suertatzen zalona. J. Ortega y  Qasset-ek bere Estu
dios sobre el amor (1959) gogoangan-lan zloskun bezala, maltemln- 
dutako emakume batek nahiago du bikoteak eragiten dlzklon 
nahigabe eta sofriKanoak Jasan, bere Indlferentzla palratu balno. hor- 
tik, Florak pianoz Jotzen dltuen plezetan alreratzen den loidl malde- 
rra, "Look at me, I am as helpless as a kittem up a tree" dIoen 
kantan bezala.

hobelako bl protagonista femenlnoak, hau da, Flora eta Mlkele 
de Abando, glzon koldar batek abandotatutako emakumeak ditugu. 
Lehenengoa, saslntelektuala den senarjeloskorrak, bigarrena, sena- 
rraren alta antlheroikoak, haurdun utzl ondoren, ftontetik desagertu 
zenak. Bl pertsonala femenino hauen deskribapenak (dela fislkoak, 
dela psikikoak) emakume sendoaren injdia ematen dute: Florak 
Artetaren koadro t>atetik Irtendakoa badlrudl, Mlkele EmaHume 
Abertzaleer] Batza zelakoaren kide aktlboa dugu, Lauaxeta, Altzol 
edo Orixe tartean, Euskal Merrlan zehar mitinak ematen dituena. 
hogelta hamalau urtekin, lepoko orezta baten kausaz hlltzen den 
pertsonala honen Izenak, Emat^ume Abertzaieen Batza zelakoan ba-

— isa—



zkide kopuru handlena Izan zuenarl, Abandokoarl hain Justu, egiten 
dio erreferentzia.

Biktimak Izango dira bl emakumeok, glzonezko baten biktimak 
hain zuzen. eta narratiboki Floraren kasua suertatzen zaigu nobela 
honetan garrantzizkoena. Emazteak adarrak Jarn dizkiola Jakltun de- 
netlk, dellrlora eramango duten obserbazio eta antsietatea areagotuz 
Joango zaizkio. Desiratutako objektuak Ihes egiten diola pentsatzeak 
beragan sortzen duen urrikaltasun eta ziurtasunik ezaren adlerazie 
ditugu, bere bumaz dituen Irudl penagarrlak. Protagonistak kiratsa 
besterik ez dio somatzen bere buruarl (linimento eta sardln-usaina- 
ren nahasketatik eratorrla) eta zakur desiai t>aten modura abando- 
natzen du bere burua (121). 5enar honen zeloek, A. Robbe-Qrlllet- 
en La Jalousie (1957) nobelako protagonlstaren kasuan bezala, 
emaztearen eta amoranteen obsertiazioa eragingo dute eta ezauga
rri optikoz solllk transkribatzen diren eszenen errepikapena bultza- 
tuko (ftobbe-Qrlllet-en nobelan ehunzangoaren zapalketaren eszena 
zen etengabe errepikatzen zena). Dena dela, infldetaltasun-genaka- 
rlak imajlnatzen dituzten bl narratzalle hauen artean. A, Robbe-Qrl- 
llet-en nobelakoa gela batean Itxita dagoen bitartean, Blhotz bi-n 
pertsekuziozko lasterketa paranolkoen protagonista bihurtzen da.

M. Kunderak zloen moduan, maltasuna ez da sexu-desloan sol
llk nabarmentzen, norbalten ondoan lo egiteko desloan ere bai, eta 
horregatik dago kondenatuta bikote hau asteetan bananduta lo egi- 
tera. Irtenbldea, nobelan adlerazten denez, senarraren erabaki tragl- 
koan egongo da eta berau behin eta berriro Iragarrlko da. Funtzio 
iragarle horl lukete, hortaz, dominan aurkitutako He blloa Gustave 
Doré-ren "Jezabel lelhotlkjaurtlkla" grabatua azaitzen den orrlaldean 
gordetzeak edo Manbreko Jubllatuek infldelltatea konpontzeko ema
ten dlzkioten gomendioek.

Protagonistari alferrikakoa Izango zalo sexu-harreman deslo- 
zkoez galdutako emaztearen "Jabegoa" berreskuratzen salatzea. 
Berdin generrake Bioleta gaztearekin, sexu-fantasla guztlen batura 
kontsldera daitekeenarekln, dituen sexu-harremanez, hauetan, bere 
grlnak asetzeaz gain oralndik "gauza" dela frogatzen baltlo bere 
buruarl. Telefòno-kabinako eszenan azaitzen den "Macho de Quer- 
lain" Iragarklak, ongl baino hot>ekl Irudlkatzen digu protagonlstaren 
ustezko en'ealitatea.

Azken batean, gezurra badirudi ere, Florarekiko desloa "de-



behuzko" gisara Interpretatzen du protagonlstak, bere lloba date- 
keen Bloletarekikoa ez bezala. Blkotearen arteko harrennanen gain- 
beheratzea bistakoa denean, eskuragarriagoa Izango zalo Bloletaren- 
gana hurblltzea emaztearengana baino, honxe balta pertsonala gazte 
honek nobelan Irudlkatzen duena: desloa, debekua eta abismoaren 
amaleran dagoen herlotza. Misterio edo fantaslazko narrazio askotan 
bezala, argazki t)aten azterketak erakutslko dlo protagonlstarl he
rlotzaren Ikurra lepoan daramaten emakumeok debekatutako de
sloaren Ikurrak dlrela. Ezln da ukatu nobela honek fkutu melodrama- 
tlkoak dituena, David Lean-ek zineratutako Zhivago DoHtorea hartan 
bezala, tentsloa areagotzeko trebetasunez erablitzen direnak.

Seguraski, amaleran bere buruaren biktima suertatzen den se
ñar honek, ezln du aitortu bere emaztea beharrezko zalola bizltzen 
segltzeko, bere buma erat^at ez suntsltzeko, eta Florak eglndako 
aukera sinestezlna Irudltzen zalo.

Amodloa, gorrotoa, sexua eta herlotza,.... nobela honen Indarra 
azplmarratzen duten osagalak dlra, dudarik gabe, Batalllek nolzl^alt 
esan zuen bezala, bada "sakratuaren erotlsmoa" del dezakegun 
erotismo mota bat. Bertan, maltatzen dena suntsitu, akabatu egiten 
da eta honxe da, haln Justu, maltatzeko modu bakarra, Aurreko 
nobeietan bezala, oraingoz azkenengoa den BIhotz bl-n ere, gure 
sentlmendu ezkutu eta llunenetan sakondu nahl izan du eglleak,

Azhena;

Ramon Saizarbitoriaren nobelagintza guztia Izan dugu hizplde 
len-o hauetan. Ikusi dugunez, nobela bakoltza aurrerapausu estetikoa 
da egliearen Ibllblde llterarloan, Haslera batean, beglradaren babe- 
sean Iradokltzen zitzalgun kontzlentzla horrek mundua kanpotik ikus
ten bazuen, pollkl polikl, barrurantz Jotzen du, oroimena bihurtuz 
egliearen azken bl nobelen glltzarrl.

Modu honetan, nobelen egltura bera gero eta gehiago ezkuta- 
tuz, kontaketa bera Joan zalgu gaiientzen. Alegla, BIhotz bl~n azalera- 
tu den moduan, narratzallearen solasa da orolmenaren kapntxoel 
erantzuten salatuko dena, Desagertuz Joan dlra, malla eta atal des- 
berdlnetan antolatutako kapltuluak, eskema espllzlto baten arabera 
zehaztutako nobelak, eta azaleratzen, aldi berean. pertsonala des
berdlnen ezlnegon eta bizlklzunak, Qero eta garrantzi handlagoa du 
kontagal denaren bilakaerak berak, eta horretarako irakuriearen Ja-



kinmlna piztu nahi duten estrateglaK erablil behar badira (azplmarra- 
garrla da Bihotz b/-ren azken orrietan kausi dezakegun suspentsea) 
narratzaileak erablli eglten ditu,

Aldatu ez dena, Saizarbltoriaren nobelen olnarrlan dagoen glza- 
tasuna da. Bere pertsonalak bakarrik sentitzen Jarraltzen dute, he
rlotzaren aurrean beldurra Izaten, ezinezko anriodloak itxaroten,... 
Irakurlea hunkitzen. Eglleak ftjntsezko zalzklgun galak ukltzen Ja
rraltzen du, bizitzarekin duen konpromezuari erantzuten, gure errea- 
lltatea erromantlzatzen, hovalls-ek esango lukeen moduan.
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Literatur krItIHa 
90. hamarlsadan

Larraitz QARMEhDIA HUhDUATE

Qaralkidea zaigun literatura objektlboki aztertzeak dakartzan zall- 
tasunak askotan alpatu izan dira. Badlrudl perspektlba zabalago bat 
Izateak Interpretaziorako bideak errazten dizkigula. hala ere, gai honi 
dagoklonez, García Martinek dioenarekin bat gatoz:

¿Quiere ello decir que críticos y antólogos debemos abste- 
nerrnos de considerar a los autores que empiezan? De ninguna 
manera: por muy felto de perspectiva que esté nuestro trabajo 
constituye la base imprescindible para el más distanciado análisis 
posterior. (1995: 29)^

Beraz, bal gaur eguneko literatura hobe uiertu eta ezagutzeko, 
eta, bal aurrerantzean egin iltezkeen lanen lagungarn izateko baliaga- 
rna Izango deiakoan, gal honi heltzea erabaki dugu: 90. hamarkada- 
ko narratibazko eta poesiazko lanen bliketa (ianaren edukia eta mu- 
gak zehatz adlerazten dira hurrengo lerroetan). honetan bakarrik 
gelditu gabe, interesgarria irudltu zaigu lan hauel buruz kritlkak dioe- 
na biltzea, gaur eguneko ilteratur giroaren Isiapen zehatzagoa lortuko 
dugulakoan.

holabaiteko muga bat Jartzearren, soilik 90. urtea balno lehen 
lanik argltaratu ez duten Idazieak izango ditugu hizpide, idazle ezagu- 
nagoen lanek Idazle bem hauen lanak islipean egonarazten baitituz-

(1) GARCÍA MARTIh, Jose Luis. 1995. Selección nacional. Última 
poesía española, Q!)ón, Universos.



te. Izan ere, hamarkada honetan argltaraturiko lan guztlak aintzat 
hartzea zabalegia injditu zalgu, eta beraz, egoklagoa Iruditu zalgu 
esparrua murriztu eta lan konkretu batzuel buruzko bildunrìa egitea. 
Mortaz, datozen orri hauetan azken hamarkada honetan ezagutzera 
eman diren idazieen lanen zerrenda eskaintzen zaizue urtez urte, 
hala ere, 90. hamarkada baino lehen dagokien generoan lanik argi
taratu ez dutenak hartu ditugu kontuan: honela, hurrengo zerrendan 
90. urtea baino lehen beste genero batean arlturiko zenbalt Idazle- 
ren Izenak Ikusi ahal Izango dira: esate baterako, Luis Man Mujikak, 
iriigo Aranbarnk, Edorta Jlmenezek, Manu Erzillak 90. urterakojada 
poeslazko lanak argitaraturik bazituzten ere, beralen lehen narratlba- 
zko lana urte honen ondoren argitaratu Izanagatik sartu ditugu ze
rrenda honetan. Era berean, Pako Aristik 90. urterako narratibazko 
bere lehenengo lanak argitaratuak zituen, balna bere lehen poesia 
lana 96. urtekoa delako hartu dugu kontuan gure zerrendan.

harratlbarl dagoklonean, salakera, haur literatura eta narrazio 
laburrak esparrutik kanpo utzl ditugu; Izan ere, eleberrlak eta Ipuln- 
blldumak Izango baltitugu alpagal. Era berean, autore bakarreko la
nak alpatzera mugatu gara. Poeslarl dagoklonean, bernz, aide batera 
utzl ditugu lehiaketan sarltutako poema blldumak eta hemen ere 
autore bakarreko lanak hartu ditugu kontuan.

Bestalde, honako arrazolek buitzatu gaituzte 90, hamarkadan 
argitaratzen hasi ziren idazieen azterketarl heitzera:

(a) aurretik alpatu dugun bezala, lan hau beharrezkoa iruditzen zalgu 
gerora Idatziko diren lanak osatzeko,

(b) Idazie ezagunagoen lanek idazie berrl hauen lanak Isllpean ego- 
narazten dituzte,

(c) krltlkak lanen harrera asko baldintzatzen duenez, behartezkoa 
Injditu zalgu krltlkak erablitzen dltuen ikuspuntuak aztertuak izan 
daltezen hustuketa lan hau eskaintzea,

Kritikoek llburuen harreran bereblzlko garrantzia dute, eta gaur 
eguneko llteraturaren egoera ulertzeko, funtsezkoa loidltu zalgu 
hauen lana aintzat hartzea, Ondorengo hitzekin azplmarratzen du 
Francisco Ayalak komunikabideen (hau da, kritikaren) eraglna:

EI libro es ahora (.,.) una mercancía quedando sujeto en su 
promoción comercial a las Implacables leyes del marketing. Una 
imbaübie propaganda astutamente calculada con vistas a las



grandes cifras está llegando a ser la verdadera mediación entre 
el libro y el público lector. (Víctor Moreno 1994: 22-23)^

Mortaz, lan haueK komunikabideetan (Idatzietan) Izan duten ha- 
rreraren nondik-norakoa Ikusi ahal Izateko, Ilteratur lan bakoitzarl 
bunjz Idatzl dena blitzen salatu gara, hurrengo orriotan, hainbat 
egunkari zeln aldizkaritan plazaraturiko erreselna eta alpamenak bll- 
duz. Martara, gaur eguneko kritlka lanen berrl izateko, besteak beste, 
honako egunkari eta aldizkarlak begiztatu ditugu:
. Alzui 
. Argia
. Dela (Igandea eta Ortzadar)
Egan

. Egln (LIburuaH eta Igandegin)
Egunharia

. El Correo Español (Territorios)

. El Diario Vasco (Focus)

. El País

. EnseluHarrean 

. EreinHarla 

. Gara (Mugalari)

. habe 

. hegats

. hltzaH eta Idelah 

. Insula 

. Jahln 
Malatz 

. Ostiela I 

. Pergola 

. 5usa 

. Zurgal

Bukatzeko, eskerrak eman nahtko gentzkioke, lehenik, Eusko 
Jaurlarltzarl prolektu hau burutu ahal Izateko dim laguntza emateaga- 
tik; bigarrentk, Jon Kortazar irakasleari 90. hamarkadako poeslaren 
Inguruan bltdurik zuena prestatzeagatlk, bldearen nondik-norakoa ze- 
darrltzeagatik, eta eskalnl digun konfidantzagatlk; eta azkenik, San
cho El 5ablo eta Koldo MItxelena llburuteglko langlleel, bere pa- 
zlentzia gure eskarlekin agortzeagatlk. Mila esker.

(2) MOf^EtlG, Víctor. 1994. De brumas y de veras. La crítica literaria 
en los peñódlcos, Llzarra, Pamiela.
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—  Cano, Harkaitz. "Qeopardo, dortoka eta baieen berbaroa", 
JaHIn 102, 1997-iiW, 117-118 orr.

—  Zapiain, Markos. "Edorta Jimenez. Pirataren iDerbaroa", Oara
(Mugalari), 1999-VI-5.

—  Egla, Lutxo. "Baleen berbaroa", Dela (Ortzadar), 1998-V-
15.

MuJika, Luis Marl. Bidean ihes... fSutxa Tundazioa, Donostia.

—  Artoia, Malte. "L.M, MuJika: 'Euskaidungo zatl handlena 
amorfoa da, ez da euskararen arazoez ohartu'", Argia 
1602, 1996-i^il-l, 34-55 orr.

—  Erredakzloa, "irun hirla sarlketako iazko lanak plazaratu ditu 
tSutxa l=undazloak", EgunHaria, 1997-XI-26.

—  Femandez, Jose  Jabier. "historia lezioa 00"/ EgunHaria,
1998-V-2.

—  5inatu gabea. "Qerra garalko abenturak", Oara (Mugalari),
1999-III-6.

Muñoz, Jokin. Joan zaretenean, Alberdania, Irun.

—  Aldal, Xabler. "Itzulerak", fgunhar/a, 1997-? i-ll.



—  Cano, MarKaltz. "Ipuin berdeak, Joaten zaretenerako", JaHin 
102, 1 9 9 7 -W , 119-120 orr.

—  Egla, LutKO. "Joan zaretenean", Dela (Ortzadar), 1998-1-9.

—  Mujika, Luis Marl. "MUÑOZ, Jokln. Joar) zareteneari". Egan
50, 1998: 1-2, 226-229 or.

—  Ubeda, Joxl. "harkaltz Cano:'ldazlanetan askotan iristen nai
zen toWa absurdua da'", EgunHarla, 1997-?^-3.

Urrujulegl, Jon. Arragoa, Txalaparta, Tafaiia.

—  Cano, Markaltz. "Errealismoaren bidetik", JaWn 101, 1997- 
VilA/lll, 116-117 orr.

—  Egla, Lutxo. "Arragoa", Dela (Ortzadar), 1997-1-31.

—  Mujika, Luis Marl. "URRUJULEQI, Jon. Arragoa", Egan 49, 
1997; 3-4, 265-266 orr.

—  Rojo Javier. "Eleberri akastuna", El Correo Español (Territo
rios), 1997-VIII-7.

—  Ubeda, Joxl. "Jon UrnjJulegi;'Irakurle posiblea oso kontuan 
eduki dut obra hau idazterakoan'", EgunHarla, 1997-IV/-22.

Ipuinak:

Arretxe, Jon. OstegunaH, Elkar, Donostia.

—  Fernandez, Jose Jabler. "Umorea eta umoreak", EgunHarla,
1997-?<ll-27.

—  Perdiguero, Bea. "Jon Arretxe: OstegunaH", A lzu l 207,
1998-11-1, 4 orr.

—  5inatu gabea. "OstegunaH, Jon Arretxe, Elkar", Ostlelal 8, 
1997ko negua, 46 orr.

—  Zabala, Juan Luis. "Idazle ganberro saniar batek irakurle 
banberroentzat idatzla da llburu hau", EgunHarla, 1997-XI- 
26.

—  Zaldua, Iban. "Bost Ipuin", tiegats 19-20, 1998-VI, 144- 
146 orr.



Cano, tlarkaitz. Telefono Halolatua, Alberdanla, Irun,

—  Ubeda, Joxl, "harkaitz Cano: 'Idazlanetan askotan insten 
nalzen tokia alDSurdua da'", EgunHaria, 1997-?<-5,

—  Egla, Lutxo. "Telefono t^allotatua. harkaitz Cano", Dela (Ort- 
zadar). 1998-1-2,

Qomez, Antxon, Abere maradIHatuaH, 5usa, Zarautz,

—  Cano, harkaitz. "Qeopardo, dortoka eta baleen berbaroa", 
JaHIn 102, 1997-I?VX, 117-118 orr,

—  Zabala, Juan Luis. "Antxon Qomez: 'Basapiztlak gaitzearekin 
tratera gure kulturaren zatl bat galdu dugu'", EgunHaria,
1997-X-24.

Montola, Xabler, GastelzHo hondartzaH. 5usa, Zarautz,

—  Cano, harkaitz. "Cjastelzko hondartzak", JaHIn 101, 1997- 
VIIA/lll, 114-115 orr,

—  Fernandez, José Jabler, "Quztlon hondartzak", EgunHaria,
1997-VI-21,

—  Rojo Javier, "hin Itxia", El Correo Español (Territorios),
1997-VII-17,

1996

• Eleberria:

Alonso, Jon. Camentiert helburu, 5usa, Iruiiea,

—  Erauskln, Jaun Bau & Jon Arano, "Camenbert helburu, Jon 
Alonso, 5usa", Ostieial 13, 1999ko udaberrla, 43 orr.

—  Fennandez, José Jabler, "Nork esan du artea aspergarrla 
dela?", EgunHaria, 1999-1-30.

—  Rojo Javier, "Eleberrla eta artea". El Correo Español (Terr/to- 
rlos), 1999-1-6.

—  5lnatu gabea. "Toulouse-Lautrec gogoan", EgunHaria. 
1999-1-9,

—  5lnatu gabea. "Toulouse-Lautrec, mende bat geroago". 
Dela (Ortzadar), 1998-?^l-27.



Arretxe, Jon. Oroltuz, Elkarlanean, Donostia.

—  EsKlsabel, Jon. "Bidaiak leku mitlkoeta mlstlkoetara",C5 un-
Haria, 1998-?ill-16.

—  Fernandez, Jose Jabier. "Zaharrak zahar, berriak berri", 
EgunHaria, 1999-111-20.

—  5lnatu gabea. "Oroltuz. Jon Arretxe", Argia, 1999-1-17, 41 
orr,

—  5lnatu gabea. "Arretxe, Jon. Oroltuz", EgunHaria, 1998-?<1-
15.

—  Sinatu gabea. "Bidalarl baten egunkaria", Oara (Mugalari), 
1999-11-6,

—  Sinatu gabea. "Kalera eskuan eta Iblll munduan", EgunHaria,
1998- ?ill-5.

Arrleta, Yolanda. Jostorratza eta harla, Kutxa Fundazloa, Donostia,

—  Arrendondo Bilbao, Mikel. "Yolanda Arrletaren Jostorratza 
eta harla", Aizul 239, 7 orr.

—  Eiredakzloa, "Irun Mirla eta Donostia Mirla lehlaketetako laz- 
ko lan sarltuak plazan dira", EgunHaria, 1998-VI-14.

—  Fernandez, Jose Jabier, "Irakurketak eta patrolak (II)", 
EgunHaria, 1998-X-lO,

Egaña, Andoni. Pausoa noiz luzatu, Alberdania, Irun.

—  Berasaiuze, Qarlkoitz, "Eleberrlgile handl berria". Gara (Mu
galari), 1999-11-6.

—  Fernandez, Jose Jabier. "Argl argink ez, itzal Itzallk ere ez", 
EgunHaria, 1999-11-27,

—  It)an, Amagóla, "Liburu hau ez zalt itsu-ltsuan eglndako 
Jauzia Iruditzen", EgunHaria, 1998-XI-27,

—  Juarlstt, Felipe. "Qaralrl garaikoa", El Diario Vasco (Focus).
1998-XII-5,

—  Mendigaren Ellzegl, Xabier, "Bl anblzio", JaWn 111, 1999- 
lll/IV, 110-111 on-.

—  MuJIka, Luis Marl, "Egaiia, Andoni: Pausoa noiz luzatu", 
Egan 1999:1-2, 233-236 orr,



—  OrtJz, Marta. "A . Egaña: 'Eleberri hau zen nire heiburu nagu
sia'". Dela (Ortzadar), 1998-XÜ-4.

—  Rojo Javier. "Ahots desberdlnak", El Correo Español (Terri
torios), 1999-11-10.

—  Zaidua, Iban. "A . Egaiìa, Pausoa no/z luzatu", hegats 
25/24, 1999-?^, 158-142 orr.

MuJIIsa, Luis Mari. Ladlx Petrirenekoa, Erein, Donostia.

—  Fernandez, Jose Jabier. "Qogorkeria estaltzen duen majlko- 
tasuna", EgunHarla, 1998-X-31.

—  Iban, Amagóla, "hlru egile, hinjJenero, argitaietxe t)akarra", 
EgunHarla, 1998-IV-18.

—  Iban, Annagola. "Luis Mari Mujika: 'Elizaren Jarrera nahlKo 
triunfalista hark amornj handia ematen zldan, bai'", EgunHa- 
ría, 1998-V-17.

—  Rojo Javier. "Abenturen kontakizuna". El Correo Español 
(Territorios), 1998-V-13.

—  Sinatu gabea. "Luis Mari Mujika: Ladlx PetrireneHoa", Alzul 
216, 1998-VI-16, 4 orr.

—  5lnatu gabea. "Ladlx Petrirenekoa", EreInHarla 5, 1998-XIL

—  Zulaika, Malte. "Mujika, Luis Mari: Ladix Petrlrenekoa", Egan 
1999: 1-2, 249-255 orr.

Ipuínak:

Cano, harkaltz. BIzHarrean tatuaturIHo mapaH, Eikarlanean, Donostia.

—  Fernandez, Jose Jabler. "Cano bldalak", EgunHarla, 1998-
VI-20.

—  iban, Amagoia. "harkaltz Canoren irratl testuak bliduta", 
EgunHarla, 1998-V-21.

—  Mendlzabai, iiiaki. "h. Cano: 'Bizitzaren funtzionariak gara 
neurri batean'", Dela-Ortzadar (1998-1-16), 7. orr.

—  5lnatu gabea. "hin istorioak". Gara (Mugalari), 1999-111-27.

—  Rojo, Javier. "Oiuak", El Correo Español (Territorios), 1999- 
tli-27.



Legorbunj, Mallux. Apoa eta beste, Malatz, Balona.
—  rourcade, Lutxl. "Malatz-en uzta emankorra", EgunHaria,

1998-1V -10

—  Fourcade, Lutxl. "Okzitanerazko literatura Malatz solasaldle- 
tan", EgunHaria, 1998-IV-24

—  Jimenez, Edorta. "Malatzekoak", JaHIn 106, 1998-VA/l, 
114-115 orr.

—  Juarlstl, Felipe. "Izua eta beste", El Diario \Zasco, 1998-VI- 
6 .

Linazasoro, Karlos. Oret, Kutxa Fundazioa, Donostla.
—  Juarlstl, Felipe, "Itxaropenik eza", El Diario Vasco (Focus),

1998-VI-27, .EgunHaria 1999-1-24
—  Zabala, Juan Luis. "Linazasoro eta illrlgaral garalle", EgunHa

ria, 1998-1-10,
—  5lnatu gabea. "Idazie baten olnaze sakona", EgunHaria,

1999-111-13.

Luku, Antton. Botolletan, Malatz, Balona,
—  Fourcade, Lutxl, "Malatz-en uzta emankorra", EgunHaria,

1998-IV-lO
—  Fourcade, Lutxl, "Okzitanerazko literatura Malatz solasaldle- 

tan", EgunHaria, 1998-IV-24
—  Fourcade, Lutxl, "Uraren ereferentzla garrantzitsua da den

boraren sinbollzatzeko glzartea", EgunHaria, 1998-V-3.

—  Jimenez, Edorta, "Malatzekoak", JaHIn 106, 1998-V/A/l, 
114-115 orr.

Osoro, Jasone, TentazIoaH, Elkarlanean, Donostla,

—  Aldalur, Mikel, "Irakurriz astetzeko tentazioak", EgunHaria,
1998-IV-18.

—  Berasaluze, Qarikoltz, "LIteralura gaztearen azken tenta
zioak", EgunHaria (BarHatu, ama), 1998-IV-9.

—  Erauskln, JaunBau &  Jon Arano, "TentazIoaH, Jasone Oso
ro, EiHarlanean", Ostieia 13, 1999ko udaberrla, 42 orr,

—  Iban, Amagóla, "Qaurtik aurrera Jende mordo t>at tentazioan 
erortzea nahlko nuke", EgunHaria, 1998-111-25.



—  Jimenez, Edorta. "EmaKumeak tentazio", JaHin 106, 1998- 
VA/t, 115-116 orr.

—  Juaristi, Feilpe. "Sorpresa txiklak", El Diario Vasco, 1999-IX-
11 .

—  Rojo Javier. "Tentazio bitxiak", El Correo EspañolCTerrlto- 
ríos), 1999-111-31.

—  Sinatu gabea. "Jasone Osoro: Tentazloak", Alzu l 212,
1998-IV-15, 4 orr.

Rlkarte, Isidro. Desloen hlrla, Pamiela, Iruñea.

—  EHzondo, Edurne. "Isidro Rlkarte:'Desloen hlrla da guztlok 
bizl garen hina'", EgunHaria 1998-VI-24;

—  EHzondo, Edurne. "Isidro, Rlkarte:'Literatura, batez ere, en- 
galnua da '", EgunHaria, 1998-VII-2.

—  Rojo Javier, "Desloetan galduak". El Correo Español (Terri
torios), 1998-VIII-12.

1999

Cano, harkaitz, Pasala Blues, Susa, Zarautz; Iruñea,

—  Benito, Jon, "Blues?", Oara (Mugalari), 1 9 9 9 -X II-ll.

—  C. Saban, Peru, "h. Cano: 'horberaren obsesloak nahitaez 
azaitzen dira", Argia 1739, 1999-?^l-28, 30-31 orr.

—  Cjutlerrez, Iratxe, "Rotterdametlk Pasalara", El País, 1999- 
1̂1,

—  MuJIka, Amagóla. "Markaltz Cano: 'Pertsonalel aurpegi eza- 
gun batjarri ezean, ezin hitzikjarri halen ahotan'", EgunHa
ria, 1999-XI-24,

Erzilla, Manu. Ez, Alberdania, Irun.

—  Alestaran, A. "M. Erzilla, Ez", ttaóe 295, 1999-1«, 24 orr.

—  Benito, Jon. "Ez, bain baína", Oara (Mugalari), 1999-VI-12.

—  Fernandez, José Jabier. "Prospekzío bldeak", EgunHaria, 
1999-VII-31.

—  Iban, Amagóla. "Manu Erzillaren lehen eleberria, 'Ez'", 
EgunHaria, 1999-V-27,



—  Mendlguren Ellzegl, ^ b le r . "Lelzarraga gaurkotu bat", Jahln 
113, 1999-VIIA/lll, 122-123 orr.

—  5lnatu gabea. ”M. Erzllla, Ez". Argia 1719, 1 9 9 9 -V I-ll, 46 
orr.

—  5lnatu gabea. "Thomas Benhardl erantzunez", EgunHaria, 
1999-VI-5.

Iturrlaga, Unal. Berandu da gelditzeHo, 5usa, Iruñea.

—  Arregl, Montse. "Unal Iturrlaga; 'Qauza asko esan ahal dira 
irakurketa arlna proposatuta ere '", Egunkarla, 1999-IV-23.

—  Berasaluze, Qarlkoltz. "Betl geratuko zalgu Paris", Qara (Mu- 
galari), 1999-V-15.

—  Berasaluze, Qarlkoltz. "Betl geratuko zalgu Paris", Qara (Mu- 
galari), 1999-V-15.

—  Juarlsti, Felipe. "Bilbo, Bilbao", El Diario Vasco ('Focus), 
1999-1V-1.

—  Juarlsti, Jon. "Bllborl buruzko eleberrla", Pergola 87, 1999- 
VII.

—  Mendlguren Ellzegl, ?<abler. "Qarala zen ablatzeko", Jakin 
112, 1999-V/VI, 109-110 orr.

—  5inatu gabea. "Berandu da geiditzeko. Unal Iturrlaga", 
Hltzak eta ideiak 3, 1999Ko udazkena, 28 orr.

—  5lnatu gabea. "hinko Istonoak", Gara (Mugalari), 1999-IV- 
24.

—  5lnatu gabea. "Parranda eta rock and rolla", Egunkarla, 
1999-IV-24.

—  5lnatu gabea. "Unal Iturrlaga: 'Bizitzaren 'trenetlk' Jalstea 
oso zalla da'", Argia, 1999-V-23, 47 orr.

—  5lnatu gabea. "Unal Iturrlaga: Berandu da geiditzeko", Aizul
238, 7 orr.

Montola, Xábier. tiezur gabeko hiiak, 5usa, Zarautz; Iruñea.

—  Amagóla, Iban. "?^bier Montola: 'Literatura munduan gerta
tu den aldaketa ez zalt batere gustatzen'", Egunkaria (Be- 
gia), 1999-K-23.

—  Benito, Jon. "5oberan", Oara (Mugaiari), 1999-X-30.



—  Fernandez, Jose Jabler. "I. Mundu Qerran kokatu du Aabler 
Montolak bere lehen eleberrla", EgunHaria (Begla), 1999-XI-
6 .

—  5lnatu gabea. "Aurkezpenik behar/nahi ez duena", Dela 
(Ortzadar), 2000-11-4.

—  5lnatu gabea. "Qerla handiaren kontakizuna", Oara (Mugala-
ri), 1999-X-16.

—  5lnatu gabea, "tíezur gat>eHo hilaH, Xabler Montola", tlItzaH 
eta IdeiaH 5, 1999ko negua, 29 orr,

—  5lnatu gabea. "Xabier Montola: tiezur gabeHo hilaH", Aizul 
242, 1999-XII, 32 orr.

Oiiederra, Lourdes, Eta emaHumearI sugeaH esan zion. Ereln, Do
nostla.

—  Elustondo, Miel . "Lourdes Oiiederra: 'Zurl-beltzeko pellkula 
irudltzen zalt nobela hau, Jakin nahtan uzten zaituzten horle- 
takoa.", EreInHaria 4, 1999-«ll,

—  Iban, Amagóla, "Bakardadea lagun", EgunHaria (Begia). 
1999-1-25,

—  Jauregi, MIkel, "Lurdes Oñederra: 'BIbllaren paradisuko zatia 
izugarri sujerentea da'", EgunHaria (DurangoHo azoHa). 
1999-XII-5,

—  Mala, Jon, "Lourdes Oiiederra:'Qiza Jendea nolakoa garen 
Ikusteak harritzen ñau'", Oara (Mugalari), 2000-1-29,

Rekalde, Paddy, WhisHey HoloreHo gauaH, Txalaparta, Tafalla.

—  Egibar, Itziar. "Paddy Rekalde: WhisHey HoloreHo gauaH", 
Aizul 242, 1999-AII, 46 orr,

—  Elizondo, Edurne, "WhisHey HoloreHo gauaH Idatzl du Paddy 
Rekaldek", EgunHaria, 1999-XI-lO.

—  Fernandez, José Jabler, "Alkoholetan bustitako gauak 
agertzen dltu Paddy Rekaldek", EgunHaria (Begia). 1999- 
Xli-4.

—  MuJika, Amagóla, "Rekalde: 'Qauean sortzen dlra benetako 
Istorloak, barreneko gogoak alreratzean'", EgunHaria. 1999-
XI-24.



—  Sinatu gabea. "Qauaren holoreaz Idatzirlko nobela", Gara 
(Mugalari), 1999-«l-27.

• IpuinaH:

Arretxe, Jon. Ostlralak, Elkarlanean, Donostia,

—  Fernandez, Jose Jabier. "Aste egunak eta umorea", Egun
Haria (Begia), 2000-1-29.

—  MuJIka, Amagóla. "Jon Arretxe: 'Izugarria da hainbat gaztek 
noia lantzen duten Irudlmena lan mundua salhesteko'", 
EgunHaria, 1999-?<l-30.

—  5lnatu gabea. " J. Arretxe, OstlralaH ", Argia 1742, 1999- 
X II-1 9 , 44 orr.

—  Sinatu gabea. "Blzltzareklko zalantzak". Gara (Mugalari), 
1 99 9 -A II-ll.

—  Sinatu gabea. "Ikasle-garalarekin batera amaltzen dira p>a- 
rrandak?", Dela (Ortzadar), 2000-1-14.

—  Sinatu gabea. "Jon Arretxe: OstlralaH", Alzul 243, 2000-1, 
38 orr.

Beglrlstain, XantI, BarreaH eta haserreaH, Txalaparta, Tafella.

—  Elizondo, Edurne. "Beglrlstalnen lehenengo Ilburua kalean 
da",EgunHaria, 1999-V/l-lO,

—  Sinatu gabea. "Herriko Istorloak", Gara (Mugalari), 1999-V/l- 
19.

—  Sinatu gabea. "^^antl Beglrlslain: Abere madarlkatuak", 
Aizul 239, 7 orr.

Belmonte, Joxe. Am odio zoroaH, Elkarlanean, Donostia.

—  Alestaran, Agurtzane, "Am odio zoroak. Joxe Belmonte", 
tiabe 292, 1999-V, 24 orr.

—  Fernandez, Jose Jabier, "Amodloa eta amodloak", EgunHa
ria, 1999-VI-19,

—  Gutierrez, Iratxe, "Mamalka amodio, hamaika Istorio", Per
gola 92, 2000-1, 2 orr,

—  Rojo Javier, "Amodloa eta sexua", El Correo Español (Terri
torios), 1999-V-5,



—  5lnatu gabe. "Jone Belmonte: Am odio zoroai^", A izu l 234, 
7 orr.

—  Sinatu gabea. "Bizitzaren azpllduraK agerlan", EgunHaria, 
1999-111-20.

—  5lnatu gabea. "Bizitzaren azpildurak", Gara (Mugalari),
1999-111-20.

Cillero, Javier. Hollywood eta bioH, Alberdania, Donostia.

—  Atestaran, A. "J, Cillero, Hollywood eta bioH", Habe 296,
1999-X, 24 orr.

—  Benito, Jon. "Trenetan zeluloideko Ipuinak", Qara (Mugala
ri), 1999-VII-24.

—  Mendlguren Ellzegl, Xabler. "Batetik bestera", Jakin 113,
1999-VIIA/lll, 123-124 orr.

—  5lnatu gabea, "J. Cillero, Hollywood eta blok", Argia 1722,
1999-VII-4, 38 orr.

—  Rojo, Javier. "Marrazio sotlla", Ei Correo Español (Territo
rios), 1999-VIII-18.

—  5lnatu gabea. "Marrazio urbanoak", Egunkaria, 1999-VI-26.

—  Sinatu gabea. "Mlrltako narrazloak", Qara (Mugaiari), 1999-
VII-17.

—  Ubeda, Joxl. "Javl Clllerok 'Hollywood eta blok' ipuin bildu- 
ma argltaratu bern du", Egunkaria, 1999-VI-16.

Qaztelumendi, Jon. Haizea mindugabe, 5usa, Zarautz.

—  Abarzuza, Unal. "Jon Qaztelumendi. Zenj karratuaren ama
sa", Gara (Mugalari), 1999-VI-19.

—  Alonso, Jon. "Espetxetik blldutako lana", Egunkaria, 1999-
V-29.

—  Carrere Zabala, Joseman. "Mlnduen mlngabea". Gara (Mu
galari), 1999-V/I-26.

—  It>an, Amagóla. "Jon Qaztelumendi: 'Idatzl, t>al, arl nalz, 
lehen bezala arl nalz orain ere", Egunkarla, 1999-VI-27.

—  Iban, Amagóla. "Presondegia geografía duen ipuin bllduma 
Idatzl du Jon Qaztelumendik", Egunkarla, 1999-V/-27.



—  Mendiguren Ellzegi, Xabler. "Man/hemen", JaHIn 112, 1999 
V M  111-112 orr.

—  5lnatu gabea. "idatzl mezularlak", Gara (Mugaiarl), 1999-V/l-
29,

—  5lnatu gabea. "J, Qaztelumendi, halzea nriindu gabe". Argla 
1717, 1999-V-30, 38 orr,

Muguruza, Jabler. Laura Hanpoan da. Ereln, Donostla,

—  Alestaran, A. "J. Muguruza, Laura Hanpoan da", habe 296, 
1996-«, 24 orr.

—  Amagóla, Iban, "Fermín Muguruza: 'Ez nalz ausartzen poe
sía Idazten'", EgunHarla(begia), 1999-?^lí-4,

—  Carrere Zabala, Josemari, "ílon  ditugu barru mugak?", Oara 
(Mugaiarl), 1999-VII-17,

—  Elizondo, Edurne. "Jabler Muguruza:'Muslka Inportantea da 
nire llteraturan, eta literatura nIre muslkan'", EgunHaria.
1999-VI-4.

—  Mendizabal, Iñaki. "Begirale amorratua nalz", Dela (Ortza
dar), 1 9 9 9 -V I-ll.

—  5lnatu gabea, "Blzltzaren pusketak", Oara (Mugaiarl), 1999- 
VI-12.

—  5lnatu gabea. "Lehen Bizltza pusHetaH eta oraln hau.,,", 
De/a (Ortzadar), 1999-VI-25,

—  5lnatu gabea, "Jabler Muguruza: Laura kanpoan da", Aizul
239, 7 orr.

—  Unanue, Ana, "Jabler Mugunjza: 'Azkenean aurkitu dut nire 
tokIa munduan'", Aizul 228, 1999-XI, 30 orr,

—  Zaplain, Markos, "ISantu galduaren blla", EgunHaria (Begia),
1999-X-9.

OtamendI, José Luis. Euri HontuaH, 5usa, Zarautz; Iruñea,

—  Erostarbe, Qorísa, "José Luis OtamendI: 'Qlzarteko erreta- 
goardlako palsalak Islatu nahl Izan ditut narrazio labur haue
tan'", EgunHaria, 1999-X-22.

—  Fernandez, José Jabler, "Eguneroko kontuak José Luis Ota-



mendlren lehen Ipuin llburuan", EgunHaria (Begla), 1999-X-
30.

—  Mala, Jon. "J, L, Otamendl: 'Batalla handlen atzeko egune- 
rokotasunarehlnjohatu dut'", Qara (Mugalari). 1999-X-30.

—  Mendizabal, Iñaki. "Ipuin hauek poeslatik gertuago daude 
koipe bakarrekoak dlretako", Dela (Ortzadar). 1999-X-22.

—  5lnatu gabea. "Mogel Ipuin labur". Gara (Mugalari), 1999-X-
9.

Rlus, Felipe, Bi argazHI eta halnt>at polaroid. Pamlela, Iruñea,

—  Rojo, Javier, "Ihesi nahlan", El Correo Español (Territorios).
1999-XII-29.

—  5lnatu gabea. "Argazklak eta Ipuinak, Felipe Rlusen orolme
naren Isla llburu honetan", EgunHaria 1999-XII-4,

—  5lnatu gabe, "Orolmenak lotzen dituzten Ipuinak", Gara 
(Mugalari), 2000-1-22.

__ Iratxe Gutierrez Retolaza

EUSKAL POESIA 90. NAMARKADAM 

1990

Iriberri, Jon (Gerardo Markuleta). LarrosaH, nolzean tiehin, Erein, Do
nostia.

—  PetrikorenaJ.J,, "Q,Markuleta: 'Paperen aurrean Jartzen za- 
renean azplan dagoena bakardadea dela konturatzen zara'", 
Argia 1303, 1990-IX-2, 48-49 orr,

—  Zabala, J,L., "Poesia xinple eta intimista argazklarendako", 
Argla_l507. 1990-IX-30, 62 orr,

Rojo, Javier. Arrodaren gunea. Bizkalko Foru Aldundla, Bllbo.

—  Markuleta, G,, "Zaurlek odol-eztia Isurtzen dutenekoa", Ar
gia 1331, 1991-111-24, 62 orr.

Tolosa, Andoni. 5atorraH. 5usa, Lasarte-Orla.

—  Aglrre,L.,"A.Tolosa:'ltsuak Izatea gustatzen zaigu eta aldi



berean argla Ikusl nahl dugu'", Argla 1292, 1990-V-20, 48 
orr.

—  Jimenez,E.,"5atorraren paperezko aterpeak", Egln, 1990-
VI-5.

—  5lnatu gabea, "Alorau kantarl doa", Ostlela I 5, 1997ko 
udaberrla, 29 orr.

Urkijo, Joanes. BerbaH legezHo alztoaH, 5usa, Lasarte-Orla.

—  Camino,!.,"lrudlaren bilakuntza poeslaren funts", Argla 
1524, 1991-11-4, 50-51 orr.

—  Juarlstl,F., "Eüoplatlk haruntzago bada mundurik", Argla 
1325, 1991-1-27, 62 orr.

—  Linazasoro,K., "Alztoak eskasak dira horrelakoetan", Egun- 
haria. 1991-11-2.

1991

Linazasoro, Karlos. UdazHeneHo Harabana urratua, Elkar, Donostia.

—  Zabala,J.L., ”K.LInazasoro;'Poema narratlbo eta ulerterrazak 
egln nahl izan ditut", Egunharla, 1991-?^-26.

—  2elaleta,A., "K.Llnazasoro, UdazHeneHo Harabana erratu", 
alzul 108, 1992-1, 6 orr.

Olasagarre, Juanjo. Oaupasak, 5usa, Lasarte-Orla

—  Llzartza,R., "J.OIasagarre:'Qaupasa bateko bizlpenak atxa- 
kla, barne sentlmenduak kanporatu ditut", Argla 1563, 
1991-ÍÍII-1, 48-49 orr.

—  Lopez Qasenl,M.,"Desloaren blla", Egln (LlburuaH), 1992-111-
51.

—  Zabala,J.L.,"J.OIasagarre:'Maitasunan ziria sartu diot neurri 
batean'"^ EgunHarla,



1992

Etxeburua, Arantzazu. tlitz hits-. paperezHo mlhisetan llts, Kut>«, Do
nostla.

—  Agustín Aranzabal, "Itxaropenaren ahots hitsa", EgunHaria,
1993-11-14.

1993

Aldal, Jabler. Bala zeru urdlna, 5usa, Lasarte-Orla.

—  Juarlstl/.,"Poeta gazte baten iKuspegla", El Diario Vasco, 
1993^1-13.

—  Orm aetxea,A.," Poeta gazte baten pentsakizunak", EgunHa
ria, 1993-?<l-13.

—  Petrikorena,J.J.,"A.Aldal:'Llteraturak ihes egln dio hemengo 
errealltatearl", Argia 1456, 1993-?íl-7, 48-49 orr.

Arkotxa, Aurelia. Atari ahantzIaH, Pamiela, Iruñea.

—  Juarlstl,F.,"A.Arkotxa: Atari ahantzIaH", Egan 46, 1994eko 
urtarrlla, 258-259 orr.

—  Juarl5tl,F.,"A.Arkotxa: Atari ahantzIaH" Pergola 30, 
1994eko malatza, 7 orr.

Arregi, Rlkardo. tlari hausHorraH, Ereln, Donostla.

—  lturbide,A.,"Urrats erromesak", fgmhar/a, 1995-l?<-3.

—  Jlmenez,E., "Dardara horl", EgunHaria. 1993-IV-25.

—  Markuleta,Q.,"Jazz kantarla Qrezlako Jainkoen malkoak 
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—  Martlnez,L, "R.Arregh'Ez zalt Inporta Jende askori ez 
heltzea'". El Correo, 1994-V-l.

—  Pastor,J.M.,"R,Arregi;'Poesíak nl ez uztea espero dut'", 
EgunHaria, 1994-1V-12.

—  Petrikorena,J.J.,"Poesía, Irudimena eta errealltatea lotzen 
dltuen han hauskorra balta", Argla 1429, 1993-IV-4, 42-43 
orr.



—  Zelaleta,A.,"Kriptogramatlkoa eta hermetlkoa", EgunHaria.
1993-VII-18.

—  Zelaleta,A, eta Edu,A./'R.Arregl, hari hausHorraH". alzul 
125/126, 1993-VII/VIII, 54 orr,

Llnazasoro, Kariös. Apunte eta ahanzturaH, kutxa, Donostia.

—  ErausKln,I.Q.,"K.Lina2asoro, Apunte eta ahanzturaH", Dela,
1994-1-16,

—  Juarlstl,F.,'Transl2ioko poemak", El Diario Vasco, 1993-?^ll-
1 1 .

—  Markuieta,Q,,"Meguko antzarrak(l); begiratu bat azkenaldl 
honetan argltara emandako poesi liburuel", El Diario l/as- 
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1994

Cano, Markaltz, Kea tìehelalnopean beza/a, 5usa, Lasarte-Orla,

—  Berasaluze,Q,,"Ke bafeda bat baino gehlago", EgunHaria,
1994-V-15.

—  Cano,M.,"Qallzlako olerkl Intsumisoak", Argia 1499, 44-45 
orr,

—  (5arcla,ri.,"Blzlt2a Ironiazjazten duen mutila". Dela, 1994-11-
6 .

—  Juarlstj,F„"5agar Izan nahl zuen gerezia", El Diario Vasco,
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—  Kortazar,J,,"Poeta gazte bl". Dela. 1994-VII-31,
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leak eta atarlak Komunikatuz'", Argia 1480,1994-IV-24, 
48-49 orr,

—  Ubeda,J,,"Murrengo urteetan kongresuak izango du Jarral- 
pena", EgunHaria, 1996-XII-lO,

—  Zelaleta,A.,"Markaltz Canoren slmetriak". Pergola 36, 
1994eko abendua.



—  Zelaleta A.,Qaltxagorrl eta Tutsurl, "M.Cano, Kea behelaino- 
pean bezala, alzul 139, 1994ko azaroa, 46 orr.

Irlberrl, Jon (Qerardo Markuleta). 5agarraren hausterrea, Erein, Do
nostia.

—  Arl5ti,F., "Kntlkatik poesiara", El Diario Vasco, 1994-?^l-30,
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Malatz 24, 1995eko agorrila, 2-4 orr.

—  lturblde,A.,"Lllura eta aballdura", fgunKar/a, 1995-IV-23.

—  Kortazar,J., "hau5terrearen bidetik", Dela, 1995-11-5.

—  Martlnez,L, "Q.Markuleta/Poesla genero enblematlkoa da'", 
HCorreo,1995-IX-17.

—  Sinatu gabea, "Q.Markuleta:'Elkarren parean daude Otto 
Pette etatObabaHoah'", habe 239, 1994eko uztalla, 6-9 
orr.

Lopez Mugartza, Juan karlos. Oarraren eta Harrolaren margoah, 
Euskaltzalndia-BBK, Bilbo.

—  Erauskin,J.Q,"Lopez Mugartza Oarraren eta Harrolaren mar- 
goaH", Dela, 1994-VIII-14.

—  lturbe,A.,"Azalaren mintzoa", Cgunhar/a, 1995-V-28.

—  lturbe,A.,"Azalaren mintzoa", Pergola 45, 1995eko uztalla, 
2 orr.

—  Kortazar, J., "Poeta gazte bl", Dela, 1994-VII-51.

—  Urlarle,!.,"Euskaltzalndlak santutako llburuak kalean", Egun- 
Harla, 1994-V-27.

1995

Apalategl, Ur eta Qolaskoetxea, Unal. ErdI guneaH, Malalz, Balona.

—  Aldalur,M., "Idazle Izatearen abentura", EgunHarla, 1996-11-
5.

—  Kortazar,J., "Ur, Unal; ErdI guneaK", Malatz 27, 1996ko 
abendua, 26 orr.



Qarcia de Cortazar, Mlrarl Poesiaren magalean, Bermingham, Donos
tla.

ItzaleHo hItzaH, Eushaltzalndla-BBK, Bllbo.

—  KortazarJ., "OlerKan gazte baten poema llburu bl", Dela,
1995-IX-17.

—  Mujika,L.M., "Qarcia de Cortazar,Mlrarl,/íza/eMo hitzak", Egan 
47, 224-226 orr.

—  5inatu gabea, "Kalean dlra laz Euskaltzalndla-BBK sarlketak 
irabazitako lau llburuak", Egunkarla, 1995-VI-30,

Linazasoro, Karlos. Eurlaren eskuak, Alberdanla, Irun.

—  Aldalur,M., "Poemak tristuraren mapetan", Egunkarla,
1996-11-10.

—  Juarlstl,F., "Beglen zurrunblloa", El Diario Vasco, 1996-1-27.

—  5lnatu gabea,"K.Llnazasoro:'Qozamena sortarazteko nere 
baltan'", Malatz 26, 1996ko otsalla, 23-24 orr.

1996

Aristi, Pako. Castletown, Ereln, Donostla.

—  Juarlstl, F., "Bizltza eta Poesia", El Diario Vasco, 1996-><l- 
23.

—  Kortazar,J., "Poeta bihurtu zen nobelagllea". Pergola 59, 
1997ko urtarrlla, 2 orr.

—  Kortazar,J.,"1996ko kalera", tiegats 15/16, 1997ko urrla, 
89-90 orr.

—  Mendlguren,X.,"Bernz ere poeslarekin adiskldetzeko libu
rua", Argla 1604, 1996-ÍÍII-15, 45 orr.

—  RoJo,J., "Mostalglan galduta", El Correo (Territorios), 1996- 
XII-12.

—  2abala,J.L.,"P.Arlstl;'0raln ari nalz konturatzen zenbat indar 
kentzen zidan kazetaritzak'", Egunkarla, 1996-XI-19.



Azkona, Jose Felix, Art/us, BBK-EuskaltzalndIa, Bllbo.
—  Egla,L,, ''J,F.AzHona:'Poemak berah hitz egln behar du poe

taren ordez", De/a, 1996-VII-5.

—  Kortazar,J,/'1996ko kalera", tiegats 15/16, 1997ko urrla,
83-84 orr.

Berasaiuze, Qahholtz, Azaro urrunetako intlfadaH, Kaiero-Elkar, Do
nostia,

—  Apalategl,U,''Elkarn2keta Q.Berasaluzerekln", Malatz 
28,1997ko martxoa, 4-6 on-,

—  Borda,l., "Mundua intlfeda bat dea?", Argia 1608, 1997-1-
12, 45 orr.

—  Juaristi, f , ,  "Tristuraren hitzak", El Diario Vasco. 1997-111-
28,

—  Kortazar,J,,"1996ko kalera", tiegats 15/16, 1997ko urrla, 
91-95 orr.

—  Kortazar,J,"Qaurko euskal poeslaren bidegurutza",Pergo/a 
62,1997koaplrlla,2 orr.

—  5lnaUj gabea, "Azaro urrunetaho IritifadaH", Argia 1604, 
1996-XI1-15, 45 orr

—  Sinatu gabea, "Q.Berasaiuze, Azaro urrurietaHo IntlfadaH" 
alzul 185, 1997-1-1, 5 orr.

—  2abala,J,L„ "Q.Berasaluze/haslak gara poesian Megu Qo- 
mak-en herentzia Jasotzen'", EgunHaria {BarHatu, anna),
1996-XII-5,

Diaz, Isabel, Ura badoa maldan tiehera. Arabako Foru Aldundla, Qas- 
teiz.

—  Kortazar,J„ "1996ko kalera", ttegats 15/16, 1997ko urrla, 
95-97 orr,

—  Kortazar,J,, "Sariketak", Pergola 65, 1997ko uztalla, 2 orr, 

Ibarguren, Mikel, hemen gauaH lau ertz ditu, Susa, Zarautz,

—  Aldal,?^,, "?^umea balna garbla", EgunHaria, 1996-?^-12.

—  Artoia,M., "M.lbargureni'flola edo hala nnaltatzen segltu 
behar eta poesia izan da m odua'", Argia 1594, 1996-X-6, 
37-38 orr.



—  lban,A.,"M.lbarguren;'Mlretzat poesia Izan da Ihesblderlk 
ederrenetaKoa'", Egunkarla, 1996-X-16.

—  Mendlguren,X., "Eta ez preso egon delako",Arg/a 1593,
1996-?i-20, 45 orr.

—  Kortazar,J., "1996ko kalera", tiegats 15/16, 1997ko urrla,
84-85 orr.

—  RoJo,J., "Poeslaren mugak", El Correo, 1997-V-8 

Olasagarre, Juanjo. Bizl pusHak, 5usa, Zarautz.

—  Aldalur,M., "herri baten bizl puskak", Egunkarla, 1996-?<ll-7.

—  Artola,M., "Poeta?, horl Iralna da", Argia 1599, 1996-XI-lO, 
37-39 orr,

—  Barandlaran,A., "J.Olasagarre: 'IrauItzan sinetsl eta gero 
dena eron zalgu'", Egunkaria, 1996-XI-26.

—  Kortazar,J., "J.Olasagarre", Pergola 60, 1997ko otsalla, 10 
orr.

—  Kortazar,J., "1996ko kalera", tiegats 15/16, 1997ko urrla,
85-86 orr.

—  RoJo,J., "Mundu zatlkatua", El Correo (Territorios), 1997-1- 
23

—  Z.,J.L.,"J.OIasagarre:'Eguneroko blzltza dute nIre poemek
galtzat'", EgunHaria, 1995-X-17.

Tat>ema, Mikel. Mendearen ilunatarrean, Arabako Foru AkJundla, 
Qastelz.

—  Kortazar,J., "1996ko kalera", tiegats 15/16, 1997ko urrta, 
83-97 orr.

—  Kortazar,J., "Sanketak", Pergola 65, 1997ko uztatia, 2orr. 

Urkia, Malte. Garlaren usain tìoria, Aratwko Foru Aldundia, Qastelz.

—  Kortazar,J., "1996ko kalera", tiegats 15/16, 1997ko urna, 
95-97orr.

—  Kortazar,J.,"5arlketak", Pergola 65, 1997ko uztalla, 2 orr.



1997

Alllet, Francois. I^ iku  halku, Malatz, Balona.

—  Kortazar,J., ” 1997ko Kaiera. Poesía libumak", tiegats 
21/22, 98-100 orr.

—  KortazarJ.,"t1alkuah eta malkuak", Pergola 72, 1998ko 
martxoa, 2 orr.

García de Cortazar, Miran eta Iruretagolena, inigo. Oroimen bizl eta
margulduaH/Denboraren memorlan, Bermingham, Donostla.

—  Aldalur,M., "Denboraren oroimenak", EgunHaria, 1997-IV- 
19.

—  KortazarJ., "Berriro sarlketak". Pergola 67, 1997ko urrla, 2 
orr.

—  Kortazar,J.,"97ko kalera. Poesía llburuak", hegats 21/22, 
1998ko abendua,90-92orr.

Olaso, Xabler. Qauaren magalean, Bermingham, Donostla.

—  Fernandez,J.J., "Malenkonlaren magalean", EgunHaria,
1997-V/-10.

—  KortazarJ.,"1997ko kalera. Poesía llburuak",ttegat 21/22, 
1998ko abendua,90 orr.

Serrano, Asler. Bada hirl gorri bat, Kalero-Elkar, Donostla.

—  AranoJ-, "Bada hirl gorri bat, A.Serrano", Ostieial 6, 
1997ko uda, 56 orr.

—  Fernandez,J.J., "Slnesgarrltasuna", EgunHaria, 1997-VI-14.

—  Kortazar,J„ "Mirl gorriak". Pergola 69, 1997ko abendua, 2 
orr.

—  Kortazar,J„ "97ko kalera. Poesía llburuak", tiegats 21/22, 
1998ko abendua, 95-97 orr.

—  Markez,M., "A.Serrano: 'Kostako zalt llburu mardullk ate- 
ratzea'", EgunHaria, 1999-XII-12.

—  Rojo,J., "(alzartea aurka". El Correo (Territorios), 1997-><-
29.

—  5lnatu gabea, "A.Serrano, Bada hirl gorri bat", aizul 195,
1997-VII-l ,4orr.



—  UbedaJ., "A.Serrano: 'horberaK badauka buruan hlrt gorria, 
aurkituta edo aurkitzeke'", EgunHaria, 1997-V-29.

—  Z.,A.A., ”A.5errano,5ada hiri gorrl bat", Pergola 67, 1997ko 
urna, 15 orr.

Urnitlkoetxea, UrtzI. BorroHa galduetatlH gatoz, 5usa, Zarautz.

—  Aldalur,M„ "Qazte indarraz, gasolinazko poemak", EgunHa
rla, 1997-AI-29.

—  Egla,L., "BorroHa galduetatlH gatoz, U.Urrutlkoetxea", Dela 
(Ortzadar), 1998-1-50.

—  Ciaztelumendi,P.,"U,Urrutlkoetxea. (5azteon errealltatearen 
argazkl bat poernetan",EgunHaria (BarHatu, ama), 1996-XI- 
27

—  Jlmenez,E., "Urrutikoetxea", JaHin 104, 1998ko urtarrlla- 
otsalla, 97 orr.

—  Juarl5tl,F„ "Eptka gure lur honetan". Pergola 70, 1998ko 
urtarnia, 2 orr.

—  Juarl5tl,r., "Epika gure lur honetan", El Diario Vasco, 1997- 
?ill-20.

—  Kortazar,J., ”97ko kalera. Poesia llburuak", tiegats 21/22, 
100-105 orr.

—  Mendlzabai,!., "U.Urrutikoetxea/Belaunaldi baten kenak 
azaltzen ditut'". Dela (Ortzadar), 1997-AI-28.

—  Petxarroman,!., "Mautsa edo argla, literatur anonimoaren 
geroa", EgunHarla (BarHatu, ama), 1996-XII-26.

1998

AristI, Pako. OheraHo hltzaH, Erein, Donostia.

—  Aldalur,M., "Taberna Ireki zuenarena", EgunHarla, 1998-Vi-
6 .

—  Arlsti,P., "OtìeraHo hltzaH", EreInHarla, 1998ko abendua, 
4orr.

—  Estankona,!., "Idazie bern hon", Oara (Mugalarf), 1999-111-
13.



—  Iban,A,, "Him eglle, hirujenero, argltaletxe baKarra", Egun-
Harla, 1998-IV-18.

—  lban,A., "P.Arlsth'Momehtuz bi Izaera dItut eta nahlkoa'", 
Egunkaria, 1998-IV-29

—  Jlmenez,E., "Egunen gurpllean", Jakin 106, 116-117 orr,

—  Juaristl,F., "Poesia zentzuaK", El Diario Vasco, 1998-V-30.

—  Kortazar,J„ "Oherako poemak". Pergola 77, 1998ko abuz- 
tua, 2 orr.

—  RoJo,J., "Aukera. galduak", El Correo (Territorios), 1998-VI- 
10.

Arregl, Rikardo. Cartografia, Alberdania, Imn.

—  Estankona,l., "Qure izatearen mapa", Gara (Mugalari),
1999-111-20.

—  Eernandez,J.J., "Poema llburu ederra", Egunkaria, 1999-1-
16.

—  <3arcla,L.K., "Maparen metaforaren bidetik", Egunkaria,
1998-?^l-26.

—  Juarl5tt,F„ "Espazloan barrena", El Diario Vasco (Focus),
1999-?^l-6.

—  Mendlguren,X,, "Zaharraren mapak, gaztearen halzeak", Ja 
kin 110, 1999-l/li, 104-106 orr.

—  RoJo,J., "Mugak gaindltuz", El Correo (Territorios), 1999-IV-
7.

Estankona, Igor, Anemometroa, 5usa, Zarautz,

—  Aldalur,M., "Mosto grapatuen Ilburua", Egunkaria, 1998-X-
10.

—  Arano,J,, "Anemometroa", Ostlelal 12, 1998ko negua, 45 
orr.

—  Arregl,M., "I.Estankona:'Poesiarekln ahallk eta Jende gehle- 
narengana Irltsi nahi nuke'", Egunkaria, 1998-X-8.

—  Berasaiuze,Q., "BIhotzaren azplko hitzak", ttegats, 118-119 
orr.

—  Ciaztelumendi,P,"l,Estankona:'ldatzltakoa literatura Izateko 
irakurleak behar dira", Egunkaria, 1998-X-29,



—  Juarlstl/., "Barne aizearen Jira", 0  Diario Vasco, 1998-X-
17,

—  KortazarJ., "Anima-metroa", Pergola 80, 1998ko abendua, 
2 orr.

—  Mendlguren,^., "Zaharraren nnapah, gaztearen halzeak", Ja 
HIn 110, 1999-I/II, 104-106 orr.

—  Mendlzabal,!., "Esanahien airean nabigatzea aukeratu zuen
mutila...", De/a (Ortzadar), 1998-?í-9.

—  RoJoJ., "Ahotsaren", El Correo (Territorios), 1999-111-24.

—  Sinatu gabea, "Esanahien airean nabigatu", Oara, 1999-111-
6 .

—  5lnatu gabea, "I.Estankona, Anemometroa", aizul 223,
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Mire errotatik

Luis Hari HUJiKA UROAhQAñih

Hiru amets

Amorea dut atzi, 
maltasunaren antsi 
(hain latza ez bazintez..,) 
bihurtu arrats gazi, 
hlru amets 
dolumina emanez.

hiru eie barrendlk 
maltea kalte itzull 
daltekela esanez 
-halahorik ez bedil- 
hlru amets 
dolumina emanez.

Amorezko mandatu 
goizez eman didazu, 
gauez,ordea, promes 
bera niri ukatu, 
hiru amets 
dolumina emanez.

0  EOAtI aidizkarian azl<en urteotan argitaratutako olerkl batzuen berrl- 
rakurketa -eta moldaketa- egiten da hurrengo orrtetan.



Nork etsi
(LIzardlrl)

Lizar eder, tizar maite, 
arrastlak dizu Isalte, 
urrian gorriz 
duzu hats anitz, 
arratsafs ustel^bez 
Jarri dizu Izu trakets...

Lehen gaztea zinaden, 
egun zahar eta zinnei 
-bihotz, zer habit 
beherantz amit-?, 
ene barruak hondamen 
aintzin orolen ondoren.

Httzek naute popuiatzen

Mitzek naute popuiatzen, 
hitzek barrenblltzen gozo, 
gauzen ertzak goraldatzen 
harriduraren erasoz 
-hattzak, atorrak, mailoak, 
garlsoroak eta arto-, 
behatua miretsiaz 
nabli birkreatzen oro, 
gauza Isilen ederdurak 
bihotzean kantu harro, 
hitzek naute popuiatzen, 
hitzek barrenbiltzen gozo.



Sagar geza Jaten

Txorla adar xumean 
sagar geza Jaten, 
teoria zuhaitzean 
morroi sagarraren, 
hura, hori ta bestea 
gizonak etsipen
- bai, astintzen, koipatzen, 
suntsiizen, zigortzen, 
goratzen ta eralsten 
nabll etengabe,
txona nagitu da 
llmoi latza Jaten
- llmoiaren mamlak 
mikaztura gallen -,
Jalo eta Iraun behar 
txarto bizl arren, 
ezinbesteak leiho 
ta ateak nabarmen, 
zaidan hau beste izaten 
nekeza gertatzen, 
txorla adar xumean 
sagar geza Jaten,



Lur-amak hatsa iodia

Lur-amah hatsa lodia, 
lurrak hazla goreri, 
arto ta garl helduek 
margo ugarlen plazer 
(gozamen larriagorlk, 
dasta ote daiteke?), 
uztaren sukar altuak 
odol bizkorren koIpe 
-aleak hausten dablltza, 
galburuak lehertzen-, 
esperma tlranlkoak 
erauntsitan han-hemen, 
goldearen zakll latzak 
uzta ugarl ondoren, 
lurraren sabel bigunak 
oinaze hazlaren, 
lur-amak hatsa lodia, 
lurrak hazla goren.



Txalapartak gan-dan-ban

TxalapartaH gan-dan-ban, 
txalapartaH dan-ban-gan, 
txalapartak ban-garì-dan.

lierloa ta amorea
borroka galzto zaizkit,
arratsakjalgi Itagiak
oraindikan zintzillk,
herloa zoro dator
maite-harlak hautsiz,
kosmoa basapiztia
zezen beitzen erauntsiz,
azkazai damugabeak
setatlegl dablitz
-ozpln suminduek ere
erasoaren bortitz-,
kolpeak ta zartakoak
ez ahitzen oraindlk,
nik ekin, ekin gura dut
-ta ez Jasan bakarrik-borroka, agonia, seta
baltut barnean antsiz,

Jo, hautsl, apurtu behar, 
ah, hlitzeralno kaslk.

Txalapartak gan-dan-ban, 
txalapartak dan-tìan-gan, 
txalapartak ban-gan-dan.

Pikoketako pagadian

Kolore bizkorren sumin, 
gorrl basatiaren grin 
-oro gori eta karmin-, 
nIre biziak 
golztar antsiak 
geldl-geldiro Ito egln...



Luis Man Mujlha Urdangarin

HaritzezHo hilkutxa

Udazkena hurreratuz 
adarrak geratzen blluts, 
barren arratsa
- asper, narratsa - ortze gordinetik haruntz 
egln nahiaz berriz bultz, 
ezin gorantza 
giza bizltza.

Enbor sendoa oparl 
hantzak zurginari 
hiltzerakoan 
zur-zerraldoan 
ukan dezan harrlgarn 
gunea solnaren neurriz, 
beherantz doan 
noazu ildoan.

Poetaren goiargia

halnbestean, halnbestean 
nintzen alturarajoan
-hegoak gorantz eroan- arrano adlna airean
kasik urtzeraino ortzean,
ta hegaldl hain harroan
(zelako poza niregani)
dena blIdu nuen soan.

Ene poesi otzana,
hau hartu, bestea utzita
gallur garaletan barna
egln genun elkar zIta,
gozatuz halako bista
arm deritzalt gaur dana
-pisurik ez duen zama-gola atsegin zalt eta.



Poesia damari

Itxl nituen atetllak, 
laga altx)ra mila arazo 
(gezurtia al nalz, akaso?), 
hertsl ere lelhatllak, 
lehendiko olermen hlla 
zitzaldan berpiztu oso, 
Itzaitzean iskanbllak 
senti berrlz bere eraso.

Han geratu nintzen lotan 
hitz eztl nagien gentzan 
-ohe bigunean etzan- 
dama onaren alboan, 
bere eie solla orduan 
(nik ez nion ezer esan) 
hasi zitzaldan gogoan 
gori bertsoa isur nezan.

Aitzifrearen itzaiak

AItzIfrearen Itzalak 
gerizpe serloa, 
aitzifreak atzamarka 
soroen aspergoa 
(ez nazazue utz, arren, 
bihurtzen minagoa), 
berde mikatzak hozkatzen 
pinuen arrastoa, 
ortzean hllobi llunak 
berrlz irensten noa, 
Isllgunea lagunmin 
(ez al zalt nahlkoa?) 
kanposantu ahantzien 
bakardade geldoa, 
pinudi berde hotzetan 
gaitzen ene bertsoa, 
aitzifrearen Itzalak 
gerizpe serloa.



Luis Man Mujtha Urdangann

Azaroa makaletan

Azaroa maKaletan 
gozo, kuttun, hori, 
oilbondo ta mahatsaK 
arratsaren zoriz 
(zergatlK Itzuil nahl 
bizltza hllobi?), 
udazKena gauza berah 
esanez zalt etorn, ben-lgorn, 
Arga Ibalaren ertzetan 
mol^isa zozo bl, 
ah, urrlaren nekeak 
zentiat nnalenkonil

Qizon etsia

Sartu nintzaden Izuti 
t>ere begi-ieihotara, 
t>egi haletan belzkara 
labana zegoen zutik, 
ezten gaitz hura biluzik 
ezln Izan nun atera.

Laban beltza sabeiean

Laban beltza sabeiean 
zitzaidan kmdel etzan, 
labana zergatik, esan, 
geratu zutik bertan...?



Gaztelak bideaH iuze

Qaztelak bIdeaK luze,
Eusfsal Herrlak hutsune, 
Qaztelaren luzamena 
etslpenezkoa dena, 
gaztelania burugof 
-euskara apal eta morrol-, 
hamar hagin urrà ta urrà 
-gaztelania lapurral- 
benetako euskal hitzak 
(erdaldun motz, entzun itzaki) 
alfernkako patuan 
euskalduna utziz ondoan, 
Qaztelak bldeak luze,
Euskal Herrlak hutsune.

Cne isiitasunez eta...

Ene Isiitasunez eta 
bakardade hitsez ase 
gauaren ontzl llunean 
(beltzagorlk al daiteke?)
Itotzen nalz, ezkutatzen 
galdera alferren mirabe, 
ene enearl (nolatan?) 
berreglten dlot galde,
Itaunak eta susmoak 
bata-bestearen oste 
(ausaz, Jainko Izunak nitaz 
kezkatunk ote daude?),
Itzal zoroen gisara 
hltz eneak eragabe,
"nalz, "ez nalz", "zertarako nalz?", 
"ez Izan ere nalteke...", 
ene susmoen gurplla 
malda behera nerabe.



Luis Man Mujika Urdangarin

Urederra ibaia AmezKoan
(Qerardo Dlegorl)

Uraren ispiluetan 
galsoroen urrea, 
ur hotzaren besoetan 
onbera paisajea,

Urbasaren maldapean 
ur garblzko zauria 
(ah, ze bozkario dedani), 
dena margoz Isuria.

Urbasatik Urederra 
Amezkoetan zehar, 
arrats naglak asperra 
oroietan galtzear.

Neguz, udaz, udazkenez 
hots gozoak errondan, 
ur hoiek atsedenik ez 
betl Joan tajean.

- "Arren, ez zazu urrunegi 
lehen bIdea eroan, 
geratu zaltez nirekin 
hizketa maitezkoan".

£sther-i

Alh, Esther, aih, Esther, 
zure edertasunak 
ez daduka muga 
ez daduka bazter, 
aurretik atzera
-atzetik aurrera- guztiz zara lerden, 
alh, Esther, alh, Esther,
Bai eskuin, bal ezker
-hortan ez dutduda,
horixe nik gura- zuk ez sobran ezer
hain zarela eder,
alh, Esther, alh, Esther,



Olerki hibridoa

f\y, ay, mi amada bihotzean, 
cuando te vi nire aldean 
qué es lo que sentí, alh, alh, ene, 
qué es lo que gusté, malte nere?
MI Esther, guztlz zinen eder, 
dei todo eras alros ta lerden, 
tus brazos, sabela eta Izter 
eran suaves fruta bat balzen, 
y tus pechos larru nerean 
nadaban arralnak bezelan, 
con tu amor gauean Jostari 
bebimos sabroso edari,

Junto a m í - usoa bazendi -consentida zintudan sentí, 
ay, ay, mi amada, alh, nire Esther, 
cuánto eres dulce eta eder...I

hik ez zaituda...

nik ez zaituda ordalnetan malte, 
ezta zarelako nolz-nolz maltakor 
erraz baldalteke maltasuna agor, 
malta zaltut zuk maltatu gabe.

Zure ederrak hartzen ñau aldez aide, 
urrun ala gertu enegan zagoz 
nahizta nirekin ez egon ados, 
bihotz honek zugan betlko ase.

Minduratzen nauzu berriro, ordea, 
ze eskaintza haln bizlaren ordain, 
alh, ez didazu zabaldu atea.

Arren, entzuldazu, arbuloen gain 
-nahlz ez Izan hala on-legea- 
zurea nauzu lehen eta oraln.



Ortze zuriko ¡largì

Ortze zuriko llargi, 
bihotz galtzak naragl, 
ni beregana, alh.

Eguzklaren gorl, 
zergatlk sugar horl?, 
ni beregana, aih.

Maltaleak hltz nagiz 
husten sekretu anitz, 
nl beregana, alh.

Malteak bere zorl 
bihotz honetan hordl, 
nl beregana, alh.

Josebak Marlarl

Josebak Marlarl, 
alh, alh, alh,
Marlak Josebarl, 
alh, alh, alh, 
nnaltasunaren handl, 
begl oneko sari, 
alh, alh, alh, 
Josebak Marlarl, 
alh, alh, alh,
Marlak Josebarl.

Bi gazte

Bi gazte maita-zoriz 
bihotzeko su goriz 
-"zure ondotik Ihes 
ez nalteke Joan ez", 
mutilak neskatxah, 
neskatxak mutilan.



Arren, ez zaitez etorri

Qogor didazu eragin, 
erratak ezarri irakin, 
gogor didazu eragin, 
arren, ez zaitez etorri.

Erraiak ezarri irakln 
balnintzan lehen maitemln, 
erraiak ezarri irakin, 
arren, ez zaitez etorri.

Bainintzan zure maitemln 
Jam golbel eta samln, 
balnintzan zure maitemin, 
arren, ez zaitez etorri.

Jam golbel eta samin 
-ah. hobe ez banuen Jaklnl- 
Jam golbel eta samln, 
arren, ez zaitez etorri.

Ah, hobe ez banuen Jakin 
(behlngoan isli nadln...), 
ah, hobe ez banuen Jakin, 
arren, ez zaitez etorri.

Aih, aih, zintudan ihusi

Alh, aih, zintudan ikusl, 
hot)e ez ttazinen itzull.

Arboiadian arbol bl, 
arboiadiak bi Itzai. 
betl iheskorra Izan zinan, 
nik ongl dakit horl.

Alh, aih, zintudan ikusl, 
hobe ez  baz/nen itzull.



nik ongl daklda horl
- ausaz, hobe ez baneki... 
Jartzen nauzu golbelegl, 
pena anitz bihotz honi,

/\h, alh, zintudan IHusI, 
hobe ez bazlnen Itzull.

Bal, pena anitz bihotz honi 
zenidalako esan 
behar nuela asko Jasan, 
bihotzak samin gorl.

Alh, aih, zintudan IHusi, 
hobe ez bazlnen Itzull.

Czkontza egunean

(Puntua hemistlkloetan bakarrik)
Elosun (Qlp.) l990-V-50ean eglna

"5enargala, non da, alhl", / ellz kanpala dlllndan, 
ellz kanpala alal, / ta Idoia bozkarlotan 
delarik ezkongal. / - "Ama, solnekoa non da, 
non gerriko apain", / hamaika koipe dorrean, 
eguzkia garal, / Idoiaren ezpain blak 
balllran anpolal, / bere bularren tontorra 
usainez oro blal, / ah, bere Izterren zurla 
promes urdlnen zaln... / - "Ama, zapatak non dira, 
blhotza dut ernai, / oralndik lore-koroa 
buruan falta zalt", / lore-koroa taita da 
t ezkontzeko garal, / -"Ekardazu lepokoa, 
eraztuna be bat", / ellz kanpala dlllndan, 
auzokldeekjal, / bular zurlen altura 
promes urdlnen zaln, / hamaika koipe dorrean, 
eguzklak dtrdal, / -  "Zuk ezkondu nahl balna 
ez duzu senargall"./ Ellz kanpala dlllndan...



BazKo egunez

(Puntua hemlstikio eta amaleretan)
I99l-lll-5lan

Udaberrla etorri / zalgu, loretan zitori, / 
arrosak eta elorri / ( Indar nork dagio non?), / 
ederra ederrez gorl, / alai enarak ta txorl. /
- "Mil egln zaltuzte, Jesus, / igurtzi ollo-ukenduz, / 
Infernua laga kexuz / hllobi hotza utzl blluts". /
- "Mllobl hotzean, Mari, / esan, zer duzu Igarri?",
- "Marik erantzuna garbi : / "Qorpua ez dugu aurki, 
mugitzerakoan harri / gaua egin zalgu argil".

Sufì'Imenduen ondoren

(Puntua hemlstikio eta amaleretan)

5ufrlmenduen ondoren / baretasuna nik gura, / 
bake ederra -ez mindura-, ezbai gabeko hats goren.

Barne gelatan sartu nalz / oihartzun hobeen gose, / 
kanpoko zaraten orde / gurago nik zure ele galtz.

Longida eta Artzibarko lurretan

(Puntua hemlstikio eta amaleretan)
I99l-lll-28an

Agoitz aldean erromes / Nafarroa dut senti; / 
harrlduraz ta susmoez/ -alntzinean banendl- / 
sumatzen dut zaharregl / halnbat orolpen trakets.

Memen Itoltz, harago Orbaltz, / Artozki eskulnera,/ 
landa bliutsean Ezkal, / Qorriz mendl aldera / 
nork narama esatera / barnean dúdala galtz?



Egu berri
I99I-XII-25

Era, era, era, astotxo, 
goazeri Beleriera 
haurtxoareri IHustera.

Ullaren maldetatik 
n! hondartza Ikuskari, 
uhlnajoan-etorriz 
harkaltz beltza kolpari, 
behean Monpas, Donosti, 
ezkerrerantz IradI, 
urdin serlo ta hotzak 
itsasoak opari 
(aih, eguberri dohatsu, 
zara gogoragarri..,), 
harantzago hondarrlbl, 
Donlbane, Qetari, 
uhinen marra xurla 
Itsas-ertzean garbi, 
Belenenjaio da Jesus, 
soil, umil, blluzkorri, 
bonba ta lehergalluak 
mazapan leun Itzull, 
bakea nolz Irltsiko 
den galdetzen gara ari, 
Euskal herrlak hertslko 
ote gaur bere zauri, 
astoak bide-pausua 
astltsu eta nagi, 
batzuetan, ordea (alh, alhl), 
andana urdurlegl, 
elurraren mantxa aratzez 
Adarra mendl handl 
(alh, nIk gaur deslratua 
bihar egi baiedi,..),
Belengo ezkila-hotsak 
-bihotz, hagokit adll- 
Euskal herrlan behingoz 
beza bakezko argl.

Era, era, era, astotxo, 
goazen belenera 
haurtxoaren IHustera.



Eremuak

Eremuak, eremuak 
ta eremuen sare, 
Qarestik harantz Obanos, 
Muruzabal, Eunate, 
Utergan Beriain Jauna 
euskararen maltale, 
Arnoteglko maldetan 
galsoroek udate 
(esan, zer azaidu guraz 
neurtltzok zablltzate?), 
soroen geometrian 
laborezko uzta gazte, 
euskal izenen kerarl 
erdarak egin kalte 
-ausaz, lotsetan al dabll 
Utergako abade?-, 
landa luze okreetan 
bazterrak mugagabe, 
soroel esker beglok 
margo ta llbertate 
(esan, ene Naferroa, 
oralndik lo al zaude?), 
mahastlen ardoetan 
-Isll ote nalteke?- 
etslpen ta sumlnduraz 
palsalaren barrunbe, 
Euskal Herria etxean 
malzter eta desjabe, 
semeek etxea saltzen 
puskaka ta alez-ale.
Ierro okreen demasían 
palsajeak hondamen, 
egunak gau izan nahl, 
goizak, berriz, atsalde, 
bidean betl “lehena" 
ene zantzuen kate.



Tirol
I99I-VIII-25

Aspaldiko irrlKa galtza 
barnean zigorkarl,
Austria txukun ta apaina 
udaz nalz bisltarl,
Veralrberg, Brand, LCinersee 
belardi leunen arglz,
Tirol garaleko olhanak 
llts berdeen mlrarl, 
ortze urdlna lakuetan 
abstraKtu, blluts, nagi, 
elurra ta alntzira aratzek 
begl ona elkarri 
(esan, zeren susmoak nau 
honetara ekarrl?), 
haltzak, belarra, mendlak 
margoetan nahasi, 
hango paisala atzemanez 
Euskadi gogangarri, 
etxeakjostallu gisa 
hornltuta loradlz, 
balkoietan zur landuak, 
hormetan estría anitz, 
lehen inon ez atzia 
ustekabez nik kausl.

Aiako HarrlaK
I99I-XII-I2

Qolan Txurrumurru ta Errollblde, 
harltz, zintzur ta erroltzen artean 
ezker ta eskuin haltzak nik ahaide, 
atsedena hartzen geldl naltean.

Qallurrean nalz arranoen kide, 
nolzpalt, arnaska, golko tontorrean 
mendiarehln erraldol baninde 
ingurutara egiten dut hegan,



Aurrez Errenderl, Irun, Oiartzun, 
harago Urruña, Endala, Mlarrllz, 
edonon bihotzak hat3 eta osasun.

Atzean 5an Anton alntzira ur garbiz 
kolore urdlnak dituela lagun, 
lamiak bertan Intzlrlka dabiltz.

ErtzaK, hitzak, ideiak

Ertzak, hitzak, Ideiak 
ezarmen sendoez, 
paisajeak dasalda 
banalzela, zinez 
(bidean dablltzanak 
ohardun balltez...), 
margoen hats gaztea 
hesletan trakets, 
oraingo ederdura 
ez nun alntzlnan ez, 
ederraren mozkorra 
zentzunotan mlnez, 
gauzak, haltzak, ametsak 
ditzadala gorets 
-nolz eglnen zalt zurl 
behin nuena beltz?-, 
berrlro zalantzazko 
Ideiak ta promes.



Luis Han Wujiha Urdangarin

Zelain aldean

Leiho atzetlh beltzura, 
bascaren nahaspll, 
negurantz doan naturan 
aldatz behera nabli, 
parajearen mindura 
AizKondietan samln 
(salatzen nalz udazken hau 
ber-udaberri dadin), 
azaro etsiezinak 
negutea eranskin, 
han-hemen orban llunak 
asper-glroan amil,
Zelaingo bide altuan 
txori-habla zarpll 
-ene bihotz, neguteaz 
zahartuegl habll-, 
linea iheskorren zehar 
orolak mila asmakln, 
batzutan beltz -bestetan hlts- 
lelhoak dolu gordin, 
gelako kristaien twrna 
mindura nlk ta samln.



Lizardíren bidean

Pinudiaren lo galtza 
kezkek dute afari, 
udazkenaren damuak 
palsalan dolu nagi, 
garoak gorri-girotan 
(ez al nuen Igarrl?) 
muino 5011 bilustuetan 
senümen-sofrikarl, 
eza ta ezintasuna 
barmetan lokarrt 
-aldaparen galnbeheraz 
zergatlk nalz haln adi? -, 
adarren azkazal latzek 
garrasia golari,
Lizardiren negutea 
bihotza zigorhari 
-nolatan zaltut haln hurbll, 
adiskide LIzardI?-, 
sagastlarenjanzkla 
lotsakunezko zapi, 
orduen pena nnamitzen 
olerkarla ta nl, 
ah, biziaren aldapaz 
poeta biok adi!
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Hogeita bost erreaietan... 
(Ipuina)

ibai<ertz

Eieuteriok, zaidl-gurdiaren gidarlak, Joxe termini:

—  Qaur arinago Ibli iiadl, zeregin liandia zeukagu eta. Errentarla, 
hernanl, Andoain, Tolosa eta Ingunjko herrltatik liaurrak blidu 
beinarrean gaudek.

Qaueko hamalkak t'erdiak ziren 5an Markos galnean llarglak 
esnezko argia Isurtzen zuenean; Ibai ondoko haitzetan, kanposan- 
tuko gurutzen ostean, ermitaren baranoan Itzai erratlak zeblitzan. 
Txokll txakurrak zaunka zegien erneguz Itzalel, eta llargia nnutno 
galnean Jarri zenetik Txokilek ez zlon zaunka egitearl utzi.

—  Aiual Egon hadi Islllk, Jendea esnatuko duk eta -Ipurterre Eieu
teriok,

Txakurra, llarglaren argltara, bere Isats propioaren Itzala harrapa- 
tu nahlan zebllen. Eieuteriok ostikoa eman zlon Txoklll eta erantsl:

—  Islllk egoten ez bahalz blzkarrezurra pitzatuko diat maklla hone- 
taz. Txakur petralal

Txokll, azkenean, Isatsa Jose Fermlnen hanka tartean zuelank 
Islllk geldltu zen.

Joxe  Eermlnek, ermitara irttsl orduko, zapi zurltan blldurik ze
goen haurtxo txlki bat negar-zotinka aurkitu zuen. Txakurrak haun-an 
aurpegla mlllkatu zlon amoltsuki, bero pixka bat eskalniz,

Txokil, armi Oralndik komentuko atarla eta kanposantua miatu 
behar dizkiagu.

Jose Fermlnek bazekien gau hartan kanposantuan haurren bat



egon ziteKeela, aurreko egunean, segeretuaz, etxeko ezkaratzean 
poltsa batean hogeita bostzilarrezko errealjaso baitzltuen; dirutzaren 
arrazoia paper-lzkribu batean azaitzen zen.

Errentarlan andere guztlek zeklten Eleuterlok eta Joxe  Fermlnek 
hilero Iruiieako Inklusa bidala egiten zutela abandonatunko haurrak 
bilduz. Eleuterlok bl prezio zeuzkan Qipuzkoatik Iruiieako Inklusara 
erannateko: bata hogeita bost zilar-errealekoa, eta bestea hogeita 
hamablkoa; azken hau baldin eta haurra Iruiieara bizlrik Irlsten ze- 
nekoa, ze bideko presak, hotzak, goseak eta beste baldintza deitora- 
garriek haur anItz destlnora hllik ailegatzea suposatzen zuten.

Eleuterlo eta Jose Fermlnek, gehienetan, haurra zein andere, 
ezkongabe, emagaidu edo ijltoren sem e Izan zitekeen Jaklten zuten 
emagin baten bltartez.

Kanposantura Irlstean Joxe Fermlnek deposltoko atea astiro 
ireki zuen; Txokll, berriro, zaunkaka hasI zen, balna Inork ez zion 
jaramonik egln hlldakoak, normalkl, ongl hllda egon ohi baltlra. De- 
positoan ez zegoen inor; ezta hllobi ireklaren zuloan. Qurutze eta 
zedroen artean llarglaren geometria izutiagoa egln zen. Bat-batean, 
hormaren kontra zetzan bulto zurl batetik haiako zinkurin bat ate
ratzen hasi zen. Txokllek zaunka eta Joxe Fermlnek Islltzeko kei- 
nua... Azkenean, umea zegoen tokira hurblidu zen, eta bizkarreko 
saskira Jaso arbi-buru bat gisako kaskoa zeukan haurra. Marantzago, 
hllobi baten ondoan, beste zerbait nabarl zen zaplz bllduta; haurra 
zakurraren mihi beroa bere larruan sentltzean negarrez hasi zen. 
Joxe  Fermlnek gau hartan bigarren haurra blitzen zuen saskira.

Zenjan ilargi eta izarrek ager-ezkutaka zlharduten, zapaburuak 
askan bezala.

—  Arrane! Kostatu zaik etortzea -Eleuterlok Jose Fermlnl.

—  Zer eglnen nian? Mlru haur topatu ditlat; bat ermltan, beste bi
kanposantuan.

Eleuterlok sudur zapala zuen, kasik ieponk gabeko buru galanta, 
beglak nabar eta tipl, ezpalnak askl haragltsu. Itsasoan grumete 
bezala Ibilitako gizasemea zen. Behin, Ingalaterrako uretan, ekaltza- 
gatik untzia hondoratu behar zela eta, Itsasora bere burua botata, 
marrazo handi batek besoa erauzl omen zion, eta ondoren ezke- 
rreko belarrla Jan, aurpeglan sekulako arrastoa utziz bekalnetatik 
ezpainetaraino. Eleuterlo glzon anker, odolbero, diruzalea zen.



Jose Fermín, aldiz, onberagoa zen, nahlz eta haur abandona- 
tuak sasklan trakeskljaso; begl beltzaran-handltan halako Irri kuplbe- 
ra Isladatzen zitzalon; masallezur Irtenak eta ezpain lodlak zituen 
kokospean haragl-multzo lkaragan"la; alafede, ume handl eta inozo 
baten Itxura zuen, eta beglak bl sagar gozo gisa sudur gomaren 
galnean.

Eieuteriok zigarroa plztu zuen; suak llunean basakatu amorratu 
baten begla zinjdlen; keada bota ondoren, Joxe Fermlni:

—  Pasatu al halz komentuttk?

—  Ez, oralndik ez.

Alferrontzlal Mugl hadll Qero Zamalbldetik llafarrorantz Igaro 
beharko gaituk eta.

Joxe Fermlnek, saskla bizkarrean, komentura Jaltsi zen Txokll 
alboan zueiarlk. (3aua knstala baino gardenagoa bllakatzen an zen, 
Pasalako Itsaso aldera uraren koloreak bllutsak ziren, eta haur aban- 
donatuen zinkurlnak, emakumeen malenkonia, zllbor ebakien urra- 
dura gorna gauaren segeretuan blitzen ziren. Komentuko atarlra iris- 
tean llarglaren erralnutara bl begltxo -b e ltz  eta erne- susmatu zituen 
estalkl batean, haurrak, Joxe Fermín hurreratzean, ezpalnak zabaidu 
zlzklon esnea edoskltzeko asmotan gizonaren eskuak amaren bula- 
rrak balllran. Zer gosea haur galxoarenal Joxe Fermlni bihotzak tau- 
pMdak eman zlzklon haurra goserlk Ikustean. haurrak, galnera, Inklu* 
sarako bidal-sarlaren txanponak alboan zituen; Joxe Fermlnek 
zenbatu zituen: zllarrezko hogeita bost erreal ziren, prezeski, estlpu- 
latuta zegoen gisa. Maurra aurrekoak baino arduratsuago sartu zuen 
saskira, eta besapean hartu. haur muxugorriari bost mlllkaldi egiten 
utzl zlon Txokll zakurrari. Umeak, bl begl beltzetatik beherago, 
masalla gorrlzta zuen im gozoz. Izarrak Olhartzun Ibalan gauaren 
knstalak puskatzen hasI ziren, eta Igel gazteak potxingoetan dardal- 
zoka.

Joxe Fermlnek bereklko: "Moan, bada-ezpada, elizako atanra, 
Joan den hllean han ere haur bat aurkitu nuen eta". Susmatu bezala, 
kalostrako ertz batean, zap! beitzean bilduta, haurtxo bat zegoen. 
Joxe Fermlnek arakatu zuen haurraren azplaldea eta hankatartea, 
balna ez zuen txapon-multzonk topaUj. Maurrak ez zuen negarrik 
egiten; beglak zeruko llargla bezaln fresko eta handlak zituen. Zer 
eginen zuen Joxe Fermlnek amak alboan dlnjnk utzl ez zlon haur



harekin? Zer esanen zion Eluterio diruzalearl? haurrak, hala ere, 
bihotza erdiratzen zion. Zer eglnen zuen? ("Beno, gezurra esanen 
zloat... Amak paper batean datorren asterako bide-sarla ordalnduko 
duela izklrlbatu duela adierazlko zloat; hórrela salbatuko duk hau
rra").

Joxe Fermlnek haurra sasklan sartu zueneko 5an Markos gal
neko llargla binbllagoa egln zen, eta beste bl Izar handi plztu Alako 
harnen parean; Muganltx, Txurrumurru eta Errollblde tontorrak na- 
barmenagoak ziren.
—  Beranduegl ator, alfer horl! -Ikusi bezain agudo Eleuterlo.

—  Qaur naglago Iblll dituk emakumeak llargla dagoelako -Jo xe  
Fermlnek zerbait esategatlk.

—  Eta zer? Topatu al duk besterik?

—  Bal, mutiko eder hau elizako kalostran.
—  Benga, dlrual
—  Dlrua?

—  Bal, Inklusarako blde-sarla.
Joxe  Fermlnek umll eta urdurl papertxoa atera zuen patrlkatlk.

—  Datorren astean sarla btkolztunk ordalnduko digula dioen paper 
hau utzl dik amak.

—  Mola? Datorren astean?

—  Bai, datorrenean. To bermetzat urrezko bl txapon hauek. 

Txanponek Joxe Fermlnek bere patrlkatlk ezartzen zituen. 

Eleuterlok haiako so hotza eta susmatia bota zion. Arre! Oihu
eglnez, eta uhalak ongl astlnduz, zaldl-gurdia bide behera gidatu 
zuen, mendian zehar, hernani aldera ablatuz. Pago arteko paisala 
llunak zaldl-gurdlko haur-merkantzia bitxiagoa egiten zuen; bidean 
zapoen kantua entzungarrla zen eta balta toki zinglratsuetan igelena 
ere; azerlak zaldl-gurdlarl agur egltera irteten ziren.
Joxe Fermlnek Eleuterlori:

—  Ez hadl haln zalu Joan, arren, haurrak bidean hllko dltuk bestela 
eta.

—  hlrl eta neri zer? -besteak zaldlak ziriaz lazki astlnduz-.Daklan 
bezala, presa zeukagu Iruiieara iristeko; bidean hiru geraldl dltla- 
gu, oralndlk.



Joxe Fermlni blhotza zulatzen zitzalon azken haurraren beglrada 
dultzeaz oroltzean... Eleuterloren kalkuluetan haur bakoltzagatik zlla
rrezko hogeita bost erreal Jasoko zituen, nahlz ume batzuk hllda Irltsi; 
horregatik, hobe zuen ahallk eta haur ugarlen eramatea... Zaldl-gur- 
dlak, gutlenez, Mernanin, Andoainen eta Tolosan zuen geraldla. 
Behin Mernani eta Andoalngoa eglnda, Eieuteriok Tolosan lagunari;

—  Pasa hadi 5an Frantzlsko eta Santa Wara komentuetatik, han 
betl kausltzen duk haurren bat eta; gero Santa Marla elizako 
atarltik ere buelta egln ezak.

Alafede, egla zen; Tolosan betl haur-talde handl samarra au
rkltzen zen, Inguruko herrlsketakoek ere umeak uzten zituztelako.

Joxe Fermlnek uzkur;

—  Ez al duk gehlegl gaurkoz? Dagoeneko hamalau haur zeuzkagu 
zaldl-gurdlan, eta ez zegok toklrik beste batentzat ere. Beste 
bost hartzen badizklagu gehlenak ito egin^n dituk; datorren 
asterako utz dezagun Tolosaldeko txanda.

Eieuteriok bizlkl ernegatuta;

—  SandlosI Alferrotzl alena! Mire betebeharra nen obedltzea duk; 
deskuldatzen bahalz hire azkenego bidala Izanen duk gaukoa, 
egon hadi zlur!

Joxe Fermlnek hatza pasatu zuen kokotseko bizar kizkurretatik 
hots latza ateraz. San Frantzlsko komentura abiatu zen umll. Komen
tuko atezalnak bazekien gau hartan Eluterloren zaldl-gurdlak bidala 
Irufteako Inklusara eginen zuela,

Fraldea zaln zegoen aldaba noiz entzungo.

Joxe Fermlnek komentuko atea Jo ahala, Fral Bernardok dornuaren 
bestatdetik:

—  Anala Bernardo, hemen nalz haur-lorretan.

—  Joxe  Fermín, gaur Inolz baino haur gehlago kausitu dut komen
tuko atean, Miru haur dira, eta hona hemen haur baloltzaren 
bide-sarla, eta balta bl ogl handl, babarrun-zakua, azukre klloa, 
esne-marmita eta zerd-okela. Dena inklusan, fraldeen partetik, 
utzl.

Joxe  Fermlnek hiru haurrak dornutik arduraz hartu zituen, Baba- 
rrun-zakua, esne-marmltak eta beste fardetak hormaren kontra zeu-



den, haln zuzen. Arazoa, ordea, zaldigurdlkoa zen, ezln baitzen dena 
sartu bertan.

—  Anala Bernardo, babarruna, esnea, azuKrea, zerri-okela eta bes
teak datorren astean eramanen ditugu, zaldlgurdlan lekurik ez 
dugu; oralndlk Santa Klara eta 5anta Marla ellzatik Igaro beha- 
rrean nago.

—  Ongl da -Fral Bernardok-, Jakin ezazu horko haur bat Llzartzakoa 
dela, eta bestea Altzokoa; hirugarrena, bemz, ezezaguna.

—  Agur, Bernardo anala; datorren astean etorrlko nalz.

Joxe Fermín Santa Klara eta Santa Martatik pasatu zen ondoren, 
eta bertan beste Iau haurjaso.

Tolosan zaldlgurdira, bestetan bezala,' Diputazloak ordalntzen 
zuen Inude bat Igo zen, haurrel bidean bularra eman ziezalen. Joxe- 
pa deituriko Inudeak zortzi bat haurrentzako esnea zuen, antza, bular 
galantetan.

Eleuterlo, gurdlko haurtaldera so eginda, berehala konturatu zen 
hiru haur itota zeudela, eta hirltik pixka bat apartatuta, altzurraz bide 
ondoan zuloa sakonduta, hirurak lurperatu beharko zituela.

—  Zenbat dakrtzak oraingoan, Joxe Fermín?

—  Zazpl, Jauna. him San Frantzlskotik, beste him Santa Klaratik, 
eta azkenekoa Santa Marltlk.

—  Joan den ilean baino urrlago dltuk. Pasatu al halz kanposantu- 
tlk?

—  Ez, Jauna.

—  Qoazemak, lehenbailehen hllernra; han betl egon ohi duk hau- 
rren bat. -hau  Jalgltzean Eleuterlok amorruzko ttua bota zuen 
lurrera.

Qaua, pixkana, egunabarrerantz murgiltzen hasla zen, nahlz eta 
oralndlk golzeko himrak izan; palsalan zuhaltzen eta harkaltzen zllue- 
taksusm o huts ziren.

Kanposantuan ez zuten topatu haur abandonaturlk, eta Eleute- 
noren ahotlk biraoak, neguan elur-malutak bezala, oparo erortzen 
hasi ziren. Ondoren Berrobi, Eldualen eta Berastegi zehar, Maferroa- 
ko bideari ekin zloten Urtoko portutlk; zaldlak, zlztu zaluan, Iau bat 
ordutan Imiiean Izanen ziren. Eleuterlok, batzuetan, zaldi gurdla



Iraultzeko arriskuan Jartzen zuen aidapa behera gunetan, abereak 
basaki zigortzen zituelako ziriaz, Olagain Igaro, eta, irurtzuna IritsI 

■ ondoren, Izako lurretan menbnioa gisako eguzki berrla egunsentian 
ortze-mugan errainu apalez, ekialdetik ateratzen, susmatu zuen. 

Astiragojoan hadi -uzkur Joxe Fermlnek.

—  Zozoal Zazpiak t'erdletarako Iruñeako inklusan egon beharra 
zeukagu, bederatzletarako itzuila egiten hasteko.

—  Haun’ak trakatekoarekin Ito zitezkek; piiatuegl zuedek.

—  Memeloal Ausaz, haurren ama al haiz? Abandonatunk utzl dituz
ten emakumeek bazekltek gu ez garela mojatxo batxuk. San
dios! Arrel
Zaidi-gurdia bihurgunetan, ezker-eskuinera, biziki makurtzen 

hasi zen zanbuiuka; Joxe Fermlnek haurtxoen negar eta zinkunnak 
maluraz entzun bide zituen ("Mila urkamendi merezi ditik xoxagatik 
haurrak hain astokl tratatzen dituen gizon errukigabeakl haur gai- 
soakl"). haurren Inudea ere zurbil zetorren.

Azkenean, Iruñeako harresien zilueta garbiagoa ikusi zen pai- 
salaren mugan, eta aldatz behera zaidlen lasterra zaluagoa bihurtu. 
Qutj falta zen, dagoeneko, Inklusara aliegatzeko; ekialdetik zetozen 
argi-errainuek gari eta garagar ebakizko galtzu-soroak urrezkoagoak 
egiten zituen; bide-ertzetan galnera, mitxoieta, ziaurri, malma, sal- 
bia, erromero eta mihlluen usain sarkorra sentitzen zen.

haiako batean:

—  5ol -o ihu Eieuteriok,
Zaidlgurdia inklusa altzlnean zegoen. Jada,,. Etxe gaianta zen. 

Ate zaharrak glitzaburu beitzak zituen; sarralia astuna Jlratuz kirrioz 
Ireki zen. Zaldien ferrak harn-lauzetan, gurpilen hotsez iMtera, kexu 
metallkoz mugitu ziren,

htolpean, Agustina delturiko inude gizena bi bularrak, marmitak 
baiilran, balantzaka azaidu zen. inudea, Toiosan igotakoa bezaia, hau- 
rrel buiarra ematera zetorren. Eme gaiantak ezken bl egunetan ez 
zlon beste Inori esnehk eman, nonbait, Emakumeak koipe-arrastoak 
zituen masaila eta paparretan. Upela gisa higltzen 2en handik-hona. 
Dudarik gabe, zortzl l^at hurrentzat adinako esnea zuen buiarretan, 
Qona luzea iurreralno, aurpegiko kolore arrosa nabarmenagoa egiten 
zitzalonJanzkI beltzen ondoan,

Eieuteriok, lukurrerlazkojarreraz, morrolari:



—  Has hadl haurrak kontatzeni

Morroiak bazekien zaldlgurdlan sarturiko haurrak hogeita bat zl- 
rela; hala eta guztlz, bana-bana kontatuko zituen... Berehala ohartu 
zen haurretatik batzuk Itota zeudela. Pixa eta kaka-usalna berealdl- 
koa zen.

—  Zazpl, zortzl,hamabl, hamalau, hamazazpl... -Jo x e  Fermlnek 
azkenekoa zenbatzerekoan ahotsa altxatu zuen.

Eleuterlok harrldurazko kelnua.
—  Hamazapi bakarrik?

—  Ez, Jauna, bat gehiago; haur bat estallta dago...

Malere, Joxe Fermlnek, harrlturik:

—  Ez al hituan, bada, hogeita bat guztira?

—  Tolosa arte hamalau, Tolosan beste zazpl, guztira hogeita bat...

Mogelta batetik him haur falta ziren. Orduantxe oroitu zen Eleu
terlo Tolosan hiru haur lurperatu zituela.

Bizkorregl etorri galtuk. Bidean haurren bat galdu diagu.

—  Berdin zioki -O ra ln  konta itzak bizlrik eta hllda deudenak. 
Morroiarl gorakoa eman zion lagunaren Jan'era haln hotzak. Inolz

ez zuen aurkitu glzon haln zital, diruzale eta bihozkaberlk. Joxe Fer
mlnek kontuz haztatu zituen haur guztlak; batzuk bata bestearen 
zamaz itota zeuden, arnasarik gabe. Berehala:

—  Mamalka haur bizlrik; beste zazpl Itota.

—  Ongl zegok. Eleuterlok kontuak egiten hasten zela ("Mamalka 
haur bizlrik, bakoltza hogeita hamabi zllar-errealetan =  352 
erreal; zortzi haur itota, bakoltza hogeita bost errealetan =  200 
erreal"). Inudearengana hurbilduta:

—  Andere, haur hauen blde-sarla errealetan Jaso nahl dut. Dato
rren asterako prest eduki, huteik egln gabel

Inklusan bizlrik sarturiko haur haietatik ez ziren, menturaz, Iau 
ere bost urtetara Iritslko, gehlenak zorriz, ezkabiaz, Izurntez, eta 
abarrez hllko baltzlren. Inudeel, galnera, malz zingina sortzen zitzaien 
bularretan.

Eleuterlok 552 errealekln egiten zuen amets... Joxe  Fermín, 
berrlz, ez zen egun hartan Errenterira Itzullko, Iruiiean egln behar 
berezletarako geratuko baitzen.



Ipulna

Arrel OlhuKa zlztu bizlan atera zen zaldl-gurdia Eleuterloh Inklu- 
saho patiotlK, ze arratsalderako Zarautzen egon behar zuen kostal- 
deKo haur abandonatuen partida Jasotzeho; oralngoan, Berasteglko 
Urtotik ordez, Azplrotz eta Betelutik zehar, Qlpuzkoara Lizartzako 
herntik sartuko zen.

Zaldlen uhalel ekln ondoren, ardoz zahatotik zlntzurrera ablleziaz 
hustu zuen Eleuterloh. Pasalan, Atallo Igarota, pagoek eta zlhlek 
agurra eglten zioten gure gizonarl mendlko karaltzen zurldura artean; 
lllarratsu parean zaldlei azken ura edanarazl zIen. "Kostaldean beste 
bostehun bat erreal irabaziko dizklat", eta zaldlen uhalel bizkor eragin 
zien beste behin.

Araxes Ibalko amuarralnek eta zarboekjauziak zeglzklten ur-aza- 
leko aguzkl-lzplak Irentsi nahlan. Zaldlgurdlaren Itzala uren Ispllutan 
lerdena zen. MekauenI Mugl zaltezte, zaldlok, Zarautzen bl ordu t'er- 
ditan egon beharrean gaudek eta!

Zaldlei sorbalda eta Ipurtaldea kolore gorrlztazko leunduraz lu- 
zatzen zitzalen, eta Isatzeko lle-adatsak baldanki erortzen.

—  Alto! Altol -entzun zuen supltoan Eleuterloh Iraunzubi delturlko 
parajean. Une batez zalantza ukan zuen; ez zeklen gelditu ala 
altzlnerajoan. Azkenean, geldltzea erabaki zuen.

—  Zital horl,Jalts hadi, oralntxe bertan, zaldl-gurdltlkl Benga, ahnl

—  Mljaltsl? Zergatik? -a lto  bota zlon gizonarl Eleuterloh.

Qlzon halek, lapurrah Izaki, zapi beltz batez mozorrotuta zeuden, 
eta bidaiahak, eta, batez ere, lineaho dlllgentzlak erasotzen zituzten.

—  Eshuak bota atzeral hon duk dirua?

—  Dlrua?

—  Ez egln zozarenal

Makilkada bat sentitu zuen lepoan Eleuterlok hurbllen zegoen 
lapurrah emana, eta, segldan, lurrera erorl; besteah, zaldlgurdira 
Igota, miatzen hasi ziren, eta ertz batean aurreho astean Eleuterlok 
hobraturiho dlrua sakeltxo batean topatu zuten.

-Diru horl hllabete bateko soldata da; glzon langlle eta pobrea 
naiz; ez duzue eskublderik horrelakorik egiteko.

Lapur haietako batek, mozorroa kenduta, Eleuteriorengana hur- 
blldurik:



—  Qlzon hau, adlsKideoh, Inklusarako haur itoaK zaldlgurdittk bo
tatzen ibill duk.
Saltzallea ilzartzatarra zen, eta, kasu, 5an Frantzlsko komentuan 

haurra abandonaturik utzl zuen anderearen amorantea.
—  Urkatu egln behar diagul

—  Ez, aski diagu, makllkatu ondoren, txanponik gabe bidaltzea.

—  Inoiaz ere ezi Urkamendia merezi dik -erreplkatu zuen llzartzata-
rrak- Lukurrero zern honek ez dIk bestenk merezil
Eieuteriok dardaizoz behatzen zlon lurretlk.

Orduantxe ibal ondoko zelaigunetxoan, Iraunzubi delturiko to- 
klan, bl enbor ezarrlta, lapurren buru egiten zuenak urkamendi bat 
eratu zuen eta sokak altxatzearl ekIn.

Eleuterlo sokatan geldltu zen, bl hankak dlllndan, ibaiko amua- 
rraln eta zarbo Inozoel, so; alafede, urkatuaren zilueta ilunagoa egln 
zen gaua Irlstean; begl hotzetatik henoa haur Itoen ztnkurlnetan 
blldur sartu zitzalon.

Kontakizun honen eglleak, ustekabean, paper zaharren artean, 
Zaragozako Ospitaleko haur euskaldunen egoera salatzen duen 
1792 urteko hurrengo txostena topatu du:

"De /as provincias de Guipúzcoa y  Vizcaya los acostumbran a 
enviar en cualquier estación y tiempo del año, sin preceder 
ningún aviso, embanastadas cuatro o seis criaturas en una caba
llería. como 5/ fueran lechoncitos. con solo una mujer pr carga qe 
los alimente; y de esta manera ha habido ocasiones en que nos 
han llegado cuatro o c/nco cargas de chiquillos... remitiendo los 
niños de parages remotos, muy mal cuidados por el camino y en 
los temporales mas rigurosos de calores y  fríos, o llegan muer
tos o con muy poca esperanza de vida, como lo acredita la 
cert/ficac/ón adjunta, pr la qe aparece qe de 594 niños qe han 
entrado desde el 1° de Enero de este año hasta el 1° de conte 
mes de 5epre han fallecido 502, incluso los que //egaban muer
tos o morit>undos. como se veriflcó en dicho días 1° de este 
mes, qe trajeron siete de ia ciudad de Calahorra y  de ellos los 
tres muertos, otros tres sin esperanza de vida por maltratados o 
extenuados y solo 1 con confianza de que pueda escapar".



Bizkarreko zama 
(Ipuina)

ibai-ertz

Eufrasio Iturrietak eskua pasatu zuen, sudurtzuloak ongl Irekita, 
ezpalnetan geldituriko listua kentzearren. A/nKo txakurra usnaka ze- 
bllen latolzko tornate kanan.

Aiiarbe hernko eskolakumeak harrika egiten zloten, maiz, t><a- 
kur argal, erkin, mllingari. Larrene zubiko zunnetan arratol-harrapake- 
tan Jardun ohi zuen. Ale bakaneko ?<lnko ñaharroan zenbat harri ez 
zioten Jaurtikl hernko mutikoek! Xinkok, gauero, etxe-atarietako za- 
bor-kanak, Jakl-hondarrak, sukalde hondoetako lelho-ertzak uzkur 
miatu ohi zituen, zerbaitJangarria aurkitzeko ustetan. Txakurra itsusia 
zen. Ilea bakan edukitzeaz gain, Isatsa, asto batek hozkatuta, moztu- 
rik zeukan.

Eufraslok, otartetik aterata, tomate-xerra meheak ematen zl- 
zklon, nolz-nolz, txakurrarl. Xinko, gehienetan, arkakusoak harra- 
patzen egon ohi zen nagusiaren ondoan.

Eufrasio eskale hen-enarl, Ubillos baserrlan, ostegunetan, ?^lmo- 
nak tKorizo-muturra, aza hostoan bllduta, eman ohi zion. Xinkok, adì 
egon arren, ez zuen Jasotzen txorizo-azalik ere nagusiaren eskueta- 
tlk.

Ardoa, bai, ardoa botiiatlk esku-ahurrera botatzen zion, ammalia 
gosearen malura aikoholaren bozkarioz, nola-hala, engalna zezan. 
Xinko, nagusiaren ahurra miazkatzean, alegeragoa bihurtzen zen une 
batzuetarako.

Udazkenetan gaztaln-aleak ez zitzalzkion Inolz faltatzen Eufrasio 
eskalearl, eta Xinkok, ere parte zuen oturuntza hartan. Qaztalnakjan



ondoren, Xlnkok, berriro, arkakusoak ehlzatzen Jam ohi zen, hortzak 
sabelpeko iletan zehazki sartuz.

Ilunabarreko itzalak erortzear zeudela, Jaxlnto agoazlla eskalea 
zegoen tokira azaidu zen. Une hartan, kasu, zlztu bizian auto nabar 
bat Igaro zen, kea zerlola. Eurla egln berria zelarfk, potxingoetako 
urez sano zipristinduta geldttu ziren Eufrasio eta Xinko txakurra.

—  Mekauenlal Alu zlklnal -o ihu haserre Eufraslok, galtzetako ur-or- 
banak eskuz astintzen zltueiarik.

—  Kontu handiagoz Iblll beharrean zaude maltzurki -agoazilak Eu- 
fraslorl paper zimurtu bat luzatzen zlola.

—  Zertara zatoz gaurkoan? -erantzun zlon Eufraslok etslpenezko 
soa botaz udaletxeko agentearl.

Une hartantxe txorl-talde galanta Irltsl zen errekatik makaletara, 
eta zalapartatsu gelditu abarretan, Eguzkiaren azken Izpiak gom eta 
ubel erortzen ziren uretara.

Kinkok muturra sartu zuen Malkarreta errekan, eta Inguruko 
ur-l5plluak (oskorrlren koloretan zlklnduak) sabelera, bozkarioz eta 
oparo, murgildu.

—  Xinko, ez ezak halnbeste edan, bestela arratsaren gorriaz moz- 
kortuko halz.

Eta ondoren, doinu burlosoz eta zigarroa astiro plztuz, eskaleak mal- 
teklroagoazllarl:

—  Zer katramila duzu gaurkoan nire aurka?

Agoazilak paper bat utzl zlon eskuetan mespretxuzko aire batez. 
Eta gero,

—  Adierazi beharrik ez dago zergatik igaro beharko duzun gaua 
gartzelan, Barrenetxeko Balerianak atzo baratzeko tomateak 
ostu zenizklola salatu digu,

—  fllk tomateak ostu?

—  Zuk, noskl..,l Aski duzu hemen dioena irakurtzea -harrosko 
agoazilak, bekalnetan erlemandoa bezain galanta zuen garatxoa 
Igurtzlz.

—  Ml ez nintzen atzo Barrenetxetik Igaro, 5alaketa horl gezurra da, 
gaur golzean irltsi balnalz herrira. Beste eskaleren bat Izanen 
zen.



—  Ez, Añarbeko herrian iblltzen den ia eskale bakarra zeu zara 
-agoazllak oraingoan oinpetan zuen harrl-mokorra bortlzki kol- 
patzen zuela-. Zaude Islllk. Tira, paraje hauetako lapur bakarra 
zeu zara.

Eufrasio odol-blzltan Jarrl zen agozilarena entzutean, zigarroa 
amorrazioz lurrera Jaurtlklz. XInko ohartu zen agoazllak naguslarl Iral- 
nen bat edo ezbeharrezkoren bat esan zlola, eta hortzak erakutsi 
zlzklon.

Agoazllak, ordea, supltoan eskua Jaso zion txakur txaldan-malaparta- 
tuarl. ?<lnkok belarrlak makurtu zituen.

—  Paper hau alkateak sinatua duzu. Mlrekln udaletxepeko Itzalera 
etorri beharrean zaude.

Xinkok zaunkarl ekin zion, nahlz eta bere zaunkak askl lerdo eta 
etenak Izan.

—  Islllk egon hadl, txakur leloa, bestela bizkarrezurra okertuko diat 
eta!

Eufraslok gerrlan sokaz loturlko fraka lasak altxatu zituen, eta 
solaskldearen erretollkarl erantzun;

—  Kontu gehiago diozunarekln. Ml ez nalz lapurra, gizabldezko 
pertsona baino.

—  Qura duzuna esan, balna nirekin etorri beharrean zaude, agen- 
tea nalzelako.

—  2u agentea...? Bal, nik bezala, tripazorrtak dituen agentea...

—  Errespetu gehiago nirekin. Alkatearen ondorengoa nauzu. Miri 
ere fijo obeditu behar zalt.

—  Tira... Zu eta alkatea zoazte protrojorrara, koiio!

Beste txorl-saldo handia etorri zen Ingumko haltzetara gaua 
igarotzera. Megada zalapartatsuaren ondoren, paraje osoa islllk geldi
tu zen.

Eufraslok ardo-botlla astlndu zuen, beste behin;- eskaleak, zaka- 
zaka, edatean lurrera Isurlrlko tantoetatik Xlnkok ere bere partea 
Izanen zuen.

—  Main harrosko Jarrl zarenez, ea, erakuts lezadazu zakutoan duzu
na.



Zakutoak konkor berezia zuen... Auskalo, tomateak ez ezik, 
patata ostuak ere ezkuta zitzakeen bertan.

Agoazllarl, ohartezean, XInko zatak usnatzen hasi zitzalon. Txa- 
kurrak arratoi baten hozkada ere zuen belarn ondoan, odoiezko 
orbain tipia bailitzan.

Eufraslok eskuetako papera agoazlian itzuiiz:

—  Esadazu aglriak dioena. Bl urte dira, gutlenez, papenk ez dudaia 
irakurtzen. Azkeneko gutun irakurria Joxepa emaztea injñeko 
ospltalean hil zeia komunlkatu zldatenekoa Izan zen.

—  Lehen ere adlerazi dizut garbiro, alkatearen partetik, gaua gar- 
tzeian igaro beharrean zarela. Ez ai duzu uiertzen?

—  Ez, Zergatlk salatzen nauten Jakin nahi nuke, zehatz. Barrene- 
txeko atsoaren salaketa gezur hutsa da.

Jaxinto Barberena Joankorena deitura zuen agoazila ukatu egi
ten zen paperean idatzia ieitzera, gizajoak ez baitzekien Irakurtzen.

—  Alproja alena! Legea lege dela esan dIzut! -agoazllak.

Ondoren, hontz baten uiua sel pago eta iau hantz zeuden baso- 
txoan entzun zen. ? înko t>«kurra Eufrasioren hanketan ezkutatu zen, 
bada-ezpada, bi gizonen artean zerbalt deitoragarria gerta zitekeela
eta.

—  Orain hliabete bat esan nizun alkateak ez zindueia zubipean lo 
egiten Ikusi nahl.

—  Zergatlk ez dlt, horretaz, bere etxeko ezkaratzea aterpetzat uz
ten?

—  Ez duzu guti eskatzen, ahogorn horrek! Aglntariel ez diezu ino!a- 
ko beglrunedk.

—  Baiiteke... -maitzurkl eskale eibarrltuak, makilazko hanka bide- 
ertzean apolatzen zuela.

Andresoro baserri parean bi izar plztu ziren, supitoan, ortzean 
arglzalolak ezarriz. Eufrasio udaietxeko gartzelan, zeru oskarbitsu- 
pean balna, epelago egonen zela pentsatzen hasi zen, okerragoen 
kontsoiamendurako.

Eskaleak beste tragoska egin zuen botitatik, Xinkok, Eufrasioren 
hanka tartetik so, musajea botiiarantz alt><atu zuen, zinkunntxo apai 
batzuk ateraz.



Ipulna

—  flazKanteal Mozkorra! Ez nauzu hemen gau osoan zaIn egonen 
-agoazilak erretxin, zangoaz bideko harrl bat kolpatuz.

—  Edaten ere debekatu behar al didazu? Zu al zara, ausaz, herrlko 
tabernaria?

Xinko txakurrak, berrlro, hortzak erakutsi zlzkion agoazllari.

—  Mola? Mehatxuka Jarraltzen al du txakur txankalaplto honek? 
Bere beldur nalzela uste ote du?

Segldan agenteak ostlko galanta luzatu zlon arratoln Itxura zuen 
ammalia galsoah. Xlnkok, Ihes egln ordez, hortz ziurra sartu zlon 
kolpean galtzetan, zarratada eglnez,

—  Arratolkumeal Xomorro nazkagarrla! Oraintxe ikusiko duk nor 
den Aharbeko agoazlla,,. -Jaxintok, galtzarbean gorderlko makl- 
la lodl-mozkotea ateraz, eta ongl apuntatuz, txakurra buruan 
tlnkojo zuen, hantxe bertan seko utzlz.

Eufrasio Iturrleta eskaleak orduan;

—  Astoal Xinko akabatu didazu, munduan ni bakarrik utzlz. Ez 
daukazu eskublderik ammalia era hain knjdelean garbltzeko,,,

Eskale elbarrltuaren beglak malkoz bete ziren, blhotzean malura 
sobera sentitzen baitzuen, Blzlak altzinerantz bakardadea eskalnlko 
zlon, Dudarik gabe, Joxepa emaztea, Itsututa, ospltalean hll zitzalo- 
netlk, Xinko zuen lagun bakarra Eufraslok. Joxepak ez zlon semerik 
eman, medlkuak haurdun zegoenean ebaketa baldarra egln zlolako. 
"Joxepa, semerik ez badldan eman ere, askatasuna ez zigun Inor 
kenduko... Ze zorlona ilargla gauetan, haur-zotlnlk gabe, hire ondoan 
kontenplatzeal" esaten zlon.

—  Benga, alferrontzia! Zatoz nereklnl Txakur aluak merezl zuena 
hartu du! -agoazilak zakar eskale penatuarl.

—  Ez duzu eskublderik zakurra hórrela hiltzeko, ?<inkok zarratada 
bat balno ez dizu egln.

—  Zarratada bakarrik? Ikus ezazu galtzapetan dudan hozkada,,, 
-Agoazllari odol-hari mehea zerion orkatilatik,

Eufraslok mendl aldera so egln zuen, tristeziaz, ? înko bere oine- 
tan zipio Ikustea ezln zuen etsi, Egun hartatik gerora palratu beharko 
zuen bakardade zurrean zuen pentsamena, Xinko desagerturik zer 
eglnen zuen bakarrik mundu eskergabe eta anker honetan?



Kolore urdin hotzezko ortzean beste Izar bat plztu zen, Ollarri 
muIno aldera.

Agoazllak, segldan, tenore zakarrez:

—  Udaletxera bizkarrean eraman beharko nauzu. Zure txakurrak 
eglnlko hozkadaz ezln nalteke oinez Ibll. Makur zaitez!

Eufraslok betaza!ak ireki zituen harrlduraz, eta hatzak errepasatu 
bizar meta!lkoetatlk, !aztanka gisa.

—  Ez ezazu ez ad!tuarena eg!n... Zaurltuta nago.

—  Ml makurtu? Daukadan hanka bakarra txit ahu!a dut, solnaren 
plsu guztia berak daramakidalako. Elbarrla nalz.

—  Berdin da, koñol Agindua ematen dIzut, ez erregua. Ez ezazu 
ahantz herri honetan alkatearen hurrengoa nl naizela.

Eufraslok eskumuturra pasatu zuen sudurpetik, eta Xinko txaku- 
rran etsipenezko azken soa bota. "Txakur honek gizabldez lurpe- 
ratzea ez al du merezi? Esan zion agoazllarl. Xinkoren begl zabalduel 
gauaren Ihlntza bizl hobe baten promesetan zerorklen...

Eufrasio, bide-ertzaren kontra ezarrlta, makurtu egin zen Jaxinto 
agoazlla bizkarrean zamatzearren. Agoazlla zangalatraba bizkar kon- 
korturajaso zuen.

Berrehun bat metro eginda, behekoak golkoarl;
—  Zer, ez al da ikusten oriandlk herrla?
—  Ez, oralndlk ez.

—  Luzarloan eraman behar al zaltut asto moduan? flire hezurrok 
pitzatuta daude?

—  Moski, bide luzean.

—  Mesedea eginda gero, gartzelan sartuko al nauzu hemko etxera 
allegatzean?

—  Qartzelan, haln zuzen.

—  XInko txakurrarl Inork ez al dlo lurrik emanen?
—  Inork ez.

—  Zuregatik mundu honetan bakarrik gelditu behar al dut?
—  Bal, noski.

Behekoaren galderak eta goikoaren erantzun murritzak katean 
bezaia zlhoazen.



llargla lagunklde azaidu zen AltziturrletaKo borda ondoan. llargla
ren argltara Eufrasioren begleh Kalentura zuten ?^lnkoren henoa eta 
bideko zama gaitzeglak zitzalzkion.

Beste selehun bat metro Iblllta, Eufraslok bizkarrean zeramanarl:

—  Honezkero herrltlk hurbil egonen gara, ezta?

—  Ez, oralndik ez.

— nik ezin dut gehlago, Unatua, leher eglnda nago, glzenegia 
zaudelako; galnera, zure oinek galzki usalntzen dute,

—  Ez ezazu halnbeste hltz egln.

—  Zerrla zara, zlklnal

—  Zuretzat okerrago -agoazllak doinu buMosoz.

Eskale gizajoa berealdlko eseak egiten hasi zen, blzkarreko 
zama eraman ezinez, Intant batez "Mando baten gañían Domingo 
Kanparia, azplan djjoana mandoa dek baña, galnekoa ere badek 
azpikoa aiña" bertsoaz oroitu zen. Bordaren ondotik igarotzean, asto 
bat atera zen zaiapartatsu arrapaladan, "Ah, nl laguntzera baldln 
behator nolako mesedeal Pentsatu zuen, Astoa, ordea, ospa Joan 
zen, eta orain basoa eta bide estratako harn zurlak solllk Ikusten 
zituen.
—  Lagun, ez al zintezke Jalts ene bizkarretik, une batez, pattarra 

edateko? Oln makalol Indar apur bat eskalnl nahl nleke...

Agoazllak goitlk lehor;

—  Inoiaz ere ez! Mozkortzea legearen aurka dago,

—  Ze krlsto legearen kontra! Ez nalz sekula mozkortu. Kernen 
pixka bat behar dut zuzen Jarraltzeko.

—  Zure eglnklzuna orain nl udaletxera eramatea da -agoazllak 
maltzur.

Montza orduantxe igaro zen uluak, algarak balllran, bl bldalarlen 
alboan botaz. Eufraslok argi-Himnta batzuk Ikusi zituen hern aldera, 
Ezin zuen gehlago,

—  lionezkero ellz dorrea ikuslko duzu, ezta? -galdera bizkarrean 
nekoso zeramanan,

—  Ez, oralndik ez.

—  Eta udaletxeko balkol galneko erlojua?



—  Ezta ere.

—  Eta herrlaren sarrera dagoen zubia?
—  Qutxiago...

DagoeneKo, Xinkoren aurretik, Eufrasio eskaleak eduki zuen 
Llxta zakurra itorlko presa ondora hurbiltzen arl ziren biak. Arbillun 
zuen tzena presa sakonak, Sasiola errotaren aldaparoa izanlkoak, 
Eufraslok pentsatu zuen "Bizkarrean dudan alu honek, txakurra hll 
eta bizkarra hondatzeaz gain, gartzelan sartu nahl zldak... Orain diat 
aukera onena guztlaren ordalnak eskatzeko".

Presako uretan Ilargla dizdiz zegoen, Malkarreta errekaren aza
lean bezala. Igei bat kantarl hasi zen, Eufraslok Lixta zakur itoaren 
beglak Ikusl bide zituen, oralndik, uretan, Kurloski, irrlpar geldo bat 
atera zitzalon ezpainetan, nekearen akabera susmatuko bailuan,
—  Zer? Orain Ikusten al duzu ellzako dorrea?
—  Ez -erantzun murrltza golkoak,
—  Eta udaletxeko erlojua?
—  Ezta.

—  Eta herrlko zubia?

—  Ezta ere...

Eskaleak, agoazllaren azken erantzuna Jasotzeko astirik hartu 
gabe, bizkarra ezkerretara makurtu zuen, eta golko zama presa 
sakonera zaku astuna bailitzan bota erabat, agoazlla ur beltzetan 
ezkutatzen zela. Presaren sabeiean gur-gur hotsa entzun zen Istant 
labur batez, Igela Islidu zen eta llarglaren Islada zazpl zatltan puska- 
tu.,, Eufrasio gau hartan, behlntzat, gartzelatik libratuko zen.
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Hauteskunde literarioak

iñakí Zubeidia

Sarrera

hauteskundeak eta Literatura aurkakoak dela dirudien arren, 
Maferroako Ikastotetan biak lotu zituzten eta emaitza interesgarrlak 
irten ziren uztartze horretatik. Zenbaitek esango du ezkontza "anti 
natura" bat egin zela eta hortik ezin dela ondorlo Jatorrik atera, balna 
Ikuslko duzuenez ezagutzeko moduko ondorioak lortu zituen Irene 
Lopez QoñI, Idela bitxi honen buitzatzaile eta ama pontekoak. "Juul" 
izeneko hezkuntz egltasmo baten barruan burutu zuen prozesu luze 
hau, ez baltzen egun bateko hauteskunde egun solla Izan, hliabete 
eta hllabetetako prozesu luze baten ondorloa baizik,

Balna nondik nora sortzen da "Juul" Izeneko egltasmo hau? 
Qregle de Maeyer idazle flandestar (belglkar) batengandik datorkio 
Izena. Idazle hau, haur eta gazte llteraturako eglle eta llustratzalle 
ospetsua, hll berri samarra zen eta bere pertsonaien artean Juul 
mutlkoa zen protagonista garrantzltsuenetakoa, Juul Izeneko mutlko 
honen Istorioekin nazloarteko zenbalt sari ere Irabazi zituen Qregie 
de Maeyer-ek. Morregatik, Idazle flandestarraren omenez, izen horl 
Jam zitzalon programa bitxi honi.

Zenbalt gogoeta

Eta egla esan behar bada, inork ez zituen halako emaltzak 
espero, haurrak literatur kritlko bihurtu ziren, eta kritlka horl zerbalte- 
tan oinarritu behar zuten, arrazoitu egln behar zuten, lagunak llburu 
baten ontasunaz konbentzitu... Gaur egun, llteraturaren Inguruan



halnbeste Interes "ez zintzo eta ez garb!" mugltzen den garai hone
tan, haurrek beren hitza eta beren gustua aldarrikatzea ezinbesteko 
Jotzen dut, liburuek eta eglleek merezl duten tokla Irabaz dezaten. 
Egla da argltaletxeek beren Interesak dituzteia eta bakoltzak bere 
produktua babesten eta promozionatzen duela. Egla da kritlka gutxl 
dagoela llburuaren inguruan eta are gutxlago kritlka zintzoa. Egla da 
autore batzuk goralpatzeko eta aldare galnean Jartzeko eta beste 
batzuk baztertzeko eta gutxiesteko ohitura dugula. Egla da Interes 
pertsonalak, kamarlllak, foblak eta flllak... denak gogoan edukltzen 
ditugula halako llburu edo obra kritlkatzerakoan. Egla da euskal 
prentsan ere akats edo bizio hauek denak nahlko modu nabarlan 
ageri direla, Egla da zenbalt kritikok eta zenbalt medlok irakurleen 
gustuak markatu nahl izaten dituzteia. Egla da gal edo tematlka 
aldetik izugarrlzko presloak dauzkatela Idazleek halako galak edo 
halako baloreak edo halako munduaren Ikuspegla Isla dezaten beren 
libunjetan, abangoardiaren edo moderntsmoaren edo pedagogia be
rrl baten, azken batean, "dotrlña" berrl baten Izenean.

Eta Idazlearentzat oso Interesgarriak dira honelako ekintzak eta 
ekimen hauetatlk ateratzen diren ondorloak. Pentsatzen dut irakas- 
learentzat ere Interesgarrl Izan behar duela, umeak Inolako preslo 
edo Interes berezirik gabe ematen baitu bere Iritzia eta bere botoa. 
flaurra zintzoa da eta gustatzen zalona bezalaxe, gustatzen ez zalona 
ere, argl eta garbi azalduko dizu. Eta galnera bere arrazola emango 
dIzu, batzuetan arrazoi sinplea guretzat, balna beretzat arrazoljatorra 
eta benetakoa, sentitzen duenaren ondorloa,

Horregatik esanahi berezia dute Irene Lopez CSoiìIren hitzek: 
"haurrak bihurtu nahl izan ditugu literatur kritiko". Ilaurrak baltlra 
beren gustuak onglen ezagutzen dituztenak, eta ez kritiko helduak, 
sarrltan interesatuak eta halako modaren, dotrinaren edo autoreren 
aldeko borroka ezkutuan dlhardutenak.

Hala eta guztiz ere, akats txlki bat topatzen diot nIk — erraz 
konpon daltekeen akatsa eta hurrengo ekitaldletan zuzenduko dena 
nlre ustez—  lehenengo "literatur hauteskunde" honi: hauteskun- 
deen emaitzak eskaintzerakoan, sali bakoltzean hlru edo lau llburu 
bakarrik azaltzen dira eta gainera ez da esaten llburu bakoltzak zen
bat boto Izan dltuen. (Ikusi artikuluaren bukaeran bozketaren ondo
rloa eta llburuen sailkapena.) Idazieontzat oso interesgarria da gure 
llburuek zenbat boto jaso dituzten eta sailkapen osoan non geratu



diren jaKltea, zenbatgarren, alegla. Ona lltzateke balta ere sailkapen 
horl hórrela geratzeko eman diren arrazol naguslak ezagutzea. hórre
la Idazle bakoltzak Jakingo luke bere llburu tiatzuk asko edo de><ente 
gustatu direla eta beste batzuk, berriz, ez horrenbeste. Qerorako 
baliagarri Izango zalo Idazleari zehaztasun horlek ezagutzea.

'*Juur egitasmoaren ezaugarriak

-  "Juu l" Izeneko egltasmo hau hafarroako ikastoletan gauzatu zen 
eta bertan 4.141 ikaslek hartu zuten parte.

-  Ikasle bakoltzak Ipuin edo llbururik gustukoena aukeratu behar 
zuen. Llbunj hauek euskaraz nahlz gaztelaniaz Idatzltakoak Izan 
zitezkeen.

-  1999ko martxoaren 23an eta 24an egln ziren bozketak. Morre- 
tarako urnak, lehendakada, Idazkarla eta laguntzalleak edo begi- 
raleak prestatu eta egon ziren mahaletan.

Egitasm oaren helburua

Egltasmoaren helburua irakurzaletasuna sustatzea zen, Ikasleak 
literatura irakurtzera bultzatzea, helburu pedagoglko edo dldaktikorik 
gabe, 5arrltan libunjak hiztegla aberasteko ematen dira, hizkuntzako 
zenbalt atal lantzeko edo genero llterarloak aztertzeko, eta llteratur- 
zaletasuna eta gustua suspertu ordez, uste baino gehiagotan bero- 
nenganako gorrotoa eta arbuloa sortzen eta eragiten dugu.

Kanpalna honen asmoa llteraturareklko harreman gozo, 
pertsonai, Intlmoagoa sortzea zen eta esan llteke, neurrl handl ba
tean, lortu zela helbunj horl. Ikasleek libumak aztertu, marrazklak 
lasal beglztatu, lagunekin llbunjaren eta bertako pertsonaien eta 
ekintzen komentarloak egin zituzten askatasun osoz. ElkarrI llburu 
interesgarrtenen gomendloak egin zlzkioten, Informazioa eta llusloa 
elkarrekin trukatu zuten eta Irakurtzeko lilura eta grina sortu zuten 
ikasleen arteko muitzo handl batean.



Burutze prozesua

Egltasmo honen lehen pausoak 1998ko azaroan eman ziren. 
Melburua garbla zen: ez zen botoa ematea bakarrlK llburuak aztertu, 
baloratu eta ondorlo ongl hausnartu batera iristea balzik.

horregatlk Ikasleek Ikastolako llburutegla arakatu zuten lehenbl- 
zl. Beren adlnart zegozklen llburuak Irakurri zituzten, balna ez irakurri 
bakarrlk: aztertu, ezagutzen zituzten beste llburuekin konparatu, ma- 
rrazkiak Ikusi eta apreziatu, liburna baloratu eta beronen kalltatea 
lagunekin komentatu... Eta gustuko liburuen kasuan, hauen de- 
fentsa egln behar zuten era guztletako arrazolak emanez. Lan abe
ratsa Izan zen benetan.

Ondoren, gauza bera egln zuten etxean zeuzkaten llbumekln. 
Baina, Interesgarrlena beren gurasoekin herriko llburutegl publlkora 
Joatea Izan zen. Ikasle eta guraso asko sekula herriko llbumtegira 
sartu gabe zeuden eta egltasmo hau zela eta, llburuteglko bidea 
Ikasi zuten. Man ere bilaketa lana egln behar izan zuten eta herriko 
llburuteglaren funtzlonamendua gertutik ezagutu zuten.

Argi dago prozesua bera ondohoak bezain Interesgarrla Izan 
zela, dudarik gabe. Ekimen honek sortu zuen dinamika zalla da 
baloratzen, balna zalantza Izplrik gabe altor genezake oso posltlboa 
Izan zela eta oso pedagoglkoa, bal Ikasleentzat eta balta gura- 
soentzat ere. Eta kontuan hartzen badugu urtez urte egltasmo ho
nekin Jarraltzeko asmoa dagoela, balorazloa askoz ere posltlboagoa 
Izango da oralndlk, ohitura on hauek ikasle eta guraso askorengan 
txertatzen Joango baltlra pollkl-pollkl, oharkabean. Aurtengo "literatur 
hauteskundeen" bozketa apiniaren 4ean eglngo da, hau da, aldlzkarl 
hau publlkatu baino lehen segum asko. Eta, beharbada, artlkulu hau 
Irakurtzen ari zaren horrek dagoeneko badakizu zelntzuk Izan diren 
bozketa horretako emaitzak.

Prozesu guztl honetan bada beste puntu bat garrantzi handikoa 
eta aglan lehenengo esperlentzian oso ondo bete ez dena: irakas- 
leak edo tutoreak Ikasleek Irakurtzen dituzten llburu guztlak Irakumta 
edukitzea. Aholkuak emateko eta Ikaslearen pausoak ongl blde- 
ratzeko irakasleak llburu horlek ezagutu egln behar dltu eta irakurrlta 
eduki behar dltu. Mau oso erraza da esaten, balna ez haln samurra 
egiten. Morregatik, ona Izango litzateke zentru bakoltzeko Irakasle 
desberdlnen artean llburu horlek denak Irakurri eta balorazlo bat



eglnda edukltzea. Talde lanean errazago beteko dute helburu Ideal 
hau, banaka balno. Ondoren Irakaslearen lana ez da Izango Ikaslea- 
ren botoa aide batera edo bestera bideratzea, llburuen aukeran eta 
ateratzen dituzten ondorloetan laguntzea eta kontraste Kritlkoa Jart- 
zea balno.

Qurasoen parte hartzea, arestlan Ikusl dugun bezala, oso ga
rrantzitsua Izan zen. Ikasle askok eta askok beren gurasoak guztiz 
Inplikatuta Ikusl zituzten ekimen honetan eta horl oso lagungarria 
suertatzen da umearen ohitura on eta posltlboen finkapenerako. 
Quraso askok umeen bitartez deskubritu dute Ilteratur munduan 
dagoen xarma eta lllura ezkutu horl. Eta beren umeekin batera bizl 
Izan dute llbunj on batek sortzen duen emozloa eta barne zirrara. Eta 
guraso eta umeen artean sortzen den "feedback" emozionai hau da 
"humus"lk aberatsena llteraturzaletasunaren hazla erne eta haz da
din Indarrean euren gogo eta zaletasunen erresuman.

Bozketaren antolaketa

Kontuan hartu behar da Ikasle gehlenek lehenengo aldiz parte 
hartzen zutela benetako bozketa batean, urna, lehendakarl, Idazkari 
eta guztl.

5entsazlo berezia nabarltzen zen Ikasleen artean; urduritasuna, 
emozloa, errespontsabllltatea, gauzak ongl egln nahla...

Hauteskundeak aurrera eramateko, lehenbfzi errolda egln behar 
Izan zen ikastoiaz Ikastola, hautesle kopurua zehaztuz eta hauek 
zerrendetan Izendatuz. Ondoren mahalburuak edo lehendakariak eta 
laguntzalleak edo beglraleak aukeratu ziren. Botoak eman ondoren 
papertxo guztiak kontatu eta sallkatu egln behar Izan ziren. Lan 
konplexua eta nekeza umeen artean egiteko, balna denek nahlko 
gogo onez egln zutena.

Qertaera bitxi bat ere alpatu nahl nuke hemen hauteskunde 
hauen Jatortasunaz denok Jabe galtezen. Etxarn Aranatzen gertatu 
zen; 5 urteko Ikasle batl suertatu zitzalon bere Ikastolako mahalburu 
edo lehendakarl Izatea. Ordu bete pasatakoan pentsatu zuten neka- 
tuta egongo zela ume kolttadua eta txanda egitea nahl al zuen 
galdetzera Joan zitzaizklon. Maserre Jam omen zen umea gutxietsi 
zutelako. Berak ba omen zeklen mahalan egotea tokatu zitzalola eta



bere eglnbeharra bete eglngo zuela esan omen zien galdezka Joan 
zitzalzklenei. Qertahlzun honek argl eta garbl adlerazten du zenbate- 
rainoko kontzientziaz hartu zuten ikasleek bozketa hau.

Ondorengo bozketak hobeak Izango al dira oralndik! Eta enbldo- 
txo bat hartu nahl duenarentzat: zergatlk ez dira honeiako hau
teskundeak Euskai tlerrl osoan egiten?

BozKetaren emaitzaH

A  maila: S urtetik 6 urterà
Mautesleak: 774 Emandako botuak: 588 % 75,97

Libururik gustukoenak
1. Teo bllduma
2. Edurne 2url 
5. Txanogorritxo

Cgileak
Violeta Desnou
Kiasikoa
Kiaslkoa

B malla: 6 urtetik 9 urterà
Mautesieak; 1.287 Emandako botuak: 1.271 % 98,76

Libururik gustukoenak
1. Miru eta Mara
2. Kikilikon
5. Midasen eraztuna 
4. Patxi Errementaria

Egileak
iñaki Zubeidia eta Joxean Ormazabai 
Anjel Lertxundi eta beste batzuk 
Patxl Zublzarreta 
J. M. Barandiaran

C malla: 9 urtetik 12 urterà
Mautesieak: 1.327 Emandako botuak: 1,299 % 97,89

Libururik gustukoenak
1. Banbulo
2. Fernando amezketarra
3. Manollto Qafotas
4. Motzlkarak

Eglleak
Bernardo Atxaga 
Joxean Ormazabai 
Elvira Undo 
R, L, Stine

D malla: 12 urtetik 16 urterà
Mautesieak: 1,155 Emandako botoak: 983 % 85,10

Libururik gustukoenak
1. Irakasle alu bat
2. Rebeldes
3. iSlttano

Eglleak
^ b le r  Mendlguren Ellzegl 
Susan Minton 
Joxean Ormazabai



AKeriak oilatëgian

Usarrabí

Jullanen etxeko oilateglan egunero herrlak behar zuen 
arrauitzen erdiak erruten ziren. Etxapean zegoen ollategla, aurreko 
lur-esparnj hesituan.

Olio, olianda, txita eta...ollar pare bat, tantalak eta gandor-ha- 
rroak.

Julian Agerreren emaztea Xexill zen, andre lerden eta gaztea, 
etxekoandrea, garal bateko estilo guztla bere gain zuena. Etxeko 
lanetan egun osoa pasatzeko gauza zena Irrlferrik galdu gabe. Egla 
esan, langllea bezain berritsua, gehleglskoa batzuetan.....

Oilategiko lanak Xexillk eglten zituen. Jullanek, osterà, harategl- 
koak. Auzokoek ziotenez, glzon atsegin eta leíala zen, sekulan tranpa 
bat eglteko gauza ez zena, balna balta ere zuhurra, zekena, diruza
lea, gehiegltxo neurtzen zuen horletakoa pixuaren azken gramoa. 
horregatlk Jende askok, Julian Agerreren ordez, Julián Agarra deitzen 
zion, xuhurra balna fina, txukuna Jatorra.

Bero egiten zuen uda hartan, sargori. Desertuko hegoalze guz- 
üak bateratu zirela zirudlen eguzkiaren galda astunarekin batera. " 
Upazane" herriko alkatea patxara handlko glzona zen, pauso bat 
eman aurretik bl aldlz pentsatzen zuena, pausatua, lasala eta zuhu
rra, mita batallatan arltu ondoren edozer gauzarekln urdurl Jartzen ez 
zen horletakoa. Qlzon tantala, batetlk, eta, bestetlk kllotan sartuta- 
koa.

horregatlk ez zen harritzekoa bere haserrea, ezen siestan ze- 
goela, beroaren Ihes, Julián etorrl zitzalon sekulako txantxa zirudlen 
alblste kurioso batekin; axerikumeak Ikusi omen zituen, alegia, olla-



tegian, non eta oilateglan, olio tartean eta, dlrudlenez, Inongo kalte- 
rlh eglten ez duten axerlkume alal eta Jostarlak. Zenbat esan ez 
badIo ere, ez dahl Julian zenbat axerlkume dauden bere oilateglan. 
Egla esan, Xexlll Izan da arratsaldeko bero-galda hartan Ikusl dituena, 
eta unean sentitu duen Izuaren Ihes zalapartan, ez daki zenbat kume 
ote diren, bl, aglan hlru? Eta olloak, inguruan lasal, txltak, ollarra eta 
guztiak, Ipulnetan beren etsal handlena diren animalla hauen pre- 
sentzlaz konturatuko ez balllran. hara hor gakoa, gako latza eta 
Julian alkatea ohetik Jalklarazi et amorrarazl duen alblste kurloso 
horletakoa.

Ez dIrudi oso alblste eglantzekoa, beraz. edozein etorri Izan 
balltzaio gisako berrl bat emtera, ez zukeen hainbesteko kasurik 
eglngo eta alblstarla burutik ondo ote zegoen pentsatzen ere Jarriko 
zen. Balna zer esan Jullanen ahotik alblste arraro hura entzun due
nean: axerlak, axerlkumeak oilateglan? Posible al da, edota gure 
Julian ere "sapattik" nobedadean Izaten hasla da?

—  Axerlkumeak oilateglan? Ilondlk sartu dlra?, nolztik daude han?, 
zer eglten dute?, oiloen lagun al dlra?, zer esan duzu?, axerlku
meak? Benetan?

Eta horra Joxanton, herrlko alkatea, Jullanen betldanlko glzalru- 
dla eta burulrudla dudan Jartzen. Txantxa piska bat egiteko gogoa 
ere eman baltio albisteak Joxanton alkatearl.Umore onekoa IzakI, 
sarrI ez du altzaki handlrlk behar izaten Kanporatzeko. Oralngoan, 
ordean, Julian zen tartean, harrlgarna benetan. Alblstea ere halakoa 
Izanik, zeinek esan.... Julian eta Xexlll, heman diren bl pertsona 
kabalenak, serloenak, langlleenak , horra nondik nora datozen adle- 
raztera beren olio tartean axerlkumeak azaidu direla, inork nondik 
sortu ote diren Jakln gabe.

Julian ere konturatu da, ondo hala ere, Joxentanoek humore fin 
horren azpian gordetzn duen Ironoaz eta hala diotsa:

—  Ez duzu sinlsten, ezta? Aglan, ez da sinisteko moduko alblstea. 
Mik ere haseran ez diot emazteari sinistu, balna berak hainbat 
aldiz esan eta Ikullura Joan nalzenean hantxe Ikusl ditut bazternk 
bazterrenean, axenkumeak edo antzekoak Jolasean, nahlz nl 
azaltzerakoan ezkutatu egln diren ormazuloan edo, nola esan, 
ikuilu t>azterreko lluntasunean.

Jullanen esanetara, alkateak zer esan behar eta "bale" diotsa,



bera peitsonalki Joango dela ikustera ea nondik nora dablitzan axerl- 
kumeak. "hondlk sartu ote diren ba ote daklen" galdetzekotan ere 
egon da, balna islltzea erabaki du, ez balütu Julian eta Xexill mlndu 
nahi. Berak, aikate denez, garal batean mendietan zehar Izan ohi 
ziren axerl-ehiza Ikaragarrlak ditu gogoan. Animaliarlk pertsekutatue- 
na, non ikusi han xehakatzeko prest Joan ohi ziren kuadrlia osoak, 
egnetan eta egunetan, harik eta haren susmoa nondik nora zeblien 
ikustatu eta ehizatzen zuten arte. Ondoren, haga puntan lau hankak 
lotu, bizkarrean atxiki eta baserriz-baserrl ibili ohi ziren animaila hura 
ehizatzerakoan herrlarl eglndako mesedeajaki eta dirutan etxez-etxe 
kobratzen,

Axerien ollategiko bixitak, gauez eta oso nolzbehlnka izan ohi 
ziren herrian, inolz haiakorlk gertatzean, sekuiako sarraskiak Izaten 
zlreiarik, hala noia oilo eta olianda mordoa Ito eta trlskatuak ger
tatzen ziren, ollategl osoa desegiteraino. Mortik Xexlii eta Juiianek
ikusltako zera horiek axerikumeak zlreia esatea, badago aidea..... Ez
ote ziren txakurkumeak? Balna Joxantonen ez dio galdera bat ere 
egln nahi izan.

—  "Onena bertara Joatea izango da" , "goazen" esan dio Julianl, 
bada ez bada ere, pistola handlkotea zorroan sartuta. Ez daki 
zertarako baina, tira, Juilan eta Xexiliri atsegin emateagatlk ba
karrik bada ere han doa gure aikatea delako axerlak oliateglan 
noia bizi diren ikustera.

Mamar mlnutu dira Julianen etxera, ez da asko, nahlz etxea 
herriaren mutur batean egon, hain herri txikla izanik Upazane , be- 
rehalako batean Iristeko modukoa. Julianen ondoan bizl da bere 
koinadua Pedro Errekondo, ehlztari eta animailazaie amorratua.

Etxean daude Julian eta Xexiilren seme-aiabak ere, "istudlante 
onak", hala dio altak eta amak zer esanik ez, beraz, horra etxean 
gurasoak, hinj seme-alabak, Joseba, idurre eta Ander eta Joxanton 
aikatea. Maserako barridura eta irrlduraren ondoren, seme-alabek 
ere guztlz harntuta daude zer Ikusi ote duen lehenengo bere amak 
ikuiiuan eta, ondoren, bere aitak, honek normalkl . amak ikusten 
duen berbera begiztatzen baitu, halnbestekoa balta harl dion fldellta- 
tea edo, noia esan, era berdlnean gauzak Ikusteko grIna.

Xexilik, gisa den bezala, kafetxo bat atera dio Joxantonh

—  Joxanton, txikltandik ezagutzen dugu elkar eta iehengo lepotik



dúdala orain ere ez ezazu egln dudarik eta gaurko mandatua, 
askl bIMa Irudltzen baldin bazaizu ere, ziurtzat Jo ezazu nik 
neure beglekin Ikusi ditudala axerikumeak oilateglan.

Besterik gabe, eta Irrinoa dislmulaturik, "goazen" diotsa Xexlllrl, 
"Ikustagun delako axerikume horlen gorabehera zertan den".

Ollategira zlhoazen heinean, harrigarrlena Irudltzen zitzalon alka- 
tearl noia olloak ez ziren axerikumeen presentziarekin bat ere azto- 
ratzen. Orain ere, hurblltzen zlhoazen heinean, leihotik ollategiaren 
aurreko esparrura begiratzean, pozik mokoka eta aztarrika Ikusi zi
tuen bal olio loka, noia txlta, olianda, olio eta ollarrak. Itxura ederra 
huraxe han hurbll eta ollategl barnean axerikumeak egon behar 
zutela pentsatzeko ere. Halakorlkl

Xexlll bera ere, hurblltzen zlhoazen heinean, hasi zen 
pentsatzen, berak benetak axerikumeak ikusi arren, hala noia Juiia- 
nek ere, gizon sano t>at baldin bada Upazanen hura baitzen, aglan, 
bal batak noia besteak lllurak izan ote zituzten, periodlkoetan sarrltan 
agertzen direnen modukoak, noia esan, espejismoak edota fantas
ma Ikusle bihurtu ote ziren egun batetik bestera. Ollategietako etsal- 
nk amorratuena, bat-batean, bertako egolliar bihurtu ote zen bada. 
Mltz gutxitan, mundua hankaz gora. Ez arre eta ez so .....

Mara bada, aurretik Joxanton, pistola handia eskuetan, non axe
rikumeak Ikuslko eta prezlso izanez gero, Instantean tirokatzeko ere. 
Eta atzeraxeago, Julian, leptazamajaltslta, larrldura-harrldura blak ba
tera txandakatuaz, nolz axerikumeak Ikusi eta alkateak tirokatuko ote 
zituen edota tartean ez ote zituen allx)ko olio, ollo-luma eta art>a 
bazterretan txlklzloak eglngo.

Ireki zuen Joxantonen Ikulluko atea eta luzatu zuen lepoa, la 
hango zokoko llunpeko kotapeko egurtzar eta kajatzar tartean axeri- 
kumerik ba ote zen. Lehenengo unean, haln lluna egonik ez zen ezer 
askorlk ikusten, ez axen eta ez olio. Balna bazterrak argltzen hasi 
zirenean eta beglak ere hartara Jartzerakoan, begiratu zuen Joxanto- 
nek esandako bazterrera, tentuz eta arretaz, zirin artean edo ba ote 
zen hegaztiz kanpoko animaliadk edota allmalnarlk.Mamar segundu 
eta begiratu osterà, beste minutu erdi bat. Ez zegoen ez axeri, ez 
olio eta ez arralo. Megaztl guztlak kanpoan zeuden berotan pozik eta 
barneko gorabeheren arretarik gabe. Barrutlk atera zitzalon madah- 
kazloa ginglla parean ito ondoren, pauso bat eman zuen aurrera,



ausarhl, Julian eta Xexlllrl ere beste halnbeste egln zezaten gonblda- 
tuaz. halek ere hala egln zuten, nahlz hasierako beldurra-harridura 
lotsaklzun bihurtzeko beldur ziren. Eta hala, bizpahiru minuturen bu
ruan hlrurak ziren oilateglan harrl eta zur begira, non ez baltzen ez 
olio, ez axerl eta ez arraiorik ageri.

Alkatearen bekoskoa ere Ikusl zuten. Bero hartan mezu txundl- 
garrlak zentzurik ez zuenez, alkatearl gingilatik gorajoan zitzalon bere 
kexua:

—  Murrengoan hobeto begiratu.

Julian eta Xexlll, biak, zeln balno zeln gehlago, zur eta lur zeu
den. Ziurtasun osoz esan zezaketen beren bizltzako urte, hllabete, 
aste, egun, ordu, mlnutu eta segundu guztietan, ez zutela lilurarik 
Izan eta ikusltakoa eta entzundakoa betl izan zirela errealltatearen 
Islada erreala. Oralngoan, ordea, komerla zen haiel gertatutakoa. 
halako mezu kurlosoarekin Joan alkatearengana, etorrarazi, eduki 
behar da barrua, eta gero, lotsaklzun hartan gertatu. Arraloa, balna 
nondik nora ollategl batean bizl daitezke axerlkumeak? 5eme-alabak 
ere konturatu ziren gurasoen lotsaren handiaz eta, ez bat eta ez bl, 
ollategira Joan ziren, balna lehen bisita hartan ez zen eguneroko 
nobedadetik areago ezertxo ere. Qutxienez, bisitaldl bakoltza erruta- 
ko arraultz pllarekln Itzultzea ere ez zen alperlana. <3altzerdl. Balna 
axerlkumeak olloen tartean.... Ez, ez, halakorik ezi

Qeroko egunetan, la ez zen gehlago Xexlll ollategira Jaitsi, 
seme-alabak bidaltzen zituen, zein zegoen libre Joan zedlla hura, bal 
artoa, nola pentsua, edota dena delakoa ematera, arraultzakjasotze- 
ra, axeriak Ikustera edota antzarrak perratzera. Ollategiko gogoa 
zeharo agortu zitzalon, ez halnbeste JullanI, baina, aukeran, nahiago 
zuen handik zehar ez Iblli. 5eme-alabak, gazteak, sasolkoak, kurio- 
soak eta balentriaz betetakoak egin zezatela ollategiko lana.

Balna barruko harra han zegoen bere karraska gaiztoan. horre- 
gatik, Xexillren gogoak poto eginik ere seme-alabak sarri Joaten ziren 
bertara delako axerlkume halek zertan ote ziren beglztatzera. Batez 
ere alaba Idurre.

Ohiko bisitaldl haietako batean, Idurre, auskalo zer sasl-doinu 
xuxurlatzen zlhoan la axeriak munduan ba ote ziren ere bururatu 
gabe. Eta hara haren barridura: lehenengo zarata Jolastia entzun



zuen eta beglak ilunarekln ados Jarri zirenean, non Ikusten dituen bi 
aKenkume eikan’en Joiasean, maigu eta ierdenak, mutur eta beiarri 
zorrotzak, buruzabal eta begi handi obiikuoak eta betazai ellpti- 
koekin, hemen hozka eta han hazka beren habiarik maiteenean 
bezain alai etajoiasti. Odoia izoztu zitzaion, zertara zihoan ahaztu eta 
zaiaparta batean izutu zen eta izutu zituen animali Joiastien isats gorri 
iuzeak. Man igo zen barandiiari heidu eta aurpegia zurbii analen blia, 
haiek ere berak ikusltako berbera begiztatzeko gauza ote ziren, aia 
berak ere gurasoen antzeko iiluraren bat izan ote zuen. Analak, 
beroakjota, lo-xuxtan zeuden,

Qazteena Ander, mutii blzia eta geldirik egoteko gauza ez zen 
horietakoa, han doa zaiaparta batean oiiategira Idurrek ikusitakoa 
berak ere begiztatzen ote zuen, Arrebak, "hago Ander" diotsa, "uxa- 
tu egin ditudala uste diat eta itxaron ezak piska bat, ezkutalekutik 
irten daitezen", tiaia, idurre eta haren ondoan Ander kukutu dira 
oiiateglko sarezko ate ondoan, zalapartarik egln gabe eta axeriku- 
meak noiz osterà Jolas-soias hasiko zain, Edota zer mamu kiase 
zitekeen etxeko guztiak oiiategl bedeinkatu hartan begiztatzen zute
na, isiiune misterlotsua berehaia hautsi zen, berriro bi axerikumeak 
txokoko kaxa eta egur txotx tartean zaiparta Joiastian hasi ziren arte,
Tentuz atea Ireki, zama iuzatu eta.....hara bada..... egiaztatu iehenen-
go ?^eKiiik, gero Julianen eta hurrena Idurrek ikusitakoa: bl axerikume 
zeuden oilateglan, zeln baino zeln zortontsuago, adorez eta konten- 
tuz beteta eikarren hazka eta mazka, korrlka txiki urdurltsuak egiten, 
5artu zen poliki Ander, ondoren, idurre, ez zirudlen bi animaiiak 
Inoren giza-presentziaz larritu zirenik eta han Jarraitu zuten beren 
arteko txantxak egiten, "Bal Joxanton Jauna, bai, ez dira lllurak, bl 
axerikume daude gure oiiategian eta t>adirudi iDatidanik bertatlar dire- 
ia halen iasaitasuna ikusiaz", Baina noia Joan berriro "Joxanton"enga- 
na? Oralngoan, ez zuen sinetsiko eta "utz mesedez pakean" esango 
zuen, batez ere garai haietan edozein urtzeko moduko eguzki galda- 
ren etsal baitziren aikatearen sabeiaide gehiegiak,

Uztaileko 13a zen, Egun horretan Julianen gutxien nahl zuen 
berrla zabaidu zen egunkarietan, gutxien nahJ zuena eta Xexiliren 
lotsakizun gehlen ematen zlona,nahlz seme-alabei ez zitzaien gehle
gl axola; "Upazaneko "Qaral-enea" etxeko oliateglan axerlak agertu 
dira", Egunkaria ez zen berrla ematera mugatu, haren ondoren 
zihoazen idaz-lerroak komentarlo ironlatsu, Iseìsatsu eta Irrl-trufa-



tsuak aldarrikatu zituzten. Qauza Jakina da, sorginak eta mamuak 
eguneroko ogla ziren leku askotan, balna zelnek esan "Qaral-enea"n 
halakorik gertatu behar zenikl Islllk edukl nahl eta alfernk.

Egunkariak berrla eman bezain pronto hasi zen "Qarai-enea"ko 
telefonoa Jotasu, "Kalxo, mesedez, etxekoandrearekin hitzegin nahl 
nuke", "nagusla hor al dago?", "etxekoren batekin mintzatu nahl 
nuke". Betlko kazetarlak, zer esan Jakin ez eta gisako albisteak 
puztu,handltu, Irritu, trufatu eta edozertarako prestatzen zirenak. 
halen artean herritar bat izan zen nabarmena eta pentsa dezakegu- 
nez alkatearen ahotsa izan zen ozenkl hadaren beste muturrean, zer 
arraloka trumoitsuan, aldarte t><arrenean antu zena. Itxurarik gabeko 
berrl horren aztarrena nondlk sortu ote zen amorrazioz itsututa. 
"harritzekoa duk bero sargori honek sortarazten dltuen gisako berri 
surrealistak". Ondoren ia bada zer Itxurako "axerikumeak ote diren" 
galdetzen dio Xexillrl telefonoz:

—  Qlzona, glzona, ni ez nalz zu izan zinen geroztik oilateglan azaldu 
eta alaba Idurrek esango dizu, ez neri galdetu, gazteagoek daki- 
te horren berrl nlk baino hobeto.

Idurre hasi zalo Ikusi dltuen azalpen guztlak xehe eta mehe 
eglten:

—  Entzun ditudanak txlkl geratzen dira, haragljaleak dlrela, he- 
gaztlen etsairik bortitzenak, Itsuslak, mallzlosoak eta arrlskut- 
suak. Qure honetan dauden axerlkume hauek, txakur otzanak 
baino otzanagoak dira, Ikusteko paregabeak, bere muttur-txo- 
rrotx, ilaje leun, beglrada lelal, belarri tente eta buztan ernekoak.

Joxanton alkatea ez zen Idurreren aurka ezer esaten hasl.

—  Zenbat urte dituzu, Idurre?

Idurrek, ordea, galderaren azpikoa tkusi uste zuen eta bazuela 
gauzak ziren bezala Ikusi eta esateko adina eta, "mesedez,Joxanton, 
ez nalz zure galderaren azplan nabarl zaizun tuntun-lztlla" - erantzun 
zion lotsagabe.

—  Zelnek gehiago Ikusi ditu?

—  Amak, altak, neuk eta anaiek, sarrltan gainera, eta zeuk ere 
Isllik eta arretaz etortzen baldin bazara, adiskideki eta ez plsto- 
latzar horl disparatzeko sherif aurpeglarekin, lasai asko ikuslko 
dituzujolasean, sarrltan antzen diren bezala.



Joxanton serio geratu zen eta neskaren erantzun irmo eta lu- 
zearl Jira eman nahl Izan zion ahal zuen moduan, olloak aztoratzen 
ote ziren ala lasal bizi ote ziren beren etsai edo alima-a hauen 
tartean.

—  Gure olloek betl bezala erruten dute, arraultz gorrl eta handia,
konpuesto gutxl eta arto asko Jaten duten oiloel dagoklen beza
la.

Amaren partez eskumulnak bidall zlzkion Idurrek eta Joxantonek 
egunean bertan llbratu bezain azkar azalduko zela adierazi zlon .

Serio Jam zela ere irudltu zitzalon Idurrerl eta hala esan zlon 
amari, bazetorrela alkatea eta kafe beroa prestatzeko.

Bltartean axerlkumeakjoias edota lozorroan ote zeuden Ikustera 
Jaitsi zen Idurre. Anal Ander eta Joseba ere etxen ziren, beraz, 
animalien bisita bere horretan uztea erabaki zuten harik eta alkatea 
etorri eta bere begiez ikus zitzan axerlkumeak.

Bazkalondoa ondo sartuta zen iadanik, laurak, bostak aldea,Xe- 
xili kafea elho eta telebistarl begira zegoen, bertan ageri ziren axerl
kumeak oilategikoekin gonbaratuaz. Izan ere, azkenik, axerlkume 
halek olloak beraiek balno maitagarriagoak bihurtzen arl ziren. Balna, 
nondik atera zuten alblste hura kazetariek, hoska eta hoska, argazkl 
bat egln al zezaketen eta nolz, nola, nondik eta erretollka luzean, 
amalezlnean.

Joxanton allegatu zen etxera, galtzarbeak izerdi patsetan eta 
sorbaldaUk bular tartean ere alkandorarl gisako inguramendu busti 
bat zuela. Ez zen txantxetako beroa egun hartakoa ere.

Kafea hartu, gaur pasteltxo txikiekin, Xexlllren gaurko detailea 
eta, nolabait, aglan, azalpen batzuk gehlago egiteko gogoa ere oila- 
tegira Jaitsi baino lehen. Idurre ere han zen eta "Joxanton, utz, 
mesedez, pistola horl mahain galnean" esan zlon, nahlz honek ez 
zuen amore eman nahi izan.

Ollategira inguratu zeneko entzun zuen axerikumeen Jolas-zala- 
parta, bero hartan egonezin nabarla baitzuten zirudienez.

MarrI eta zur geratu zen gisa hartako animal! pertsekutatuak 
olloen gazteluan nola zitezkeen hain zorlontsu . ilondlk sartu ziren, 
nondik etorri, non eglten zuten lo, non Izkutatzen ziren, zer Jaten 
zuten. Eta Izkutatze hura misterloa zen etxetarrentzat, areago Joxan-



tonentzat. Mondik etorri ziren jakltea zall bazen. ezkutalekua oralndik 
ere misteriotsuagoa baltzen.

barri eta zur zeuden, zer esan, zer pentsatu, zer egln Jakin 
gabe. Oilatglan Joxanton, Idurre, Joseba eta Ander. Xexlll, ordea, 
salan geratu zen , belarrla erne balna behera JaitsI gabe. Begl gal
duak teleblstan begira, non Jotzen duen ateko txlrrlna birritan eta 
Xexlll galdezkarl Jartzen da zeln Izan daltekeen gisako orduetan 
etxeko atarían,

Xexlllk aspaldl Ikusi gabe zuen Pedro bere kolnatua. Izan ere,lbll- 
tarl eta egonezin handiko gizona zen eta ez zen erraz gertatzen 
haren norakoa Jakltea. Areago, ehlza garala edota arrantza egunak 
ailegatzen zirenean. Ehlza edota arrantza ez bazen ere, Izaten zuen 
aski lan Ikulluan zeuzkan ammalia bitxl guztlekin hezl-lanetan. Zall zen 
esatea zer ammalia klase zituen berak Ikulluan , eta ez nolanahl 
Jarriak, txukun eta kurloso baizik, "Aspaldlko Pedro" eta "Zer moduz 
Xexlll?", agurren ondoren, solasean aritu ziren puska batean 
transzendentzlarik gabeko kottak esaten, Juilan eta, seme-alabak, 
harategla, Pedroren zereglnak, famlllakoak, auzokoak, Bero-bero arl 
ziren, beraz, tertulian, non Pedrok entzun zuen Joxanton-en ahotsa 
eta ordurarte buruan zuen kezka azaltzea dellberatu zuen, Zera, 
alegla, nolatan herri guztlaren esamesa zen Xexlll eta Julianen 
etxeko oilateglan azaidu edo bizl ziren axenkumeak, berak ere bazl- 
tuela bere Ikulluan bl axerikume udaberrlan ekarrlak, aplrllean edo 
malatzeaft. Jalo zirenetik beglztatu zituela eta geroztik berak hain 
malte duen animallen kolekzlokoak zirela eta "ez dakizu zeln polltak 
eta alalak diren, egun osoajostatzen arltzen dira, balna zarata berezl- 
ren bat entzutean bazterreko zuloan ezkutatzen zirela, alegla. Xexlll 
harri eta zur zegoen haren azalpenaren aurrean, zeren "Pedro, mo
tel, gure oliateglan azaidu diren axerikumeak ere berdln-berdlnak 
dituk" diotsa, azaitzen zirenean Jolasten arltzen zirela eta nolzbehlnka 
atseden hartzeko ere lo-kuluskak edo gisakoak egiten zituztela, "Nik, 
egla esan, ez ditlat aspaldian Ikusi, alkatearen bekoskoa Ikusi nuene- 
tlk eta lotsarazi ninduenetik, nahiago diat besteek diotena esan".

— : Balna, Xexlll, nolakoak dItun, seguru ume txiklak direla?

—  Mere seme-alabak dituk sarri Ikusi dituztenak. Esaten dutenez, 
sekulako'anlmalla ederrak dituk, larru fina eta serosoa, suabea 
eta ugaria, llaje gorrla bizkarrean eta bular eta sabel aldean arre 
argia. Isats luze gorrla, puntta beltza eta zuriz hornltua,



Pedro ham eta zur zegoen Xexiliren deskribapenaren arre
taz. Mala zloen barruan, "bada neska, nereak ere holakoxeak ditun" 
eta esan ere esan zion, "holakoxeak dItun nereak ere". "Molako- 
xeak? Axerikume guztlak berdlnak al ditun bada?". "Meri zer esaten 
didak, nik ez diat gisako gauzetaz ulertzen". "Merek ere - Pedrok - 
diferentzia bat zeukana , aiegia: ez ditun batere zapuztlak, agian 
ekarrl nituenean hatzaparrak ilxatu nizkielako eta, areago, hamabost 
egunen buruan "hortz ferinoak" ere zeharo amusten eta ilxatzen 
arltu nindunan". "Moriek guztlak egin al dltuk, motel?". "Bai, albaite- 
roak esan bezala egin ninan. Qeroztlk mantsoagoak eta alaiagoak 
ditun, la eskuan hartzeko modukoak". "Etzak esajeratu, Pedrol". 
"Bueno, halnbeste ez, balna, egla esan, edozein ikullutan edukltzeko 
modukoak".

Qlsa horretan ari zlreka, Igo ziren gora Joxanton, Julian, Idurre, 
Joseba eta Ander. I Bal, ama, bal, oraingoan ez du alkateak trasstor- 
natuta gaudenik esango, berak ere ikusi dltu, harritzekoa baldin bada 
ere. Joxantonek ere, horl berbera esan zion: "Egia Xexlli, han zeude- 
nan lasal asko, harik eta zarata egln eta ez zeklnak non izkutatu diren 
arte".

Blen bitartean telefonuakjo zuen eta galdetu ere bal norbaltek, 
ez dakit nongo kazetarl bezala berrl horren azalpen gehiago nahl 
zuela eta gisakoak. Idurrek esan zion, "mesedez, ez dago berrlrik eta 
direnak ere ez zalzkio Inori xola".

Pedro, berrlz, aho-zaballk azalpen halek guztlak bere axerlku- 
meenak zirela baitzlrudlten. "here Ikulluko axerikumeak ere horrela- 
koxeak dituk, eguna Jolasean pasatzen ditek eta zuen desknbapena 
halena dela esango nikek".

"Moskeoa" gallurrera iritsi zen alkatearen sabelean, Idurreren 
betartean, Jullanen buru-soilean, Joseba eta Anderren eziegonean.

—  Beraz, hik ere badltuk Ikuiluan axerikumeak? eta gisa honeta
koak eta Jolastiak eta ilaje gorrlkoak eta buztan luze beltz-txurik, 
eta beglak... eta blzkarra eta... galnerakoa?

—  Bal, bal, maiatzen Jalo eta astebetera ekarrl nltlan etxera, eta 
etxekotuta zaudek guztlz, batere ez erasokorrak, alalak 
eta....motel, horrelakoxeak.

Alkateak Igurtzi zuen eskuineko masaila, Xexilik zimiko egln zion



Iztarrarl, Julianek bere lau lleak xeratu zituen eta seme-alabak zutitu 
ziren urdurl.

—  Pedro — esan zlon alkateak—  goazemak hire ikullura eta Ikus 
ditzagun axerlkumeak.
Besterik gabe, denak batera, ?<exlll ezik, ablatu ziren Pedroren 

Ikullura, la zertan ziren haren axerlkumeak ikustera. "Ez uste Ikusiko 
ditugunik, aglan lo-kuluskan zaudek eta orduan, hobe duk pakean 
uztea". "Bueno, balnan, sala galtezen" — Idurrek. "Bal, horixe"—  
Jullanen, Josebak eta Anderrek.

Jaitsi ziren kalera eta ladanik atean zeuden kazetanei muzin 
eginlk, ablatu ziren Pedro Agerrl-ren Ikullura. Ez zen eglatan erraza 
halnbeste animallaren artean axenak berelztea: usoak, sugeak, dor- 
tokak, kardantxiloak, beleak, zozoak eta birlgarroak, papagaloak. Man 
zokorago, zenbalt animali kurloso, zeinek deskribatu hango 
"zoo"aren Ikusklzuna. Barruan, oso txokoak, Pedrok zloen bezala, 
"axerikumeen" egoltza. Balna ezkutuan zeuden zirudienez. Pedrok , 
ohl zuen era Janarl usalntsu piska bat Jaurti zuen halen kaiolan. 
Isiltasunik urdurlena egln zen Pedrok uste baitzuen Jan usalnera 
laster etorrlko zirela ezkutalekua utzlta.

Ez ziren bost mlnutu t>alno gehlago igaro, non axerlkumeak 
azaidu ziren bazkara gisa zuten moduan saltarín eta alalkl. Quztlen 
harrldurarako, berdln-berdlnak ziren ollategiko eta Pedro Agerrlren 
ikullukoak. "Motel, motel, berdlnak dituk". "Morixe bada, Igual-lgua- 
lak, mutur, larru, bizkar eta buztan". Marrlduraz Ikusl zituzten axerlku
meak Jaten, patxaran, gustora, pozik eta, noizbehinka, Jauzl txiklak 
eglnez.

Berehalako batean, "ldurre"rl bururatu zitzalon: "Aizu, Pedro, 
zure Ikullu hau gure ollateglaren parean dagoela esango nuke". "Ez 
dakit, ballteke" - Pedrok. "Mekauen -  esan zuen alkateak- adl ezak 
Pedro, axerl hauek non ezkutatzen dlra lotarako?". Ba, egla esanda, 
mendlan bizl direnean zuhaltz handlen sustral artean edota lur-azpiko 
gordeguan eglten diate lo. Qauez Irteten dituk ehlzara eta xaguak 
harrapatzera".

—  Esango make hemen ere horrelako misterloren bat dagoela.

—  Zer misterio?

—  Bada, hire axerlkume hauek bere izkutalekua eglterakoan, bl 
etxeen ormazuloan hartzen dutela atsedena.



—  Eta....?

—  Bada, posible duK posible, zer esango diat niK, zulo horl alda-
meneKo ollateglralnohoa Izatea.

Denak Jam eta zur begiratu zloten alkatearl, "Kauen, posible 
duk". "Egiatan, kapaz dlra orma bat zulatzeko?" eta "badaklk etxe 
hauen ormatzarrak ere ez dltuk masaz eglnak, garal bateko ormak 
bezala buztin asko diate tartean, olnarrlan ere bal".

Eta hara nondlk nora denek ireki zituzten beglak bl eguzki baino 
areago eta misterioaren glltzeanjo zutela uste Izan zuten.

Berriro ere Julian eta Xexillren etxera Itzull ziren eta zer gerta 
pentsatu gabe, oilateglko bazterreko kajatzar, olio zlrln, ohol hausi 
eta gainerakoak baztertzearl ekin zloten ahallk eta Isllen eta arrêta 
handiz. Zokorik zokoenean, lurra mugltuta zegoela Iruditu zitzaien. 
Idurrek ez zuen halnbesteko ausardlarlk Izan, alkateak ere seme 
gazteen esku utzl zuen lana. Egun hartan zetzan sargorla ez baitzen 
txantxetakoa eta, horrez gain, beldurrak ere hartara behartu zuen.

Mugltutako lur Inguruan tuneltxo edo antzeko "haslera zela esan 
zitekeen. Aurklkuntzaz pozturik, berriro hurblidu ziren Joseba eta 
Ander alkate eta etxetarren Ingurura.

—  rilk esango nuke baietz, hor tune! bat edo zulo bat edo gisako
zerbait dagoela alderik aide".

Sekulako garalpen bat Izan ballitzan poztu ziren denak, nahlz 
"moskeoa" han zegoen erralak karraskatzen. "Jar dezagon zulo,tú
nel eta delakoaren kontra traba bat, la pasatzen diren".

Zorionez, baratzeko "ustel-zuloa", etxeko ur zlkinen deposltoa 
hutsa'zegoen herrlan eglndako obrak zirela eta hauek obi nagusl 
batera Isurtzen t)aitzlren. Ez bat eta ez bl, galneko porlanezko tapa 
altxa zuten gizonezkoen artean eta tentuz eta arretaz eraman zuten 
zokoraino, non uste zuten egon zitekeela Ikullu eta ollategiaren ar
teko komunlkazioa.

Osterà itzull ziren Pedro Agerrlren Ikullura Pedro bera eta alka
tea, oilateglan gazteak gelditu zirelank Jullanekin batera.Axenkumeel 
Janana irentsi zutenean, Jolasgurea areagotu zitzaien. Balna alkateak 
eta Pedrok zarata egln zutenean, bernro ezkutalekura sartu ziren. Ez 
zuten, ordea, oilateglko bIdea topatu eta Jullan,Joseba, Ander eta 
Idurre alpernk egon ziren halen zaln.Ez zuten axenkumeen bernnk



Izan, IdurreK zloenez, zaiaparta edota karrasKaldia edo gisako zerbalt 
entzun bide zen.

Qeroztlk bukatu ziren ollategiko axerlkumeen bisltak eta ez zu
ten olio tartean Jolas eglteko aukerarik Izan,

liorra misterloaren amaiera. Juilan eta Xexlll, poztearekin batera 
tristetu ziren gaztek, batez ere Idurre, Izan ere, la etxeko bezala 
baitzltuzten axerlkumeen bisltaldlak, Qerora halek ikusi nahl zltuzte- 
nean, Pedroren Ikullura Joaten ziren. Balna Idurrerl ez zitzalon loi- 
ditzen oliateglan bezain pozik bizl zirenlk. Irudlmena, akaso? Edota 
penak eraglndako ondorloa? "Berriro ere tunel horl Irekitzeko gogoa 
ematen zidak" esan zlon Josebarl, Balna Juiianek eta Xexlllk isiltzeko 
esan zloten, "pakea behar dinagu, ez horrelako larrladirik",

Egun hura pozIk bukatu zuen Joxanton alkateak, balta Julian eta 
Xexilik ere, "Zer?, pentsatu ere egin zenuen Joxanton, txoratzen edo 
haslak ginela, lllura txarrak, ezta?" Alkateak ez zuen erantzun, balna 
bal egln irrlferre:
—  Ml, Pedro, zalndu ondo animallak eta ez lezaguk berriro honeia

ko sustohk emani".
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ADABAKIAK





HistoriagileaK 
historia ezagutu beharra

Juan SAM MARTIM

Mistona gala erraz nahasten da aide guztietatik beglratu ezlk. 
Uste h o ^ z  ahaleglndu nintzen Mondarriblko ellzaren historiagintzan, 
aide batetlk ez ezlk beste zenbalt alderdlren lekukotasunak ere ihu- 
siz, hórrela osatu bainuen 5ta. Maria de la Asunción de tlondarribia. 
historia, arquitectura y  arte (1998) liburuan historian zegokiona.

Mor olnarriturik, ez nuke esan beharrik Mondarribia eta bere 
Inguruak haferroa erresumakoak zirela 1200, urtean Qaztelako erre- 
ge Alfonso Vlll,ak erresuma harl Itsasorako irteera kendu arte, Ikusi 
besterik ez dugu Fausto Arocenaren Guipúzcoa en la historia (1964) 
llburuko VIII, kapitulua.

Bestalde. uste dut nahiko argl utzl nuela hondarribla aldlzkaria- 
ren 74, zenbakiko 18, orrlaldean: "Qaztelako erregeen nnenperatze 
hura eta XVI. mendeko gudua" zentzan artikulu hartan, horrez gaine
ra, egiazko hlstoriagileentzat esan beharrik ez nuke A. Campión-en 
Navarra en su vida histórica (1929) eta J, Yanguas y  Miranda-ren 
historia de la conquista del reino de havarra por el Duque de Alba 
(1845) ezagutu beharrezkoak direia gal hauetaz zerbalt Jakin nahl 
duenarentzat, horietan lekukotasun zehatzez Irakur ditzakegu zeln 
sartu zen indanrez, su eta gar, hainbat herritan heriotzak eginaz,

Hork polltizatu du gure hizkuntza? Mori galde niezaioke Carlos 
Rllova Qericó historlagileari, Mondarriblko historiaz gatazkak Jarri di- 
tuelako, "Luis de Uranzu Kultur Taldea-k argitaratzen duen Boletín de 
Estudlos*del BIdasoa-ren 17, zenbakiko "Del euskera y  sus usoS en 
la Edad Moderna" lanaren hasieran, 65. orrlaldean, agertzen duena-



gatlk. hor dakarrenez, Euskal herriko abertzaleak ornen polltlzatze 
horren errudun.

Qalnera, une horl adieraztean, EusHararen ostarteaH (1998) de- 
rltzan nire llburua ere alpatzen du. Balna ezer ulertu ote du? Edonork 
Ikus dezala nire llburu horren 102. orrialdean nioen honako hau: 
"Zehazkl, ñeal Cédula de 25 de Junio de 1768, Carlos lll.ak aglndua- 
ren arabera, lehenengo eta bigarren mallako Irakasklntzak (enseñan
za primarla y  secundarla) Estatuko eskola guztletan egln zitzatela 
"únicamente en lengua castellana". Balna lehenago ere, maisu- 
maestrel Isllpean, era horretako aglnduak emanak zituzten Espalnla- 
ko erregeek, gaztelerari bakarrlk bidea emanez. Adlbldez, begíra 
1717an Felipe V.aren agindua 5oldevllaren historia de España-ren 
bosgarren tomoak 555. orrialdean dakarrena".

C. Rilova Jericó-k, horrez galnera, 87. orrialdean, dio gure hl- 
zkuntzaren antzlnatasuna "vasco-lberismo" mito hartan oinamtun- 
koa dela. Balna, uste horl ez ote zen sortu aspaldiko gaztelar Ikertzal- 
leengandik? Iturriak behar bezala erablll Izan balitu Jakingo zuen, bat 
horlxe, Antonio Qómez Moreno ikertzaile bikainak egokl eman zuela 
horren berd; batna, Gómez Moreno, Antonio Tovar eta Koldo Mltxele- 
na-rekln mintzatua zen euskararekikoan. Galnera, Ikus Mitxelenaren 
"Comentarlos en torno a la lengua Ibérica" deritzan lana Zephyrus 
aldizkarlaren XII. aleko 5-25. orrialdeetan (5alamanca, 1961). Eta 
gure hizkuntzalari handia zen hontaz beste.zenbalt agirl Textos arcál- 
cos vascos (Madrid, 1964) llburuan agertu zuenetakoa.

Lekukoak Jartzean, gal bakoitzean horletan ongl jakiteaz beralen 
nortasuna Irabazi dutenak izan behar dlra.

Harrigarria baderitzogu ere, "Marte Cristianísimo" Guerra y  paz 
en la frontera del Bidasoa (1661-1714)", "Luis de Uram u" Kultur 
Taldearen AldizHaria” (Irallaren 1999koan) berrlz ere, gatazka sortuz, 
sarrerakoan (Ikus 20.or.) antzerako Iritzl berdintsuetan oinarrltzen da.

Erdi Aro garalan hafarroa eta Gaztelanla erresumen artean plztu 
ziren guduak Bizkaiko Jauna noraezean Jarriz eta, nolabait baketzeko, 
elkarren arteko mugak Jarn zituzten. Balna, gogoan Izan Aragol eta 
Gaztelako Erregetza biok, edonork daklenez, XI. mende hasieran, 
ílafarroako 5antxo III. Nandia zeritzanak sortu zituela arabeei kendu 
zlzkien lurraldeetan eta bere semeen artean zatitu zituela: Gaztelako 
erregetza sortuz Fernando l.arekin eta Aragoikoa Ftamiro l.arekin. 
flork uste Izango zuen horlen ondokoek izango zirenik Ilafarroako 
erregetza hondatuko zutenak? Egla esan, feudal garalko eredu halek



ez zuten zalntzen etikarik etajatorrlz senldeak izan arren, ezin elkarri 
amore ertjan:eta, nor gehlagoka, guduz ballatzen ziren.

Ez ahaztu, hafarroako errege Garcia Sánchez V „ "haxerakoak", 
lO S le a n  em jn  zlela Blzkai aldeko monasteglei Privilegio berezia. 
Eta Santxo Vi. errege "Jakltun" hark Durangoko nekazariei foruak. 
haia ere, aldi hartan bl erregetzak bakeak egin ezinikzebiltzan.

horrek eraman zituen XII. mendearen azken aldera, bakebldera- 
ko mugatzat marka Jarriz erabakiak hartzera, eikarren artean hitzar- 
men bat onartuz, 1179, urtean: karoiingloen erara Jarri zuten muga 
"/nter Bizcahiam et Ipucuam". hau zen marka Itziartik Durangoraino 
eta Araba barnera arte. Tarte muga horregatik datorkigu Debarrua- 
ren barrenaldea eta Artlbal herriek osatzen zuten Markina: Elgolbar 
(Mendaro edo Astigamblara arte), Eibar, Piaentzia (Soraluze-Erlaibia), 
Xemein (oraingo Markina) eta Etxebarrla,

haia ere Qaztelako errege Alfonso VIII.a ausartu zen 1200. ur
tean ekintzak aurrerago eramatera eta Araba eta Qlpuzkoa berega- 
natzean marka hortaz Jabetu zen, Debarrua Qlpuzkoako problntzl 
honi Itsatslz. handik hamalau urte geroago Durangaldea Bizkalko 

Jaunarl eman zlon, noiabaiteko adiskldetasuna sortarazi nahirik. Eta 
zehaztasun handirik ez izan arren, uste dut, Artlbal aidea ere orduan 
pasatu zuela Blzkalra.

Abertzaletasunak berez ez du eramaten herri bat bere buruja- 
betzaren aide inperialista erako beste aberri batek hortara bultzatuz 
behartzen ez badu.

hala e^e, esan beharra dut,Qaztelanlako lehen errege haiek 
gure problntzietan Batzar llagusiak aspaidltik zituzten foruak errespe- 
tatuz, eikarren artean aski ongl konpondu zirela. Balta ere 1812. 
urtean Cadlzko Konstituzioa onartzean partalde izan zirela. Baina, 
esan beharra dut, 1820. urtetik, hlr-u urtez, ilberalak nagusltuz eta 
Frantziako politlkaren arauak Jarriz Batzar haguslak kentzen hastetik 
hasi zirela eikarren arteko iskanbiiak.

Baina, ordurako ohartua zen M. Larramendi, gure Argien-aldiko 
edo llustrazioaren sarrera ekarri zuena gizon argl bezain zorrotza. 
hortaz irakurgarrla da J. Ig. Tellechea Idigoras-ek bere sarreraz, oha- 
rrez eta atzizkiz argltaratu zuen Larramendiren 5ot»re /os Fueros de 
Guipúzcoa (1983) Ilburua. Eta argltaratzalleak bere sarrerakoaren 
XLIV-XLV orrlaldeetan dioena kontutan hartzekoa da.

1-arramendl berberak zloen, 275. orrlaldean agertzen denez:



"Errege-kontseju nagusiaren bunjak agin-dezan, ta hau ere debeka- 
dezan, hirtak elkarganatzea ta behar zan bezala biltzea, ahalik balu ta 
Iholz Izandu baleu bezala, Fuero gureak ematen digun eskua 
kentzeko eta Itxitzeko bidea? Baiia zergatik hórrela dablltzan, berak 
daklte; balta beste guztiok ere badaklgul halat)aliian agerlan ze
biitzan.Eztall behar, ez behar; eztall nahl, ezkuta ezln zitekeena ta 
Qtpuzkoarl zekarrena bidegaberik latzena ta mlfìena". Horrez galnera, 
276,. orr. berriz? "Badakite bada horrelako aglnteak eskatzea, ta 
erakartea, dala.goitikan behera gure fueroa haustea: eta eztlrala egin 
beharrak, balzik hutsetsik obeditu beharrak. Badaklte, ez goberna- 
riak ezen ez eta harekin batean bere bllguma osoak ere, ezln ken
duko digula fueroak ematen digun eskua, llbertadea ta bidea.".

Irakurgarrla, balta ere, llburu hortaz J. Antonio Ayestarán Lekuo
nak diona. Irakurn besterik ez dugu 1984an Eusko Ikaskuntzaren 
RIEV aldizkarlan XXIX. zenbaklko 107-113. orrialdeetan Iciatzl zuena.

Bidasoaren bi alderdletako euskaldunok elkarreogandik zatltua- 
go utzl gaitu Gaztelako erregea Irun eta hondarriblazjabetu zenetik.

Eta hizkuntzareklkoan zer esan? Qure euskara hor zen oralngo 
talde polltlko guzlak sortu baino lehenagotik. Eta XVII. mendera arte, 
Europako mendebaldean, latina zen hizkuntza unibertsala eta Uni- 
bertsltate guztletan ikasketak eglteko baliagarria zen, oraingo Esta- 
tuak beralen hizkuntzak indarrez beharturik sartu arte. Qal hontaz, 
historiaglle denak, beharrezkoa du M.5. Anderson-ek Oxford-eko 
Unlbertsltatean burutu zuen tesi hura: 18th Century Europe 1713- 
1789 izenburuz 1966an agertua. Qaur, gazteleraz irakum ezinik ez 
dugu, zeren Ricardo Haas-ek Itzulia 1968. urtean México-n argitaratu 
baltzuen. Anderson-ek garal hartakoJokabideak ongl estudlatuak zituen.

hala ere, Espainian, 1978ko Konstltuzioak ez zuen Jarraitu 
Sultzakoaren bide eredugarrla, ezta ere OhUk 1948. Urtean glza 
eskubldeez agertu zuen agerlaren 2. artlkuiuak bere orokortasunean 
adlerazten duena. Baina oroigarriagoa dugu oralndlk Unesco erakun- 
dearen L'emploi des Zangues vernaculaires dans l'enseignement 
(1953) guziontzat hain gomendagarrla dena. Unibertsalkl horlek kontu- 
tan hartunk idatzl nuen Euskararen ostarteak llburuko lehen partean VI. 
kapitulua (ikus 60-69. orrialdeetan). Mire llburu  ̂honen aipamer» sollak 
ez du ezertarako bailo, bertan agertzen nuena uîertu ezik.

Hizkuntza guzlak dira errespetagarriak eta normalena da gu gu- 
retlk Joatea besteak errespetatuz eta gure errespetaraziz.



Salbador Zapirain "Ataño" 
Joan zaigu

Juan 5Aft MARTI«

Errenterlho Bordazar baseman sortua zen 5albador Zaplrain Ezel- 
za, bere Idazkletan "Ataño" bezala hain ezaguna genuen Idazlea. 
Bere azken urteak Igaro dituen Hondarrlblan hila da, 87 urte zituela, 
2000. arteko urtarrllaren 2an.

Joxe bere alta eta osaba Juan Kruz bertsolarlak zituen eta, 
berak ere, bere lehen ekintzak bertsolarl gisa eman-zituen. Mala ere, 
berandu balna oso kementsu hasi zen euskaraz hizlauz Idazten eta 
etenik gabe Jarraitu du herlotzara arte,

Qaztetxo zelarik sartu zen 5aturraranen eta Qastelzko semina- 
rloan Jarraltuz apezgal, Han ezagutu zituen M. Lekuona eta J.M. 
Barandiaran Irakasleak. Balna Filosofìa Ikasketen bigarren urtean utzl 
zuen semlnarloa,

Zortzl anal zituen eta 1936an gerra-zlblla hasi zelarik, bl anal 
gudarlekin Joan zirelako, Bordazar baserriko famlll guzia atxilotu zu
ten. Lehenlk 5an Markosen eta gero Ondarretan egon zen Ataño, 
han ezagutu zituen bere lehen ezbeharrak, abertzaleak zirelako bl 
anal fusilatu zituztenean, eta bera ere noiz hilko zuten zal. Qero 
Iruñeko 5an Kristobalen Jarraitu behar Izan zuen, eta bertatik ihes 
egltea gertatu zeriean ere herlotzatik hurbil ikusi zuen bere burua. 
Zent>alt ,urte presondeglan egin ondotik itzull zen baserrira,

Ez zuen inorentzat gorrotorik eta handik laster, gogozko zuen 
fede zintzoari Jarraltuz, Kaputxinoen ordena hautatu zuen eta Donos
tlan, Lekarotzen eta hondarrlblko komentuetan, lego mallan, oso 
apal emango zuen bere bizltza eredugarria.



haurtzaro eta gaztaroaren oroltzapenetan bere altaren berrlak 
ere Idatzl zituen TxantxangorrI Hantarla (1979) deritzan llburuan eta 
ondotik zetorren TxorI (1981), hitzaurrean Antonio Zabalak zloen 
bezala, "TxorI esaten zloten mutll gazte baten gertaerak eta Iblllerak 
eskeintzen dizkigu. Qal ori nundlk duan, lenengo atalean ederdi 
adlerazten dIgu; txikttan su ondoan entzuna omen du, garal artan 
euskal sukaldeetan olako asko kontatzen zan eta".

Qero, presondegiko urte llun bezain trlsteetan olnarrlturik fspe- 
txeko negarrah (1984) eta Zrgorpean (1985). Bl llburu hauen erre- 
seinak eskalnl nituen Egan aldlzkarlan, 1986ko 3-4 zenbakiaren 
210-213. omaldeetan. Man nioen bezala: "Ataño", llburu hauen egl
lea, maleziarik gabeko glzona nonbalt, eta esperlentzla Izugarrlak 
bizitzera Irltsl zena. Merlotzara kondenaturik. Berak zloenez: "... ut- 
zlak Izan ginalako, al zutenen partetik. Mal zutenak, berrlz, ezin zlte- 
ken". Qauero atea nolz Joko, patiora atera eta paretaren kontra 
afuslllatuak Izateko. Qauero, hots berdlna: "Està usted liberado, pre
párese", esaldl maitzurra entzuteko beldurrez, gezurrezko del horren 
ondorena baltzen herlotza. Slneskaitz zalo hlitzaileak katolikoak Iza- 
tea, eta salatzallea auzoa edo ahaidekoa: "hom o hominl lupus esan 
zuenak, bazekien, nlk orain arte ez bezala, glzonen grinaren berrl. 
Meri ere ederki erakutsl zidatek orain". Eta hórrela Joango zen llu- 
sioak galduz. Zeren, berak altortzen duenez: "Beren sasoink one- 
nean, hogel ta zortzl eta ogeita bederatzl urterekin, Joan itun erru 
gabeko nere bl analak". Blgarren llburu horregatik nioen: Qerrateko 
kronika gisa Idatzl direnetan, berrogel urtetan, aide batekoak t « l2lk 
ez dute Izan zerbalt Idazteko aukera eta diktadura bukatzean ongl 
zela bestaldekoengandlk ere kontatzeko bizl direnak zerbalt esatea. 
Eta hau izan da Atañoren betebeharra.

Man zen, 5an Kristobaien, 1938ko maiatzaren 22ko ihesa gerta
tu zenean. Kapitulu horl du bizlenetakoa. Mori eta horren ondorioz 
datozen erasoa eta Ihesaren blharamuna. Ihesaren ondotik, afuslla- 
mentuez gainera neurrl gogorrak hartu zituzten. Mortaz zerbalt bage- 
neklen, han ziren zent)altl ahoz entzuna. Oroitzen nalz, besteak bes
te, Fernando Zuloaga eibartar medikua (Inazio pintorearen lloba) han 
preso zelarik bere ofizioa nolabalt betetzen zuela preso eta eri zlre- 
nen aide, líala ere, zeldan zituen llburu guztiak kendu zlzklotela. Bat 
baizik ezin omen zuen edukl eta hauta zezala. Berak, eskuartean 
beharrezko zitzalon Consultorio méd/co-ren bl tomoak eskatu eta



bat bakarrlk eman, "cuando lea el primero ya le daremos el segun
d o "  esanaz, halakoak ziren beren ustez zlblllzazloa zekartenak. Ongl 
zloen Atañok: "Militar alen Joera, Jolasean dablltzan um etto batzuena 
uan. Zorltxarrez, umekeri gaixtoa".

liandik Orduñako presondegira aldatu zuten "Ataiio", Llberta- 
tean Jartzeak etorrl ziren garalan ere politak dira bere kontaerak, 
gallego bakar soll hura atera zenekoa ,adlbldez, halnbeste denbora 
kartzelan eman ondorean nora Joan ez zekiela: "nora Joango nauk? 
Emaztea bl aurrekin utzlta sartu nlñun; geroztik beste b ija io  dltuk". 
Edo kartzelako blkarlo hark uste zuena, 5an Pedrotan askatasuna 
Izango zutela agintzeaz, zeruko atezalna bazen kartzelakoan ere íkus- 
tekorlk Izango zuelakoan. Malla horretara Jelsten baitzuten apostolua 
ere.

Kartzelatlk Irtetzean Orduñako geltoklan artzai karllsta batí entzu- 
na ere ez zen txarra: "Zuek eta gu, beste katolikorik etzegok Espa- 
ña'n". Pentsa, hllda gero, salda bero.

horlen ondotlk blzltzaren oroitzapenezko beste hauek argitaratu 
zituen, EItzaorra (1985) eta Odol-Hutsua (1986).

Qero, aurreko llburuokln ikustekorlk duten eleberrlglntzarl eman 
zion, lehena hondan-lblan oinarrltua da, nekazarl eta arrantzale gi- 
roan, Izenburuz Ma/tasunaren lanah (1988) derltzana. Ondotlk, go - 
rrotoen aurka, Malte Itzazute etsalah (1989) bere krlstautasun gar- 
blaren lekuko, Aztla usnari (1990) eta AzheneHo sasHIgileaH (1991), 
Qure Jatorriaren etorkizunez berakln zituen zalantzak eta, galderazko 
izenburuz, beste honako hau eman zuen. Hora goaz? (1994), hona
ko bertso honekln hasten zuena;

Lurraren puJaH bideak Itxi 
Oraln Iñor ez t>aldabll,
(jaral bateko gurdibidea 
Ezln Igarorik nabli.
Endalar, sasi ta piñupean 
BaserrI xar bat or urbil,
Ez txakur-zaunka, ez aur-Jolaslk, 
ez bel marru, ez Iskanbll, 
bakar ta utsa nere sortetxe 
maltea aln dago Ixll.

Baina, 1994ko urtarrliaren 14an berebiziko omenez hondarnbi-



ko Udalak seme-kutun gisa hartu zuen, ohorerik ez zitzaion feltatìj, 
eta Juan Antonio Letamendiak urte bereko malatzean egin zion 
eikarrlzketa bIkain bat argltaratu zuen flondarribla aldlzkarl honen 55. 
zenbakiaren 25-27. orrialdeetan.

Lotsaren Iges (1995) deritzan eleberrian ordea, ezkongaberlk 
haurdun gelditu zen neska gaztearen zoritxar errugarna du gal.

Mor ez ziren bukatzen bere ianak, zeren horlen ondotik datoz 
beste batzuk ere ; Askatasun billa (1999) eta, aglan, libunjgintzan 
halnbeste lagundu dion Antonio ZabalarI esker, laster Izango ornen 
dugu Oorrotoa ondaretzat deritzan Idaziana ere. Morrez galnera, 
EtjanJelloen arabera eginiko Jesusen bizitzazko bertsoak ere laster 
Izango ornen ditugu.

Denok dugu zer Ikasirik hain bihotz oneko idazlearengandik. 
Emaitza oparoa benetan gure glzonak utzl dlguna, bere hizkera herrl- 
koljatorrez da eta kontaera bikalnerako trebezlaren Jat>e zen. Bere 
liburuetan halnbeste lekukotasun utzl digun Ataño nekez ahaztuko 
zalgu euskaldunon bihotzetan.

Ondo erakutsi du bake-bidez zenbat egln genezaken. Eta ondo 
merezla zuen urtami honen 5an Amuteko kaputxinoek bere arima- 
ren aide hain egoki eskalnl zituzten hlletak.

Qolan tiego.



EsKumaho literatur kritlHo baten 
aurreritziak

Esther GARAIZABAL

"El Correo Espai*iol"eko Javier Rojo Ilteratur kritlkoak bere bela
rla  erakutsi du euskal liburu t>atl eglndako kritlka gogorrean. inaki 
Zubeldlaren Bizitzaren olhanean galdurIH da liburua eta hona hennen 
Javier Ftojokjaurtltzen dituen perlak: "honela laburbil liteke (llbunja): 
haurtzaroko mundu zoflontsutik urruntzen garen neurrlan... sortzen 
dira konfliktoak. Liburu honek duen arazorlk larriena, nlre ustez, tesi 
hau klane polltlko-ldeologlkoan ere emanda dagoela da." (Eta zure 
kritlka ez ala, Rojo Jauna?)

"Izan ere, haurtzaroko mundu zorlontsua baserrlko bizltza tradl- 
zlonalarekin parekatuta dago kontaklzun hauetan, eta bizltza tradizlo- 
nal hau aldatzean sortzen dira era guztletako konfliktoak. Mundu 
Ikuskera oso sinplea eskaintzen du llburu honek, bikolztasunak 
agintzen duena, zeren mundua, funtsean, ona eta txarra, gu eta 
etsalak, baserrla eta modernitatea bezalako kontrajarpenen arabera 
ulertzen balta..."

Memen esaten duzun guztia ez da egla, bigarren narrazioan 
bakarrik gertatzen balta zuk diozun honen antzeko zerbalt eta ez 
preseski baserrla eta modernitatea, balzik eta haurtzaro zorlontsua 
eta gaztaroan Tuteran Gladys del Estal-en heriotza palratu beharra 
manifestazio antlnuklear batean, ez baserrrla eta modernitatea, bal
zik eta haurtzaro zorlontsua eta bizltzako piztiek dakarten samlna eta 
atsekabea, pobreen zorlona eta aberatsek eta handizkiek (zuk defen- 
ditzen dituzunak, aglan?) dakarten desgrazia Itzela.

Balna arrazolak ematen hasI aurretik, Xabler Izagak QARAn egl- 
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ten zuen hausnarketa ekarri nahl dut hona: < (...) hainbat krltlkok 
mllltatnte, polltiHo eta gbaHo adjektiboak darablltzate zenbalt Idazle- 
ren lanen izaera llterarloa ukatzeko, Izan ere, obra barik Idazlearen 
pentsamoldea epaitzen baltute. (...) Betl ere ezkerreko Idazleel au
rkltzen diete delako morrontza beren Idazianetan. Beraz, agl danean, 
ezkerreko ideologlak baizik ez dira llteraturarentzat kaltegarrlak. 
(...)>

heure poltslkotik beste zerbalt ere erantsi nahl dlot gogoeta 
honi: Baserri giroa, rurallsmoa, mundu tradizlonala larregl erabiitzen 
dira zenbalt literatur lan kritlkatzeko. Zer gertatzen da, nlk ezin dúdala 
Qatlkako nlre haurtzaroko orolmenik islatu nIre literatur lanetan? Bu- 
troeko gazteluak sortzen zigun lllura berezia, Inguruko baso eta ze- 
laletako orolmen gozoak ezin ditut birgogoratu nlre sorkuntza lan 
batean? Ala Bllboko labe garalak, 5an Mames eta gabarran Athletlc- 
ek eglndako bidalak, 5an Francisco kalea, Guggenheim eta antzeko 
gauzak gomutatu behar ditut derrigor?

Balna Itzul nadin harira. Bizitzaren oihanean galdurik llburuan 
hiru kontaklzun datoz, erabat desberdinak Javier Rojok hala Ikusi ez 
baditu ere.

Lehenengoan, Erromatarren esklabo, erromatarren garalko Isto
rio bat kontatzen du, Gipuzkoako GolerrI aldean kokatua, eta derrigo- 
rrez Izan behar rurala, garal hartan la denak artzain edo nekazarl 
baitziren. Bahltuta Erromara eramaten duten mutll gazte baten herri- 
mlna da gal zentrala eta maltasun Istorio xume bat azaitzen da 
zeiharka. 5arrlonaindiaren eragina nabarla da Enperadore eroan ger
tatzen denaren antzeko zerbait gertatzen baita kontaklzun honetan 
ere, nahlz eta idazleak beste Irtenblde bat ematen ' 
honetan ez dut inondik Inora Ikusten Javier RoJok dioen "ona eta 
txarra", "gu eta etsalak", "baserria eta modemitatea", ezta''klabe 
politiko-ideologlkorik" ere.

Bigarren kontakizuna da Javier Rojori neuronak astlndu dizklona. 
Bizltzak harrapatu nau da honen izenburua eta kontaklzun Inizlatiko 
modura antolatuta dago, planteamendua oso konplexua eta sakona 
ez baldln bada ere. Marratzalleak baserri giroko haurtzaro zorlontsua 
gomutatzen du eta bere altak esaten zlzklon zenbalt berba eta esaldl 
klabe: bizltzako plztiak, bizltzak erakutslko dizue bal... Eta narratzai- 
leak bizitza hori, piztlen eragin horl, Tuteran sentltu du manifestazio 
antinuklear baketsu batean, guardia zibllek neska gazte bat (Gladys



del Estal donostiarra) hll eta Jendea bortlzki erasotzen dutenean. 
harratzalleak honela bukatzen du: "bizltzak harrapatu nau", balna, 
gero, "al Ihes eglterik taneuka haurtzaroko paradisura..." Mlk honela 
interpretatu dut: Salatu egln behar dugu denok, bizitzako unerik 
latzenetan ere, haurtzaroko zorion Inozente haren blla, mundua gar- 
blagoa eta ederragoa Izango ballltzateke. Amets kimerlkoa nahl 
bada, balna zer litzateke mundu hau amets eglten duten ONQ, 
ekologlsta, medlcus mundl eta Madre Teresa de Calcuta-rik ez ta le 
go...?

Mirugarren narrazloa, KolorezHo aingeruaH ere badira, ume ba
ten herlotzaren ingunjko gogoeta eta une larrlak kontatzera dator, 
erreallsmo mlngarri eta zulatzalle batekln. Famillaren, eta batez ere 
amaren, samina eta etslpena modu bortltzez adierazita dago, he- 
men ere ez dago "gu eta etsaiak", "baserria eta modernltatea" edo 
"klabe ideologlko-polltlkorlk", ez bada etxe atarían Itzl dieten ume 
beltz abandonatua. Pixka bat behartuta lez sartuta badago ere narra
zioaren barruan, ume beltzaren konponbldeak gozotasuna aurrerltzl 
arrazisten aurrean maltasun unibertsala, gizaklon aide on eta posia- 
boa dakarkio narrazloarl, bukaera leunduz.

Beraz, Javier Rojo, eskumakoa Izatea ondo dago, balna zure 
aurrentziak tinteroak laga Itzazu hurrengoan, literatur kritlka serlo bat 
egln gura baduzu.
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Euskal literatur sorkuntza: 
1999an argitaratutako 

liburuen zerrenda

Juan lu is  ZABALA

Oharrak:

1.- Parentesi artean agen den data EusHaldunon £gunHaria-r\ llburua
ren berrl eman zenekoa da, Ezer alpatzen ez denean, Kultura 
sallean eman zen llburuaren bern; galnerakoetan, zehaztuta 
dago zein salletan eman zen berrla; D,A.dloenean, alpamena 
Durangoko Azokako gehigarnan egina dela adlerazi nahl da. tla- 
farHaria-Ho alpamenen bern ez da ematen.

2.- O : Idazleak erdaraz idatzia Izan arren beste ezeln hizkuntzatan 
baino lehen euskaraz argitaratutako liburna.

3 .- Testu zahar, berrargitalpen, bllduma eta antologlen sallean ez da 
llburuaren aurreko argitalpenaren agortzearen ondonozko berrar- 
gltalpen arrunten bern ematen.

4 .- LItekeena da aipatutako llburuetako batzuk, SalaHera, Hazetaritza 
eta beste sallean aipatuak batik bat, ez izatea berez, str/cto 
sensu, literatur sorkuntzakotzatjotzeko modukoak, eta lltekeena 
da, halaber, literatur sorkuntzatik hemen aipatutako t>atzuk bai
no gertuago dauden beste llburu batzuk kanpoan geratu Izana. 
Mugak ez baltlra betl oso garbi agen.

5.- Aurreko urteetako zerrendetan agertzen ez ziren haintat argltal- 
penen bern ematen da aurtengoan, zerrendan izatea egokl Izan
go delakoan: Tene Mujika lehiaketako ipuin sarltuen bllduma eta 
JaH/n aldizkana adlbldez.



6.- Zerrenda hau ez da oso-osoa, literatur sorkuntzako hainbat llbu- 
ruren aipamenah falta dira: hainbat lehiaketatako lan sarldunak 
blitzen dituzten llburu kolektiboak, salakeratzatjotzeko moduko 
doktorego tesi batzuk, herri edo eskualde Jakin batean baino 
zabaidu ez diren llburuak, zabalkunde eta promozio eska- 
sekoak...

1. Elebeiria

BARAhDIARAM, Bizente: TratabideaH. Olartzun, 3endoa, 1999 
(1999-XII-8 D.A.).

CAhO, harkaitz: Pasa/a blues. Zarautz, 5u5a, 1999 (1999-XI-25).

ERZILLA, Manu: Ez. Irun, Alberdania, 1999 (1999-V-27).

ETXEBERf^lA, Masler: Arralnak ura baino. Donostia, Kutxa Fundazloa, 
1999 (1999-VI-2; 1999-X-17).

ITURRIAGA, Unat: Beraridu da geldltzeho. Zarautz, 5usa, 1999 
(1999-IV-25; 1999-V/-6 Barkatu, ama gehigarrian; 1999-VI-9 
IkasmendI gehlgarrlan).

IZAQIRf^E, Koldo: Aglrre zaharrareri hartzelaldl berriak. Donostia, El- 
karlanean, 1999 (1999-IV-22; 1999-V-30).

LAhDART, Daniel: Analaren azken hitzak. Donostia, Elkarlanean, 
1999 (1999-111-26; 1999-111-31).

LUQARE5ARE5TI, Joseba Imanol: 24 ordu euskai ekoioglaren ara- 
zoetan. Legutio, Infornarti, 1999 (1999-IV-4).

MENDIQUREM, liìakl: liunkerako xuxurlak. Donostia, Kutxa Fundazloa, 
1999 (1999 -X I-l).

M0Í1T01A, Xabler: hezur gabeko hllak. Zarautz, 5usa, 1999. (1999- 
X-22; 1999-X-23 Begla gehlgarrlan).

MUJIKA IRAOLA, Inazlo: (jerezl denbora. Irun, Alberdania, 1999. 
(1999-X-29).

OñEDERRA, Lourdes; Eta emakumeari sugeak esan zlon. Donostia, 
Erein, 1999 (1999-XII-5 D.A.).

TXILLARDEQI; Putzu. Donostia, Elkarlanean, 1999 (1999-VI-5; 1999- 
V/l-19).



2 . Ipuina

ARRETT^E, Jon: OstlralaH. Donostla, ElKarlanean, 1999 (1999-?^l-30).

A5K0REM ARTEAh: Tene Lehiaketa 1999. Donostla, Debako Udala 
Elhtarlanean, 1999 (1999-VI-9).

BELMOMTE, Joxe: Amod/o zoroaH. Donostla, Elkarlanean, 1999 
(1999-111-13).

CAnO, harkaitz: Jon Mirandeh balada Idazten du Jim  Morrlsonen 
omenez. Qastelz, Arabaho Foru Aldundia, 1999.

CILLERO, Javl: tioollywood eta bloH. Irun, Alberdanla, 1999 (1999-
VI-16).

QAZTELUMEnDI, Jon: tialzea mlndu gabe. Zarautz, 5usa, 1999 
(1999-V/-27; 1999-VI-27).

hARAhBURU ALTUhA, Luls: Bestiario bat Alegla, hlrla, 1999 (1999- 
?il-25; 1999-KII-7 D.A.).

IRAZABALBEITIA, InakI: Ipuin deslalak- Bilbao, Qero-Mensajero, 1999 
(1999-?ill-3 D.A.).

MARKULETA, Gerardo -  ZALDUA, Iban: Ipuin eusHaldunak. Donostla, 
Ereln, 1999 (1999-IV-21),

MORILLO, Fernando: Gudaoste ametsah. Donostla, Kutxa Fundazioa, 
1999 (1999-1-24; 2000-1-30).

MUQURUZA, Jabi: Laura Hanpoan da. Donostla, Ereln, 1999 (1999-
VI-4).

OTAMEMDI, Jose Luls: Euri HontuaH. Zarautz, 5usa, 1999. (1999-?<- 
22).

REKALDE, Faddy: WhisHey HoloreHo gauaH. Tafalla, Txalaparta, 1999 
(19Ò9-XI-10; 1999-XI-24).

RIU5, Felipe: Bl argazHI eta halnbat polaroid. Iruñea, Famlela, 1999 
(1999-XI-25).

T>̂ ILIKU (Jesus Marl Olalzola): tiontzaren orduaH. Donostla, Elkarla
nean, 1999 (1999-11-27).



3. Poesía

AIA5TUI, Jon: flongo ñor. Oliati, Potxo argitalzuloa, 1999 (1999-Vlll- 
5 BarHatu, ama gehigarrian).

A5K0REH ARTEAM: tlatsaren poema, 0/erW bilduma 1999. Senpere, 
Matsa elkartea, 1999; apallatzallea: Auxtin Zamora (1999-111-18).

DIAZ LOPEZ, Isabel: Ontzl lluna. Donostia, Kut><a fundazloa, 1999 
(1999-X-17).

ETXEBERRIA GARRO, Martin: Katiluaren Ipurdia. Irun, Alberdania, 
1999 (1999-X-29; 1999-XI-26).

EZKIAQA, Patxl: Udazkenerako hamar Hantu. Donostia, Kutxa funda
zloa, 1999 (1999-XI-l).

KALTZADA, Pili: L/r-tx/me/etaK. Donostia, Erein, 1999 (1999-111-25),

MARKULETA, Gerardo: fíauta-laneraHo poemategla. Donostia, Erein, 
1999 (1999-XII-7 D.A.).

OT^^OTEKO, Pello: MaraIndIHo begiradaren blla. Donostia, Bermlng- 
ham, 1999.

PADROh, José Luis: lb>ala eurl-erasotan bezala. Bilbao, Euskaitzaindia
- BBK Fundazloa, 1999 (1999-VI-19).

ZABALA, Miren: Bísala ezaguneH aurkeztuko zaltuzte. Gastelz, Araba- 
Ko Fonj Aldundla, 1999.

4. Saiakera, kazetarítza eta beste

AGIRRE, José: Jesusen argira. Euba, Ibalzaba!, 1999.

AIZPURÜA, Jexux - AIZPURUA, Jon: Barandiaran. Donostia, Elkarla
nean, 1999 (1999-XII-8 D.A.; 1999-XII-22).

ALBERDI, Mikel: Zumalakarregl. Donostia, Elkarlanean, 1999 (1999-
X-9; 1999-XII-8D.A.).

AMONARRIZ, Klke: TnoraHIkerlak Z. Umore.erre.zltala, Argia, Lasarte- 
Orla, 1999 (1999-XI-26).

AMURIZA, Xabler: Enaz t>anaz. Bilbao, Bizkalko Bertsozale EJkartea - 
AEK -  Bertsolarl Llburuak, 1999 (1999-IX-15; 1999-XI-23).

AMDRirtUA, Marcel: Jesusekln topo. Euba, Ibalzabal, 1999.

ARAhALDE, Joxe Marl: ßertso kontuak. Oiartzun, 5endoa, 1999.



ARAMALDE, Joxe Marl: dihotzak dion hura. Olartzun, 5endoa, 1999.

ARAhBARRI, Iñigo: Qure mendea, Argla, Lasarte-Orla, 1999 (1999-
XI-19; 2000-1-8 Begia gehlgarrlan).

AROZEhA, Eugenio: tiemesio Etxaniz teatrozaleon gogoan. Azpeitia, 
Azpeltiko Udala, 1999 (1999-?íi-ll).

ARRUTI, Jo5et)a: Churchill. Donostla, EiKarianean, 1999, (1999-«t- 
20; 1999-XÜ-8 D.A,).

A5K0REH ARTEAh: Atxaga Balonan. Alegla, Hlrla - Egan, 1999; apal- 
latzallea: Qlllermo Etxeberrla (1999-XI-25; 1999-?<il-7 D.A.),

A5K0REÍ1 ARTEAH: BalloaH, ezHon-arauaH, hlzHuntzah, sexualltatea, 
familia... gizarte destierdinetan. Donostla, Qalak, 1999.

A5K0REM ARTEAH: Biziaren sorrera eta eboluzloa (teoria berrlaH), 
Qalah, 1999.

A5K0REM ARTEAH (Jose Luls Ugarte, Tere Madlnabeltia, Jesus Ugai- 
de): BrinHola gogoan, Eusko Ikaskuntza - Legazplko Udala, Le- 
gazpl, 1999.

A5l^0REh ARTEAH: Elgolbar dantzan. Elgolbar, harltz Dantza Taldea - 
Danobat - ElgolbarKo Udala, 1999 (1999-XII-23).

A5K0REH ARTEAH: ErrenazlmentuHo artearen berrlHusHeta. Donos
tla, Eusko Ikaskuntza, 1999.

A5K0REH ARTEAH: Emakumea eta femlnlsmoa. Donostia, Qalak, 
1999.

A5K0REM ARTEAH; Europear herri antzerkla. Donostla, Eusko 
Ikaskuntza, 1999.

A5K0REI1 ARTEAH: Euskal herrla digitala 1.0.. Donostla, Qalak, 
1999.

A5I^0REH ARTEAH; Euskalkien lekua llteraturan. Bilbao, Mendebalde 
Kuitur Elkartea, 1999 (1999-VI-3).

A5K0REH ARTEAH: Qabriel Arestiri omenaldla. Bilbok bere sem e  
prestuarl. Bilbao, Bldel^arrleta Kulturgunea, 1999 (1999-V-25).

A5K0REM ARTEAH (Joseba Aurkenerena, Covadonga Qarcia, Jon 
Zelala): haur hlzkera. Bilbao, Qero-Mensajero, 1999,

A5K0REH ARTEAH (Altor Eldualen, Josu Iztueta, Ramon OlasagastI): 
hiru pauso, hiru norablde: Trilogia Eskandlnavlan. Tolosa, Le-



txukale Llburuak, 1999 (1999-XI1-3 Mundu mira gehlgarrlan; 
1999-XII-9 Agenda sallean).

A5tS0REh ARTEAM (Joseba Aurkenerena, Covadonga Qarcia, Jon 
Zelala): IralnHa. EusHal Irainen bilduma. Bilbao, Qero-Mensajero, 
1999.

ASKOREn ARTEAh: Jose  Otxoa Arln (1672-1745). Lazkao, Malzplde, 
1999.

ASKOREh ARTEAh: tilaseaH, erllJIoaH, generoa eta adlna, gerra... 
gizarte desberdlnetan. Donostia, Qalak, 1999.

A5K0REM ARTEAN: Krabellnen herrlmlnha. Irun, Alberdania, 1999; 
apallatzallea: Qarlkoitz Berasaiuze (1999-111-50; 1999-VI-22).

A5K0REn ARTEAh: mendeHo gertaera naguslaH. Donostia, 
Qalak, 1999,

A5K0REM ARTEAh: ZIentzIa, teHnologla eta glzartea. Donostia, 
Qalak, 1999,

A5K0REI1 ARTEAh: 1956. Qerra ZIbila EusHal Herrian. Andoain, Ara- 
lar, 1999 (1999-XI-6; 1999-AII-16),

ATXA, Jesus: Historia txlHI baten harían. Jaso IHastola. Iruñea, Pamle
la - hafarroako Ikastolen Elkartea, 1999 (1999-X-9 (jlzartea sal
tean; 1999-X-16 fíafarroa Olnez 99  gehigarrian),

AURKEhEREMA; Joseba: EusHal slnesmen zaharraH. Bilbao, Qero- 
Mensajero, 1999,

AZKARQORTA, ?^bier: Futbolsofla. Irun, Alberdania, 1999 (1999-XI- 
30; ?000-l-7).

AZKORBEBEITtA, Aitzpea: Joseba Sarrionandia: IraHurHeta proposa- 
men t>at. Bilbao, Labaynj Ikastegla -Zornotzako Udala, 1999 
(1999-VI-14).

AZURMEhDI, JoKe: EusHal tlerrla Hrislan. Donostia, Elkarlanean, 1999 
(1999-XII-17),

BARAhDIAFV\h, Alberto: IruñeHo Udalaren literatur lehIaHetaH (1882- 
1928). Iruñea, Pamlela, 1999 (1999-VI-l),

BEQIRISTAIh, XantI: BarreaH eta liaserreaK. Tafalla, Txalaparta, 1999 
(1999-VI-5; 1999-VI-lO),

BIKILA (Joxe Iriarte): BorroHaren goman. Tafalla, Txalaparta, 1999 
(1999-IX-17 PolltIHa sallean),



CALLEJA, 5eve - IRU5TA, Antton: Ipuinen tallerra. Bilbao, Labayru 
Ikastegla, 1999.

DEL TE50, Begoña: tllltzen nauzu goxoHI. Irun, Alberdanla, 1999 
(1999-«l-6).

DIAZ noc í, Javier -  ME50, Koldo: flomunihabideen ereduak. Leloa, 
Euskal herriko Unibertsitatea, 1999.

ELIA5, innanol: AzHoltIa historian zehar. Azkoltia, Azkoltiko Udala, 
1999.

ERIZE, Xabler: EusHaldunak eta erdaldunaH HafarroaHo euskararen 
historian. Iruñea, ílafarroako Qobernua, 1999.

Ef^KOREKA, Josu - SALMEROH, Qorka: Itsas arrantza. Donostla, Qi- 
püzkoako Foru Aldundla, 1999 (1999-11-24 Gizartea sallean).

GARCIA URIBE, Iñaki: Oorbeiako gurutzearen kondaira. Bilbao, Blzkal- 
ko Foru Aldundla, 1999 (1999-XII-3 Mundu mira gehlgarrlan).

GOlKOETTíEA, Iñaki: Erantzisko ?íabierkoa. Bilbao, Qero-MensaJero, 
1999.

MARAMBURU ALTUMA, Luls: 5eme. Alegla, Mirla, 1999 (1999-XI-23; 
1999-XII-7 D.A.).

IBARRA, Iñigo: Bertsotan leitzeraz. tliztegiak. Iruñea, ílafarroako 
Bertsozale Elkartea -Maferroako Qobernua, 1999 (1999-?íll-17).

IBARFV^, Orreaga - GALLEGO, Patxl: flafarroan zehar euskararen ibil- 
bidea. Legutio -  Iruñea, Infomart -ílafarroako Qobernua, 1999 
(1999-XI-24 Qlzartea sallean).

IMT?^U5TI, Joseba: Euskal historialarlak eta ft'antziskotarrak. Arantza
zu, Franciscana Vasconica, 1999.

ITURBE, Arantxa: A/, ama!. Irun, Alberdanla, 1999 (1999-ÍÍÍ-5).

ITZAIMA, Mixel: MIxel Labéguerle. t^ntu berritzalle eta politika glzona. 
Donostla, Elkarlanean, 1999 (1999-Á-Z5).

IZAGIRRE, Koldo: BIdaiaren irakurketa eta irakurketaren bidala. Bil
bao, BBK Fundazloa, 1999 (1999-V-6).

IZAGIRRE, Koldo: 'Merry ChrisùTias Panama', esan zuen herlotzak. 
Andoafn, Euskaldunon Egunkarla, 1999 (1999-?^l-4; 1999-><l-28 
Igandeko KZ gehlgarrlan; 1999-XII-2 Politika sallean; 1999-XII-5
D.A.).



IZETA, Mariano: Baztango HontuaH. Irunea, Labaynj Ikastegla - Nafe- 
rroako Qobernua, 1999 {1999-VII-24).

LAMARCA, liilgo; Gay nauzu, Irun, Alberdania, 1999 (1999-111-30).

LA5ARTE, Manuel: Uztaplde gogoan. Otartzun, 5endoa, 1999 (1999- 
VII-7).

LATXAQA (Jose Marla 5an Sebastian): EusHal sena. Olartzun, Sen
doa, 1999 (1999-K-19; 1999-XI-19).

LEKUOhA, Juan Marl: Olartzungo Hantutegla. BertaHo herri memorla- 
tlH. Olartzun, Olartzungo Udala, 1999 (1999-VIII-18),

LEtSUOhA, Julen: tiautsi ez dadin Hatea. Euskalerrlaren Adlskldeen 
Elkartea, Donostia, 1999 (1999-VII-24).

LERT?<unDI, AnJel: Gogoa zubl. Irun, Alberdania, 1999 (1999-XII-2).

LOPE ORTIZ, Agurtzane: Manex Erdozalntzl olerHaria, Balona, Eusko 
Ikaskuntza, 1999 (1999-IV-6).

MENDIQUREM ELIZEQI, Xabler: ilerattearen blluzla. Donostia, Elkarla
nean, 1999 (1999-XI-13).

MEnriA, ñllberto: Arte modernoaren lido analltiHoa Citz: Malte Lope- 
tegl). Leloa, Euskai herriko Unlbertsitatea, 1999.

MUJIKA, Luis Marl: BIdeHo prosaH: hafarroa. Alegla, hlria, 1999 
(1999-AI-23; 1999-XII-7 D.A.).

MURQIL TALDEA: AnImallaH saHratuak direnean. DonostJa, Qalak, 
1999,

MURUA URIA, Imanol: Geronimo. Donostia, Elkarlanean, 1999 
(1999-V-12),

OLAZIREQI, Mari Jose: Intlmlsmoaz haralndl: emaHumezHoeH Idatzl- 
taHo eusHal literatura. Donostia, Eusko Ikaskuntza, 1999,

OTAEQl, Lourdes: Bernardo Atxaga. Egllearen hItza. Bilbao, Labaynj 
Ikastegla -  BBK Fundazloa, 1999 (1999-A-29).

OTAEQl, Lourdes: Joseba 5arrlonandla. Marine! zaharraren patua 
zuen Idazlea. Bilbao, Labaynj Ikastegla - Fundazloa, 1999.

ZUBIRl, Juan Jose - PERUREMA, Patzlku: Golzueta eta AranoHo hIzHe- 
raH. Injñea, hafarroako Qobernua -  Aranoko Udala - Qolzuetako 
Udala, 1999 (1999-III-3 O/zartea sallean).

PRESO-EKIh ELKARTASUh KIDEAK: EIHartasun taupadaH. Orereta- 
Erenterla, Ardi Beltza, 1999 (1999-XII-4 PolltIHa sallean).



RIU5, Felipe: ZInema Japoniarra. Irun, Alberdanla, 1999 (1999-111*
24).

ROMERO, Edu: PostaleraHo luzexho. Legutio, Infomart, 1999 (1999-
XI-12 Mundu mira gehlgarrlan).

5AI2ARBITORIA, Ramon: EusHararen aide (eta Hontra). Injn, Alberda
nla, 1999 (1999-«l-28; 1999-ÍÍII-2).

5AMCME2 ARAMAZ, Fernando: ZIdorzaletasunaren esHullburua. Legu
tio, Infomart, 1999 (1999-IV-4).

5ATRU5TEQI, Jose Marla: 5aHanerrl barrena, historia, herri JaHlntza 
eta ohIturaH. Injñea, Bierrik -Maferroako Qobernua, 1999.

5I5TIAQUE, Martine: ELB, Ipar EusHal herrlHo laborarlen olhartzuna 
Cltz.: Eneko Bidegaln. Balona, Qatuzaln, 1999 (1999-XI-7 EHo- 
nomla sallean).

5UDUPE, Jon: EusHaldunaH, llberalaH eta HomunltatezaleaH. Bilbao, 
Euskaltzalndia - BBK Fundazloa, 1999 (1999-VI-19),

UR2ELAI, Pello: 5u-etenaren apustua. Andoain, Euskaldunon Egunka- 
na, 1999 (1999-?il-4; 1999-?íl-7 IgandeHo hZ gehlgarrlan; 
1999-XI-12 PolltlHa sallean; 1999-?^l-19 PoUUHa sallean; 1999- 
«11-3 D.A.).

VELEZ DE MEhDIZABAL, Josemarl: Mende laurdenean. Qastelz, Ara- 
bako Foru Aldundla, 1999 (1999-VI-15).

ZAVALA, Antonio: Auspoaren auspoa III. Olartzun, 5endoa, 1999 
(1999-VII-7).

ZAVALA, Antonio: Oiñez eta JaHIn miñez II, 5endoa, Olartzin, 1999 
(1999-VII-7).

ZUAZO, Koldo: AratiarraH eusHararen herrlan. Qastelz, Arabera - Ara
ba Euskaraz 99, 1999 (1999-VI-9 (jlzanea sallean).

ZUAZO, Koldo: Deba IbarreHo eusHerla. Oñatl, Qertu, 1999 (1999-
XII-19).

ZUBIZARRETA, Patxl: 5anta Marla l^atedral Zaharra, berrl. Qastelz, 
Arabako Foru Aldundla, 1999.

ZULAIKA, Esther: loanes Lelzarragaren adltza. Bilbao, Deustuko Unl- 
bertsltatea, 1999.



5. AntzerKía

CILLERO QOIRIASTUEMA, Javí: Uztallaren 4a, Renon. Donostia, Kutxa 
Fundazloa, 1999 (1999-1-24; 2000-1-50).

DEL OLMO, Juan Karlos: Jon gurea, Parisen hatzana. Bilbao, 
Eu5kaltzalndla - BBK Fundazloa, 1999 (1999-VI-19).

QEREñO, Xabler: Bizitzaren gorabeherak. Bilbao, Xabler Qereño, 
1999 (1999-XII-7 D.A.).

QEREñO, Xabler; Enpresarl baten buruhausteak. Bilbao, Xabler Qere- 
ño, 1999 (1999-XII-7 D.A.).

QEREñO, Xabler: Mark eta Mary. Bilbao, Xabler Qereno, 1999 (1999- 
XII-7 D.A.).

QEREñO, Xabler: Teatroa 25. Bilbao, Xabler Qereño, 1999 (1999-XII- 
7 D.A.).

QEREñO, Xabler: Teatroa 26. Bilbao, Xabler Qereño, 1999 (1999-AII- 
7 D.A.).

QEREñO, ?<abler: Teatroa 27. Bilbao, Xabler Qereno, 1999 (1999-XII- 
7 D.A.).

QEREñO, Xabler: Teatroa 28. Bilbao, Xabler Qereño, 1999 (1999-XII- 
7 D.A.).

6. Haur eta gazte literatura 
6.1 flarratíba

AñORQA, Pello: Pottoko tripontzia. Donostia, EIKarlanean, 1999 
(1999-XII-5 D.A.).

ARAMQUREÍI, Jorge: Ibaiko dama (*ltz,: Felipe Juaristi), Donostia, 
Erein, 1999. (1999-XI-12; 1999-XII-3 D.A.).

ARET2AQA, Teresa: BesteJostuntxoa fltz .: Juan Ramón Madariaga). 
Bilbao, Edebe-Qlltza, 1999.

ARhAL, TxabI: Marina poeUsa. Euba, Ibalzabal, 1999 (1999-XII-5 
D.A.).

ARRATIBEL, Joxe: 5org/nen urrezko maindirea. Donostia, Erein, 
1999 (1999-IV-20).



ATXAQA, Bernardo: Bambulo HI. TernuaHo penaH. Donostia, Erein, 
1999 (1999-XII-5 D.A.; 1999-XII-21).

AZKUE, Edurne; loterfa-b/Z/etea, Bilbao, Desclée de Brouwer, 1999 
(1999-XII-5 D.A.).

BERA5ALU2E, Qarlkoltz: Bobbyren hauspoa. Euba, Ibalzabal, 1999 
(1999-XII-3 D.A.).

CALLEJA, 5eve: Marraztu arHume bat (*ltz.: Lurdes Auzmendl). Bil
bao, Desclée de Brouwer, 1999.

CALLEJA, 5eve: MuslHaren plaza Otz.: Jon Suarez). Bilbao, Qero- 
Mensajero, 1999 (1999-XII-5 D.A.).

DUE50, Antton: MarlmuHl (*ltz.: Miel Anjel Elustondo). Euba, Ibalza
bal, 1999 {1999-M-5  D.A.).

DUE50, Jose: PasHalln Hulero-zlHIn Cltz.; MIel Anjel Elustondo). Do
nostia, Roger, 1999.

EhBEITA, Jon: Enbeltatarrak I. Oiartzun, 5endoa, 1999 (1999-XII-8 
D.A.).

EHBEITA, Jon: EnbeltatarraH II. Oiartzun, 5endoa, 1999 (1999-?<ll-8 
D.A.).

EQAñA, AndonI: Basarrl. Oiartzun, 5endoa, 1999 (1999-?^ll-8 D.A.).

EQAñA, Arrate: Printzesa puzkertla. Arrlgorrlaga, 5M, 1999 (1999-111- 
15; 1999-111-17).

ELORTZA, Igor: Margolana. Bilbao, Zubla-Alfeguara, 1999 (1999-XI-4; 
1999-XII-3 D.A.).

EShAL, Pello: Otsogorrltxo. Euba, Ibalzabal, 1999 (1999-ÍÍII-5 D.A.).

E5MAL, Pello: 5alomondarraH. Euba, Ibalzabal, 1999 (1999-?^ll-5 
D.A.).

ET^vEBARRIA, Juan Manuel: Eguberri eta Oabon IpulnaH. Euba, Ibalza
bal, 1999.

ETXEZARRETA, Jesus Marl: Urruzuno. Oiartzun, 5endoa, 1999.

(3ARCIA VIAflA, Tnema: Bl Ipuir) harrlgarrl. Donostia, ElKarlanean, 
1999 (1999-IX-28; 1999-?ill-5 D.A.).

C5ARR0TE, AndonI: IraganeHo garaletan Citz.; Edurne Azkue). Bllt>ao, 
Desclée de Brouwer, 1999.



QORRIMDO, Karlos: Model artean Hulunka. Irun, Alberdanla, 1999 
(1999-?<l-17; 1999-?<ll-3 D.A.).

IQERABIDE, Juan Kruz: hamabi gaidera planoari. Irun, Alberdanla, 
1999 (1999-«l-17; 1999-ÍÍII-3 D.A.).

IQERABIDE, Juan Kruz: helena eta arrastirla. Donostla, Elkarlanean, 
1999 (1999-XII-5 D.A.).

IQERABIDE, Juan Kruz: Jonasen pena. Bilbao, AlzkorrI, 1999 (1999- 
?<l-19; 1999-?ill-3 D.A.).

IQERABIDE, Juan Kruz: Leo Ferguson. Donostla, Ereln, 1999 (1999-
n - l Z i  1999-><ll-3 D.A).

IRAOLA, Rufino: Patxl Errota, Artxanberri eta JainHoa..Olartzun, 5en- 
doa, 1999.

1RU5TA, Antton: han-hemengo IpuinaH. Euba, Ibaizabal, 1999 
(1999-?ill-3 D.A.).

I5A5I, Angel: 5agarraren zetarra (*ltz.: Man Ell ituarte). Bilbao, Qero- 
Mensajero, 1999 (1999-ÍÍII-3 D .A ).

IZAQIRRE, Koldo: Fernandoren herlotza amezHetarra. Andoain, 
Bertsolarl Llburuak, 1999 (1999-XII-5 D.A.).

JUARI5TI, Felipe: Animallen Inauterla. Donostla, Ereln, 1999 (1999- 
« 1- 1 2 ).

KAZABOh, Antton: KazHazurl. Olartzun, 5endoa, 1999.

KAZABOh, Antton: Aenpe/ar. OlaMzun, 5endoa (1999-XII-8 D.A.).

LARTATEQI, Josu: Balea. Bilbao, Alzkorn, 1999 (1999-XI-19).

LARTATEQI, Josu: Deabruaren IpuinaH. Bilbao, AlzkorrI, 1999 (1999- 
«1-19).

LARTATEQI, Josu: Oaltzagorrla. Bilbao, Alzkom, 1999 (1999-XI-19).

LARTATEQI, Josu: Istorlo zIbernetlHoaH. Bilbao, Desclée de Brouwer, 
1999 (1999-XII-5 D.A.).

LARTATEQI, Josu: MuseoHo hlltzallea. Bilbao, Alzkom, 1999 (1999- 
«1-19).

LERT«UhDI, Anjel: hire HuleroaH. Donostla, Elkarlanean, 1999 
(1999-«ll-5 D.A.).

LIMAZASORO, Karlos: hamabi titare. Bilbao, Alzkorn, 1999 (1999-«l- 
19; 1999-«ll D.A.).



Llf1AZA50RO, Katlos: Olhan Wki balna txukun batean. Bilbao, AlzKo- 
m, 1999 (1999-XI-19; 1999-XII-3 D.A.).

MAKOME, Inongo VI: Aft-lkako animallen batzarra fltz.: Iñakl Arlston- 
do). Bilbao, Qero-Mensajero, 1999.

MEflDIBIL, Qontzal: Olentzaro. Yureken ametsa. Igorre, Keinu, 1999 
(1999-XII-24).

MEHDI2ABAL, Mikel: Lasarte. Olartzun, Sendoa, 1999 (1999-).
MlhTEQI LARRA2A, MIgel Anjel: Coca-Cola ErdIAroan. Euba, Ibalzabal, 

1999 (1999-XII-3 D.A.),

MORILLO, Fernando: Blla nazatela. Euba, Ibalzabal, 1999 (1999-XII-3 
D.A.).

MUQERTZA, Juan Luis: Lehengo aldla. Bilbao, Desclée de Brouwer, 
1999 (1999-AII-3 D.A.).

0RMA2ABAL, Joxan: Txorla zezenaren adar galnean. Donostia, Elkar
lanean, 1999 (1999-XII-5 D.A.).

OTXOA, Julia: llargi amandrearen Ipuinak Citz.: Mari Eli Ituarte). Bil
bao, Qero-Mensajero, 1999 (1999-XII-3 D.A.).

PAhTERAQORRI, Clousseau: Zazpikotea museoan. Bilbao, Desclée 
de Brouwer, 1999 (1999-XII-3 D.A.).

PEñAGARIKAnO, Anjel Mari: Bllintx. Olartzun, Sendoa, 1999 (1999-
XII-8 D.A.).

SAQASTI2ABAL, Joxean: Qerturlk daukagu odola. Iruñea, Pamlela, 
1999 (1999-XII-2; 1999-XII-3 D.A.).

SAHTISTEBAH, Karlos: Behin batean. Bilbao, AlzkorrI, 1999 (1999-XI- 
19; 1999-XII-3 D.A.).

SAMTISTEBArt, Karlos: Eguzkia puxtarrlan. Euba, Ibalzabal, 1999 
(1999-XII-3 D.A.).

SAUTISTEBAII, Karlos: t^oiorezko Ihesa. Bilbao, Qero-Mensajero, 
1999 (1999-XII-3 D.A.).

SUAREZ, Jon: Ortzadarraren kantua. Bilbao, Alzkorrl,1999 (1999-XI- 
19; 1999-XII-5 D.A.).
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ALDALUR, Justina: Ama Blrjinaren bizltza. Olartzun, Sendoa, 1999 
(1999-«-25).

ALOnsO, Jon: Camembert helburu, Toulouse-Lautrec mende bat 
geroago, Zarautz, 1998 (1999-1-9).

AL0M50 ERAUSNU, Manuel; Dragol dantzarlah. Euta, Ibalzatal,
1998 (1999-11-27).

AMDUAQA, Altor: ZIentzlaren hiztegla. Donostla, Qalak, 1999 (1999- 
«-2).

ARAMALDE, Joxe Marl: ßertso HontuaH. Olartzun, Sendoa, 1999 
(1999-«l-13).

ARAHBARRI, Ifilgo: harrlen lauhazHa. Zarautz, 5usa, 1998 (1999-1-
25).

ARAHBURU, Fernando: Adre//u lapurra. Arrlgorrtaga, 5M, 1999; It
zultzallea: Gerardo Markuleta (1999-V-29).

ARREQI DIAZ DE HEREDIA, RiKardo: Cartografìa. Irun, Alt>erdanla,
1998 (1999-1-16).

A5K0REH ARTEAH: Bapatean 98. Donostla, Bertsozale Elkartea,
1999 (1999-l«-25).



A5tS0REn ARTEAM: Bìziaren serrerà eta eboluzioa (teoria berriaH). 
Donostia, QaiaK, 1999 (1999-VI-26).

A5K0REM ARTEAh (Jose Luis Ugarte, Tere Madinabeitia, Jesus Ugal- 
de): BrInHola gogoan. Legazpl, EusKo Ikashuntza - Legazplko 
Udaia, 1999 (1999-IX-25),

A3K0REI1 ARTEAM: EusHalHIen leHua literaturan. Bilbao, Mendèbalde 
ISultur Elkartea, 1999 (1999-VI-12).

A5K0REri ARTEAM: <3abrlel Arestirl omenaldia. BllboH t>ere seme 
prestuarl. Bilbao, Bidebarrieta Kulturgunea, 1999 (1999-VI-12).

A5K0REM ARTEAM: flatsaren poema, Olerkl bllduma 1999. Senpere, 
Matsa elkartea, 1999; apallatzallea: Auxtin Zamora (1999-IV-lO).

ASKOREh ARTEAM: tiogelgarren mendeko gertaera naguslak. Do
nostia, Qalak, 1999 (1999-V-22; 1 9 9 9 -X II-ll).

A5K0REM ARTEAM: Irudlen bidezko nlre hiztegla. Donostia, Ttarttaio, 
1999; Itzultzallea: Joxean Elosegl (1999-VI-12).

A5K0REM ARTEAM: Jose Otxoa Arln (1672-1743). Lazkao, Maizpide, 
1999 (1999-V-8).

ASKOREh ARTEAM: Kratìeilnen herrlmlnha. Irun, Alberdania, 1999 
(1999-IV-lO).

A5K0REM ARTEAM: Lenarrlak Ili. Iruñea, Mafarroako Qobernua, 1999 
(1999-X-2).

A5K0REM ARTEAM: Tene Lehiaketa 1999. Donostia, Debako Udala - 
Elkarlanean, 1999 (1999-V-29).

A5K0REM ARTEAM: 9808 narrazloak. Andoain, Euskaldunon Egunka
ria, 1998 (1999-11-13).

ATXAQA, Mikel: Oerra aurreko eta ondoko euskalgintza. Bllb>ao, Sabi
no Arana Fundazloa, 1998 (1999-11-20).

AURKEMEREMA, Joseba: Euskal slnesmen zaharrak. Bllt>ao, Qero- 
Mensajero, 1999 (1999-XI-20).

AZKORBEBEITIA, Aitzpea: Joseba 5arrionandla: Irakurketa proposa- 
men òat. Bilbao, Labayru ikastegla -Zornotzako Udala, 1999 
(1999-VI-5).

BARAMDIARAM, Bizente: Tratabideak. Olartzun, 5endoa, 1999 
(1999-X-30),



BEQIRí5TAiri; «anti: BarreaH eta haserreak. Tafalla, Txalaparta, 1999
(1999.VI-19).

BELMOriTE, Joxe: Amodlo zoroaH. Donostla, Elkarlanean, 1999 
(1999-111-20).

BERQER, Peter L.: 5oziologlaraHo gonbitea. IHusmolde humanistIHo 
bat. Leloa, Euskal herriko Unibertsitatea, 1998; Itzultzallea; Ju 
lian Mala (1999-1-9).

BIKILA (Joxe Irlarte); BorroHaren gorrlan. Tafella, Txalaparta (1999-X-
2).

B0RQE5, Jorge Luis: Ipuin hautatuaH. Euba, Ibalzabal, 1998; It
zultzallea: Juan Qarzla (1999-1-25).

CALLEJA, 5eve; MuslHaren plaza. Bilbao, Qero-MensaJero, 1999; It
zultzallea: Jon 5uarez (1999-«ll-18).

CA5ALDERREY, Fina: Bl malHo maHInarengatIH. Donostla, Elkarla
nean, 1999; Itzultzallea: Andres Urnjtia (1999-VII-17),

CILLERO, JavI: hoollywood eta bIoH. Irun, Alberdanla, 1999 (1999-
VI-26).

EhBEITA, Jon: EnbeltatarraH I. Olartzun, 5endoa, 1999 (1999-X-2).
DEFOE, Daniel: 5/ng/eton Hapitalnaren IblleraH. Bilbao, Qero-Mensaje- 

ro, 1999; Itzultzallea: Kris Qlass (1999-VII-24).

DEL OLMO, Juan Karlos; Jon gurea, Parlsen hatzana. Bilbao, 
Euskaitzaindia - BBK Fundazloa, 1999 (1999-l«-18).

DEL TE50, Begoña: tllltzen nauzu goxoHI. Irun, Alberdanla, 1999 
(1999-«ll-4).

DUE50, Antton; PasHalIn Hulero-zlHIn. Donostla, Roger, 1999; It
zultzallea: Miel Anjel Elustondo (1999-VIÍ-31).

ELE«PURU, Juan Martin: tirabellna beltza. Tafalla, Txalaparta, 1998 
(1999-1-23).

EL05EQI, Amala - MUQERTZA, Esther; Txirringaren alenean. YurHIatiH 
Myanmar-era. Tafalla, Txalaparta, 1998 (1999-11-13).

ERRASTI, Mariano: EguzHIlore. Arantzazu, Frantziskotar argitaletxea, 
1999 (1999-X-2).

ERZILLA, Manu: Ez. Irun, Alberdanla, 1999 (1999-VI-5).

ET^EBARRIA, Juan Manuel: ZeberIoHo HantaH. Olartzun, 5endoa, 
1999 (1999-VII-24).



ETXEBERRIA, tiasler: ArralpaH ura balno. Donostia, Kutxa Fundazloa,
1999 (1999-V-15),

ETXEBERRIA GARRO, Martin: t^atlluaren Ipurdia. Irun, Alberdania,
1999 (1999-XI-6),

ETXEZARRETA, Jesus Marl: Urruzuno. Oiartzun, 5endoa, 1999 
(1999-VII-4).

GARCIA VIAMA, Txema: Bl Ipuin harrlgarrl. Donostia, Eikarlanean,
1999 (1999-X.-9).

GAZTELUMEMDI, Jon: flalzea mindu gabe. Zarautz, 5usa, 1999 
(1999-V-29).

hamalka litera aldlzkarla, 1, zenbakla, Elgoibar, Urruzuno Literatur 
Taldea, 1999 (1999-11-20).

hegats aldlzkarla, 21-22. zenbaklak, Donostia, Euskal Idazleen Elkar
tea, 1998 (1999-11-27).

HIRIQARAY, Pantxo: Beherearta. Donostia, Kutxa Fundazloa, 1998 
(1999-11-20),

IBIIiAQABEITIA, Andlma: Andlmaren Idazlan hautatuak. Donostia, Ei
karlanean, 1999; apallatzailea: Pako 5udupe (1999-VI-5).

IGERABIDE, Juan Kruz: hamabi galdera planoarl. Irun, Alberdania,
1999 (1999-XI-27),

IRIGOlEh, Ana: Frida t^ahlo. Donostia, Eikarlanean, 1998 (1999-1- 
16),

IRIGOlEh, Joan Marl: hautsa eta maltemlna. Donostia, Eikarlanean,
1998 (1999-11-6).

ITUR8E, Arantxa: Al, amah Injn, Alberdania, 1999 (1999-XI-20).
ITURRIAGA, Unal: Berandu da geiditzeko. Zarautz, 5usa, 1999 

(1999-IV-25).
IZAGIRRE, Koldo: Aglrre zaharraren kartzelaldi berrlak. Donostia, Ei

karlanean, 1999 (1999-IV-22),
IZAGIRRE, Koldo: Fernandoren heriotza amezketarra. Andoain, 

Bertsolan Llburuak, 1999 (1999-XII-18),
Jakln aldlzkarla, 110. zenbakla, Donostia, Jaklnzaleak, 1999 (1999- 

111-20).
Jakln aldlzkarla. 111, zenbakla. Donostia, Jaklnzaleak, 1999 (1999-

V-1).



JaKin aldlzkaria, 113, zenbahla. Donostia, JaKInzaleah, 1999,

Jahln aldlzKarla, 112. zenbahla. Donostia, Jakinzaleak, 1999 (1999-
V I1-3).

JaHin aldlzkaria, 114. zenbakia. Donostia, Jakinzaleak, 1999 (1999-
XI-13),

JaHin aldlzkaria, 115. zenbakia. Donostia, Jakinzaleak, 1999,

JAUTAI^KOL; JautarHolen sorta mardula. Errenterla, Errenterlako Uda
la, 1999(1999-IX-18),

JOYCE, James: DublIndarraH. Injn, Alberdania, 1999; Itzultzallea: Ire
ne Aldasoro (1999-A-16),

KADARE, Ismall: t1 dos/erra, Euba, Ibalzabal, 1998; Itzultzallea: Juan 
Marl Arzallus, Antton Olano (1999-11-6).

KALTZADA, Fill: Ur-txImeletaH. Donostia, Erein, 1999 (1999-111-27).

Karme/ aldizkana, 225, zenbakia, Markina, Euskalerrlko Karmelda- 
rrak, 1999 (1999-IV-17).

harmel aldlzkaria, 226. zenbakia,. Markina, Euskalerrlko Karmelda- 
rrak, 1999 (1999-VI-26),

KAZABOM, Antton; Izar baten galnean. Bilbao, Desclée dé Brouwer,
1998 (1999-V-22). 

fV\ZABOn, Antton: HazHazurl. Olartzun, 5endoa, 1999 (1999-111-27).

KEMAL, Yasar: Zupa ezaH sugea. Tafalla, Txalaparta, 1999; Itzultzal
lea: Xabler Aranburu (1999-111-20).

LAMARCA, liilgo: Qay nauzu. Irun, Alberdania, 1999 (1999-IV-lO ).

LARTATEQI, Josu: Deabruaren IpuinaH. Bilbao, Alzkorrl, 1999 (1999-
XII-11).

LARTATEQI, Josu: Misterica PIrlnloetan. Bilbao, Alzkorrl, 1998 (1999- 
111-13),

LARZABAL, Plarres: hire mendlxHatlH. Apez bat tTAHo gudariez 
mintzo. Tafalla, Txalaparta, 1999 (1999-XI-27).

LA5ARTE, Manuel; Uztaplde gogoan. Olartzun, 5endoa, 1999 (1999-
VII-10).

LATXAQA (Jose Marla 5an Sebastian): EusHal sena, Olartzun, Sen
doa, 1999 (1999-X-16),



LAZKAO TXIKI: OertaeraH eta txlsteah. Oiartzun, Sendoa, 1999 
(1999 -V -l).

LEKUOriA, Juan Marl: Olartzur)go Haritutegla. Bertako herri memorla- 
.tik. Oiartzun, Olartzungo Udala, 1999 (1999-IX-25).

LERTXUMDI, Anjel: Oogoazubl. Irun, Alberdania, 1999 (1 9 9 9 -X II-ll) .

LiriAZA50R0, Karlos: Gret. Donostia, Kutxa Fundazloa, 1998 (1999- 
111-13),

Maiatz aldlzkarla, 31, zenbakla, Balona, Malatz, 1998 (1999-1-30),

MARKULETA, Qerardo - ZALDUA, Iban: Ipuin euskaldunak. Donostia, 
Erein, 1999 (1999-IV-24).

MARX, Karl -  EMQLE5, Friedrich: AlderdI tiomunlstaren Manlfestua. 
Donostia, Jaklnzaleak, 1997; Itzuitzallea: Xabler Kintana (1999-
11- 6),

MATTIIi (IñakI Martlarena): Moho eta toármele. Donostia, Irutxulo,
1999 (1999-W-8).

MEHDIQUREri *ELIZEQI, Xabler: Merabearen biluzla. Donostia, Elkaria- 
nean, 1999 (1999-XI-20).

MEMhA, Fllberto: Arte modernoaren lido analltikoa. Leloa, Euskal 
Merrlko Unlbertsltatea, 1999; Itzuitzallea: Malte Lopetegl (1999-
VII-24).

MIMTEQI, Laura: llusloaren ordalna. Donostia, Erein, 1999 (1999-111- 
27),

MOQEL, Juan Antonio: Antologia. Euba, lbaizat)al - Kriseiu, 1999; 
apallatzailea: Miren Caminos (1999-111-6),

MONTOIA, ?^bier: hezurrlk gabeko hllak. Zarautz, 5usa, 1999 (1999-
XI-6).

MUJIKA IRAOLA, Inazio: Oerezl denbora. Irun, Alberdania, 1999 
(1999-XI-13).

MUJIKA, Luis Man: Bideko prosaH: tiafarroa. Alegla, Mirla, 1999 
(1999-XII-18).

MURUA URIA, Imanol: Oeronlmo. Donostia, Eikarlanean, 1999
(1999-V-15),

OLAZIREQI, Marl Jose: EusHal gazteen Irakurzaletasuna. Azterketa 
sozlologlkoa. Bergara, Bergarako Udala, 1998 (1999-III-6),



0RMA2ABAL, Joxantonlo: TxoHo txlkl txukuna. Donostia, Elkarianean,
1998 (1999-Í-9).

05ER, Frltz - ALThOF, Wolfgang: Autodetermlnazloa. Alora/a. Leloa, 
Eushal MerriKo Unibertsltatea, 1998; itzuitzaliea: ISoldo Moraies 
(1999-ÍÍI-15).

Ostieial aidizkarla, 13. zenl^aKIa. Ordizia, Paperzaleak ellsartea, 1999 
(1999-IV-17).

OTAEQI, Lourdes: Bernardo Atxaga. Egliearen hitza. BlllDao, Labayru 
ikastegla - BBiS l=undazioa, 1999 (1999-«l-27).

OTAMEMDI, Jose Luis: Euri HontuaH. Zarautz, 5usa, 1999 (1999-«- 
50).

PADROM, José Luis: Ibtala euri-erasotan beza/a. Bilbao, Euskaitzaindia
- BBiS Fundazloa, 1999 (1999-VÍMO).

PEMAQARliV^MO, Anjel Mah: Bilintx. Olartzun, 5endoa, 1999 (1999- 
« 1-6).

5AIV\MAC30, José: Llst>oaHo 5etloaren historia. Euba, Ibalzabal, 
1999; Itzultzallea; Jon Alonso (1999-«-30).

REIV^LDE, Paddy: Whiskey HoloreHo gauaH. Tafalla, Txalaparta, 1999 
(1999-«ii-4).

RIU5, Felipe: Bl argazHI eta halnbat polaroid. Iruñea, Pamiela, 1999 
(1999-«ii-4).

RIU5, Felipe: ZInemaJaponiarra. Irun, Alberdanla, 1999 (19 99 -V -l). 

Txalaparta, hltzaH eta IdelaH, 2. zenbakla. Tafalla, Txalaparta, 199l9 
(1999-IV-17).

5CMILLER, Fnedrich von: Qllen Tell (Itz: Ismael Roman). Bilbao, Qero- 
Mensajero, 1999 (1999-VIÍ-51).

5UDUPE, Jon: EusHaldunaH, llt^ralaH eta HomunltatezaleaH. Bilbao, 
Euskaitzaindia - BBK Fundazloa, 1999 (1999-VII-17).

TM0MA5, Dylan: ArtistaHume baten erretratua. Irun, Alberdanla,
1999 (1999-«-23).

T«ILIKU (Jesús Man Olalzola): hontzaren orduaH. Donostla, Elkarla
nean, 1999 (1999-III-6).

VELEZ DE MENDIZABAL, Joseman: Mende laurdenean. Qastelz, Ara
bako Fom Aldundla, 1999 (1999-VII-4).



ZABALA, Juan Luis: Marri barruHo bIhotz-borroHaH. Donostia, Elkarla
nean, 1999 (1999-VI-19).

ZAVALA, Antonio: Auspoaren auspoa III. Olartzun, Sendoa, 1999 
{1999-VII-17).

ZAVALA, Antonio: OIñez eta JaHIn miñez II. Olartzun, Sendoa, 1999 
(1999-VII-3Ì).

ZUAZO, Koldo: ArabarraH eusHararen herrian. Qastelz, Arabera - Ara
ba Euskaraz 99, 1999 (1999-VII-lO).

ZUBELDIA, inakl: Paho ttelearen bIhurrIHerlaH. Euba, Ibalzabal, 1999 
(1999-IX-18),

ZUBIZARRETA, Patxl: MIdasen eraztuna. Donostia, Erein, 1998 
(1999-11-13).

ZUBIZARRETA, Patxl: Santa María Catedral Zaharra, berrl. Qastelz, 
Arabako Foru Aldundla, 1999 (1999-VI-19).

ZUBIZARRETA, Patxl: Usoa, hegan etorrltaHo nesHa. Donostia, Erein,
1999 (1999-V-22),
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HARAHBURU, Luis. Seme, Hiria-liburuak 
argit. 1999,126 or.

Luis Mari MUJIKA

Luis Maranbuni ezaguna da 
euskal letren munduan bi arrazol 
naguslengaüh. Bat aspaidi batean 
euskai kuituraren eremu erkian 
euskai liburuglntzaren sustatzaiie 
suiiarrenetakoa izan delako Mse/u 
argitaletxearen arduradun riagusi 
bezaia. eta bestea Itsasoak ez du 
esperantzarlk gisaho nobela ondua 
eskalni diguiako. Caritate, Zera eta 
Auskalo, Luk bezaiako sorketak ere 
ez dira gutxlestekoak. Hork ez daki, 
gainera, antzerklglntzan lan oparoa 
egln duela berak, gehienetan drama 
histonkoan lotunko zertzeladetan, 
Mselu argitaletxeanen fondean hl- 
rurehun iibunj baino gehlago kon
tatzen dira, eta bere ardurapean 
eglnlko argitarazioak 70/80 hamar
kadan oparoenetzat hartu behar 
dira, haranbuniren Itsasoak ez du 
esperantzarlk elebemak argitarazio 
ugari ukan ditu, eta urrats bat egln 
du gure narratiban Jenerazio baten 
Irakurbide btiakatuz.

Bemkitan, urte batzuk sukalda* 
ntzal lotunko bibliografia eta arglta- 
razioel atxlkita egon ondoren,

euskai literatura Jorratzera datortslgu. 
laz bl orljlnal luzatu zlzklgun. Bat 
Bestiario Izenekoa (non autoreak 
euskal mitologlaren kontestuailzazio 
bitxia eskaintzen digun, besteen ar
tean, eta beste zenbait elaborazio 
iiteralo bem ere, ordenadoreen 
munduari iotua adlbldez..,).

Seme delturiko orijinaia auto- 
rean hain laket zaion "Ni-aren narra- 
tiben" esparruan sartzen da erabat, 
Jakina denez, euskaidunak gehiene
tan hertsiegi gordeak edukl ditu Inti- 
mitatearen zertzeladak, besteel 
eskaintzeko,,, Euskaidunak gaur 
arte aski ahaikea -iotsa- azaidu du 
gauza intimoetara, barnekoietara 
itzurtzeko, eta bere segeretu zen
bait kanpora azaitzerakoan izua sor
tu ohi zalo, Qure produkzio poetiko 
askoren (eta, batez ere, bertsola- 
rltza tradizionalaren akats nagusie- 
netakoa) extenorismoa izan da, 
hots, nort>eraren baitako sentimen- 
duak azaidu ordez, inguruko mun- 
dura atentzioa eramatea ironia, 
txantxa eta anekdotaren bitartez,

Maranbururen Seme iiburukia



zeharo sartzen da tll-aren narratiba 
horretan, ezen eta bertan l999eko 
udakJeho kronologia askl zehatza 
eskaintzen digu, polltlka eta gizarte 
giroa ez eziK, Intlmltatean aldeak ba- 
rrelatuz alta batek semean adieraz 
diezalzklokeen konfesloetara natu- 
raltasunez lerratuz Uda bateko kon- 
taklzun-esparru laburrak askl ema
ten dlo Idazlean blografiko gertatzen 
den pasarte sotll eta blltuts asko 
Isurtzeko.

Liburuko gal zenbtalt ukitu au
rretik esan behar dugu Naranburu- 
ren Idazkerak bere aspaldiko (eta 
elebemetako,berezlkl) solltasun es- 
preslboa eskaintzen digula, hots, ar
tifizio -eta koropllo lexikal handlrlk 
gabeko- prosa solté, lau eta xua- 
bea; Inolako alerde llterarlonk egl
teko ardurarik ez digu azaitzen 
Halnbeste harrokerla lexikal alfer 
eglten den une honetan lautasun 
horl eskertzekoa da. Bere espresae- 
ra dellkatua, sotlla gertatzen da, har
kaitz artean saltan doan ur hlglkorra- 
ren antzekoa, nolabait, ISomeni da 
gure llteraturan espelmentallsmo 
lexikal batzuetadk aide egitea, zeren 
eleberri batzuen andana (han eta 
hemen fosll lhartu diren hitz lokalls- 
tetara lerratua) hlztegl-arazo etenga- 
bekoa gertatzen zalgu, malz.

5eme llburuaren orrletan kon- 
feslo anitz dago, floskl, seme bati 
luzatunko altorklzunak, batzuetan 
zuzenagoak dlra, besteetan, berrlz, 
erdlsugerente eta bihurrlagoak, Ber
tako omek euskakJunol intlmateak 
ematen diguna gaindltzen dute, 
Lotsa horl alboratzean, bestalde, Ma
ranburuk egungo egoera polltlkoarl

loturlkoak ere ez dltu bazterrera uz
ten. hor ere, bere Jarrera pertsonal 
berezia -abertzaletasunaren espa- 
rnjan kritlkaz eta haiako desoseguz 
kokatzen dena- ez da segeretuan 
ge ratzen-

Alpatzekoak llrateke lltMjoian 
zehar Ipar Amenketara Joanlko se- 
mearljalgltzen dizklonak. Despedida 
adlerazgarrla, llbunjan zehar behin 
eta berrlz oroltua. la inork -edo oso 
eskas- askatzen diren solas dellka- 
tuak -trazo huts bezala-semean fe- 
dearen inguruko auzlak ere. Qero 
Ondarreta aldean Ikusinko neskatxa- 
ren pasadlzoak aukera eriiaten dlo 
semearl sexualltatea eta amodioan 
bunjz gauza ongl pentsatuak, suge- 
renteak, gehienetan ezkutukoak,Jal- 
gltzeko. Toke hon’ek honako erre- 
matea du neskatxan eskaintzen 
dion atalean; "Badakit ez dúdala 
sekula t>enlkU5lko Ondan-etako 
neska eta pentsatzen hasla nalz gal
nera mlrarl bat ez ote den Izan, bal
na nire buruhezurrean gordeko dut 
beOkoz argi Izplaren antzera nire llu- 
naban'a argitu zuen mirakulua" (37 
or). Idazleak bamjko oldeak bllustu 
dltu hondartza ondoko neskatxa pa
rean. Lehenago esana zion semean 
"zahartzean ezkutatu eglten gara, 
besteentzat ezkutatu eta orduan 
geure baltara igorrl tjestenk ez dugu 
eglten gauzen eta pertsonen aide 
bemak aurtsltzeko eta gauza guztlel 
bere aide ona bllatzeko" (Ibidem).

Osaba Joxe hll zeneko es- 
tanpak ere unklganlak dlra, poesiaz 
onduak (tnsturaren galndltze dellka- 
tuan osatuak ). Autoreak belaunaldi 
batetlk bestera emanlko aide animl-



koak altortzen dizklo sennean... A l- 
tak -Em ilia handiagoko partaldea 
izaniK eta eremu errural baten 
altzoan hezia- osa t« baten galtzeak 
zer suposa dezaken konfesatzen 
die. "Mire kulpaz ez duzu ezagutu" 
esaten dio altak, "eta pena da, ze
ren gizon zoragarna zen osaba 
Jose" (39 or.) .Eta aukera ematen 
dio beste osaba baten henotzaren 
alblste ere emateko -nolabalt, gizar
te modemoak pertsonaia zaharrel, 
ahalde okuitoel egiten die zoko- 
ratzea gainditu guraz-. "Balnan hori 
ez da guztia, dueia hamazazpl egun 
osaba Qregono ere hii zen. Orduan 
ez nizun ezer esan balna gaur blen 
gogoramena buruan dudalarlk ezin- 
bestean esan behar nizun zertalt". 
SeKretuak desariikatzeko modu poli
ta, deilkatua... Lehenlk bere burua 
saltzen du Idazieak osaba Qregorioz 
deus esan ez dloiako semean, baina 
gizon harekiko makurrera afekOboa 
-nolzbaitean- husten (aglan, iehen 
aldiz) ahaleglntzen da... O sat« Jo - 
xeren esparmra berretorriz, zelako 
despedida polita kanposantukoa so- 
tiitalsun apaiez aspaldiKo zertzeladaK 
gogoratuz (adlbldez, Idazlean txikl- 
tan osabak konpondu zlon piiota 
hura oroituz...). "Altzoko bidean da
goen kanposantuan eman diote lu- 
rra. Hara agertu nahi izan dut eta 
benetan hunkigama egln zalt osaba- 
ren agurra. Bere lurrarl atxikink gei- 
ditu da. Bakean. Lasal. Ondo. Hliku- 
txaren galnera lurra Jautikitzean, 
haurtzaroan osabak konpondu zldan 
pelota baten ukimena esnaurtu 
d ut..." Aleglko "esnaurtu" hltz ioha- 
iista hortetan kondentsatu bide du 
autoreak osabareklko orolmenaren

zama emozionai guztia. Eta bernro 
konfesioa latza semearl osaba horn 
bunjz gutxitan hitz egin (eta, orobat, 
bere henotzaren bem bere garalan) 
ez emateagaük. "Pena dut osaba 
Joan delako, eta damu nalz zuri eza- 
gutzera ez em ateagatlk..." (41).

Autoblograflkoa egiten den II- 
burukl honetan -semearl zuzendun- 
ko solasetan- adlerazgarnak, orobat, 
idazleak gure abertzaletasunaz, 
Euskal Hemaren Jardueraz, euskal- 
tzaletasunaz eta mugako beste ara
zo askotaz mintzatzeko moduak. 
Maranbururen poslzioa dialektlkoa 
gertatzen da, maiz, egungo eta ohl- 
zko eusKaitzaletasunaren esparruan. 
Autorearentzat garbl dago ez direia 
gauza bera abertzalea eta euskaltza- 
lea. Berarentzat abertzalea "aberrla 
beste gauza eta talore guztlen gai- 
neük maite duena, hots, aberrla 
beste gauza guztlen galnetik Jarri 
duena da" (57). Atan horrl Jamta, 
bere dialektlka abertzaletasunaren 
baitan kntlkoa -aniztasunaren aldetlk 
esanguratsua-bllakatzen da. O rlak 
hedatzen dira han eta hemengo 
auzletara. "LlzarraKo kontuekin bat 
ez datorrena ez omen da eushaidun 
ona eta are gutlago abertzale" (ibi
dem ...). Dialektlka asko, bada, horn 
honetan ez ohiko bldetatlk abertza- 
ieen ortura zuzendua -t>eti bere se
mearl eskalnltako Intlmltatezko 
orrletan-- Hain zuen, gure herrian 
zeln ausartzen da naturaltasun ho
nekin gauza hauetaz mintzatzen - 
euskararen erreinuan naguslkl-? Bal
ta ere Identltate arazoak ukltzen 
ditu. Bere irttzlak hersten ditu 
"abertzale" kontzeptu zenbalten 
altzlnean, eta bere burua, batzue-



tan, osoro ez dela ortodoxo adie
razteko ez du ahalke edo lotsarih. 
Orrlalde askotan hedatzen dlra 
antzeko gogoeta dialektlkoah. Me
men garrantzltsuena, gure ustetan, 
Idazleak hartu duen parada eta au- 
sardla da, malz alboratzen baltlra 
horrelakoak euskararen esparruan... 
Malz, aide egln ohi da dialektika ho
rren Inguruan Ibiltzetlk abertzaleen 
partetlk. Qure ustetan "tll-aren na- 
rratiba" generoan ongl ahokatzen 
dlra honelakoak ere... Qaldera anitz 
dago cm hauetan itaunketa huts be
zala emana ere, , "Zenbalt euskal- 
dunok patologia baten modura bizl 
dugu geure herrltasuna eta euskal- 
dun Izatearen zirkunstanzia, nórmala 
den gauza bizldrama bllakatu dugu 
eta geure glza agerpen guztlak mu- 
gatzen dizklgu. Zure kasuan -se- 
mearl esaten dlo- izaera mormalta- 
sunez daramazu; zuen Jenerazloak 
eman dlo herri honi behar duen pa
txara eta oreka".(74). Bikalna azken 
lerro horl, horretarako ariketa demo- 
kratlko asko egln behar delako... 
Dena den, Maranburuk, batzuetan, 
present izan behar luke euskal 
abertzaletasunaren antlpodetan 
(edo eta frontean...) paraturlko pa
triotismo arrotz zenbalten oreka-eza 
(eta errespetu -falta Idenütate uml- 
leko hemeklko; malz, ohartugabeki

multzo kultural ahaltsu baten sokan 
lorturlkoak demokrata bezala Itzur- 
tzen -ta eskalntzen-dira, eta horl ere 
gure Ingunjne apalean kontutan 
edukl behar da.

Badago orrl hauetan zer 
pentsa eta zer ausnartu. Ez dut uste 
autorearen Jarreretan gure egltate 
kulturaleklko Inolz mesprezu eta iral- 
nlk dagoenlk. Betl ere, euskaltzale- 
tasuna abertzaletasunaren aurretik 
egonen da Maranbururentzat berak 
gure kultura praktlkatzen eta mal
tatzen baitu -beste kritlko askok ez 
bezala- (balna, nolz-nolz, ez galtezke 
Inozo ere izan euskaltzaletasunaren 
defentsa aberri baten baltan eglten 
delako...). Arazoa aberri hon hertsl 
eta kamutsegla ote den galderan 
datza.

Maranburuk ausardia -eta natu- 
raltasun apartekoa- ukan du gal guz
tl hauek tll-aren narratlt>ah deituriko 
generora ekarrltzeko. Seme Izeneko 
llbunjkla, gure intzlan, oso egoki ko
katzen da egungo euskal ilteratura- 
ran, ez formaren aldetlk solllk, balta 
bertako galen aldetlk ere; autorea 
beü kantxara euskara lau, fresko - 
eta deilkatuan-hurblltzen da. Euska
raz eglnlko kuimran ere golan alpa- 
tunko dialektika sartzea aurrerapau- 
sua da, eta ongl etoma izan bedl.



A5K0EM ARTEAM. Geografía simbólica. 
Cultura de los espacios. Edit. Ostoa 
1999, 192 or.

Luis Mari MUJIKA

Ostoa argltaletxeaK llbunjaK 
egln ohi d ituen  ardura graflko eta 
trebetasunez -eta Enrtke Aelrbe hls- 
tongllearen gldarltzapean- palsajeari 
bua jz arlo  askoetako ad ltuek eg ln l
ko gogoeta  fo rm a l berezia 
eskaintzen zalgun argazklz ongl hor- 
n ltunko llburukl m ardul honetan, Ll- 
buruah badu eranskina den beste 
argita lpen albokidea -Quia de los lu
gares simbólicos de ltua-, non 
Euskal he rnko  hab ita t e ta egita te  
geografikoaren adierazpen ongl 
aukeratuak luzatzen diren, lehen 
ataleko gogoeta  este tikoe l eta fllo- 
soflkoel praxi gafikoa luzatuz; ber
tan, beraz, a intzin aztamategi arkeo- 
loglko, eralkuntza a rk itekton iko  eta 
tokl pa lsajistiko berezlen bilduma 
aparta. Tesügutza ga fiko  guztlak 
testu  egokiz  esplikatuta daude, eta, 
batzuetan, gu re  S one to  beroah poe 
m a ilbu ru tik  harturiko hamaiaukoak 
ahokatzen dira, tok ian  tok iko  paisaje 
eta ham landu apartekoel atentzio 
este tikoa egotziz.

E.A lerbek azertua edukl du In-

gune eta palsajeen kulturan sakon- 
du nahl horretan. Llbunjaren gogoe
ta guztia gunea edo espazloaren, 
paisajearen, g lzonaren ingun jgue- 
nan Jiraka dabli, aspaldlko imajlna- 
rloak glza geruzan a to n d u ik o  adle- 
razpenen sustra lak eta argibideak 
erakutsl guraz. Ezin ukatu O síoa ar- 
g lta ie txeak, eta lehenago urteetan 
Etorrek, eralkuntza im ajinarloak ongl 
zalndu ditue la bere  llburukietan, eta 
bere azpl filosofía euska ldunok blzl 
garen Lurraren eskaparate egokl bl- 
lakatzea izan dela. Qure espazloaren 
Interlorizazlo-prozesua e m a ten  da, 
birlanketa es te tiko  sakona egiten, 
euskaidunak berea duen egoitzaren 
atdarteak ukituz. Qune fisikoa, azken 
batean, interlorlzazlo baten bitartez 
gune anim ikoan sartzen laguntzen 
da llbun j honetan, eta kanpoan Ikusi 
edo behatua pertsonatizatzeko -Inti
m o  eg lteko- lldoak Jartzen d itu . Ql- 
zona ez da bizl, soilik, m undu  fisi- 
koan, gune s lnboiikoarekin e re  zen- 
kusla du. Bere m intzoa, m itoak, ar- 
tea, eralkuntza eta eriyioa ere  gu-



nearen parte dira; inguruko erreall- 
tatean sinboloen mamitzea zelan 
gertatu den ikusten laguntzea hel
buru egokia da, Casslrer-en Udo fllo- 
soflkoak Jarraltuz, Aierbek glzonaren 
alderdi imajlriarioa, hots, amimal 
slntx>IIHo delakoa azaidu nahl digu 
llburuklan artlkulu sugerenteen bll
duma bat aurkeztuz. Qiza pertzep- 
zloaren Joera abstralzanteak ematen 
zaizkigu bertan. batzuetan peto edo 
sollago -arkeologlarekln loturlko az* 
tametan bezala-; bestetan, berriz, 
sotllago arkitektura landuan bezala. 
Beraz, abstrakzioak ez ezik, glzona
ren praxi sinbollkoarl ematen zalo 
garrantzia bertan, euskal glzonak 
bere habitat integralean blzlturlko 
formel buruzko sintesla eskaintzen..

Memen, noski, beste argltalpe- 
netan normalkl eman ez daltekeen 
pedagogia erablitzen da, hots, pe
dagogia graflkoa -txukun eta arduraz 
zaindua-, non abstrakzioz esana gra- 
flkora itzurtzen den, hitzan fomna 
histonkoen Ikuspena erantslz, hots, 
gogoeta sinbolo eglztatuetan kon- 
trastatuz. LIburuW hauen argitara- 
zloetan pedagogía horl t>ehar bezala 
onestea beharrezkoa da. imajina ba
tek mila hitz abstraktuk baino ahal- 
blde noeako nagusiagoa du, malz, 
eta Udo horretatlk ikusi behar dlra 
llbunjklaren (eta alboko Ouia de los 
lugares simbólicos delakoaren) 
ornak.

Llburuan -hornidura graflko 
oparcaz gain- esparru anitzetako 
gogoeta esteokoak dltu arlo askota- 
ko adituen artlkulu glhartsuen esku- 
tik.

Lehenik Miren Askaslbarren

eskutik euskai palsajearen Ideallza- 
zlo-ildoak aztertzen dira. Palsajea lak- 
tore askoen bllduma espreslboa 
litzateke, eta, besteen artean, blia- 
kaera natural baterena, non geogra
fìa zehatz bat garatzen etorri den. 
Qizonak bere presentzlaren urratsak 
han-hemen utzi dltu gune fisikoan, 
eta kulturaren prolekzioa alntzlna 
eta oralnaren artean egiaztatzen da 
erlazio bereziak finkatuz. Palsajea 
behatzea, beraz, gunearen interpre- 
tazloa izan dalteke, Jabetze estetl- 
koaren balioztapena. inguman Ikusl- 
rlkoaren Interpretazioetatik sortzen 
dira sinboio-sareak, eta l̂ ehatuaren 
ikonoak.

Pablo Aresok Izadla eta izadia- 
reklko fenomenoak sakontzean gl
zonaren presentziak gune fisikoan 
eglnlko aldaerak aztertzen ditu, eta, 
berezlkl, izaera estetlkoz homlturlko 
dimentslo sinbollko oro. Palsajea 
glza kondalraren eszenategla ere 
bada, bere baltan glzonaren 
urratsak sakonak eta koherenteak 
Izan direlako. hor kokatzen dlra on
dare arkeologllso diren alntzinako 
historlak (lelzeetako bizitza, ehlzea, 
mendlarl loturlko kartografla eta ar- 
tzantzaren sallean sortzen den kul
tura (sarobeak, txabolak, larreak ) 
eta estratetako eklntzak ere. Azken 
honekin lotzen dlra bldegurutzeak, 
galtzadak eta errepldeen beste azal- 
pide guztlak.

Luls Marl MuJikak glzonak ingu- 
runearl atxikitako Izendegla ara- 
katzen du. Euskal Isontestulso deitu- 
retan toponimlak glza anatomiaük 
Jasoriko adierazpenak irakuriearen 
oharmenera erakartzen dltu. ISu-



rioski, gizonaK bere solnaren deskrl- 
bapenean erabiitzen dituen izen 
gehieneK (haia noia, buruaH, lepoah, 
sahletsak, sabelak, oIneH...) bere 
ordalna dute eushai toponlmoetan. 
Balta ere aztertzen dira botanllsa eta 
toponlmalren arteKo ertazioaK, eta, 
orobat orontmia eta animall-lzenen 
arteko saredurak (adlbldez,L/soi>e- 
lartza. Usategleta, Belate, Urdaneta, 
Otsate, Otsazulo, AHetegi toktzene- 
tan). Qiza lanbldeek ere badute bere 
Islada toposari atxikltako izenetan, 
mitologiaük harturlkoak ahantzl 
gabe. Mitologlaren kasuan, dena 
den, gogoeta zehatzagoa egiten zai
gu J.A.Quyeraren artlkuluan, non 
mitologiaren adierazpen sinbollkoak 
paisajearen zerikusletan ahokatzen 
diren.

Bestalde, geografìa sinbolikoan 
hitzarekin, hots, ahozko eta idatzia 
den literaturan emanlko oro M, 
Etxeberrta, J. fSortazar eta J. C. ige- 
rablderen eskutik mamitzen da. 
Etxeberriak euskal ipuin zaharren 
munduko sinbologla du aztergal, 
testuen heziketa aiderdla nabarmen 
utziz, J. Kortazarrek erlatoen gune 
sinbollkoak ditu aztergal, tradlzioko 
testu zenbaitetara ierrakuntza kritl
koa erakarrlz. Igerabidek tokla testu 
iiterarloen zama poetlkoan Jartzen 
du, slnl>Dlogla berezlan kokatuz, A. 
Lerxundik gauza bera egiten du, bal
na Itsasoarl loturlHo sareduretan. Li
teratura orokorrean -eta euskaldu- 
nean bereziki-itsasoarekin lotzen 
den oro aztertzen hedatzen da Idaz
lea,

E.Alert)ek, bere aldetlk, lido in- 
tepretatlt>oak aurkezten ditu J,M,

Lekuonaren ñímodramaH eta IHo- 
noaH poema ezagunaren Inguruan, 
Izadla eta paisajearen eiementuetan 
barneratzen da Alerbe trebeki, poe
mak sugerlturlko imajinarloen azal- 
penak eginez. Beherago, autore be
rak erretratua eta geografl-gunearen 
erlazloak sakontzen ditu, sintxiloen 
esanahleklko hurbllketa batosatuz,

E,Kortadlk pasajea, grabazlo- 
glntza, plnüjra ban'okoa, espreslo- 
nlsmoa eta beste azalpen plktorl- 
koen sintesia ezartzen du, Ez dira 
fefta, bestalde, sinboloa eta dolnua- 
ren arteko erlazloak arakatzen dituz
ten gogoetak, Esnaolak, zehazki, 
muslkaren alderdl nabarrak aztertzen 
ditu poetlzazio akustlkoaren aldeak 
garatuz. Azkenik, alpagam geogra
fia, arkltektura eta errlto sakraujen 
arteko saredurak. Bl azalpenetan 
Jartzen da azentua, santutegl eta 
kanfX)5antuetan. Santutegiak adie
razpen arkitektoniko berezlen bllgu- 
ne dira batetlk, eta Jende-andana 
hadlen blipuntu bestetik, Espazio 
sakratua eriljlo berezl batl atxikltako 
zertsalt da zehazki, Kanposantuak 
ere tokl sinbollkoak dira, eta, batez 
ere, alntzlnate prehistorlkoarekln lo- 
turlko kromletx eta trlkuharrlak, zel
netan gizonak transzendentzla imajl- 
natuarekln eglnlko atxiklmenduak 
azaitzen dituen, Aide horretatik, libu
ruan sugerlgarn gertatzen dira M, Et- 
chehandyren kontzeptuaiizazioak, 
batez ere, hilarri eta zeinu kosml- 
koei buruzko sinbologiaz ari denean,

ikusten denez Ostoa argltale- 
txeak eskalnl digun llburu mardul 
honetan irakurlearl hurtilleko gunea- 
ri buruz abstrakzio eta gogoeta es-



tetlhoak egiteko pautak ematen E.Alerbek gidaturlko artlkuluen bll-
dlra, alderdi oso nabar eta aberatsak duma, dudarik gabe, Euskai Merrlko
ukltuz. Llburuan grafìa eta liltza bizlkl espazio sinbolikoaren gogoeta inte-
uztarturlk aurkltzen dira, Ikusl edo gral bllakatzen da, eta eskertzekoa
kontenpiatuak idelen mallan da. 
prolekzio sakona ukan dezan.



ETXEBERRIA, Masier. Arrainak ura baino. 
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Masier Etxeberrla idazle ezagu
na da, jadaniK euskal llteraturaren 
espaiTuan, eta bere sorketa litera- 
rioak Isiada Izan du kazetarltzan eta 
teleblstako saioetan ere (Zopa 
tiaundi, Fahrenlielt, Ez dago larrosa- 
rlh eta antzekoak aipagarrl...). Arral- 
nah ura baino sorketak l998ko IRUH 
NiRIA sarla Jaso zuen eieberrlaren 
saiiean. Qaur egun elebertl kontzep- 
tua OSO lasaka hartzen da malz, no- 
beiaren esparruan edozeinjalgitze li
terario (fäbulazio eta deskripzio es- 
penmentallstarekin lotua...) eskain
tzen delarlk. Euskal alorrean badira 
berrikitan eiebern bezaia nekez alpa 
daltezkeenak. Espedmentatlsmo na
rratlbo batzuen aurrean krltlkoagoak 
Izan beharrean gaude. Eieberrlarl -ez 
halnbeste aide formaleük, balna bai 
sareduraren aldetik- eskaklzun 
gehlago egln behar zalo, bestela 
edozein orrl-pllaketa eleberri gerta 
dalteke. Posmodernlsmoak -eta for
ma ez ohizkoen ausardiak- bete- 
behar minimo batzuk eskalnl behar 
lltuzke, Main zuzen, hau adleraztean 
Etxeberrlaren eleberriak derrlgo-

rrezkoa -edo taluzkoa- derltzogun 
saredura horl ongl garatu duela es- 
presaüJ nahl dugu, Beraz, hennengo 
elebema maltemindu baten trama 
psikologlkoaren mamitzea dela esa- 
nen genuke, hau da, gertakizun psl- 
kologlko batzuen aitzinean Islaturlko 
fabuiazio koherente eta ongl era
man bat. Azkue ginekologoaren -eta 
protagonistaren- autoestlmuak 
eskatzen dio eleberri honetako isto
rioa harlkatzea, hots, Mansen au
rrean (Rita emazteak...) sentitzen 
duen deserosotasun psikologiko 
endekagarrla galnditzea. Morl da ele- 
berrlaren azplko hlldo nagusia, pro
tagonista ekintza deltoragarriak egi- 
tera buitzaten badu ere. Gainera, 
tramak euskal kosntestuallzazioa 
du, hau da, egungo euskal egltate 
sozialean hainbesteko oihartzun 
ukan duen terrorlsmoarena arras- 
toa. Memen indarkeriaren fazeta bat 
eskaintzen zalgu, baina modu 
tentso orijinaiean (ironlaz eta umo- 
rez) garatua.

Tramaren mulna protagonistak 
bere burua Rita emaztearen gu-



txlespen eta eskapatze aldartetatlk 
salbatzeko fubulatze-korapllo bezala 
adlerazten zalgu, Eleberrlan zama 
psiKologlkoa nagusla da, nahlz erre- 
mateak ondorlo latzah ukan, guztia 
ekintza odoltsu eta krudel batean 
askatzen balta -ertz batetlk-. Beste
tlk, protagonista bere buruarekin 
lasal eta laket geratzen da; urteeta- 
rako kartzelan dagoen Mansi 
emaztea kentzeaz gain, Rltareklfso 
atxiklmendu pslkologlkoaren infe- 
rentzlak ongl markatzea lortzen da. 
Arralnah ura baino eleberrla pertso
na baten nortasun-faktoreak bor- 
tlzteko trama bezala ulertzen da, 
Azkue glnekologoak bere auto-estl- 
muak eskaturlkoaren erremate ka- 
tramllatsua luzatzen dlgulako modu 
askl garatuan. Rita Zabaleta -Mans 
Lauer terrorista sonatuaren 
emaztearekln- maltamlntzeak medl- 
kuarl mundu berrla sortu dlo, balna 
lorpenaren prezloa galtza da, Rlta- 
ren lehen senarrak itzal handia 
baltzuen emaztearengan. Eleberri 
guztia Ritaren estlmua Azkue medl- 
kuareklko (lehen senan’aren gol gra- 
dora) noia Jaso isladatze freneükoan 
datza.

Dudarik gaebe, eleberri baten 
trama ongl eramateko fabulazlo-sa- 
reak menderatu behar dlra. Ez da 
askl erlato-pllaketa bat egitea, ne- 
xoa behar da. Aide formal horren 
aldetlk elebem hau ongl eralkla 
dago, sare nagusla ez-ezlk, errema- 
tera doan lldoa arduraz eramaten 
asmatzen duelako -nahlz batzuetan 
tentsloak galnbeherak ukan-.

Bertan azattzen den Idazkera 
xumea da, hlzteglaren barroklsmo-

rlk gabekoa, eta ballaplde llterarloe- 
tan -deskribapen fislko batzuen ka
suan ere- autoreak pasartea konpa- 
razloz amaltzeko Joera nabar- 
mentzekoa da.Tltulua bera konpara- 
zlo batetlk hartua dago, hots, Itsa
soan laño dago kantu ezagunaren 
bertso batetlk, alegla arrainah ura 
baino... delakotlk. Teknika bera atze- 
maten dugu "haur nekatuek bezala 
egln nuen lo, noia harrI hoskorrah 
bere leHuan" (128) dioenean. Beste 
halnbeste blzltzaren transzen- 
dentzla-mota bat adlerazterakoan: 
"Qauza guztlen galnetik bizl nalz ba- 
rrez han'ez geroztik, erabateko boro- 
blltasunean, no/a Izarra eHlaldean" 
(155). Memen Izarra dena, beste 
batean sagua Izanen da, eta, oro
bat, zapoa edo eu//a. Ikusten da, 
irudlak, metaforak, konparazloak eta 
beste ballplde llterarloak Itzur- 
tzekoan materiale askl herrlkolak 
-eta ez oso distante eta kontzeptua- 
lak- erablitzen dituela. Alpatzekoa 
da, era berean, perpausak eglteko 
era askl malgu eta luzea azaitzen 
duela, emankorra, nahlz ez intsl ha
iako luzadura erosoetara. Monetan, 
berharbada, ez da haln modernoa 
gure elebema, ezen eta Umbral edo 
Cela baten prosa Irakurtzean, adlbl
dez, Idazkera ahozko espresaeraren 
050 hurtillekoa dela konturatzen 
gara, bal puntuazloa, bal perpasua- 
ren hedadura, eta balta Idela- 
multzoen molde erabat askea Ikusi* 
ta ere.

Argudloan dagokloenez, gogo- 
ratzekoak dlra Azkue glnekoloaga- 
ren aldarteak, lehenengo pertsonan 
kartzela bateko gelatlk Idatzlak. 
Emakumearen alderdi psikologlkoak



ongl garatuta daude Ritaren erreak- 
2lo nabarretan; emetasun edo feml- 
neltate xum e baten mesedetan za- 
Kardura eta nnlntzo gordlneglaK al- 
boratzen ditu autoreaK. Mans terro- 
rlstaren patu txarra nabarmen bere 
burua ziegan egotera galtzetsla 
iKustean (eta ondorioz erremate pe- 
nagarrl bezala bere buruaz beste 
egiten duenean...). Pertsonaien tra
zo narratlboetan sorpresa dago 
(nahlz eta ez behar adlneko mugl- 
menduaz,..); gizabanahoen hontrae- 
sanah, joeraK eta erremateak lido 
txulsunean ematen dira. Batez ere, 
Ritaren barne burruha -eta AzKue 
dohiorearen estlmu-arazoak dlrela- 
Madnigo BurtsaKo eralkuntza enal- 
dola suntsltzeko erabakla hartzera- 
koan askatzen dira sare guztiak.

Lehen esan dugunez, elel^rn 
hau, batez ere, aire psikologlkoz 
mamitzen da, eta auto-estlmuzko 
behar pertsonai baten askapen da, 
ETAren eta euskai eremuko kontes- 
tuallzazioak bizitasuna danraio erla- 
toari, kanpoko guzOa arazo pslkoio- 
giko baten trannaren saretik eraiklz 
(“Zertait egin beharra neukan balna, 
zer egln ,ordea?..", "Kezka horretxl 
Irtenbiderik aurWtu ezinda egon 
nintzen ondorengo hiru hiiabetee-

tan, Ez atzera eta ez aurrera, inolako 
erabaklrtk ezin hartu Iblli nintzen, 
putzuan geratutako Izkira bezala" 
(hemen ere golan alpaturilso konpa- 
raztoen tankerako zert>alt (norbera
ren baita = putzuHo Izkira, bestee
tan harria, sagua, eulla edo zapoa 
deiarik).

Eleberrlaren alderdl laxoen ar
tean, beharbada, om batzuetako estl- 
loaren nagltasuna apunta daiteke. 
Eleberri modemoan, autore tsatzuen- 
gan, oso a r ^  da pasarteak ebaki edo 
zesuratzeko Joera (hórrela sorpresa- 
ahalnnena areagotuz... Ikus, adibWez, 
Fr. Umbral baten estilo erabat zuzen 
eta txokantea, nahiz nexoa betl ez 
ongl zalndu). Jokaera etentzaile ho
rrek freskotasuna ematen dio testua
rl, ha-hemen. Eleberri hau, aide ho- 
rretatlk, kiaslkoa da, febulatze-lldoetan 
orekatuagoa, beti ere Idazkeraren sor- 
presarl taino gehlago nexoan ga
rrantzia ematen zaiola.

Lat>urt>ilduz, esan dezakegu 
ArralriaH ura balrio eleberna gomen- 
dagarria egiten dela irakurketarako, 
eta glzonaren baitan -hemen malta- 
mlnduaren bamean- ukan dal
tezkeen aultoesomu-arazoak era 
onjlnaiean askatzeko parada dela.



Lourdes Oñederra, Eta emakumearí su
geak esan zion, Donostia, Erein
2ER E5AI1 OTE ZIOH 5UQEAK EMAKUMEARI?

Mari Jose OlA2IRE(5l

MendebaldeKo testurik Izuga- 
rnenetakoan eglndako errefe
rentzlak ematen dio hasiera nobela 
honi, 5agarra Janez gero. Jainkoa 
bezalakoak Izango zirela, jakiojrla 
guztlaren Jabe, agindu ornen zlon 
sugeak Evan. Ezln horrelako prome
sa bati ezetz esan eta ondorloak 
ezagunak zalzklgu: zlgorra eta errua. 
Eta... emakumezkoaren kasuan, gl- 
zonekiko menpekotasunean bizitze* 
ra kondenatuta egotea. Pasarte gu- 
txl Izango dira aipatutakoa bezain 
iradokitzalleak eta horregatik, nobe
la honen irudl-sorburu egoki ere bi
hurtzen da. Balna horretan geratzen 
da kontua. Biblia ez baita nobela ho
nen abiapuntu temadkoa.

Oñederraren nobela honek gl
zonezkoen eta emakumezkoen ar
teko amildeglaz, bakardadeaz, blla- 
keta ororen alferrlkakotasunaz edo 
gure blzltzah zentzua ematen dioten 
Istorio nahlz kontsignen hutsaltasu- 
naz hitz egiten digu. Literatur lan on 
guztietan bezala, gure oso ba- 
rrukoak diren bizikizun eta ezinego-

nak testuratu dizkigu narratzalleak. 
100 metro nobelaren epilogo eza
gunak edo Ere, Oh Euzhadii nahlz 
Egunkarla-n argltara emandako la
nek egllearen lehenengo not>ela 
hau interesgama izango zela 
agintzen baziguten, nlre irakurle-lgu- 
rlklmenak bete egln direla esanez 
Jarraitu beharko nuke, Azkenaldlan 
irakurrl dudan nobelarik sendo eta 
erakargarriena irudltu za lt artiflzio li
terario gutxlkoa, baina aldi berean, 
fbnna llterarloaren aldetlk, trinkoa.

Mogelta hamabost urteko pro
tagonistak, Teresak, W-ra (Vlenara) 
egiten duen bldala fisikoa bihurtzen 
da emakumezko honen bame-bl- 
daia Irudikatzeko aitzakia narratltxw. 
hasieratik t>ertatik alpatzen zalzKl- 
gun irudi eta erreferentzietan (The 
four seasons-en (1986) gizaklaren 
adln desberdlnak margotu zituen 
Jaspers Johns margolana. A, Vivaldl 
edo F. De André-ren kanta), badaki
gu heriotza Izan ezean, beste hel- 
mugarlk ez duen bidala baten au
rrean gaudeia. Balna horl bakarrik



ez, urtaroen kronologla-zlKIIKoarl 
eusten dion nobela honetan, hasle- 
rafso atalean Jaklnarazten zaizkigu Is- 
tonoaren klabe guztlak, balta amaie
ra bera ere; Teresak 10 urte darama 
ezkonduta ("urte gehlegl aspertuta 
egoteko") eta bere nekea arindu 
nahlan eglndako bidala honen os
tean, nekatuago eta bakardade han- 
dlagoz geratuko da (17).

Eta Vienan gaudenez, mende 
hasieicin Mabsburgotarren deka- 
dentzla bizl izan zuen hirlan, ulerga- 
rna da L. Wittgenstein alpatzea. Bera 
Izan zen adierazpide artlstlko des- 
berdlnetan hedatuz zlhoazen aire 
berritzalleak htzkuntzaren fllosoflaren 
eremura eraman zituena. Txikltako 
Teresan Alegiako hlletetan Izan zuen 
lehenengo ezusteak hizkuntzak 
errealitatearekin duen etena era
kutsi bazion, heldutasuneko Tere
sak badaki etengabe tralzio eglten 
dioten hitz horletan (maltasuna, 
adlskidetasuna, llusloak,....) babes 
aurkltzera kondenatuta dagoela. tlo - 
n-egatlk, Becketten pertsonaien 
antzera, "kontatu, esan, hitz egln" 
(133) beste Irtenblderik ez du, nahlz 
eta, badakien, hitzok, txikitatik ber- 
matutako llusloak, guztlz susmaga- 
rrlaH dlrela (L'Ere du soupçon deitu 
zion beste hark gure aro garalkldea- 
ri).

Modu honetan, elementu ho- 
rlekln guztlekin antolatuz doan no
bela honek, generoen arteko mu- 
gekln, paragrafoen kokapen eta an- 
tolaketarekln, jolasten du. Kontua ez 
da bakarrlk pertsonala nagusiaren 
baltan gertatzen den bllakaera tes
turatzea, aldaketa hon deskil-

batzeko behar diren ohiko tresna 
narratlboak Iraultzea ere bat. hauen 
artean, bigarren pertsonaren erabl
lera edo nobelaren kronologia llnea- 
laren iraulketa alpatu beharko genl- 
tuzke. Teresa da nobelaren gune 
nagusla eta pertsonala batetlk bes
tera etengabe mugltuz doan narra- 
zlo-fokoak ere, harengana eramaten 
gaitu betl. Pertsonaien bizlklzun 
ezkutuenak testuratuz, sentsualta- 
sun handiz marrazten dlra usain 
(perfumearen llmol usala), mugl
mendu (eskuena), ikusmen (dura- 
lexak) edo uklmenek eraglndako zl- 
rrarak.

Mendeetan zehar koadro nahlz 
llburuen llustrazioetan emakumeak 
Irudikatu diren moduan, Teresak 
leihotik begira ematen dltu orduak, 
etxearen edo orolmenen babesean 
gorderik. Alferrlkakoa zaie nobelako 
pertsonala maskulinoel harengana 
hurblltzen ahaleglntzea, urrutl, oso 
urnjtl baltago. Eta horixe da, haln 

Justu, nobela honen gune tematlkoa 
osatzen duen funtsezko kontua: 
emakumezkoen eta gizonezkoen 
arteko urruntasuna, bizitzeko eta 
sentltzeko modu desberdlntasuna, 
ezlnulertu erabatekoa. Teresaren 
senar aitu inteiyenteak, bihotzean 
daraman Lulsek, Imanot gazte era- 
kargarrl hark,.... Qenoako hotelean 
lehenengoz dardarazi zuenak,.... ez 
dute, inondik ere, utertu-maltatu- 
asebete. hasieran datorren Dire 
5tralts-en kantan dioen moduan 
("when we make love you used to 
cry"), zerbaltegatik eglten dute ne
gar emakumezkoek amodloa eglten 
dutenean. Seguraski, Teresak dioen 
bezala, gizonezkoen nnaltasuna



eiastlhoa dela pentsatzen dutelako, 
ulertezlnak, ukiezlnak direla so
matzen dutelako. hola adlerazi kon- 
tua Belle de p u r  edo Le den/er mé- 
tro (122) fllmeetako protagonlstak 
hain ongl irudlkatu ziguna oroitu 
gabe. Amodloa, sexua, lIusloaK... 
eta zlurra den gauza takarra: he
rlotza. Osagal honek guztlak ditu II-

bunj honek,.,. eta protagonlstaren 
erabaki ausarta anrialeran, guztla- 
rekln eten eta berriro hastera 
bultzatzen duena,

Edozein aldertltatik beglratuta 
ere, nobela hunklgatrla Idatzl digu 
Ghederrak. N il dagohldanez, blga- 
rrenaren zaln geratzen nalz.
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